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У книжці опубліковані дві пам'ятки давньої української лекси- 
кографії 
«Лексис» Л. Зизанія -- перший друкований церковнослов'янсько- 
країнський словник, що вийшов у світ у Вільні в 1596 р. Словник 
изанія відіграв значну роль у дальшому розвитку східнослов'ян- 
ської лексикографії. Фотомеханічним способом друкується вперше. 
«Синоніми словенороські» -- рукописний словник ХУП ст., укла- 
дений невідомим автором на основі переробки «Лексикона словено- 
роського» П. Беринди. Це була перша спроба перекладного словни- 
ка з реєстром слів старої української мови. 
У додатках вміщені найвизначніші пам'ятки східнослов'янської 
лексикографії до появи «Лексиса» Л. Зизанія. 
У передмові до кожного з публікованих словників подається мов- 
но-історичне дослідження пам'ятки. 
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ЛЕКСИС 
ЛАВРЕНТІЯ ЗИЗАНІЯ 


Надруковано фотомеханічним способом 
із видання 1596 р. 


«ЛЕКСИС» ЛАВРЕНТІЯ ЗИЗАНИЯ -- 
ПЕРШИЙ УКРАЇНСЬКИЙ ДРУКОВАНИЙ 
словник 


У добу посилення соціальної і національно-визвольної боротьби 
на Україні в другій половині ХУЇ ст. значних успіхів досягла шкільна 
освіта, очолювана братствами. Тогочасиі школи потребували підручни- 
ків, посібників і словників. У системі освіти ХМІ 1 ХУП ст. великого 
значення надавалось вивченні церковнослов'янської мови. 3 метою 
задоволення потреб шкіл Л. Зизаній видав у 1596 р. у Вільні грама- 
тику церковнослов'янської мови під назвою «Грамматіка словенска» 
та перший друкований буквар «Наука ку читано, и розумбно писма 
слове(н)ского», разом з яким був поданий церковнослов'янсько-укра- 
їнський словник «Лексис Сирічь Реченіа, Въкрат(ъ)цЬ сьбран(ь)- 
нъ. И из слове(н)скаго язька, на простъ(й) Руски Діале(к)ть Ис- 
тол (ь)ковань» !. 

Відомий український мовознавець, педагог, письменник і церков- 
ний діяч Лаврентій Зизаній (Тустановський) народився в 50-х чи 60-х 
роках ХУІ ст. в Галичині, Про це довідуємося з листа кричівського ста- 
рости Богдана Соломирецького і його дружини до Львівського ставро- 
пігійського братства від | вересня 1600 р., які писали, що педагог їх 
сина Л. Зизаній до Львова «къ отечеству своєму и родителемъ путе- 
шествуетъ»?. На це вказує також прогумен Манявського скиту чер- 
нець Леонтій у листі до львівського міщанина Миколи Золотарука, в 


1 У прикладах з тексту словника надрядкові букви взято в круглі дужки. 
2 Акть, относящиеся к истории Западной России, собраннме и изданнье архе- 
ографическою комисспею, т. ІМ, СПб., 1851, стор. 241. 
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якому повідомляється, що Лаврентій Зизаній «отчичку... Львова мал- 
зконку. маетъ и самь с тих краєв есть». 

Про це свідчать і деякі слова з його «Лексиса»: сЪчиво, бар(ъ)та, 
топоръ; поглощент! , прожерта, промкненьє; пира, тайстра З селе! Те, 
ташъ, намЪтъ, кучока?, мешканьє; ста(м)на, кгелетка, збанъ; пе- 
тель, когу(т), пЪве(н), петухь; пругло, сило та ін. 

Вживане іноді Лаврентієм та його сучасниками прізвище Туста- 
новський (Тустановскій) дозволяє зробити припущення, що народив- 
ся він у містечку Тустань (тепер село в Івано-Франківській області). 

Існує погляд, що прізвище Зизаній є перекладом на грецьку мову 
давнішого прізвища Лаврентія і його брата Степана -- Куколь 5 (пор. 
давньогр. і новогр. (ібдумю «бур'ян, кукіль»). 

Факти, що є в нашому розпорядженні, не підтверджують думки 
про те, що Зизаній походив з української шляхти гербу Пилява 8. 

Л. Зизаній, очевидно, походив із простої родини. Невідомий автор 
брошури «Рему Зіербапка 2угашеу Негеїука, 2 сегку! КузКіеу мук- 
Іеіеро» (Вільно, 1596 р.) про його рідного брата Степана писав: «Краще 
тобі дивитись за горшками і лещатами, ніж, будучи мужиком, пропові- 
дувати» 7, У соборній грамоті Київського митрополита Михайла Раго- 
зи і духовних властей про відлучення від церковного клиру Віленсько- 
го православного братства, проповідника Степана Зизанія та брат- 
ських попів Василія й Гарасима, обвипувачених у єресі (січень 1596 р.), 
чаказується, щоб усі «Стефана Зизанія за чоловіка простого, чимъ 
онъ и есть. свбтскимъ м'бли...» 8. 

Л. Зизаній був одним з найосвіченіших 1 найавторитетніших укра- 
їнських культурних і наукових діячів ХМ--ХУП ст., свідченням чого 
є не тільки його оригінальні твори й переклади з грецької мови, а й 
відзиви про нього його сучасників. Зазначений вище прогумен Маняв- 
ського монастиря (скиту) чернець Леонтій відповідав на прохання львів- 
ського міщанина М. Золотарука: «Ваша мил. потребуєте же бъ казно- 


1 С. Голубев, Киевский митрополит Петр Могила и его сподвижники, т. І, 
К., 1898. Приложения, стор. 33. 
2 Пор. «Харчі гарненько склала в писану тайстру.» (В. Стефаник, Повне 
зібрання творів в трьох томах, т. |, К. 1949, стор. 250). 
з Пор. «Хата, до котрої ми зайшли, то була напіврозвалена стара кучка, житло 
старого діда жебрака» (|. Франко, Твори в двадцяти томах, т. 1, К. 1955, стор. 70). 
+ Пор. «Висадив борони на віз, узяв гелетку ячменю та й лагоднвся в поле» 
(л. Мартович, Вибрані твори, Ужгород, 1949, стор. 119). 
з Див. 5. Огреїбгапда епсукіоредіа рочувгеснпа, і. ХІМ, Магвгама, 1903, стор. 640; 
м. Возняк, Причники до студій над писаниям Лаврентія Зизанія, ЗНТШ, т. ХЖХПІ, 
кн. Ш, Львів, 1908, стор. 
# Див, 5. Оовивтанва ефредв ромзтесіїта, і. ХІУ, стор. 640. 
?К. Харлампович, Западнорусские православнье школь ХУЇ н начала 
ХУП века, Казань, 1898, стор. 377. 
з Акти, относящиеся к исторни Западной России, т. ГУ, СП6., 1851, стор. 126. 


дей з наукою грецкою и латинскою и словенскою бълъ и друкарни і 
тексту писма святаго вядомъ и Богословій. вправде зьшоль бь ся его 
мил. отець Бережанскій але и тамъ не порожнуетъ. Барзъй бьмь 
раилъ вашим милостямъ до мЪстькой церкви его мил. Господина отца 
Лаврентія Зизанія одискати» !. 

У передмові перекладеної Л. Зизанієм з грецької мови книги 
«Стго оца.. Андреа... Тлькованіє на Апокалифін(ь)..», надрукованої 
в 1625 р. в Києві, зазначається, що «...Лапрентій Зізаніа Тустановскій, 
Мужь Єллинскихь и Славенскихъ искусньй Дідаскаль, и Проповід- 
ник...» 

Невідомо, де здобув Л. Зизаній освіту З. Взагалі про ранній пер!- 
од життя Л. Зизанія немає жодних документальних відомостей. 

З листа Львівського ставропігійського братства до константино- 
польського патріарха Ієремії від 6 лютого 1592 р. дізнаємось, що Лав- 
рентій був викладачем Львівської братської школи і що братство від- 
пустило «дидаскаловь, Кирила въ градъ Виленскій Лаврентія же въ 
традь Берестейскій» " (тобто, у Брест). 

У Берестейській школі Л. Зизаній праціовав протягом трьох років 
до переїзду в 1595 р. до Вільна, де брат його Степан займав посаду 
ректора братської школи 8. 

У школах, напевно, він викладав церковнословянську, або, як 
тоді називали, словенську мову. Й і 

Під час перебування у Вільні Л. Зизаній видав свої відомі тво- 
ри-- «Грамматіка словенска Сьвер (ь) шен(ъ) на (г)|2) искуства осми 
частій слова, и инъ(х) ну(ж)днь(х)», буквар «Наука ку читаню, 
и розумбню писма слове (н) ского, ту тъ(ж) ш стой тройць, и о въчло- 
веченін г (с) дни». 

Як авторитетного вченого і педагога, Л. Зизанія запросив до себе 
кричівський староста Богдан Соломирецький, сина якого Л. Зизаній на- 
вчав до вересня 1600 р.? У вересні 1600 р. Лаврентій на недовгий час 
повернувся до Львова 8. 

На запрошення князя Олександра Костянтиновича Острозького 
Л. Зизаній поїхав до міста Ярослава (тепер у Жешівському воєводстві, 
в Польській Народній Республіці), де навчав його синів. «По умертви 


1 С. Голубев, зазнач. праця, Приложения, стор. 33. 

зХв. Тітов, Матеріали для історії книжної справи на Вкраїні в ХУ!-- 
Хуш вв., Всезбірка передмов до українських стародруків, К., 1924, стор. 143. 

з Припущення М. Возняка про навчання Л. Зизанія в Ярославській єзуїтській 
колегії залишається недоказаним (див. зазначену працю М. Возняка, стор. 33). 

+ Акть, относящиеся к исторни Западной России, т. ТУ, стор. 43. 

з Там же, стор. 89. 

# К, Харлампович, зазнач. праця, стор. 322 

7 Акти, относящиеся к историн Западной России, т. ІМ, стор. 241. 

ам же. 


князя Александра Острозкого Ярославскаго (у 1602 р.-- В. Н.),-- пи- 
сав П. Могила, -- осташа сънъ его два въ малъкъ лЪтехъ, - единому 
имя Константинь, другому жъ Тоаннъ, въ православной церкви восточ- 
каго благочестіа крещеннаа; мати жъ ихъ княгині Анна Костчанка, ла- 
тинскіа сущи вір, къ своей вбрь ихъ обратити хотя, учителя ихъ пра- 
вославнаго іерея Лаврентіа Зизаніа Тустановскаго и отъ нихь и отъ 
церкве Ярославскіа изгна...» 1! 

Протягом десяти наступних років у тодішніх документах немає зга- 
док про Л. Зизанія. Можливо, протягом цього часу Л. Зизаній був де- 
небудь священиком або навчав дітей у шляхетських родинах. 

Тільки в 1612 р. князь Іоаким Корецький та його дружина Анна 
Ходкевичівна запросили Л. Зизанія бути священиком при соборній 
церкві в місті Корці (тепер у Ровенській області), давши йому право на 
всі прибутки від належних їй маєтків 2. Тут Л. Зизаній перебував до 
1618 р. на Рукопис! «Поученіє прь погреб Софіви, кнагьйні Чарторь- 
ской» Л. Зизаній зазначив «спісаноє мно(о) в(ъ) Корцу літа 1618 
Мая 18» 3. 

Архімандрит Києво-Печерської лаври Єлисей Плетенецький, що 
організував при лаврі друкарню і зібрав у Києві гурток учених, у який 
входили 3, Копистенський, П. Беринда, Т. Земка, О. Митура та інші 
визначні діячі української освіти і культури, запросив Л. Зизанія близь- 
ко 1619 р. до Києва. Л. Зизаній брав участь у редагуванні перекладу 
«Бесъд» І. Златоуста, що вийшли друком у 1623 р. Через два роки 
(1625 2 Києві був надрукований перекладений Л. Зизанієм з грецької 
мови «Стго... Андреа... Тлькованіє на Апокалифінь». Крім цього, 
Л. Зизаній займався в Києві проповідницькою діяльністю 4. 

У цей же час Л. Зизаній написав «Катехизисъ», з рукописом якого 
в 1626 р. приїхав до Москви, де був належно прийнятий царем і патрі- 
архом Філаретом 5. Книга Л. Зизанія була перекладена з української 
літературної мови на церковнослов'янську і з поправками надрукована 
в Москві в 1627 р. під назвою «Киига глаголаемая по гречески кати- 
хисис. По-литовски оглашеше. Руским-же язъкомъ нарицаемъ бесідо- 
словіе» 6. 

У серпні 1628 р. він взяв активну участь у церковному соборі У 
Києві, що засудив «Апологію» М. Смотрицького за думки, які супере» 


ї Архив ІОго-Западной России, ч. І, т. МІ, К, 1887, стор. 93. 

з Архив ІОго-Западной России, я. І, т. МІ, 1883, стор. 407. 

з Написаний старою українською літературною мовою текст цієї проповіді опублі- 
кував М. Возняк в кінці зазначеної статті. В оригіналі дата написана кириличними 
літерами. 

+ Ха. Тіто з, Матеріали для історії кпижої справи на Вкраїні в ХУ1--ХУШ вв., 
Всезбрка передмов до українських стародруків, К.. 1924, стор. 144. 

3 Митроп. Макарий, История русской церкви, т. ХІ, СП, 1882, стор. 51-52. 

з К. Харлампович, зазнач. праця, стор. 457. 
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чили православному віровченню. «Лаврентій Зизаній Тустановскій, Про- 
топопа Корецкій, рукою своею», -- підписався він під соборною ухва- 
лою". 

Налевно, у Корці Л. Зизаній жив до СЛЕД. В лютому 1634 р. «его 
милость отець Лавьрентьтій Тустановъский Сизаний (помилка, замість 
Зизаний. -- В. Н.), протопопъ Корецький» дав завести до міських книг 
Луцька даний йому фундушевий запис князя Іоакима Корецького з 
1612 р. 

Рік смерті видатного вченого невідомий. 


Оригінальні лексикографічні праці з'являються у східних слов'ян 
досить рано. 

Першою відомою лексикографічною спробою є рукописний словни- 
чок «РЪчь Жидовьскаго язъка, преложена на Роускую, неразоумно на 
разоумъ, и въ Еванглихъ, и въ Ап(с)Яхь, и въ Псалтъри, ив Пармив 
и въ прочихь книгахь», що дійшов до нас разом з рукописом кормчої 
(збірки церковних прав і законів), переписаної у 1282 р. для Новгород- 
ського архієпіскопа Климента 2. 

Джерела реєстру словиика зазпачені в його заголовку. Більшість 
реєстрових слів -- це власні імена давньоєврейського походження. Та 
в реєстрі словника зустрічаємо і слова грецького (Андрей, ад», хризма), 
латинського (Петре) і навіть церковнослов'янського походження (зфло, 
отоци, бритва, неключно, тина, рогь, степень та ін.). 

Реєстр цього словника складають 174 слова, перекладені давньо- 
руського мовою з численними церковнослов'янськими лексичними ри- 
сами. Слова в реєстрі розміщені вільно. Перед реєстровим словом та 
його перекладом наявні скорочен! позначки: Жи(д), Ж(д), Рои(с), Р(с). 
Наведемо для прикладу кілька слів з цього словника: Акелдама, село 
крьви; Подирь, риза; ЕЄпомида, насовьць; ІЄфоудь, въпрашенив; Лома 
цвЪти; Товола, пища; Сканда, зиаменик; Мата, даръ; Череща, коуща 
Исполинъ, силнъи; Ковъ, лесть; Бритва, стриголникь; Неключно, не- 
надоб5; Тина, грязь; ЗЪло, велми. 

К. Калайдович слушно писав про цей словничок: «Ні за точність 
слів, ні за правильне тлумачення їх не можна поручатись»?. 

Якщо в ХПІ ст. важливо було з'ясувати значення слова іншомовно- 
го походження, то в наступні століття виникає потреба в перекладі і 
тлумаченні церковнослов'янських слів. У словнику «Тлькованіе неудобь 
познаваемомъ въ писаньїжхь речемь, понеже положень сять рЪчи въ 
книгахъ отъ началньшихь преводникъ ово Словенскь, и ино Срьбскь, и 


"С. Голубев, Петр Могила и его сподвижники, т. 1, Приложения, стор. 313 

з К Калайдовинч, Йоанн, ексарх болгарский, М., 1824, стор. 123 (примеча- 
ння). В цій книзі опублікований і текст словника (стор. 193-195). 

зК.Калайдович, зазнач. праця, стор. 123, примітка 108. 


п 


другаа Бльгарскь и Грьчьскь, ихже неудоволишася преложити на 
Рускьй», що дійшов у рукопису 1431 р. (написаний, як припускає К. Ка- 
лайдович, на горі Лисичій, біля Новгорода! чи, може, переписаний) 
цається пояснення церковнослов'янських слів церковнослов'янською ж 
мовою. Рукопис його зберігся не повністіо 2. Частина цього словника, 
опублікована К. Калайдовичем 9, нараховує 61 слово (при останньому 
реєстровому слові переклад не зберігся). У пізніших, повних списках, 
кількість реєстрових слів досягала до двохсот". | в цьому словнику ре- 
єстрові слова розташовані не в алфавітному порядку. Ось десять пер- 
ших слів цього словника: Кудь, пронзволеніе; Васнь, имя, присно; Качь- 
ство, естество каковому есть; Количьство, міра есть колика; СвЪне, 
кромЪ; Свойство, кто имать что особно; Тризна, страдальство, подвигь; 
Тритеза, подвизан!е; Скутан!е, спряташе, съхранен!е; По строю, по смот- 
рінію. 

Списки цих словників були в давнику поширені й на Україні, про 
що свідчать окремі тлумачення й переклади в «Лексикон! словеноро- 
ському» П. Беринди, близькі до перекладів слів у словничках 1282 і 
1431 рр. Наприклад: 

У словничку 1282 р.: 
Восоръ, плоть. 
Вавилон», смАтению. 


У. «Лексикон» П. Беринди: 

Восоръ: плот(ь), тло. 

Вавилонь: смАтене, або простран- 
ство, або размісь. 

У словнику 1431 рег 


Свіне, кромі. 

Жупель, свра 

Нафба, смбшеніе 

дон и смола н восъкь съ смердя- 
щимъ каменемь. 

Жупища, гробища. 

Бъхма, весма. 


Хахнаніє, ръптане хулное. 


Низуплбжно, смиренні и малогласні. 


Свбне: кром', безъ. 

Жупель: сіра, сірка. 

Нафта, нафба: смола 

а лой, а(ь) котро(й) и 

воскъ, и смердячій камень. 

Жупище: гробъ. 

Бохма: песма 

згола, напрасно. 

Хухнаніє: роптанїе хулное, строфо- 
за(н)е. 

НизуплЪжно: смбренні, и малоглас- 
кі, писко(м) униженне по земли 
лазАчи. 


Але словники 1282 і 1431 рр. були не перекладними, а свого роду 
тлумачними: в них до реєстрового слова, взятого 3 текстів, писаних цер- 
ковнослов'янською мовою, дається церковнослов'янський же відповід. 


ник. 


В міру віддалення живої мови від церковнослов'янської зростали 
потреби в перекладних церковнослов'янсько-українських словниках. 


К. Калайдович, зазнач. праця, стор. 123, примітка 108. 


т 
2 Там же, стор. 197. 

з Там же, стор. 196--197. 
«с 


Булич, Очерк историн язькознания в Россни, т. І, СП6., 1904, стор. 163. 


Найбільш раннім з відомих нам перекладних церковнослов'ян- 
сько-українських словників є «Лексись сь толковашемъ словенскихъ 
мовь просто», опублікований архімандритом Амфілохієм у «Чтениях в 
Обществе историн и древностей российских при Московском универ- 
ситете» (1884 г., кн. вторая, апрель-- июнь. П. Матерналь историко-ли- 
тературнье, стор. 1-1+18). У передмові до публікації архімандрит 
Амфілохій писав, що він придбав у торгівця давніми книгами Г. Шиш- 
кова Острозьку біблію (1581 року), яка привертає увагу поясненнями 
ХУП ст. на полях змісту деяких глав з біблії, окремих думок та слів 
тощо. 

«У кінці біблії», -- пише Амфілохій, -- на 7-ми вллетених аркушах 
написаний примітний словник, названий укладачем «Лексись, сь толко- 
ванемъ словенскихь словъ просто». Власник цього примітного рукопису, 
судячи з численних приписок на полях... жив у західних губерніях...» ! 

Амфілохій правильно відзначив, що «цей словник є чи не найдавні- 
шою спробою українського азбуковника» ?. 

Видавець у заголовку на титульній сторінці словника надрукував 
«Лексись сь толкованемъ словенскихь мовъ (підкреслення наше. -- 
8. Н.) просто», але в описі оригіналу він пише: «Лексись сь толкова- 
немъ словенскихь словъ (підкреслення наше. -- В. Н.) просто». 

П. Й. Горецький вважає, що написання мовъ -- друкарська помил- 
ка і правильно слід читати у заголовку словъ. В Амфілохієвій публіка- 
ції «Лексиса сь толкованіемь словенскихъ мовь просто» дійсно зустр!- 
чаємо багато неправильно вичитаних слів рукопису. Але з'ясувати, чи 
справді допустився помилки видавець пам'ятки, не можна, бо невідомо, 
де зберігається тепер книжка, у якій вміщений рукопис словника. Слово 
мов' у значенні «слів», можливо, дійсно є в рукописі. Як видно з «Лек- 
сикона словенороськога» Памва Беринди, у ХУП ст. лексема мова вжи- 
валася і в значенні «слово» (Слово: мова, взглАдъ, способъ...) 3. 

«Лексисъ... просто» не становить закінченої праці. В ньому чимало 
слів залишилось без перекладу з невідомих причин. На відміну від по- 
передніх словників у «Лексисі ...просто» вперше слова розташовані в ал- 
фавітному порядку. Правда, алфавітний порядок витриманий тільки що- 
до початкової літери. Над реєстром поданий загальний підзаголовок 
пословенску, над перекладною частиною -- просто 4 


1 «Чтенил в Обществе исторни и древностей российских при Московском уни- 


перситете», ки. втора, зпрель--нюнь П. Материали историк лнтературиме, М. 
1884, стор. 

2 Там же, стор. П. 

з «Лексикон словенороський Памви Беринди», Підготовка тексту і вступна 


стаття В. В. Німчука, К., 1961, стор. 116. 
+ Пор. скорочення перед реєстровим і перекладним словом у словнику 1282 р. 
див. вище. 
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Реєстрове церковнослов'янське слово перекладається одним, зрідка 
кількома українськими словами або пояснюється словосполученням. На- 
приклад: блюдо -- миса; брашно -- покормь; бронА -- панцьрь; внЪ-- 
на дворЪ; врачъ -- лЪкарь, докторь; вБтвик -- голье, розки; дітище -- 
дЪтина, літь 6; голо(т) -- вода змерзлая, гололидица; десная -- мЪст- 
це правое та ін. 

Одним із джерел «Лексиса „.просто», як зазначає М. Р. Судник, 
були глоси білоруського першодрукаря Ф. Скорини: 


У Ф. Скорини У «Лексисі.. просто» 

теродібево -- соколово тередьево - - соколово 

да насладитея -- приятна бу- да насладитея - приятна бу- 
деть деть 

на кмрбщи -- па дому на ньріщи-- на дому 

несекомъй -- кремень несекомъй -- кремень 

наляци -- узгляни наляци -- узгляни 

скимни -- льпенята скимни -- 


вснята 
ї 


та 


« «Лексись.. просто» має багато спільного в реєстрі і в перекладній 
частині з «Лексисом» Л. Зизанія. Але це не означає, що «Лексисъ... 
просто» є переробкою «Лексиса» Л. Зизанія. У «Лексисі» Л. Зизанія 
реєстрове слово перекладається здебільшого кількома синонімічними 
відповідниками, в «Лексисі.. просто» -- переважно одним. Якби «Лек- 
сись.. просто» був переробкою «Лексиса» Л. Зизанія, автор її не оми- 
нув би важливих синонімічних слів у перекладі. Автор «Лексиса... про- 
сто» пе залишив би також без перекладу реєстрових слів, які пояснені 
у «Лексисі» Л. Зизанія. Звідси беззастережно можна зробити висновок, 
що «Лексисъ... просто» написаний до виходу в світ «Лексиса» Л. Зиза- 
нія, до 1596 р. 

п. и. Порецький, виходячи з того факту, що «Лексись.. просто» 
оправлений разом з «Острозькою біблією», яка надрукована була пер- 
шодрукарем Іваном Федоровим у 1581 р., відносить час укладання са- 
мого рукопису словника на кінець 70-х -- початок 80-х років ХМІ ст.? 
Це дійсно могло статися. Але не виключена можливість, що аркуші, на 
яких написаний «Лексись.. просто», були оправлені разом з Острозь- 
кою біблією не в час виходу її в світ, а пізніше. Відомо, що рукописний 
словник «Синоніма славеноросскай» укладений, безсумнівно, на основі 
«Лексікона славенороского» Памва Беринди, який надрукований у 
1627 р., оправлений разом з надрукованою в Ев'ю в 1619 р. «Грамати- 
кою» М. Смотрицького. 


1 М. Р. Суднік, Гістормя Узийкиепия і зтапм развіцця беларускай лексіка- 
графії старажътнай парм, «Праці Інстьтута мовазнауства АН БССР», вип. ТУ, 
Минск, 1957, стор. 99 

З П.Й. Горецький, До початків української лексикографії, «Лексикографічший 
бюлетень», вип. Й, К., 1952, стор. 37-38. 
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Першим українським друкованим словником є церковнослов'ян- 
сько-український словник Л. Зизанія, що вийшов у 1596 р. в Вільні під 
назвою «Лексис СирЪчъ Речента, Вькрат(ь)ці сьбран(ь)нь. И из сло- 
ве(н)скаго язька, па прость (й) Руски Д!Але(к)тъ Истол (ъ) ковань» у 
книжці, що починається букварем «Наука ку читаню и розумбню писма 
слове (н) ского. ту тъ(ж) со стой тройци, и о въчловечени г (с) дни» і різ- 
пими молитвами. Після «Лексиса» йдуть твори С. Зизанія «Изложеніє 
є православной върБ», більшу частину якого становить «О свАтой трой- 
ци» і «О вьчловеченіи Гос (ъ) под(ъ) ни». 

Один із примірників «Лексиса» оправлений разом з «Грамматікою» 
Л. Зизанія. Але це не означає, що він і вийшов разом з нею. Після 
«Лексиса» в цій книжці йде «Изложеніє о православной вірі» С. Зи- 
занія. Це дає підставу твердити, що «Грамматіка» і «Лексис» Л. Зиза- 
нія оправлені в одній книжці пізніше, що він був надрукований лише 
разом із «Наукою ку читаню». 

Одним із доказів цього є й те, що і в примірнику, опублікованому 
разом з «Наукою ку читаню», і в примірнику, що зберігся разом з 
«Грамматікою словенскою» Л. Зизанія!, переплутані майже ті ж самі 
сторінки. Так, в примірнику, що опублікований разом з «Наукою ку 
читаню», після слів на літеру В йде частина слів (від дщица) на літеру 
Д, за ними -- кілька слів на літеру Є, потім кінець слів на літеру Г, да- 
лі -- початок і слова на літеру Д (до дщи), за якими--початок літери Г, 
частина слів на Е, усі слова на Ж, далі -- початок слів на літеру 3, за 
ними--кілька слів на И, а потім--слова на К (від початку до киченіє), 
слова на И, після -- кінець слів на З і частина на 1, за якими всі слова 
йдуть правильно за алфавітом. 

Якби «Лексис» видавався ще раз з «Грамматікою», цей недогляд 
був би усунений. 

У «Лексисі» Л. Зизанія зустрічаємо багато спільного у реєстрі і 


в перекладній частині з «Лексисом... просто». 
«Лексисъ.. просто» «Лексис» Л. Зизанія 
гЛЮю -- мовлю тлб, мовлю. 
гадание -- загадка гаданіє, ро(з)мова, гада(н)є, 
зага (д)ка. 
ганание -- гаданне гананіє, зага (д)ка, тру(д) ное. 


а хитрое пътанье. 
гобзующи(й) -- обритъй тигаръга аи 
гобзопание -- гойность ле: 

градъ -- місто ва 
го(л) гофа -- лобное кожа 
гр Аду-- иду грАду нду. 
голотъ -- гололедица зуп 


1 Обидва зберігаються в Державній публічній бібліотеці їм. М. Е. Салтикова- 
Щедріна в Ленінграді. 
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глезна -- голенка глезно, голінь. 

гра (ж)дани (н) -- мещанинъ ма режри нокиа 

гаждение -- угоженне га(ж)деніє, злорече(к)є, по- 
ган(ъ) бенье Тов (ж) значи(т) 
што й хуленіє. 


тимо (н) -- гетмань игемопъ, вожъ, староста. 

гередЖево -- соколово леко чети 

галактискъ -- тученъ иа Е 

Тль воцарисі -- господь |цар- ТЬ, панъ. 

ствуєть 

го(п)зеть -- втечетъ я 

гла(с) и труба свой з ою й 

го(р) тань -- горло то (р)тань, горло. 

го(р) дъй -- болший го(р)дъ(й), пъш(ъ) нъ(й). 

тбло(т) -- вода змерзлая, 

гололидица: п Пе 

горе -- бъда горесть, го(р) кость. 

грехощуся -- рЪюхъся Да пъдар сено ар 

геена -- огненная мука со 

желаю -- жадаю желаю, жадаю. 

Желание -- хтивость желаніє, пожа (д) ливость, 
хо(т). 

жестокъ -- твердь жестокь, тве(р) дъ(й), 
закамА нЪлъй. 

жупель -- сірка жупель, сЪ(р) ка. 

жи (т)нца -- стодола жи(т)ница, стодола, клупА 

жестока я А альо пи 4.8 

жа(ж) ду -- прагну пити жажду, прагну пити хочу. 


жена, ве(т)ха-- баба 
жи (з)ница -- спибарня 


че(р) тогъ -- ложница, упокой чертогъ, палаців), тере(м). 
число -- личба ЕРИ као 
че (р)вленица -- шарлать че(р) вленица, шар(ъ)латъ. 
чаю -- сподеваюся сну з 1 


чу(ж)дь--чужій 
чли -- читали 


чи(й)чинь --чій порядокь ЗА 

чувъствено -- видомо зае мо» аи 

чинъ -- порядокь чи (н), порадокь. 

чре(с)ло -- бокъ дресло, блокь бе(д) по, чересло. 
чащь - - гуща, л съ густой. чащъ, гуща, лбсь густъй. 


Деякі реєстрові слова, неперекладені в «Лексисі.. просто», зустр!- 
чаються в «Лексисі» Л. Зизанія і мають при собі український переклад. 


16 


Наприклад: 


У «Лексисі.. просто» У «Лексисі» Л. Зизанія 
извбтомъ извЪтъ, довод. 
крамола крамола, роз(р)ухь, 
кова(р) ство, хитро (с)(ть). 
пруги коники. 
тщанія , стара (и) е. 
юнотка юпот(ъ)ка, молоднца. 


У за язку з наявністю багатьох спільних місць у зіставлюваних слов" 
никах деякі дослідники твердять, що словник, опублікований Амфілохі- 
єм, «був джерелом словпика Лаврентія і піддав йому гадку видати 
«Лексис» 1 1 що «рукописний «Лексись» невідомого автора ХУТ ст. був 
безумовно відомий Л. Зизапію» ?. 

Однак виникає питання, чому Л. Зизаній, який міг знати і викори- 
стати «Лексисъ... просто», не ввів у свого праціо ряду безсумнівно не- 
зрозумілих чи мало зрозумілих слів, пояснених у рукописному «Лекси- 
сі... просто». З наведених вище, а їх немало, і серед слів з іншими по- 
чатковими літерами в «Лексисі» Л. Зизанія відсутиі: гобзующи(й), гоб- 
зованнь, голо(т), гонзетъ, грехощуся, чаю та ін. 3 

Спільні місця «Лексиса... просто» і «Лексиса» Л. Зизанія можуть 
пояснюватись і тим, що вони черпали матеріал із спільного джерела, 
а самі праці укладались незалежно одна від одної. 

Реєстр «Лексиса» Л. Зизанія налічує 1061 слово церковпослов'ян- 
ськбї мови. Це в абсоліотній більшості загальні назви. На відміну від 
попередніх словників Л. Зизаній вводить в реєстр лише невелике число 
Тнцомовинх слів, засвоєних щерковнослов'янською мовою до кінця 

1 ет. 

Слова реєстру взяті з перекладів різноманітних культових і деяких 
світських книг, на які в окремих місцях посилається автор: біблія (див. 
при реєстрових глумлю(с), оревъ, зеленичів, припов'ьданів, пругло, 
съну(з) но(й) конь), євангеліє (див. при ассарій, ропо(т), щапство, 
протори), псалтир (див. при глумлю (с)), твори Кирила Ієрусалимсько- 
го (див. при ббокденіє, вистнЪе, оружни(к)), 1. Златоуста (див. при ра- 
тую, щапство). патріарха Германа (див. при ал(?) лилуГа), І. Екзарха 
(див. при 12) таче), Арістотеля (див. при недсоть). 

Невідомо, які інші лексикографічні праці, крім, можливо, «Лекси- 


ГМ. Возняк, зазнач. праця, стор. 39. 

+ А. А Москаленко, Нарис історії української лексикографії, К. 1961. 
стор. 1 

і; Слід відзначити, що багато словиикових статей, зокрема гобзующий, гобзованиє, 

голо(т), гонзетъ, грехощуся, житница, чаю, чуждъ та їн» наявийх у «Лексисі.. просто», 
зле відсутніх у словнику Л. Зизанія, зустрічається в «Лексиконі словенороському» 
П. Берниди. П. Беринда, можливо, був знайомий з якимось із списків «Лексиса.. 
просто». 
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са... просто», були відомі укладачеві словника. Докладне зіставлення 
матеріалів словників 1282 і 1431 рр. з «Лексисом» приводить до висиов- 
ку, що Л. Зизаній зазначених праць або подібних до них списків не ви- 
користав. Можлива річ, що Л. Зизаній скористався глосами Ф. Скори- 
ни при перекладі церковнослов'янських (в тому числі й запозичених у 
ній) слів (пор. скимъни, дібти л(ь)вовь, л(ъ) венята і наведену вище 
Скоринину глосу скимни -- львен Ата). 

Л. Зизаній розташував реєстрові слова в такому алфавітному по- 
рядку: А, Б, В, Г, Д, 6, Ж, 3, 1, И, К, Л, М, Н,О (разом з Оу, тобто 
У), П, Р, С,Т, Ф, Х, 0, Ц, Ч, Ш, Щ, Ю,Я, ТУ, що пагадує дещо посл!- 
довність літер у грецькому алфавіті. 

Автор дотримується алфавіту тільки щодо початкової літери. 

Іменні частини мови подаються в формі називного відмінка одни- 
ни, дієслова-- в формі 1-Т особи однини теперішнього часу дійсного 
способу. 

На відміну від попередніх словників у «Лексисі» реєстрове слово 
часто перекладається синонімічними й близькими за значенням слова- 
ми: брак, жени(т)ва, весел(ь)є; ваїє, розки з квЪтом. лоза, багнАта; 
баснь, каз(ь)ка, слово, байка; бреніє, глина, болото; ланита, лице, че- 
люсть; ярость, се(р)дито (с)|ть), запал(ь)чивость та ін. 

При окремих словах іншомовного походження даються розгорнуті 
тлумачення енциклопедичного типу: сіндонь, с тон(ъ) кого поло(т)па 
простирало албо ра(н)ту(х). длА того та(к) на(з)вано же напе(р)- 
вЪ(й) в мість Сідонь почато тоє робити; оуєна, єсть звЪ(р) дикій а 
окру(т)нь (й), которьй  пріше(души до пастухо(в) притосовує (т) 
сво(Й) голось до чоловЪчого, и перевькає(т) имена пастушій, и на 
змо(р)дованьш псь напа (д) ши, поидає(т) ихъ. Як бачимо, у цих пояс- 
неннях існе переплітається з фантастичним. Зустрічаються детальні 
пояснення і при церковнослов'янських словах: оубо, звь (к) ло (ж)е ему 
досьть чінити, албо єго и(с) по(л)нАти, яко, азь оубо тебе праве(д)па 
мно премудра (ж)е якого никого же.,а роз(ь)майтоє має(т) оужива- 
(н)є тоє оубо, нногдь єдноста(й)нє чини(т) слово (то єсть) рЪ(ч), а 
иногдь ро(з)д'ьл(ь)ность нЪАкую оказуе(т). якъ, азъ оубо пишу, тъ 
же чтеши, я заисте пишу, а тъ читаєшь. туть оубо, ро(з)дблає(т) пи- 
шу о(т) читаю, и иже. тако (ж) якь оубо. 

Таких широких пояснень у попередніх лексикографічних працях не 
зустрічаємо (пор. наведене пояснення при слові оуена у Л. Зизанія і 
увна -- котка у «Лексис!... просто»). 

Невідомим був раніше й інший засіб, вперше застосований Л. Зи- 
занієм, -- наведення церковнослов'янського слова в контексті. Наприк- 
лад: глу(м)лю(с), прохожуюсА, прои(ж)джаю (с) подра(ж)наю(с) н 
цвичуса ... и изь (й)де Ісаакь поглумитиса на поле кувечеру, и вьишо(л) 
Ісаа (к) проходитис А на поле под» вечерь... 
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Л. Зизаній першим вводить паспортизацію окремих реєстрових 
слів, що подається після їх українського перекладу: щапство, прип(ъ)- 
стренье, а(л) бо ча (ч)ка. Зла(т)осу(сДт) нра(в) бесь(д) ма(т) де(й), ка. 

Омоніми у Л. Зизанія наводяться в реєстрі як окремі словникові 
статті: страсть, бЪда; страсть, оупадо(к); тма, милішнь; тма, те(м)- 
ность. 

Особливий інтерес становить перекладна частина «Лексиса». Цер: 
ковпослов'янські слова перекладаються українською літературною мо- 
вою другої половини ХУЇ ст. Між церковнослов'янською й українською 
мовами проведена виразна межа. Церковнослов'янські слова та форми 
в перекладній частині зустрічаються дуже рідко. Значну кількість слів 
перекладної частини становлять українські народні слова й вирази, 
які живуть і в сучасній мові: абіє, заразъ; безуме(н), дуре(н); бедро, 
бокъ; кличь, крикъ, гук», верескт; льсть, ло(т)ка; міБль, вапно и тижъ 
крейда; негли, залспвЪ, ачей; нАдро, пазуха; пЪте(л), когуть, пфве(н), 
петухъ; ропщу, нарфкаю; свідительствоую, свфдчу; юноша, парубо(к) 
младенець; зБница, 34 (н) ка, чоловфчокъ; щапство,... чА(ч)ка (пор. суч. 
цяцька) та багато ін. Серед українських слів зустрічаємо і захщноук- 
раїнські діалектизми. 

"Важливо те, що Л. Зизаній подає слова обох частин «Лексиса» 
зі знаками наголосу. 3 технічних причин наголос часто тоїть не 
на відповідній голосній літері, а на наступній або попередній приго- 
лосній (іноді й на голоспій). Це спостерігаємо часто при літерах 8 та Б, 
верхні частини яких піднімаються високо над рівнем інших літер, та в 
випадках, коли над літерою, на якій повинен би стояти знак наголосу, 
знаходиться виносна літера (див. наприклад, реєстрові будущій, біг- 
ство, віБтіА, мрачнъй та ін.). 

1Реестропе слово від перекладу відділяється комою. Між синоніміч- 
ними та близькими за значенням словами перекладної частини Л. Зи- 
заній також вживає кому. В кінці словникової статті завжди стоїть 
крапка. 

Отже, Л. Зизаній перший в історії української науки розробив 
і застосував основні лексикографічні методи обробки словникового 
матеріалу. 

«Лекснс» Л. Зизанія не тільки в перекладній частині, а й у реєст- 
рі, пезважаючи на традиційну орфографію, дає важливий матеріал для 
дослідження специфічної фонетичної системи української мови ХМІ ст. 

У новозакритому складі на місці етимологічного о Л. Зизаній за тра- 
дицією пише о, засвідчені лише окремі випадки чергування о з і та у: 
вретище!, жало(б)нь(й) убир; слатина, росу(л). 

" Черса те, що в «Лексисі» авторська пагінація відсутня, для зрулності відшу- 


кашия в тексті наведеного прикладу подаємо реєстрове слово, до якого відноситься 
слово перекладної частини, що наводиться як приклад. 
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У новозакритому складі вживаеться е, хоч нерідко виступає 5, па 
місці якого читали 1: бьміе, зульє..; зеленечіє, зЪлье..; зелів, зф ос; 
Ка(с)сіа, зфльє п'бакоє; злакъ,.. з ро(з)маить(м) зфльємо; ароматът 
коръ нов, ал(ь)бо зфльв; сла(д)ко(с) тъ), корфнъньш дорогій р'бчі; скинта, 
намф тъ; оско(р)дъ, кам? (н)е; єство, прирожт нес; врачеваніє, лфч(н)в 

та ін. 

Досить послідовно автор «Лексиса», згідно з етимологією, вживає 
літеру 5, хоч зустрічаємо окремі слова, в яких на місці Б виступає и; це 
с свідченням того, що на місці літери Б читали і: алканіє, исти хотеніє; 
алчу, исти хочу; брашно, шдло; оуєна,.. поидав(т); сьну(з)нь(й) конь, 
и(3)но(й) конь; глумлю(с), процжджаю(с), видЪти остро, смотрити бь- 
стро та ін. (пор. ще ядь, идъ). Дуже рідко на місці 5 вживається е (не- 
тление), що є впливом білоруського оточення Л. Зизанія у Вільні або 
північних українських говірок. Про вимову Б, як і, свідчить написання 
його в запозичениях: окад(н)нъй, м'бзе(р)нькі). 

Західноукраїнське фонетичне явище переходу початкового йе в йі 
наявне в словах: мированіє, пошдна(н)є; ходотай, идна(ч). 

Змішування (неправильне написання з огляду на етимологію) літер 
ъ та и, і в словах реєстру і перекладної частини свідчить про те, що лі- 
теру ві читали як передньо-середне українське и: вма, шега; вадю. рию; 
изъвадю, ршю; измЪна рейз; рьгза. шата; вьсклицаю, викрокао; препру- 
да,.. риба; рідаю; ріданіє; рі(сутаю; сьристаю(с). 

Літеру і читали як українське передньо-середнє и, на що вказує на- 
писання її на місці традиційної и: оубо,.. досьть, чінити; сладко(с)тъ|,. 
дорогій, рч!; оуєна,.. пріше(души. 

Перехід давнього е в о після шиплячих перед історично твердим при- 
голосним виявлений у словах: дЪмонъ, чо(р)тъ; дімон(ь)скій, чортов- 
скій: зЪница, чоловфчокт. 

Відповідно до давнього рь виступає ри у слові дрижаное (див. при 
реєстровому шатаніє). Зустрічаємо ов на місці ъл: вадіо, видовбую. 

У ряді випадків спостеріга: А відповідно до давнього -ье в 
іменниках середнього роду другої відміни, хоч форми з -ье в «Лексисі» 
переважають: гонене, пренаслфдована, из(ь)вадніє, вир зова(н)е, > вьг- 
; тогда въсхитиша,.. на повфтра; поглощете, поже(р)та, про(м)- 
; пружіє, луча та ін. Як бачимо, форми з -д і 3 -ьв іноді виступають 


поряд. 

Про велику поширеність форм на -а свідчить гіперизм є замість за- 
кокомірного а у слові дц(т)є: изве(р)гь, ди(т)є ме(р)тво. 

Для передачі вибухового г у словах іншомовного походження Л. Зи- 


заній вживає традиційне у старій українській орфогра 
літер кг: бЪд(ъ)ство, срокгоств; нужда, кгва(л)пь, призра 
ство; сьглалаю, шпакгую; смокпа, фикга. 

З галузі приголосних привертають увагу такі явища української 


ії сполучення 
кукглар(в)- 
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фонстики, як: тверде р--вЪщаю, говору; лу(ж)ду, дуру; боруса, воою, 
боруса, в дієсловах 1-ї особи однини теп. часу (гнушаюса, бри- 
дюкуса; яєщу, зраджаю; наваждаю, зваджую; су(ж)ду, суджу; съвЪтую, 
раджи та ін.), ждж у слові проижджат(с) |див. при глусмяксоі, м'яке ц 
епари(с)три(с),-. на кшта(л)ть каганца; строите(л), радца; юнот(ъ)ка, 
молодиця |. Довгі інтервокальні приголосні в іменниках середнього роду 
другої відміни, як і в сучасних південно-західних українських діалек- 
тах, у пам'ятці не зустрічаються. У «Лексисі» виступає або приголосний 
основи в сполученні з -ьє, -ьа, або приголосний нормальної тривалості 
та -е, за (див. вище, а також бе(зумол(ь)в(ь)ствую, въ затишу живу; 
благопр!а(т)нъй, до приндта лацньй та ін.). 

Варто відзначити також деякі асимілятивні й дисимілятивні звукові 
зміни, спрощення груп приголосних: будущій,.. што; лицем'5р(ь)ствую 
що; ассарій, гарфло (пор. нім. фаз Нейег «геллер» (монета); сьнузнь(й) 
конь, ц(з)нь(й) конь; бразда, борозна). 

З примітних морфологічних явищ слід вказати на закінчення -а(м), 
як ів сучасній літературній мові, в іменниках середнього роду другої 
відміни (и възгласи(т) без(ъ)дна съ веселіє(м), и закричи(г) пропасть з 
весфлам), закінчення -5 в називному множини іменшиків чоловічого 
роду другої відміни (яко(ж) пишу(т) внЪшнти мудреци, як пишу(т) то- 
госвЪтнъи му(0)р(в)цев І, закінчення -ои в родовому відмінку однини при- 
кметників жіночого роду (препруда.... багровои фарбъ), тверде т в закше- 
ченнях дієслів, як у сучасних південно-захілних діалектах |винительнь(й)... 
винуєть; же(руно(в) ослій, .. мелютъ та 1н.|. Зворотна частка са виступає 
відносно відповідного дієслова і в препозиції, і в постпозиції: блгопо- 
лучаю, щасти(т) ми са; мощия,.. назоіваю(т)ся, супе(р)ник, спорнь(й), 
проти(в)никъ. которькй) са спират), и тагаетъ. 

Таке вживання са спостерігаємо і в сучасних  південно-західних 
українських діалектах. 

Характерно, що підрядні означальні й присудкові речення поеднупо- 
ться з головним за допомогою сполучника которій (-ьгй)| непреборимьк(й), 
незвал(ь)ченьй, которого нЪкто звал(ъ)чити не може(т) и перемочи; не- 
постодн(ъ)нъцй), то(т) проти(в) которого нЪкто не можетъ стодти; вини- 
телнь(й), тот которвій причину (т) кого мае(т) та ін.), але зустрічаються 
підрядні означальні речення, поєднані з головним і за допомогою харак- 
терного для української мови спрвучнихо што (будущій, прійдучій, што 
маєть біти), /. 

«Лексис» Л. Зизанія відіграв важливу роль в історії не тільки ук- 
раїнської, а й усієї східнослов'янської лексикографії. Він був зразком 
і джерелом для авторів численних українських і російських азбуковни- 
ків у ХУП ст.! Зизаніїв словник підготував грунт для видатної лекси- 


1 С.Булич, зазнач. праця, стор. 165. 
2 


кографічної праці -- «Лексікона славеноросского» Памва Берннди, 
який використав не тільки досвід Л. Зизанія, але й увів у свій словник 
майже весь матеріал «Лексису» Л. Зизанія. Памво Беринда писав: 
«..его же (Л. Зизанія. - В. Н.) и зде привнесенів и исправленів явст- 
венно буди. ш(т)туду (з «Лексиса» Л. Зизанія.-- В. Н.) убо начало 
вземъ аз(в)»!. 

Інститут мовознавства ім. О. О. Потебні видає фотомеханічним спо- 
собом «Лексис» Л. Зизанія за примірником «Лексиса», оправленого 
разом з «Грамматікою словенскою» Л. Зизанія, що зберігається в Дер- 
жавній публічній бібліотеці ім. М. Є. Салтикова-Щедріна в Ленінграді. 
Окремі сторінки цього примірника, які мають технічні недоліки, замі- 
вен! сторінками «Лексиса», надрукованого разом з «Наукою ку читаню 
и розумъню писма слове(н)ского», що зберігається в тій же бібліотеці. 

До публікації «Лексиса» Л. Зизанія додаються перші відомі схід- 
нослов'янські словники 1282 р. і 1431 р., а також перший українсько- 
церковнослов'янський словник «Лексис... просто». 


В. В. Німчук 


1 «Лексикон слошенороський Памви Беринди», стор. 243. 
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неї . ца, влада + 


врмж, чась вайнок ухаб 

вікно, А ол ва жк умкаю . 

ССО поморн чека 

в Тка , РКра уоуперекди . 

ПАЩА пор въйнение , нава 

чаю" ностье 

вр а нте , овай въплациние ,» 

не „пори по вт айнс, чао 

мі . ве чества піна 

с 

власть увабба тьі 

власта ста й, въчловечние , 
: 


вла Б оу 


. 
4 
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г г 
орлола Ени + - РУАН „аа Як 
вежчики ції нА з крипйца . 


ку. гла змбва- 
варжи „Южнда глю, мівлю- 
ю» глагелани, мо 
ваЕнве + 
град, Сред 
г гадене, чт» 


ана „пъда 
та, енте » Злоре гордаста, б 
чи упогайкене гідеі, пъШнът + 
че бначії шті гіджУ пьішні» 
йублєни - я го Емо „вАЙко + 
ганйніс , сага гема, вілйкй 
ка, тібни ХА гітань, РР 
треєпітанкє - пано вие, 
гаддни дива гілабевшінах, 
гад И, багдказ кан йрикб 
гатні, гілвнь» шині потравй 
г та 
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а г 


, 
ветълетв дем маюся възапо 
В 
лікоть ве нда відіьтвй, 
> , 
тн хітріха, 4 поглУмълнсж 
пътни перава въз д СЕ вон» 
мн вагождтн . горе в, гос» 
гл, подранії - газафіайкім, 
пай упроубжу събдехванйви 
юс» „ прджа ца . 
че 
в, пвдранка в гнУшанся ври“ 
ИА . ж сле 
ві, гай, „кат Ть, піна. 
. ра г 
Наз ди сан гипіствбю, па 
; й 
пеглоумитнеж Ню 
За Я 
наполє к вече госійство, ПА 
рКАвъби? Теай ство" 
хе 
проход несв, гоменте, прена 
наполе подъве са Едеванж + 
черв" гонйтель , Пре 
2 зр 
уа ре «погаХ наса Едовъца 
БЕ маю ги 


1 


4 


г А 
гйвель,ТрАТа, деседоств ,грУ 
погис ав + вить» 
грйнк , ого, дікиж, грее 
чай в, лева + дардновенте, 
крає гранфел по сблоста . 
затока туї, ді, см АМ е 
Хкострокй 0 ді а, сиво, 

см 717 ите Ф 
рівлєть, Я» 
А довлв устдлкі 
Деслитаййн6, 
АЗЕКАТ, ній стале . 
кътАкъ садо: досдеста е, ТА 
АЗ СКАТ, нека аъиете + 
ЄКита ; . довод Йство, 
А, под2р ян дрводвай 
данйца „прави ни“ теб во е 
ра АрводЕАж у ті 
дині праві" сла» 
м ди 
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А А 
дрподсткиее сома К. 
те тейА кадю ДосаЖенее „вита 
Мавий, ШЕФА нве „громозе + 
гйніє „ Звіра, діжіва, моноїк 
діжб», войга дежас, „Дтаста. 


ті збаца; - діжунма » коро 
сі нні » Мае 

лу я З 
тепайвость , не А Ява , фаска ко 


кий . ка" 

м й с“ 7 
дойебїїпелнакі , дойдежеапоки, 
Тепеяввщ, МАЯ нтъбндафкн 

«ру , 
во: тіпдчій » ДЕ ма з АНА е. 
Ада , зійжії дні, ди. 

С) 
вить, посоромо Арес „даншвдне: 
ченке" дан час 
аднтвь,, за Мжавстабн, па 
ЖжНвоста віра нію звпоскі н ма 
жіючій е ке 
джаждн, лък ди, дка - 

(ро БГ вч 
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г е” 
дуйца , тдкан Чвтъе 
ца; дЕмойскій, чо 
додгота дній, | товекій» 
А века . ду Мади, „рвсбта“ 
фойгод(стви, Ре бло, орчйна Й 
гай века» дажніє уупомй 
А хъ, тр + нокъ, домойро 
Да, йсбав. нев з до 
х, умдани й сматрітейство - 
хъ „Ша: з, Водобройтелв, й 
А НЕА „Бъйстй шЯфаръ, спрак 


неї» ому» 
довроботі, цне так, ров? 
ФА» ні уатраца с . 
давротії „оурода ден, Дамвата 
Кость - дисод анй з 
дЕжні справа" цнотайвъ! » 
ф'ечиль справа" догродЕжни, | 
АЕмонъ „ЕЕсъ, цнотанвън спра 
0 вм 


«я 
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А е 
ГА 
вм" вайко, кбйкоє» 
дрдчи, Гета дай Сманбалъ, сні 
на укотораж бан мн БГъ е 
Е кафина, Ав ЄХмі, рано 
ч ста оїха ропет како, помева“ 
поднъг, мочноу ногдът а 
радови, то тъ вв. ако, Яма 
тов я гу 
ИАненин „ дао вен КА тодма 
, 
оударенъи е смирйел,« 
яма офво Бъ на 
гу , 
дан прійде, сй 
ок 
е БА понсва - 
дама Ау «ек 


и ос, , - 
ЄВИ „скоплен  цевъг ло , 5? 
- па? 
чакъ » санвъгтА БЕТАО + 
Е + е » - 

вгда „кгдм“ | Єстєсте? , приро 


ба : А ЖЪнье с нареї 

> ров 

Едва, замка. є «тъ . 

бяйкъ , колки» блой, побурієкХ 
Ба; вай въ: 


е Ж 
Еге. тат, прітнії 
27 е 
стръ, ик. пита ХХ. 
» 7 , 
же,  котфросе жеайн, жадію" 
2? ЕА АА 2 7 
ЄТлїє, БлаговЕ желаніє, пожалн 
сте воств,, 9" 
А а 
Еванъгелнстъ » жеткъ МЕЛЕА 
г ка 
вдагов Естни е закамлн Едит . 
бпарітрі, чі жетокосдьі За 
це, бідна дачі каманфлогосі 4 
панА здавоналн ца» 
важ акта же токова „за 
к4ейца ак го памжт4ае 
же да . жімь, под са . 
жіні осАї й, ка 
ті мамйній . 
Ж длатігінацмва 
стъ ват, жі 9 
. , 
Жажда , прагне сами мілюта . 
» 
не» у Жінці, Содола: 
жа кана» жи 
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Ж 
житії, мейкає" 
жіпеь, Тека. 
тжнлнцію, мийка 
ньє, домъ и 
жбтва, закза! 
нте ,вфій б 
живо . 
жніць- 
2. 


Жава > 
жітей з 
жі, 
жд, бакілюю, за 
рЕкХю в 9 фърке . 
жр ни, оф ро 
ває . 
жнві, 
ВЕСИ 
Фе. 

жінь ужнод ,жії 
ноств увьідовай 


«а ар 
мійкає, 
„ гро 


з 


т 
Заврдло, пака + 
завета, „в хоръ 
зйадю оуколюн . 
т 
ць, кн од гла 
пи: 
Завирю , заста 
новАЖЮ , 
РУ 
Заври, бастано 
БП. 
ог з те 
рад ха „Пари 
съпротн гонки 
ма 
аднрдю , окае 
Забирав з М 
ваю , винжю 
> ! 
чебждаю- 
зазржніє, чікає 
вії, даті. 
зара, "котки 


, 


Ба 
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з З 
а умна , запріцяю , да 
Залюпедичан“ асан і 
» поді Запрйцини, оби 

чан» гржі даки . 
За НИ, пожнча зії е Ювракъ + 
ючій Заїка, пАша, 
Закамаю, дарЕ трава табмайта 
СА „дакблнв Зблимя М 
Заколни, дар Зацерн , погі 

де» жень, подок? 8 
Заклйті, тай е чий е 
зані, айв. Заключію , да 
Заїчфні, спіда ммкію 
Маре заключі, даки? 
зайні, хді,єї Закдючни, да 
дів, пре . кненс 
знах, вірно дай, лк 
забі, логУжів + Заднна Едва А 
порода Енье змові, бать 


да бл 
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4--1644 


з з: 
злокнвеї » длост даконии, пре 
ливъЯ + , Регйнчійправа, 
злоДЕСтво, зло чфніць . 
сть. , б'фірь, ЕЪтръ 
Злонран Р ван » ба 
го дкічаю . на вЕючій 
здопднінів Хей, ло мньі „даого 
ГНЕ бастарблці . ЧУкУчЯкь . 
завничи, «тъ ДЗИ длън . 
диво, котіри блепалічініс, не 
ат кни ди ц4стве е. 
лено уподінесяй блополічію, не 
стьє ма Єкбіью, ати мно» 
накотброчініці звннца, За 
годи рес з чолої чек . т 
іана, Г, Жа « дарж „борд (в 
задни, бавійї 4 у ” 

58, дбвьіка . 
даконъ , прдво + . І з 
да Їже, котоїн 
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и 
, 
пвънжю е 
и Нов ствованте , 
тот 
супененьє є 
по екв Ада - 
йко, дсовЕмъ + йзвбстанои „пе 
йго Я Пръм!: не „допбвъна, . 
М Кано 4 
навити, ХАтро Нззважю,рню, 
сть, шТУка, вмрЕзбю . 
/ я 
Идаити слшве , ИЗважние, вм 
и я! я > 
шосе мовА СЕ , Зовае „върътЖ + 
увтро в вмов + из фетво , вънво 
я Фу 4 
нав з А? да ность"- Р 
йзебтеванії до Нажунът, вмів? 
ж 5 
воду чнненье до ньй- Спокбса 
, 


воженье , Накбшенте » до 
> 1 , а и Ц 
Изавство „пано себченве прова + 
а 
сть» йсквшаю, довЕ 
и НИЕ о ; 
изв Стънв!, пі чаюпроббю- 
+4 7 а 
ний: йскістко, оум БР 
Язва ста ю , оф нойьсавЕдом Тв + 
пі Некк 


и 


ЙскЕсної оучінеї, 
св бдомай + 

, 
Нет канъ , въган 
тъ содъванъ + 
Н , 
НстУкаю , въан 
ваю» 
> 2 
НетУканте , вътан 

Й 

вАнвЕ + 

7 
Та заю, пъ ак: 
Мета зни път 
тінь: . 
Недан внос» 
възоженьево дъ 
теченве кода . 
Изм?на разъ 
пара шатъ: 
Вемонъ, вожъ, 
староста + 
> ту от 
извергъ Р не ме 

тво 


з 


> 


» 


и 


твоунароженве» 
встржав, кар“, 
ветХю, плазм. 
ижднваю, въдаб 
гріш накладаю- 
жднвене, вм 
ті . 

йногді Г, МЕчъ 
Тсатж 


ГАЛА + 
4 # му 
Нскомн , масам? 
почйкК спочакУ - 
„ Шврацъ . 
Нбъсмкйн, вън! 
дю + 
з Ра та 
наржнЕ, вЪЛЕОНЕ 
исовайви - 
йстрешаю, вида 
йгрше, роспоро 
шУю" 


з 
нкома 


» 
нго 
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к 


к 


т # 
Веле, маджі 1: каккнъ , акъ. 
еджъра 


истнен » сточе 

ньй , сте тай 
Зм 

напорехъ 


ет 
Истйна » прада . 


качетво , ко . 
кій, которьій + 

! 
кто » Това 
ришъ + 


йетйетв я пра кайчъ , крйкъ. 
ДУХ мован + гккъ з вірикт - 
кратвръ, чаша + 
крамоай, Доріув, 
к коваство » ХАро . 
уат тъ. . 
Кібл „ЗЕльен? Е крамолію Я "во 


; у; і 

Жковваго орданъ 

нос» 

касднсж у доть 

кансд . 

касанів , дотъгка 

ньо 

7 < 

каснте, Свнне е 
т 
ка 


же. 

, , 
кознь , скритое 
За 5 
азраднвов шшк 
кана: . 
кавснт „ Хвімь 
кожа „сквра . 
колнчестве, каб. 

ко 
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к 

кождо зкіждмі . 
коновт, кота. . 
кофуГтво, жіта 
«оф наста в, 
жарът(ин: 
коційнаннко , 
вайксна,, жато 
БАНВЪН, 
котарі, свйръ. . 
кУкшй ва. „584 
ктемі, ю ОНТРА 
косне , дакавак 
юс, мерія я 
де, Ево неріїлю 
шті «правно . 
конен з давдд Е 
нас 
ключднсж , тра 
факнсм а 

ко 


к 


кікію „пожнане 


кий, кдаднъ + 
ковъ Р паті, 
зубам 

Кид, кбверъ 


пакъ ат да 
юн а 
кнда, кло къ в 
кйвора а 
кндаръ, шйдана 
ка аи соновъ! й 
стонінького подо 
ні + 
сайни кнДаеки 
РИ: ск же 
«гу, РАЯ нако 
денйци, ідубті 
вогаЙ йскопане . 
кичіни, над 15” 
ка 
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4 Р 


кафолйка погрі Айвън. 

цък“, сьроньі" «сть, велоцю 
полат нЕ гун га, „тва, крдца 
връсбай + Тов лаб драдждне 
кафолйнт, 978 ласкдв , поха 
ра Фмй вана єю. 

скнмн съсбрами ласкание „ похаФ 
оітеєженію в Е Бованьє поуа ЕЕ 


рі діжа» ство, 
, Д 
ласкаЇель тохяв 
И! съца“ 
дажніє,витьї , лайка, о. 
, 
Ереданве є дни тац кю. 


адм, вію враї у. днкеста а, т4 
лажт? „ вреха . нецъспраа и . 
абть, Звада . анковініє, тай 
ціні, брала, цованве» 
крідькправові анкоствованіє , 
аєтівої , Бра танъцованве + 
Ай ан 


а Р 


анкаствовйнте з прійної , Мильвьі 
Ра цасправок б вантъ городъ е 
ан Е, фай Аве кави е 
ний» літ „цака 
анцемЕрста в , Ани цЕловде 
уитабн ша Кне актна А «ті, 
що справні» , бРіжноії пці 
анцем Е, хНлж дава» 

ке ос 
нить, фЯкні а еть, віка е 
ме, вийнаж янції, бака» 

? пром 

Матица Яш, Аешт е 
Мак, Пай Хкиїе, Ае 
пені . ть, упрйстей 
лвтжжі, ща по ланита зАнці, че 
ваньй, ний люсть" 
мні, пие 
вс , я 
ЦУ умХвавапа А й 
порои? Траввюй 
феса » четвер 

Б грай 
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и мМ 
та? бета ство 
Акть, постає ре 
містнй , пт мірдіжаць, га 


тек каца тега» 
/ шу, 
мцібж, пості мр», мість» 
чина млада нщъ,, дн 
Й В 
мне, пость: тд Нтъгвъройо 
минбнве“ къ: 
- то 
маста кен мері, ню» 

" 4 
крАкаста. , міцін , снАд , мо 
меїж „Хе, поема це ніХкаж, й 

, 
бань - тъ Ела сИ на 


мб 6 двйчнна, дъвавсж“ 
в 
ска овечаж, й мо КЕ тво ,моці 


Ай на ство» 
мі, |опікой о мфдва „гмонъ 
мнривіни , по її б мбам А 


мини лайн сен, ЗкрїЄто" 


міротаорініє А трат» 
то мо 
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м м 
Мотбло , лан?“ скад корена ТЕ 
модвай „гомон зайци . 
га. мардма, махіві, 
мна М фіїта + кедъдра , АльБо 
мрі, дмірокь прост рале + а 
мно, мора, мани покине 
ТЕН мажни , но по 
Якаь, вапиб", мажни, тої» 
мат „дамвче мЖдрованте , въ! 


трвбта з, - , родбиатс 
матікі „тръв? Аръствив, дро 
жачій съвоюе Хм ван“ 
матка, траві ми ние ми мае 
жіст у» метате, (при 
матнй, В тов анденке + 

"і й спфаца метан , при 
трвдгн“ анжКнсме 


матени трвга мда „давдакв. 


мітра, „Спйской мани, давай 
БЕ ска м 
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и 


лінь замійкі» н 
митропблїм , го 
мійЧши То Наважд4ю, два 
хром и 
Какдлов ЕЕ. | джію» 
мнтртайтъ, наваждуніє, ва 
стішій нат Апме дженвее 
та, мічна, накахЖю, карі, 
діра «тъ вей наУчаю накпомк 
ліційкоторого й наю- 
годе раси. накад4ни, каде 
тъ ватки нії наМка унаУчани 
внні» набломннднце . 
міка, „мн навйнй, зов 
ца" іме, гай т. накаца те, кара 
фаз ,вапіо й ючій, наїчнті, 
т къ крійда» паЧлемнна теди. 
етер 
нев? двовЕ не 
гас 
наод 8, займ 
міне 
На не 


н н 


т.з Же , 
негодовантедале гаюе 


, 
має наляцаніє з на 
р х ту 4 
негодов4тЕ ,„ 34 таганке+ 
я , 
ле маючій- налжцателв „на 


-, 2 Е Д + 
невре? 8 неваю,» ТАГАЮЧН + 
„ алт. 7 
вврежени „н ва нед „Хобва“ 
достве недУтбн орки + 
ст + У т. 
нерінйуневрегї, недіговініє , до 
НЕБАЛБНЕДЮЖ + рованьє»- 
а А аси 
нав , драда А недУжньї » хорьі 


пдетУпокъ » Хора“ 
кавтоване, | непційю, мнЪ 
драджав, маю» 
навфтУб, ра непфєваніємнй 
ржію- мде „ПнесаШное 


навйтні, нЕ ВЕТМОВАЕЕ + 
татель всдкого непцивате умнЕ 
! "я 
пістіпкі + манчій + 
Й , 
налжцан, ната недобм'Еваюся , 
"Ето га ос48 
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н н 


кам ване, Геубаланакит Ти 
ВЖ тпаю + а пабу, Чай 
недоЖм ни вой, дню . 

паєньс» наскбдие е Фа 


нистройние уборі Аве, ДЪ 
нейсти, невоно на Ени АЕДН: 
мепевбнсть , е невбстнй учіті, 
є нить ЗАМ пЯлацъ + 
тих уа . Яка „ кгвата, 
наметбвъ їсте примУшенве » 
НЕА пененш бу нУж ДУпой ан, 
наго, Мко нЕ кгва“К , примк 
ца памишАк з шаю + 
насьир вв , нако нЖдро , па уа» 
макю „так. нію, суньваю, 
насиціїнін , нар над бе - 
май, тбчінм наїрнци, спвеїї 
над у прий ИДА Ммкае 
на ибн, кур нает, погрце 
іє п 
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и бі 
педека. „пта: Е тъ не Треттн ніяк 
Наи „ перен айтантъ - 
кУбюлевн, кото негай, дала 
рйвпбетънн ра Ачен + 
мешкатн , котб німеція Хорова 
рон смій въро на кита е 
губ, навън і #1 немоциста в 
оумарважитъ , немо 8, корав 
до „прилетЕвшн німофнм унемоц 
каса впеснсво ние 
й Кира спі? нійрехінії, невъ! 
нан, тях жи міваньй в: 
аа непостижимът, 
днетіті мак ндостн нн + 
акне?“ где ш нашсжжимън » 
живбнії пниі, найгбйеньте + 
трій яд пелокан неприкосновени, 
«кій, Грина! вм недкніний » 
ок АР нар нанситбмьтй „не 


Ед не дай 


бі 


н н 


дайченай + иЕкоторий Ика. 
непостожйнії „не надастойнъй, НЕ 
стілі йтеї, тб ний: 

поті котра наїнедастогівкі, 
нЕктіненбжіь котбрій й нічний 
стожтн . ніїонимо | 
непройстньй » Зледчниі Рейкі. 
котрій нідйсть Есть, он ма 
с» зрадити . шъ“ 
нати, недра ніпрекорімеї, не 


длйвьй - змійжньй, 
нетафни , нібо котірого нЕкто 
това Я двАданти нема 
нета не, не ЖЕНИ поремочй. 
паївчійся . пари, т» ко 


піци пбприци, терій той йстно 
дойтить час сти ктъ . 
ночъного “+ 
нікій „НЕкто 

нЕ два 
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о о 
дріжи, Бробь є 
? И 
оваваю , ака кода, калела 
, - 
наю сужа пай га га окбра, кетарою 


Ани, мблъре кам е 
Зкавани, дакли отекнтъ » 
нанке - оуабциванеж , 


дкажни, дкавА йднанся , піні 
ті „баканнача.. сълвАн + 
з те 
Фенаїє „достато оувЕциван зупі 
канат, наос Е нжю: 
7 ГУ з 
Сторон оув цивание , Фу 
Фе пола, ната певнее + 
ц. | - зом » , , 
Тосторй +, Най оупотрважю, су 
И 
т гонстаран ням: » 
орбити, сройв, зУпотрівлініє, 
срод + оуживанве + 
ЯК ре? 
ВружнЯ, геци“ ти стъорпере 
ктря Я баби? кафни, тієть 
вгАй, її" засічнинти» 


Фр Па 


оупранбне, 52 днкій д крик, 
кайка» которійпиії гш ин 
днагръ, днкій депа 1 узі пріо 
бла „тена « со сбо го/осъ 
днектаръ „за дочоловога, Й 
нЕжкі, б голове! первъпса Камена 
йка къ, бно пастшін , Яна 
ілка ії пасове, дмбдеванъмнпсб 
«кі кита + напашн , пондаї 
и 

ва, стани е иа . ти 
Цкй, га глава за дЕнновеН е, » рова 
днекрет?, пта жі о ромъпшденве 
подевньтй кшта. коАЕНЕ, + 

то акедевн „и ъ денні нка, 

терій пеїсо оуло іти е 
жйшн йвод У г5 Фтцитвванся Р 
каб іль див, тик при , 
супі гУкданціє - оутрачйи , еп 
она „«тъ ва ибподаие 


ан оЦво 
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ої . зак. А «ко 
Е авътъл чінй 


га 
тн „ААБо и? пп 


нати зако „въ 
офвотев правна 
мне тромб дей 
Ракога никогоже+ 
дробмантес ма 
оутнай ті єї 
Бо „Нногдъг Едно 
гам ці 

станечйий слобо 
стій ета ХН, 
Дикогдъ! рії 
ность н жкКю 
ся 

шка кг е вкъ, 
РУС М 
агъ оувопиш”, 
Тъжечтеши а 
дайстелнйу Ла 
читашъ: тіТь 
оїєо, фодблкє г 


пнШ Очнтан, 
в жі кі Мк 
ово, 

овде, прим 
шін С 

ук Едни, при 
У шаньє . 


гукаржю, шсмЕ 
аХн 
оукорйн + 
И орнна насм: 
ско е 
оукорение, чим 
ває з ферігвньє . 
«єм, 415, 
проти е ве » 
воЖкол жнвоносло 
весно #стъ чЯка, 
з» Ям ал 
4 ша ста жнао 
Й ! 
но словесно „су 
Б. 


9 

во Го ядка . 
офевае, „прдца, 
прйчне “им,  8- 
зуншій, Зішй 
«не, Ман 
оунмни зунъ! 
дость у ВНЮДЕ 
акть 
гунцілеї, ф Р 
ав, знай 
дві е 
оінмадю, нь 
ан: 
сіглкію оугрж 
дан, ва ан е 
зтвіждію, 
кмойнаю, тв 
м чний . 
оутаждени , 

доц 


0 
дмоите+ 
офбилнци ва, 
5, весблаж в 
діжка» 
орда, лціуй, 
повородве вжаае 
оудаме 
з "У квлжю,, «бра 
нюю „поснваю, 
су. 
ово, клїно 
нас. . ікнеії 
ісролйккі РІ сад 
па, " . 
опека, дгла 


Ди жаю „ПФАВАЖВН е 


ниці» 


Пп 


РА 


п 


Пакн ,їції да. 
пейль з сїтнаї 
оутрапанж е 
Маки Кан 
КК темъ + 
ПОДА іти 
пінь „ оутнене 
нъй . 
піка зі, . 
пічнціє, кві 
піт, петайца» 
пЕте, ко? тб 
вї „пейфда: 
поні „Хотжн з 
понеже „поневат 
пик Ед, устарай: 
полеченте упйнов 
старднве, пода 
па 


п 
падднкес 
пое, прйнію 
йтъ! позмвію, 
ск СК пакла «е 
пелени Ж їн 
покдяда! нвее 
поношаю, сто 
ях РН поважа 
ю» песмражаю, 
мо, ша» 
поношініє рома 
ТА усромочтнес, 
дегкое подажеен 
подражание, по 
дражн нве, на 
гравднке , 
прнбпод8 ТЕ . 
порбєяні, на 
с Еванве , 

па 
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А. п 


пірод?, года їета вагріаві г "б 
тбпкам , „Неда котрого хенрав, 
дублаж, двай нашдлянКю фі 
да вйннаже | ЕЇ, Фтмслков 
поублініє, пог шдрай + Й Кн 
вбнье» ішіліту, й Яев 
приповЕ КВ,  вагровон фік 
пов ЕАК, офека піфіралін нам, 
жаюсА припомн стбистки ЕН Ае 
ню „меважн палі м неї 
пктаєчний й б тив єб 

под Е Фабфжю. кор На рчв щі 
пртбра, рт приповЕдани, 
шъд? дева припомннае „ Ф 
правда, тфі повЕдАнЕЕ 
ра пофйра ча Ямжпроркь, 
Ре „Алво рйЕА Енпррвки тво, 
котбаж бави ДА Нєйша йост? 4. 
ша бшалане тб Табнъ, СУ Нлж 


їз про 


п п 
, ск е - 
прорікь, Упов Е. пред даже пе 
дає, йоіекіжії ше дж » 
і сеговн натн парене » аътае 
рани пеханве, пъщае 
погаоцієніс , по площ Да, как 
я тА прікнбньє пЯкостъпершк8 
прижітів, при дан, й 
ГОРЕ потіство- пакаф 8, прий 
преподієте сто КАЖАН е 
влйкестьрінайь пакостннкъ, пе 
Ивагогов Ство рашкдца", 
код Е. пріхн, кінчики» 
прісло, наб» | прежіє, вїшкй 
НЕА гамаї, пт. дажнан пі 
про, вто чА, йткіконн 
пйра, тайстрає кн 
пркао, фата пйпа тато ТІ 
толокий + цъ: о плвнжю 
- , Пасат г 
пр, оспорь- апдлб в пак 


пре діб 
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п М 
Р я бе Ф 

АЙ па Енн тъ! слот е. 
тель ПОЛО ері порокъ пододреє 
па ний, нейн порічена , подо 
впвлон вуктеї дренътй, мак А 
подангъ, шб мінчій - , 
ство, сйтва, А прада „справед 
ка дакотор ню айвостк. - 
"пмтя, чУйноє прамАЇ, спра 
старбние дей прдатнт. 
подвида ка, продан, заго 
шімбрабіншії жКн + запріціан 
ку покі бю БакАхУю даа 
пвгангопод? НИ, прарінів, дйка, 
абжанятата. дагрожеНс“ 

АСК пбдвиги АХ прнлежк, пйнУю 
Чън е прнлождние пн 
пробволінн, 44 ноств  приденш 
водієдорал ва спййостю» 

пас Едование, пон дан,прнм“ 
дак хак! , шію" 
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п 2 

понУжд нів при 

мбшднв . вий, на рЕкіє 
прий, удрітій Тод. я 53 бе 
поті, ййшій по ратанк, нарЕ 
ті, Аааа. ГУРТОМ 

пра, іралвй ропфк нарізкан- 
де шъ, Айше „бе, воло ша 


пет? е. пак упхйн Е 
пода, дантж кн, », пай Р 
ство “ не, шдтвнье по 


повію, да А пъуднс 

ждю »бвачнн с її. йта , пай 
пада, двнта“ та, спо „при 
ца, рйцеръ + дбнве „при сага» 
прирачіє, приви сабвноспрацовас+ 
денье, ккгаж ровом, присаа: 
ство, мана спнраюся, вий 
придиний, кі ажюсм, вожбем: 
кгАжракай: при рени, миловае + 
заупривндтеку» г ре 


т 


3 ? 
ревнеа дни, тоб. ЗК, Йногда сі 
ренкв, мнаХю + жив сл, повн 
ревнітель, мил» ваю, ру оудла 
сцякъ е ре яні, вк вмага 
дидвнстн мо, . ритфА Р ии і 
га! ка „Тркна гр е ш Тов 
рака, та е ратовіни, пр 
равега бо: тйлів, коннаніє 
ранстаУв, ка ровеннкъ , вів 
«тмъ . сна е е 
рано г, гадае, негб І, навіннка # 
да, днить . раксті, неволА- 
разені вбіволїн е ракій сабжана , 
рана, «тъ де навойничий + 
во ніжній кУда поравеційн з дне 
ржаоє годні ро велжн“ 


ЧАЄ е разаржи, ва 
ріть, | війні тбю- рато є 


раткю, ВІЙ то ни „ром ав де 
я, - по 


Пп 


пебванье . 
радорбтелв, ска 
ца, пабнчій 
пай, Ханпан . 
рани, ханпйе: 
ратан, ши 
ЕЦА ніграваю- 
рбсяніє, „найгра 
вде шна тво . 
ткеаті, шида + 
сенте, 

мине, або е 


аа, разбвднве: 


Р 
ПАДА дев 


Х шиті, Дик Хю 
чів, Сиби: 
ейтіни, виє 
ге витікіє, 
гц з Иън 
сърнста», ЕЕ 
гансж, вит ка 
юсм знак й ехо 
кб 
ркомй, АНА 
раскваш, А 
Фунпінства - 


распря, недгдда рикло сдовоб Ее 
ріка - 1654 
шата“ решк ра 
дрбшан, ЛЯ 
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с 


ста, на, кгелка 


с с 


ЯнаШнъ , стой ташъ нам» 
квго подіні про вари, Хв ка, 
стйрадо йлкорії фацийкъ, вт 
ях. дамтаге та пвйка + 
наКано же нап свавво „ Бата, 
връмбетЕотд8 топора- 
нЕ почйтетбера стіні, си ЯК, 
китно «урта, жиаХю, падчк: 
нймори „А еще, сЕтовдне, пай 
пеноес, " оче, жалом й 
спбра, мніства правованье: 
та, 28 велики вр Ейи, дикі» 
ат ац. Прасть, сата, Жрка 
тітвйньс» серій ; Ако“ - 
свфЕйство , дй 
ча сверійстві 
стрість, ЕЕДА: ю, й све пЕв, 
Яраеть, оупадо“ днию, 
«кйніж , ТЕнв, сапога , віть" 


14 + стро 
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Ел с 


трбті, іа спістййнеж „48, 
поправійчій . ПЕДДА см 
строюпоправажю ЯЕай кораєльна 
прнстосбв + кЪгНЕ нати, ма 
стрени, она. це, „то А корйслв 
вованве, парк де заби поветъ , 

лаправ хни е. іпотіма пот 
трой, поправа, нродоєтт корава 
напрдва п порждо" смненомвдрте , 

анъда та ми піконаж Карі, 


акне срама, сми йно Ур, 
рмъ + ен я покднон мікро 
подйчокъ . ти. скнренъ 


скванж, ван номбдръств и, 
нач седбате, МЕ «покорою мі 
шъканье + А И. г 
сміча з братії чні, сташйна 
- 

на » смбцъ - дво стома" соща, 
ЕН котбра зніва ц цъка. - 

сп Тг о 
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с с 


събЕтъ рада, стіюкти надът 
порйда» съв ПК вдемйе би 

ю ураджк. Ж «те, веХнеє 
вЕтованте упора бнс, дйко 
Ане, скво пАдта с А 
58, срв спід, ж кій 
сноха, небвст, сив пак БА 
ка: ааа, по стретінієзоїрЕ 
нії, „прот Янка, Унве зсржщан , 
Котбресж спра третаю: е - 
Є, Нтагатъ“ стрвтат? зоре 
«накои А. чаючій . 
свика, гоча стажани , на 
Зло з сюдеї . китай маєноїТь + 
сіна ; та ке стАждн „ навъй 
Акт ня бара вйю, детай" 

» Зкотброго стлжатев » ма 
западна сокъ съвдючй + 
тестъ е саЖка скоченалм. 

У т 
стак го 
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с 
гбвдтаж е 
с Едительство » 


св Едоцъство + 
абрк нтєльствоу 


„че. 
нт дн с 


дока 


съклафе 


ние „закодчанви 
4 асо абе“ 
зафр овайи" 
ськлаціїнаньї , 
Заколоченії, за 


фрасова 
«йо, 
«ко, 


ні ра 
свлдко ці 
корбйъ 


нън еи дореган Под 


съкуни 


кон, н 


на конь аїхов ва 
уана» фр укий е 
глава. ї 


т 


с 


колан наїкднку, 
вон, вобовьій е. 
сьгла даю, шпа, 
кг к, мак ад + 
персметр ю. 
, 
съгаждани „ш 
пжкгованве - 
съглждата, й 
пжкгъ + 
синетй, (о єбній 
ідвавь + 
сибрднсл, трад 
жУса е смій 
ние „трвокна + 
тена: синій 
Ж, см шієннка М 
трабжачй “ см 
дю, трвожЕ - 
абе, пара > 
ТА ски 


с 


, 
«кім, деЕЕ МО 
; 
додеї "| єкйма 
нн „ АЕТн4во 
вм У. ЛвенАта е 
да 
ето , Истъ 
вость е 
- 4 ра 
сенаречесж теє 
А 
же тъ: 
саЖчай теафікі 
понтрафліє, при 
АЕ. вве, т. 


сЕннеї, ти неї 


й 


втЕннеУдУаи й 


ст4вае, слбма + 
ат 72 
світо, цндУла- 
смотрініє, под 
мъкдъ, спрдва+ . 
«поті , «протії 

ні, рег . 


сові, «Уміфе 


с 


съвет, Сер 
Фолк, кит. РУ 
ка. седи, 
ЮбловАЖН , " 
див, зем 
чо стУжа 
не фтажавої 
тнскованвен 0 
сатНна А Пай 
воді омана, 
акотбрансд ав 
Рантъ . 
скбрвъ обтнекъ 
потаЖанве + 
АА жі, 
бай своб шпавЕ 
даюдекре Так 
смържк, зупокв 
рХв , понижи + 
сми 
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с 


смирение, покра 
поннжньє- 
самирейнеї, по 
корньій - 
смаріітейній, 5 
анвеї . 

смкелъ, Пай 
са ние, Кера з 
нам СИЕНА 
машканке я 
спвдъ, карць, 
Хаве нвАкам ке 
бъка + 
скбдтль , ГАНА 
ни хса «+ 
ска ИН „гбча е 
ст тъ, зебри 
ста Зк ана 
пеєнтьї » 


съ 


с 


свенУшінів | „ме 
дйнсть крдлйві 
сътворфни, во 
венве е 
сПмрко, чин е 
сбква Дет 
смакдвница з 
рво с Пинеда - 
«кийпа, Кшка» 
ска, комаръ . 
скверна > нечйе 
паюгавоства 
скайна нене, 
плюгаваї пока » 
«міри, мъ 
наване + 
стр ПН, жене» 
чай , поле, аВка 
сврножа. смеїоє 


нидра ян пре 
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м, 


т т 
та? прибл 5 

Тайрцъ, „ста РИ шкодію, шкоді 
ті уровіні йто" подъмХю + 
тва. „створснье е тУні „ надарсне 
тифі, чині» пероні зе 
творение, чнніє е ткбак, НЕБО, 
таран! з стара тафрдеста . 
труби, „стара такма „тов, 
туіалнвьі, стара тодкш . 
вчійса ди «пі тію, ристдпаюю 


дій,жака осле 
тоциъ „тоций по тав „датани + 
Ибжни - трева, фра . 


туй? тбціє по «сова о 
у тр река, три вани, п 
турслдвие , поро трева + 
- ; 
нам сАЇна- тр в, потре 
туисай (9, прено ю + тодіміцеа, 
хъбаца - ФЕЪВАТЕЛВ + 
7, 4 ка 4 
тфеті , шкода насанн, вм 
ти ва 
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т т. 
адтелье - трієні, жітіни 
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СИНОНМА СЛАВЕНОРОССКАЯ 


«СИНОНІМА СЛАВЕНОРОССКА«» -- ПАМ'ЯТКА 
ДАВНЬОЇ УКРАЇНСЬКОЇ ЛЕКСИКОГРАФІЇ 


В кінці ХМІ -- на початку ХУП ст. з'явились такі видатні праці ук- 
раїнських філологів, як «Граматика» і «Лексис» Л. Зизанія, що вийшли 
в 1596 р. у Вільні, «Граматика» М. Смотрицького, надрукована в 1619 р. 
в м. Ево і «Лексіконь славеноросскій» П. Беринди, виданий лаврською 
друкарнею в Києві 1627 р. 

У середині ХМІЇ ст. на Україні продовжується робота над створен- 
ням перекладних словників. З того часу (1642 р.) до нас дійшов вс- 
ликий перекладний латипо-церковнослов'янський словник Є. Славине- 
цького, укладений на основі славнозвісного словника латинської мови 
італійця А. Калепіна. Словник Є. Славинецького, який зберігся в кіль- 
кох списках, має понад 27 000 реєстрових слів. Поряд з церковносло- 
в'янською у перекладній частині словника Є. Славинецького добре 
представлена й українська лексика !. 

„До середини або другої половини ХУП ст. належить і рукописний 
словник «Синоніма славеноросскад» невідомого автора. Першим на цю 
пам'ятку старої української лексикографії звернув увагу П. Житецький, 
що опублікував словник під назвою «Словарь книжной малорусской ре- 
чи по рукописи ХУП века» як додаток до своєї монографії «Очерк ли- 
тературной истории малорусского наречия в ХУП веке» (К., 1889). 

Даючи оцінку пам'ятці, П. Житецький писав: «...словник становить 
значний науковий інтерес уже завдяки тому, що наочно показує нам, 
з яким напруженням праціовала думка в давнину над матеріалом сло- 
в янсъким, щоб видобути з нього все, що було можливе, для свого ви- 
раження» 2. 


Див. нашу статтю «З лексикографічної спадщини Є. Славинецького», «Лексико- 
трафічший блетень», вип. УПІ, К, 1 
Житецкий, Очерк Дей поща нсторин малорусского наречия в ХУП веке, 
с приложение словаря кинжной малорусской речи по рукопнси ХУП века, К. 1889, 
стор. 
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П. Житецький вказував, що в словнику можна знайти чимало шка- 
вих українських слів, хоч у цілому народна мова ХУП ст. представлена 
в ньому недостатньо. 

Перший публікатор рукопису «Синонімів» дав дуже стислу харак- 
теристику словника, але зробив важливе зауваження, що в руках нев!- 
домого укладача «Синонімів» був «Лексткопъ славеноросскій» П. Бе- 
ринди -- праця, якого він постійно користувався. Отже, «Синоніми сло- 
венороські» були укладені після 1627 р. 

Виходячи з частого вживання літери у замість оу, 8, літери мза- 
мість А та з абсолютно! переваги літери й над літерою в, П. Жите- 
цький відніс укладання словника до другої половини ХУП ст. 

Дослідник давньої української лексикографії Ян Яшв приспятив 
«Синонімам» свою окрему розвідку «2 Бадай пай зіомпіїхаті зйагогиз- 
Кіті. С2. 1. ларі о 2біогге «Зупопіта з1ауепогоззКафа (2 ХМІЇ м.)» 1. 

Зіставивши (словник «Синоніма  славеноросскай» в публікації 
П. Житецького з текстом «Лексікона славеноросского» П. Беринди 
1627 р. видання, Я. Япів прийшов до висновку, що «Синоніма славено- 
росскад» є зворотною переробкою словника П. Беринди. 

В. Вітковський зазначає, що словник «Реченід по алфавиту о(т) 
язька полска» (нараховує 820 статей), який зберігається в відділі руко- 
писів Історичного музео в Москві, має близький зв'язок з «Синонімами 
словенороськими». Він також є зворотною переробкою «Лексикона сло- 
венороського» Памва Беринди, але ранішою, ніж «Синоніми» 2. 

ереробки з «Синоніма» і «Реченід по  алфавиту..», припускає 
В. Вітковський, є незалежними 8. 

Я. Янів докладно проаналізував численні помилки, допущені укла- 
дачем чи переписувачем «Синон!м!в», на як! звернув увагу ще П. Жи- 
тецький: Він вказав на риси польської фонетики, що знайшли свій від- 
биток в лексичних запозиченнях з польської мови. 

Я. Янів зробив припущення, що укладач «Синонімів» був вихідцем 
з території, розташованої більше на схід, ніж територія, з якої походив 
П. Бернида. Як на сліди наддніпрянських говірок, що знайшли відо- 
браження в словнику, він вказує, зокрема, на кінцеве "а на місці “е в 
іменниках середнього роду другої відміни, метатезу в словах бондаръ 
і кропива. Проте доказову силу має тільки слово кропива. Адже кінце- 
ве-- А в іменниках середнього роду другої відміни досить добре за- 
свідчене і словником П. Беринди. В оригіналі «Синонімів» маємо бод- 


1 Див. «Єргамогдапіа іочаггузіча пашкомево ме Ілиозіє», госгпік ХУПІ, ле- 
згу! 3, Львів, 1939. 
2 ез там Міїкомзкі, Ома гокорібтеппе зіожпікі розко-сегкелпо-гизе, 
2. ХУП ху, «Лезаубу пашкоме Шпімегзуїсій Зарієїойзкіеро, Ргасе ісгукогпамсте, г. 4 
(Рііоїовів, г. 8)», Кгакбм, 1961, стор. 222-228. 
3 Там же, стор 224. 
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наръ, помилково надруковане у публікації П. Житецького з метатезою 
(бондаръ). 

Про наддніпрянське походження автора «Синонімів» яскравіше 
промовляє часте вживання літери и на місці м і навпаки, а також мор- 
фологічні риси: неозначена форма на -ть (добродфіство заживать-- 
блгопострадать, уснуть -- поспать), дієслівне закінчення -мь у 1-й особі 
множини теперішнього часу (оифаємь -- уповає (м), зворотні дієслова з 
часткою -сь (гордюсь -- поцинюсь), відсутність чергування д//ж у 1-й 
особі однипи теперішнього часу в дієслові (гордюсь). 

Монографія П. Житецького «Очерк литературной истории мало- 
русского наречия в ХУП веке» давно вже є бібліографічною рідкістю, 
і опублікований як додаток до неї словник «Синопїма славеноросскал» 
став малодоступним для вивчення. До того ж основні принципи публі" 
кації рукопису словника, застосовані П. Житецьким, не задовольняють 
сучасних вимог. Видаючи пам'ятку, П. Житецький значною мірою по- 
рушив структуру оригіналу. Він розташував усі слова за алфавітним 
порядком, усунув слова, що не мають при собі пояснень, а також ті 
словникові статті, в яких переклад є тотожнім з реєстровим словом; 
об'єднав разом слова, пояснені кілька разів у різних групах, і звів до 
одного слова вирази, за допомогою яких поясніоється це слово, розкрив 
скорочення і титла. Крім цього, у виданні П. Житецького є чимало від- 
хилень від написань оригіналу. Наприклад, в оригіналі маємо: Англавя, 
астролотія, старіца, богатир» та ін. ав публікації П. Житецького від- 
повідно: Англія, астрологія, старица, богатьцоь та їн. 

Щоб зробити словник «Синопіма славеноросскад» доступним для 
дослідників історії української мови й української лексикографії, Тксти- 
тут мовознавства ім. О. О. Потебні АН УРСР вирішив опублікувати цей 
словник за рукописом, який зберігається у відділі рідкісної й цінної 
книги Державної публічної бібліотеки АН УРСР (інв. Ме 4279). 

Рукопис словника «Синоніма славеноросска А» оправлений в одній 
книзі разом з граматикою М. Смотрицького 1619 р. видання. Після гра- 
матики вміщено чистий аркуш, на наступному поданий «Оуставъ како 
чернило ділати», а за ним іде текст рукопису словника з заголовком 
«Синоніма славеноросскад», написаний українським скорописом сере- 
дини -- другої половини ХУП ст. Авторська пагінація В рукописі від- 
сутня. Пагінація словника зроблена олівцем, очевидно, П. Житецьким. 
Весь рукопис «Синонімів» складає 371 сторінку. 

Словникові статті в «Синонімах» розташовані в стовпчик в алфа- 
вітному порядку. Зрідка трапляються дві словникові статті в одному 
рядку. Над словами, що починаються з нової літери, посередині знахо- 
диться відповідна велика літера. Внутрішній алфавіт слів витримується 
здебільшого тільки в перших двох-трьох літерах. 
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Перші дві літери або третя літера слів, розташованих у стовпчик, 
поставлені також над стовпчиком, зрідка -- на полі. 

Внизу під правим стовпчиком пишеться слово, склад або літера, 
яким починається наступна сторінка. 

Словник не є закінченою працею. В ньому після деяких груп слів 
залишено вількі місця, навіть сторінки для вписування нових слів. На 
полях і в тексті словника є доповнення, написані іншим почерком. 

Численні помилки в написанні слів, головним чином перекладної 
частини, вказують на те, що перед нами, можливо, чорнова робота або 
список з іншого рукопису. 

Між реєстровими та пояснюючими словами зустрічається зрідка 
кома, дуже рідко -- двокрапка. З надрядкових зпаків вживається " над 
м та "над 0, зрідка трапляються титла над словами, які звичайно пи- 
салися з ними в церковнослов'янській мові того часу. 

Повнозначні частини мови подаються здебільшого у такій початко- 
вій формі, як і в «Лексіконі» П. Беринди: іменники -- у формі назив- 
ного відмінка однини, прикметники -- у формі називного відмінка одни- 
ни чоловічого роду, дієслова -- у формі І-ї особи однини теперішнього 
часу. 

Іноді в перекладі, щоб уникнути повторення спільної частини двох 
однокореневих сусідніх слів, дається тільки суфіксальна частина друго- 
го слова. 

У реєстр внесені не тільки окремі слова, а й деякі сполуки слів. 

Зроблене нами зіставлення тексту «Синонімів» з текстом «Лексіко- 
на» П. Беринди підтверджує вказівку П. Житецького, що укладач кори- 
стувався працею П. Беринди, та висновок Я. Янова про те, що «Сипо- 
німа славеноросскад» є зворотною переробкою «Лексікона» П. Берни- 
ди, основаною головним чином на першій частині словника П. Беринди 
й додатках до неї. Але автор «Синонімів» не пішов прямо за Памвом 
Бериндою. 

З пояснювальної частини «Лексікона» П. Беринди відібрані лише 
слова тогочасної української літературної мови. У реєстрі «Синонімів» 
немає багатьох слів з «Лексікону» П. Беринди, характерних для рідної 
говірки П. Беринди (з бойківських або покутсько-буковинських чи бли- 
зьких до них говорів): ачей, либой, деревище, пот А, потатко, рАбка, 
орабка, гачі, багнята, шутка, дфвойка, струтити, богмюса та ін. 

Немає в реєстрі «Синонімів» більшості іншомовних слів з переклад- 
ної частини «Лексікона» П. Беринди, зокрема слів з латинської, давньо- 
грецької та з інших мов, в тому числі й польської, введених П. Берин- 
дою в свій словник для того, щоб краще пояснити реєстрове слово. Від- 
сутні в «Синонімах», наприклад, такі слова, як: акроама, кредитор, 
мавстатъ, матолка, ксієнжиць, сакъ, капса та багато інших. 
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Власне українська лексика в «Синонімах» представлена не біль- 
шою мірою, ніж у «Лексіконі» П. Беринди 

Наукова цінність «Синонімів словенороських» полягає в тому, що 
це перший відомий словник, реєстр якого складає лексика української 
літературної мови. 

У нашому виданні, що здійснюється в першу чергу з науковою ме- 
тою, зберігаються усі особливості оригіналу, важливі для дослідника. 

Текст рукопису транслітерується згідно з «Правилами видання па- 
м'яток української мови ХІУ--ХУПІ сп.» ! 

У публікації словника зберігається авторська пунктуація. 

Надрядкові літери оригіналу в публікації беруться в прямі дужки, 
а дописані іншим почерком слова в тексті чи на полях беруться в квад- 
ратні дужки. 

Частина наступного слова, переважно суфіксальна, що стоїть по- 
руч з іншим спорідненим словом і вживається укладачем, щоб не по- 
вторювати спільної частини споріднених слів, має перед собою в публі- 
кації риску. 

Заголовні літери залишаються, як в оригіналі, посередині сто- 
рінки, а літери, що вказують на внутрішній алфавіт реєстрового слова, 
перенесено над стовпчик реєстру. 

Слова, склади, літери, що в оригіналі вказують на те, як почина- 
ється наступна сторінка, відносяться в публікації відповідно в реєстр 
або в перекладну частину. 

Знак // вказує кінець сторінки. Номер сторінки оригіналу зазнача- 
ється на полях тексту публікації проти знака, що вказує на її зак!нчен. 
ня. Невичитані місця позначаються трьома крапками. Помилки оригі. 
налу зазначаються у виносках. 

В. В. Німчук 


1 Див: «Правила зндання пом'яток української мови ХІМ--ЖУШІ ст», К., 1961. 
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СИНОНІМА 
СЛАВЕНОРОССКАл! 


АбовЪмъ: или нбо боне? 
Або зане, яко, 

Азбука: алфавитъ, буква 
Авидже; обаче же 

А єднакь: ибо аще, негли, 
Ажъ дондеже донелъже 

А болшъ прочее же, 
Азажъ, єда 

А звлаща, найпаче паче (обаче. 
Азали еда 

А далъй проче прочее же, 
Авшакъ, и убо аще, обаче 
А иншев потомъ прочее 
Албо или 


В оригіналі текстові словника передує: 


Оуставъ како чернило дблати 
Первъв чарка вина црковнаго 
чарка вцту доброго доб чарки 
галясу чарка с верхомъ гуми 
девАть чарокь водъ третад ча/ст/ 
чарки купервасу, и постави/т/ на 
огнь дондеже начне/т/ шумти 
та /ж/ за 8 днъ/й/ промбшуй 
по три 
рази на 6 днь процвди презъ 
чистую хустку и тако пиши 
А внегда огустветъ придай мало 
водь влико мощно вом стити 
и паки пиши. 

2 Помилка, потрібно либо, поне. 


А 


Аляба/р/та 9 дреколь 

Англья Вритан//я, 

Аньмушь щапство 

Анбмушовато щапствени, 

Аптека врачебинца хранителница 

АпеляцгА нареченте. 

А прето тімже оубо поне 

Арфа гусль |гуслъ// 

Арфиста гудецъ 

Астрономія Астрологія звъздословте 4, 
за здозаконте, звЪздозо/р/ство, 

А такъ оубо. 

Атоли и охбо 5 аще, 

Афектъ страсть причастіє, движеніє сер- 
дечноє, 

А хотяй же и убо аще и, 

Ахъ ахже ухь горе оувъг оле. 

Ачъ, ачъколвекъ и убо аще оубо аще 
жъ убо, 


Ба. 
Баба старіца баба, 
Бабка зЪля троскоть 
Баволна бумага 
Бавлю продолжаю, 


з В оригіналі початкове А пропуще- 
не. 
4 3 технічних причин на місці літери 
«зело» оригіналу друкується 5. 

5 Помилка, треба и 0060. 


Бавлюєй косню медлю закосніваю, за- 
медліоаю, 

Баданініая нспитаная пстязан/н/ая 

Бадачъ исинтатель истязатель, 

Бадаюся истязую, ислитую, 

Байка баснь блядь баяне 

Байки повбдаю басиословлю блядослов- 
лю // 

Банка для сливи чоанецъ 

Банкетъ пирь пированіє пи/р/шество 

вечера учрежденіє Арежденте гощенїє 
гоститва ликованіє 

Банкетовци пиряне, 

Банкетуюся сонаслаждаюся, совоспиту- 
юся, 

Баня где соль робя/т/ слатина, 

Баламуть ложъ, бладтвъуй/ 

Баламутня ложь блядь 

Балвань идолъ кумир», 

Балванъ вмлить/й/ истуканъ, 

Балвохвалство ндолослуженіє, 

Баранъ еп, агнецъ, 

Ба/ /стеръ прелюбодбичищъ,, 

Ба/р/зо зБло 

Ба/р/зо мало премало 

Ба/р/зо много премного колми паче мно- 
жає найпачеже, 

Барзо радь нетижестенъ, 

Бардишъ сїчино, |, 

Бачь мибнте, заснь мдр//нте, 

Бачность блгоухищрєніє, мудрость // 
остроумів остроразумів, 

Бачньй блгоухищренньй, 

Бачмаги виступці, 

Бачу пижду, съзерцаю, 

Башта вежа столпъ пиргъ, 

Баюра або зткь водъ сонмь подь, 


Бе 

Бедра, лядвія чресла, 

Безъ кромБ развЪ собне 

Безбожность беззаконів 

Безбожньуй/ беззаконникъ 

Безвстмдний мЪдноличенъ безстуденъ 

Бездомокъ безкровнъй, 

Без вонтпеня право яв; истинно истин- 
ні извбстнБ и исповбдуємь, 

Без встиду дерзостив дерзко 

Без жа/р/ту тшиво, 

Безженець холос/т/ий, // 

Безодня бездна 

Безь перешкод безь спони возбране- 
нія 


т 


Безь омешканія безъббдно безьвеще- 
стве//нЪ непреткновенно невозбранно 
непресікомо 

Безъ наганм непорочни/й/ 

Безъ замБреня кресу, неустанні н/е/пре“ 
дбіліні 

Безпечность, извіство о/т/рада, необи- 
новеніє (паство утвв/р/ждете дерз- 
новеніє 

Безпечно изобстно дерзостнЪ дерзновен- 
но дерзко, 

Безецний нечестивъ, 

Безецность нечестіє, 

Бердо скипетръ, 

Берегъ брегъ 

Берег прикрий стремина, 

Берегъ морскій поморіє приморте 

Бремя бремА 

Беру емлю поемло при/й/мую возимаю, 

Бествуюся разсъбрбивваю бествую 

Бесіда бесіда 

БесЪда знаменита А гощенте. 

Бервено бервно слЪмя, 

Безъ розісудку безъ разсужденія всуе, 

во туне, І 

Безъ ума безумні, 

Бенкарть прелюбодичищъ, 
бля/д/ 

Бирки или ліоси жребід 

Битва брань подвигъ, рать, страданів 
страдалчество. 

Бичъ жезль бичъ, 

Бичую уязвляю, 

Бисага чпагъ ташка капса 

Ба 

Близко близъ искръ, 

Близкіи искрни/й/ ближиїй 

Близнякь близнець 

Блискавица молніє блистаніє 

БлЪхаръ или прачь білилникь. 

Бльхарня або прачка бЕлилница 

Бляскь блистаніє, 

Блазень кощунникъ 
породъ уродословъ 

Блазенство уродство 

Блазно буеслоте. 

Блазную кощунствую ю/ро/дствую 
уро с: 

Блукаюся скитаюся, 

Блукаю скитаю 

Благаю умилостивляю умилосе/р/жаю 


рабичищь 


шу/ст/  оуродь 


в БлюзнЪрство хула хуленіє гажденіє/| 


Блюзню хулю 
Блюзнірсекій хулнь/й/ 
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БлюзнЪрца хулникъ 
Близна рана. 


Бавство блгвніє блжство. 


Бо 

Бошію оубо спроста надаремно о/т/ню/д/, 

Богатство богатество обилте им'биїє, 
держава газа 

Богатиръ храбрьі/ї/, 

Богобойньй блгоговЪнний, говЪкъ, 

Бгобойность блгоч/с/тів бгоболзнене. 

Бокотливъ/й/! або ганнуючійсА медл 
ноязичнъй/ косноглаголиввий/ и про: 

Болше личбою колми паче множає 

Болшей тако/жі: 

Бой зри битва 

Болшій болій вящшій миожайштй// 

Бокь бедре чресло 

Болото брен!в гной, тина тимЪнТе, 

Болотнъй типявьій 

Боднарь пударь, 

Боти сапоги обущи пестегавъ. 

Бо оубо понеже зане занеже, 

Бгомислецъ скитникь подвижникъ обу- 
читедникъ страдалець 

Бгомислности м'їсцє скить 

Божинца капище сонмище соборище 

Божуся рочуся, 

Болю недугую, 

Болячка вредь гной рана, 

Болість болізнь скорбь неслабость ту- 
га съ тяжестію безсластіє 

Болтъ стріла ратище 

Борода брада 

Борець страдалець 

Боруся съражаюся, соплбтаюся 

Бороню предстателствую 

Боязлись/й/ малодушнъй/ 
змій, в 

Боятися починаю оутерпйю, 

Боязливость говбліє, // 

Боюю подвизаюся 

Бои брань борба, 

Бочка делва. 

Бодецъ стрекало остенъ 


страшли- 


1 Помилка, треба болкотливьій, пор. 
медленно Азвічник/й/: коскогласпий..„бол- 
котливьій, дно. П. Беринда, “Лек. 
сіконь славеноросский, К., 1627, стовп- 
чик 16 (далі умовно вживаємо скоро- 
чення Б.). 


- 
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Боду ухаплаю угризаю, 

Болезнь задаю шболестняю 

Бра 

Брамъ фалдь ряснь 

Браня поемленте. 

Братство братство содружество с сость- 
вянів З 

Брама врата 

Брешу лаю 

Бреханіє лаяніє рмканте лжа 

Брехачъ лаятель ложъ 

Брви брови 

Бритва бричь стриголникъ шбровъ 

Бридкость мерзость гню/с/ туга безсла- 
стіє несладость ско/р/бь огнушенте. 

Брижуся гнушаюся недугую унедо/с/то- 
яю оме/ріжаю 

Бронь оружіє броня 

Бродъ водостечъ 

БомЪня звЪцанте звукь гр/м/внте//. 

Брмю помикаюся 2, 
Ж 

Брухь чрево сутроба животъ трибухь 

Брудь скве/р/на нечистота 

БрЪжу блядословлю буесловлю, 

БрЪдня блядь баснь лихословів, 

БрЪдишъ лихословишь 

Бу 

Бубонъ тимпань 

Будка куща колиба сЪнь скинія селв- 
не 

Будую жижду зидаю созидаю сошру- 
жаю соустрояю 

Будовникь здатель созидатель сожди- 
тель строитель тектонъ а/р/хітекто/н/ /Ї. 

Будованя зданів  зиждителство созда- 
нів тектура 

Будучев сущеє 

Будучій сущій, 

Буженов мясо сушеница 

Буйволъ буйвуль 

Буйний зеличавъй въсокоумний 

Бунтовникь возмутитель копин/к/ кра- 
молникъ,  мятежнькь > раско/л/никь 
раздорникъ сковникъ распрі творець 
ра/с/прБватель, 


з Помилка, треба  состоян!в, 
състо Ане: ..бра/т/ство (Б., 249). 

з Автор Словника сплутав дві різні 
словникові статті, пор. предваряю: упе- 
режаю, промикаюся; бръмю: просль- 
заю (Б., 175). 


пор. 


м 


Бунть возмущеніє ковь раско/л/ кра- 
мола мятежа раздорь 

Бунтуюся возмущаюся крамолюся 

Бурда звада молва 

Бура буренів волна 1 волненів 
по/ст/ вітровь: примракь, 

Бурмистръ, 

Бурштинь иледъ прудъ 

Бута го/р/дость досада кіченіє го/р/диня 
явленіє, 

Бутньй єстемь иди 
таюс/ 

Бутно, // 

Бучно хуливо 

Буяю разсверепіваю 

Бъдля говядо 

Бъдло скотъ го/вя/да! 

Бидлячій скотскій говяжій, 

Бикъ молодикь, юнецъ ярокь н лю/т/ 
бь/к/ 

Бълье 5ело 

Бъстрость острость скорость 

Бъстръй шстрьй скоръй, 

Бистрость розому? бистроум?е ш/ст/ро- 


уміє 
В 


навал- 


роспустнъй/ ша- 


Ва 

Вабъ опава, оваяніє овавленіє 

Вага мБрило превсъ вісь. 

Важуся которуся боруся ратуюся 
Важнйшъй, усилнъй 

Валъ на воді волна. 

Валь стіна, 

Валахь каженикъ вонухъ скопець 
Валашенъй требньй 

Валечньй ратуючій возбранньй храб- 


Вандровньій страннь/й/ путникь шест- 
зующий 

Вандрую цшествую ше/ст/вую“ стран- 
ствую, 

Вандрованіє странствіє шестоїв, 

Варги З уста устна, 

Ванна баня 

Варило варене 


1 Останнє а в оригіналі виправлене 
зо, 
З Помилка, треба розуму. 
з В оригіналі літера г латинська (в). 
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Бистрость водняя бъстръ 

Битность бъте существо 

Бмль | бі зри о сихъ словбхъ 

ваза | в левиконб 

Бъзло | славенскомъ, 

Бистрого ка бьістрозрінів, 

БънамнЪй невелико премало пимала 

Бітаю вискакуо рищу рьстаю 

Біганя рьстаніє 

БЪглецъ бЪгунъ бігльй, 

Бідній бурнъй вредпъй 

Біда напасть искушен!е, 
уфь.// 

Біда ми оувъ мні 

Біглость блгойскушенїв козацтво 

БЪжалъ вьімниулть, гонзв оугонзв угоп- 
зну/л/ 

БЪдженясл полвизаніє подвигь бо/р/ба 
рать страдалчество 

БЪнда албо чепець бЪндаликъ вЪнецъ 

БЪгунка стуженіе чрева 

ББлю уббляю 

Брязкало бр Ацало,/ 


оувъ горе 


Варстать дЪлателница дблателище 
Варуюся уклопяюся, 

Валка подвигъ борба страданіє про- 
тивленіє, страдалчество подвизанте 
Вацокъ, або торба чпагъ влагалище 

пира, 
Ввиваю ваяо изваяю че/р/таваю 
Ввергаю вм'таю, 
Вгору подношу 
воздіно 
Вдячне блГода/р/ні  нзрадиї усердно 
Вдячность блгода/рістаїє усердте 
Вдячний | (блгода/р/нь/йД | нзящньй 
блгодарстог/н/, изряднъй кова/р/ньій, 
Вдячне приймую блгопртемло 
В добръй чась, бЛГовременно// 
Вдовецъ вдовь 
Вдова вдовица 
Вданія врученіє 
Ве 
Верховьій конний осадникь сонузни/к/ 
Верхъ одержую одолбваю 
Велетъ Гіганьть, исполинъ 
щудъ 


возвожду 1 воздежду, 


гігансь 


Ш 


п 


Верховнинь явленіє ! 

Веселость праздновані (є) 
нів 

Верутнь/й/ лотрь скве/р/чавьц/й/ 

Вежа вянзеня хранило хранилище 

Ведлухь часу блговременно 

Веду влеку 

Венцъ оубо болій заправди 

Вей васнь 

Велможность велеліпота величе/ст/ 
держава достониство, 

Великіє речи мовлю велербчую 
Велблю зеличаю 

Великость величів зеличестоїє, 

Великій вел! високь голімій 

Велможньй | силнь/й/  многомощнь/бі, 
Велможа.// 

Велможа властелинъ властите/д/ 
Веровка вервь 

Верста четвертая часть мил», 

Верненяся возврать возвращеніє 

Везгловокь розглавів возглазинца 

Весьсвіть, вселенная мірь 

Велико голбмо 

Весло корабленное гребло 

Верескъ грохоть вопль кличь 

Ветую истрясую, 

Веселій блгоувбтливъй/ шумень, 

Веселя радость радованіє сладоїст/ 

Веселя або женитва бракь 

Веселя справую браніїжую брачуся 

Верхь вершокъ високо/ст/ крайняя 
Вежа зри башт: 

Веселюся радуюся плещу, 
Веснякъ поселянинъ, 

Ведлугъ по, 

Весна пролбтів весна, 

Вершйй ранні пружіє акриди, 
з 


Ва 

Взгоржаю презираю  пренебрегаю -гу 
Взгордитедь презоривъ свбрЪляйся на- 
праснивъ дерзи/й|, 

Взгарда щапство щапство малудушіє 
понось  уничижене  о/т/риновенте 
нераденіє | преобъдъне  презо/р/- 


смбхотворв- 


1 Невірно перероблена автором слов- 
кика стаття, пор. явленіє: оказа/н/е 
соказіА, по/м/па, бута, поверхность яко- 
пек пе вбрадентним паожоєть (Б. 


в 


з 
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ство 
ніє, 

Взглядь умиленіє, 

Взго/р/жень, уничижень обезчествова/н/ 
укорень Посмбянь, (поругань | сми- 
ре/н/ мал 

Взгордлъ попраль о/т/верже 

Взношу поздвизаю, 

Взношене воздвиженте, 

Взрость возрать 2, 

Взад ся ве/р/нути воспяти, 

Взброяю прибираю в зброю вофружаю, 

Взрушую двьжу, 

Взятя// 

Взятя поемленіє, 

Взмбнка поменъ, 


Ви. 

Видится мнитъся подобится 

Виръ в водБ сопрешбращене завер/т/ 
примракъ, 

Вижу вижду, 

Винник вина/р/, 

Винкая матица лоза зинничіе 

Винница виноград», 

Виную порицаю оглаголую, 

Виненъ єсмь долженъ есмъ, 

Винни/й/ пруть лоза, 

Вино молодее моу/ст/, 

Виргаю перу, 

Викнь/й/ повикнъ/й/ виновнъ/й/, 

Видокъ позорище, 

Витаю цілую витаю, 

Витаніє З рукодаванів, цЪлованте. 

Вколо// 


Вк. 

Вколо стояніє шбстоянів 
Вкладаль вьдбяше, 
Вкладаю вьдбяю, 
Вкушеніє вкусь | вкушенте, 
Вкидаю вмітаю, 


В. 
Владну шбладаю властителствую, де/р/- 
жавствую строю, 
Влада/р/ вл/д/ка, (гіІс/дь 
вла/с/титель стронтель, 
Власность, естество, 


укоризна безчесте  шклевета- 


властелинъ 


з Помилка, потрібно возрастъ. 
з Літера є в оригіналі переправлена 
ная. 


а 


2 


23 


Влочня луща дреколь ратище, 

Власнъ/й/. истй/, свойственньий/, при- 
своєнньй усвоеннъй усвоеннь/й 
вм// 

вм. 

В мякости без щука, 

Вм сто, 


Ви. 

Внбвець обертаю, испражняю, 
жняю истребляо нскореняю 

Внетъ абе: 

В него, вон/ь/, 

Внутр внутрь, 

Внутрности внутрняя, 

В небитности несущи в небьтій 

Во.// 

Возница, зпозчикь, звозникъ. управи- 
тем). снузникъ возотай свозчикъ. 

Военнъ/й/ храбрьй, 

Войско шикуючій, 

Во/л/: 

Волна Арина, волна, 

Волнимъ зостаю, свобождаюся измЪня- 
лося, 

Волнимь чиню, 

Волно|/ 

Волно, літь єсть, послбдовате/ліно | 

Волность ш/т/рада свобода самовластіє, 
любочестіє любодарованіє, наслажде- 
те 

Война борба брань, рать пря прініє, 
рвєнів тяжба распря подвигь 

Войну подношу ратую рать 
брань подвизаю, 

Войско полкъ по/л/чище воинство, 

Во йстину тако єсть, правда не ложно 

Волощога бігунь лестецъ 

Волоку рію влеку, 

Волоченіє ріянів рініє резба, 

Воля разумъ предложенте, хотЪнте, 
маніє мановентв помаанте. 

Вонность воня блгоуханіє, 


упра- 


подвигополо/ж/никъ 


упразняю свобождаю, 


движу, 


Волаю |возглашаю | воззиваю (волію 
восклицаю и 
Воланя | вопль кличъ грохотъ вопіє- 


нів, въскликновенте, 

Волоки поля ланъ, різнь: лазьі 

Вожъ// 

Вожъ князь вождь началникъ, народа 


1 Помилка, | треба | рєтьба, | пор. 
рБАНІЄ: шли рінів, ретоба.. (Б. 211). 
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водитель настоятель правитель, 
ставникъ учитель) 

Возъ колесница яжденте, 

Воздержливость воздержаніє 

Возница на/д/ мулами прилежай є му- 
лахъ 

Волочуся скитаюся, 

Волоченя се скитане, 


(на 


Вознь/й/ | проповбдателникь, (пропо- 
вЪ/д/ни/кД 
Вонтплю | сумніваюся недоумЪоаюся. 


усуми ваюся сомнюся, 

Воитпливость, недоум'ініє -нванТе недо- 
смиул/ене? закоснЪнте размишленів 
неудобство сумнЪнТе, 

Вонтпдивъ/й/ сомннникъ сумнитедникъ 


Во/р/: 


Воробець прабій 

Воробчикъ/! 

Воробчикъ птичищь 

Ворогъ врагъ супостатъ, 

Ворогованя вражда, 

Ворогую враждую 

Ворожу вражу 

Ворожбитъ пражбитъ волхоь 9 

Ворожбитство вражене волшба 

Воронъ вранъ, 

Воронъ ночнь/й/ врань нощнъй 

Ворота врата 

Воротиь/й/ врата/р/ вратнъ/й/ две/р/- 
нъкъ вратиикъ, свузникь, 

Воротило ткацкоє вратило ткущи/х/ 

Ворцъ“ ропщу кухнао 

Воркотанія роптан!е, ропоть хужнане, 

В посполито/с/ти обще 

Впроважаюся водворяюся 

В подо/й/зрено маю взираю, 

Впередъ предъ 

В почетъ поличаю сьпричтиваю 

Вродь// 

Вродь вредь рана гной 

Вродовать./й/ вреднъ/й/ 

Вс, 


Встидь срамъ студъ 
Встидливьй ціломудрій 


з Переправлене в оригіналі з недо- 
слищілієнів. 
З Помилка, треба волховъ, волхвъ. 
« Помилка, треба ворчу, пор. ропщу: 
нарікаю.., ворчу.. (Б. 210), 


26 


27 


28 


Стидаюся оби- 
нуюся, 

Вспомагаю ползую успіваю по/с/пше- 
сявую ! поспішаю, 

Вспоможеня успіхь, 

Вспомагаючій.  съпоспфшникъ 0 успіш- 
нь/й/ 

Вскокъ абте, 

Всюди весде, 

Встремежливо/ст/ возде/р/жаніє 

Вструченнът,// 

Вструченньй возражень, 

Вспаняле влбпоту врісноту изящн?, 

Всередині внутрь посреді впутруду 

Всякимь способомъ всяко всячески 

Всеобразно весма 

Все що живо вслческая, 

Всегда пріс/но всегда, 

Вспакь протипообразн», 

Встягаю въстягао въсхлащаю 

Встанливъ или пилнь/й/ тщаливъ 

Встбкаюся | нейстовлюся скоктаю ско- 
кощу, 

Встеченя скоктанТе неистовство, 

Всходъ степень, 

Всходъ слнца востокъ, 

Встидливе шаную говбю 

Всякій всякь, 

Всти/р/каю ваяю изваяю наче/р/тиваю 


Вт, 


Вт: 

Втикаю водружаю ис 

Втбленте воплощеніє вочлічніє 

Втокь до тканя клокь 

Вто/р/гийня зри битва 

В той ча/с/ в то время вьеже вьнегда 

Вуй вуяшко уєць ма/т/чинъ бра/т/ 

Вшетеченство з кимь  полню// 
блужаю 


стиждуся, срамлюся, 


при- 


Вш 

Вшетеченство блудь студодбяніє сту- 
додійство нечн/с/тота, разсперъпЪнте, 

Вшакъ же обаче, 

Вшеляко | весма вся/к/ 
о /нюдъ бошію 

Вшетечникъ блудникь блудодій, 


всячески 


1 Помилка, треба по/с/п'ршествую. 
з В оригіналі реєстровий (вираз. на 
другому місці. 
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Вшетечница пос, блудница народ- 
ная? 

Ви 

Вибавляю свобождаю избавляю  спа- 


саю сохраняю нзнмаю, ум 
Вибавитель спаситель збавите/л/, спсь 
Вибавленів// 
Вибавленіє, избавленів 
вленте спобожден!е, 
Вибадаюся востязую, 


Вибадованія постязанТе возискантє, 
Вибираю збираю, 


сп/с/нїє, изба- 


Вибраннь/й/ | пабраннь/й/ | нарочніт/, 
на/й/дугшій 3, 
Въборнъ/й/, изряднь/й/ изящнъ/й/ 


инокъ лишший, 
Виборне изрядифе, 
Виводне прителне, 
Въве/р/неня разсипанте разоренів, раз- 
зращенте 
ВИВОЛУЮ 13 из аа я м 
Видідичую - є 
Вълучаю)/ 
Вълучаю. 
ВМВОЗАНИ пок ба ра БА 
Във дуюся, випитуо испитую истязую 
испитословлю, 
Вивертаю  превращаю 
а вращаю, | разораю 
таю " воставляю 
Въгканкъмъ бити о/т/лучитися 
Въдаю предаю, 
Вмежджаю | противу 


развращаю, 
опрове/р/- 


мли сі/т/рвтаю 


ствую, 
Виливаю истукаю 

Въливаня истуканте, 

Вълянъй истуканнъ/М или -анъ, 
Вимагаю нстязую 

Вимазую истребляю, 


з Помилка, треба найлучшій, пор. 
нарочитъй: изр Аднъй, найлучшій.. (Б. 
132). 

+ Переправлене в оригіналі з опро- 
верзаю. 


3 Переправлене в оригіналі з сря- 
щаю. 


31 Вълучак// 

Вълучаю ищитаю 

Въгоженте упокоєніє угожденіє, 

Вькладаю (толкую сказую прелагаю, 
изясняю, 

Вмкладь толкъ толкованіє сказанів, 

Въкладн» сказателиб, 

Вькупую искупую 

Въкупъ искупъ, 

Въконтерфектованя. 
кшталтъ образоване 

Въконтерфекстованнъй, възрачнъ/в/ 

Викрикаю въсклицаю вопію 

Въкриканте, восклицанів, воскаменова- 
ніє попенте, 

Вимовляюся фіт/віщаю о/т/вбть или 
йзвіть творю ш/т/рицаюся, 

Въмовка извЪтъ, 

Вьмовленяся о)т/рицаше прирокъ не- 


або | висписаніє 


пщеване +, 

за Вимовность блгоязиме | бЛгорізів// 
багорічів ке 

Вмовньй. обрЪтословецъ  ОЛГоязич- 


нъй, блгорбчивъй рЪчивъй, 
Вимишляю умишляю изобртаю, смм- 
шляю снискаю притворяю 
Въганяю о/т/лучаю изганлю, /т/мб- 
таю извергато, 
Въмъсли в убіорахь щапство 
Вимерзаю изсякаю 
Вмнайдую возискую востязую сонискаю 
изобрвтаю, 
Вина/й/дованя  позисканте, 
Въвдованя 
Вънишую упражняю нспражняю 
Виникаїю возникаю изницаю, 
Въпасую, вътучаю, нспасую, 
Вълираю нспираю 


Вмполняю належу сове/р/шаю, нспол- 
няю 
Въполненте | сове/р/шеніє, 0 исполнене. 
кончина. 
33 Въпорожняю// 
Вьпорожняю умаляю, истощеваю, ис- 


пражняю, 

Вмпорожненїє нстощеніє умаленіє, 

Вмлитую | состязую  испитословлю ис- 
тязую нслитую, 

Вмпитаніє стязанів вози/с/каніє 

Въпо/р/токъ или дитя изве/р/женное 
изпергъ, 

Върастую прозябаю, 


з 


Вьрахованіє, сочетаніє разсужденте. 
сьчисленіє, 

Въриняю пронсхожду, 

Вириваю исторгаю истребляю, 

Въгриганя о/т/ръганте. 

Въгригаю о/т/ригаю, 


Випущаю .. .  . 4 
Вирозумбваю сразумвва, 
Вирозум'ніє  разумбне,  съдЪнте! 
вЪдЪне 


Вчродъ скоє/р/ньій скає/р/кавмибй|, 
Вмролум'бваніє сьразумб/ва/нїв м/д/рва- 
те. 
ВирБзук// 
Върбзую наче/р/таваю 
ВърЪзо/оа/н1е изваянте 
ВърЪзаннъ/й/ мли изпаянъ -нъ/М, 
ВирБкаюся о//мещуся о//мВтаюсд, 
Випотрошую истребляо- 
Вмепа отокъ морскій, 
Вьростокь отрокъ, же 
Въсоко ш себЪ разумъю високомдрст- 
зую, любопочитаюся, 
Високодишкурую великом/г/рствую ве- 
лербчую. 
Високій розум м//рованте, 
Въсокоумте гординя мли го(рделиво)сть, 
Въсокой мисли вьсокоумньй, 
Въсокость омспрь омсота, явленіє 
Високость пренм'телство, величество 
Висок вмсприъ/и, крайка/ вбуш/- 
нь, 
Вимикулъ убігь гонзе гокзну(л/, избі- 
же. 
Въсихаю изсякаю нзсихаю 
ші 
ш 
Висушую изсякную, 
Вмколюю истикаю 
Вьсокая пЪснь степенная пбснь, 
Вмставность сухищренів 2 
Виставнъ/й/ ухищреннъй, 
Въставленнъй, ОВ й Зк 
Ввстерегаюся уклопяюся сопрлтак/с)// 
-прятаю/с/ испрятаю|с/ уклоняюся 
Въстигаюся ристаю 
Вмстигаючися ретно 


1 Помилка, потрібно свЪдЪнТе, 
в'яденів (Б., 39). 
2 В оригіналі над цим рядком літе- 


пор. 


ра оу. 
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з 


Витічка конная ристанте, 

Вистя ! с плачу мичанте, 

Въступокъ кривина грЕхъ, 

Витіє аляніє, алятелство, 

Вмхожу противу кого стрЪтаю срящу 
влекуся 

Виховаю воскормляю 

Вихваляю восхваляю, 

Виношу любопочитаю плещу величаю 
блгословлю, 

Вихваленіє любочестів, 

Вихованя жизнь, 

Въходки проходки 

Вихованець питомець, 

Вмхоженя н/с/ходь роспущенте. 

Вистя исходище, 

Витугую нстощеваю, 

Въхваленте величаніє, 

Виславденіє празднованте. 

Вицвичоньшй/ " 

Вищанчоньй, ухищреннъ/й/, 

Вмображеніє образь 

Вьраженіє изображенте 

Вмясняюся озаряю/сі, 

Вмявляю изявляю, 

Въ/ш/ше въшше, 

Въшпотитель або зра/д/ливъ/й/ навбте 
никъ, 

въ 

ВБдаю в мъ свбмъ, 

ВЪданте свід/є/нів, 

ВЪдомость віжство 

В домость даю позвЪщаю, 

Відомца сабдитель, 


разумво 


Габаю належу насилую, насилствую на- 
силіє творю принуждаю пакощу, 

Гайворонъ врант, 

Гадина змія, 

Гадка гаданіє или и притча стязаніє, 
возисканте, вопрось. пре/д/ложенів 


1 Витя(?) 
з Помилка, треба ручка, пор. 


ручка: 


відро (Б., 212). 


з Помилка, треба узилище. 
+ Очевидно, треба попираю пятою, 

пор. попра пятою: в/т/верже, Зкева- 

зи, взгордилъ вибве/ч/ уммслне ( 


167). 
Ї помилка, треба гали, пор. гама 
(Б. 37). 


38 ВЪдро// 


ВЪдро черпало поче/р/пало водоно/с/ 


ват ручпа? 
ВЪкъ долг!Ий долгота дни/й/. долгоден- 
стві 


ВБаготность влага. 

ВЪно посагъ прика | 

Віишую молюся блговЪтствую привб- 
ствую призбтотворю 


ВЪра оуставъ  веленів  предане дог» 
матъ я 
Віра правдивая (православів, блговв- 

те блгочіс/тів, 
Вбршь  гране/с/, 0щгранесловів | сті/х/ 
екло 


ВЪсть сословіє 

ВЪтръ духь вФтрь трусь, 

Віщін  прозо/р/ливецъ > пр/о/ркъ 
зря/й/, 

ВЪщокъ балій полшебникъ волхвъ 

ВЪщованте балство волшебство волхо- 
ване образованіє 

ВЪялница трусь 

Війка у ока вЪжда повіка, 


про- 
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Ві 
Вязаніє, юза уза хранило хранилище, 
узница узолищє З 
Вязень плінникь юзникь або у- свя- 
зень, 
Вяну або присвядаю, -Б-, 
40 Вязанка уза або 10-,/ 


г 


Гакъ гачокъ вилица, 

Гай га/й/ словоужасів, аль огъ 

Галябарда або рогатика дреколь 

Гамую сопрятоваю 

Ганблю злословлю облича, 

Таню хулю порицаю, посрамляю, уко- 
ряю, соменшаю попираю пятвю4, по- 
стиждаю досаждаю пов/м/лю 

Ганба безчестів гажденте понось, поно- 
шеніє укореніє укорь злохуленіє, шб- 

41 личеніє (смущеніє, съмбшеше, // -м 
шеніє, 

Га/р/фа бряцало гусль, 

Галірь мЪдница лепта сикль, 

Где идеже камо 

Гамъ 5 або мисурка шле/м/, 
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- 


Р 


« 
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Ге 

Ге/р/бъ знаменте 

Ге/р/стникъ нзящликь сьфуржникь под- 
вижникъ страдалецъ, оружникъ 

Гетманъ стратигъ воєвода, тисящникь 
вождъ 

Гетманство// 

Гетманство игемонія, вл/д/ч/с/тво само- 
держство, 


Ги 

Гипокрита лицем'брь лицемЪритель, при- 
творитель, притворникъ, 

Гипокрисую лицем'брствую, употребляю, 

Гимнъ пбснь пініє 

Гину  изнемагаю, нстаєваю (щпогиблю, 

Гинучіїй/ погибающи/й/ гиблеми/й/ гиб- 
лющи/й/ 

Га// 


Га 

Глажу нспразняю, 

Глинянъй бренимй скуделничій, 

Глина бреме скудель 

Глубокость бездна глубина пучина 

Глупій безумень або бУ/Й/ буй юродъ 
невжа |" неблгоразумень |неистовт, 
породивъ/й/, ородословъ, 

Глупство безумство, безумів неистов 
ство неразуміє, // неразуміє безсов. 
тів юро(д)ство щапство 

Го 

Голоднъ/й/ естемъ алчу 

Голодность алканів алчба, 

ГойнЬ дарую, ущедряю ще/д/ру любо- 
почитат, 

Гойні починаю!  любопочитаюся 
бездиБ прилежу нещадні лаю, 

Гойні дарованя любочест!е, любопочи- 
таше, 

Гойний,// 

Ройньй любоподателнЪйш!й, любопочи- 
татель обилний, изобилньй прензо- 
би/л/ньій нзобиловань щедрь крабртй, 

Голю брію бро шборсну, 

Горячность слонечная варь зно/й/ пекъ 

Господа виталинца, 

Гостинньй домь, виталница всеприяте- 
лище гости/н/ница 

Господою стою гощу вита 

Годне достойно изрядне влЪпоту, врб- 
сноту изящи е, 


лю- 


1 Очевидно, треба почитаю. 


46 


г 
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Голца? // 

Голца або гулка голца олца, з лист: 
зіємь вітоь розга ваня, вБія 

Говорю ГЛю віщаю, 

Голов болініє главоболіє, главотяжа- 
нє, тяжкоглавте, 

Голодомь мрю 3 гладамь таю гладствую 

Голось глась 

Голюнка голенъ глезно 

Гость иноплемененъ страненъ 

Гордость го/р/диня презорство 

Горжу гнушаюся презираю о/т/м'бтаю/сі, 
о/7мещуся неражу унедостолю пре- 
небрегаю, 

Гололедица голоть, 

Голубка голубица 

Голубь голубь 

Горкій горекъ, 

Горло гортань 

Горчица горушица 

Годнъ/й/ ся стаю, сподобляю!с/, 

Годилося// 

Годидося достояше лбло бі, 

Годнимъ чиню сподобля, 

Годность до/сто/яніє достоннство 

Годний. достоннъ праведепъ аБио (с) 
гре(к) 

Годится | достонть | подобае/т/ 
єсть, літь єсть мощно. 

Година чась годище 

Годинникь часословъ, 

Годинка часецъ 

Гоненіє нзгнаніє, 

Гордъй кичив, 

Горнецъ мЪдянъ/Я/ конобь 

Горнецъ глиняньй скуделъ 

Гонору прагненте любочестіє 

Горохь моченьй ляща, 

Гомонъ молва плищь, вопль мятежъ 

Гомоню молвлю плищуо вопію, 

Господа/р/ство н все в господа/р/ств8 
мшель, |мшелоимство! 

Голи/й! наги/й/ худий, 

Готую// 

Готую належу 

Горожа плотъ оплотъ градежъ 

Гонитва  уристане  консков. подонгъ 
страданте бой. 

Голопупокъ птенецъ 


лЪпо 


2 Внизу посередині сторінки паписа- 
на літера А. 

з Треба мру, пор. мру голодомъ (Б., 
40). 


« 


Гожу разснотряю 

Горливостъ рвенте 
пость. 

Горсть чого рукоятте, 

Головнійши/й/ родивйшій 

Гонча/р/скій скуделничій. 

(Гоичаръ скуделникь)! 

Горо/х/ рогатьй або крупи ногу/т/ сла- 
нутокь, 

Горбатьій слякь сляченъ, 

Гбнь поприще стадій стадіонь 

Гості пріймуючій страннопріймець 

Гойньй на гості страннолюбецъ, 

Господарнь/й) строителнъй, 

Господарь стронтель домови/й/, 

Голопнъ/й/ соборнь/й/. 

Готую// 

Готую сьоружаю съустрояю 

Годность отримуючій | удостоєваєм/м/й 
вбнчаемъ/й/ убъждаемъ/й), 

Голосу неспособнаго худогласе/н/ 

Голось вдячньй, блгогласноє вЪщанТе, 

Годньй вбрм  подобовірньй,  дос/то: 
овбрнъй, 

Гожу до целю измбряю 

Гийвь ярость гиввъ вражда, кручина 
напасть бЪща 


ги 

Гибваюся кручиняосл кедугуо 

Гибоь застарБлъ/й/ злопомиите. 

Гнбву,// 

Рибу початокь горесть 

Гнбваются на мене о/п/мвтаю// мя, 

Гнюсньцй/ унилъй, немощнъй, небре: 
гій, малодушний, мягк!а небрегі 
небрежникъ, 

Гиболиве ненстов, 


ревнованіє | рев- 


Гийвъ з горячо? "масти. | резнованів, 
Гийельвьй провидний св/р/довиднъцй), 
Гнюсню  унивао огнюсаю стужаюіс/, 


Гнюсность униніє небреженів, шапство 
нечистота, 
Гнюсним/ъ/ ся стаю огнюсаю 


1 Ця словникова стаття написана на 
полі іншим почерком. 

2 Треба з горячоц або горячої, пор. 
стара/н/є из горячеш млісіти (Б., 207). 
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Гнюснимъ чиню огнюшаю, 
Гнюсно унило щапственн. 


Гр 

Гря/з/ // 

Гря/з/ бреніє. тина тим нТе 

Грузкость тина, 

Грубость толща дебелство дебелость, 

Грубянъ дебелохудожникъ, препростъ. 

Гробъ жупище гробъ 

Гроши имЪнтя. 

Граница предБлъ. 

Гро/з/ба запріщеніє прещенте 

Грожу плещу 

Грудь сосепъ 

Громада сонмище сонмъ? соборище тол- 
па чета, 

Грошь сребрньй, дидра/х/ма цата 

Гр/о/ши любячій среброліобець 

Гризенїє в животі стуженів болеснов 

Громь або перунь тутно трісновенів 
молнія 

Гризуся ухапляюся,// 

гу 

Гуканіє воскликновенте, 

Гуканіє жалобноє по/ж/: > 

Гуденіє гуденте воскликновенв, 

Губка морская губа, 

Гумно житница 

Гукъ звукь кличь плищ вопль мятежа 
молва щукъ, 

Гучу зри гомоню 

Гултяй прелестникъ лестець 

Гугнивьй медленоязичнь/й/, косноязич- 
ньй, 

Гуня милоть, 


Гунка// 

Гунка милота/р/, 

Гублю погубляо растлбваю 
Гуфъ або войско полкъ полчище, 
Гуфець стояніє, 

Гусеница усеница 

Губа уста устна, 

Гущевина густиня частиня 

Гуща чащъ, чаща 


3 В оригіналі м латинсъме (пі). 
+ Помилка, потрібно то/ж/. 


Ганокъ пре/д/дверіє дворь сЪнь, 
ГацЬ остегиъ 
Гвалчу насилуо 


насилствую | принуж- 


даю! принуждаю напраснствую, 

Гвалть насиліє нужда“ напра/с/нство 
устремленіє, зЪлно/ст/, 

Гвалтовность, 


Гвалтовнъ/й/ зЪлнъув/ 
силствующъ, 

Гвалтовне зіло, 

Гдижъ н убо 

Гдм егда когда внегда елма, 

Геометрія землем'брів, 

Гезь скоктантє, 

Гжуся скоктаюся, 


нужднъй, на- 


50 


Дань нли поборъ урокъ 

Даю достатокь удовляю, 

Даю до схованія предаю 

Даю подаю дарствую дарую 

Да/рі даръ корвакъ 

Даремньй напрасньий/, 

Дахъ здо кровь покровь 

Дармо всує туне без ума 

Дамо дамм, 

Дарда дреколь сулица 

Дардм  носячі/й/ дардоносець 

Далекий долгій, 

Давно древле 

Давно давньй 
предварштй, 

Далеко камо далекъ, 

Далеко болшей  колми 
множає паче, 

Далей болей болшей множає проче- 

вже вже// еже вящшей, 

Дбай раді 

Дбалость радБите, 

Дво/р/ность ухищренів, шпла/т/ство 

Дв 

Двоумень двоедушенъ, близне/ц/ 


мимошедшій  ветхи/й/ 


колми 9 паче 


1 Помилка, | потрібно | уте/ріплинм, 
пор. утреллинь: (Б., 233). 
1 Літера м в оригіналі (латинська 


(ту. 
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Гиганть нсполннъ 

Гмахъ закровъ 

Гнюснъуй/ зри гнюснъуй/, 

Грубянь зри грубянъ, 

Грифъ ногь ноглатка 

Гроно гроздь пародокь ш/т/расль літо- 
Грунть основаніє фемеліонь 

Граблюся або чешуся, копошаюся, 
Гузь пугва 

Гузи на рукаїх/ стве/удЪли уте/р/пна- 


нъ 

Гусла// 

Гусла що на шій носят 
или узоношеніє 


узлоношьнів 


Дворскін жа/р/ть шутовнаа 
во/р/ная 3, |радос/т/во/р/ная) 

Двакроть дващи дзаждь 

Двери врата дверъ. 

Двв точки або два пункти  дооточе. 
доосроче 


Де! 

Деспестую“ безчещу укоряю 

Деспекть  укоризна укоренте безчестів 
оклеветатв хула хуленїв глумлеше, 

Де/рму съде/р жу 

Державца стяжатель обятель 

Дерево на пн стебль 

Держаніє стяжанів соде/р/жанте де/р/- 
жава 

Держуся кого гоню 

Деліжацтво сластолюбіє, го/р/танобЪсте 

Дебрь лісь дебрь ни/з/бре/д/8 стреми- 
на 

Дерзко дерзостн дерзко 

Дерево// 

Дерево древо 

Деревяньй древянъ/й/ 


радосьт- 


З съ дописане, іншим почерком. 

« Помилка, Треба деслектую, пор. 
укоряю:.. деспектую (Б. 268). 

З Помилка, треба низбрегъ, стремни- 
на, пор. Б., 236. 


ві Ди: 


Держусю! запевне або упевняю нзвб- 
ствую, 

Державца світа мироде/р/жите/лі/ 

Дерзкій, напраснъ/й/ пли -ивь, 
елія опопа одежда имети(с)ма? 

д ть судь судба уставъ преданіє 

ъ 

Депозитъ покладъ 

Дейбкатъ, пренасищникъ 

Делици/н/ 3  заживаю  гобзую 
щаю/с/, 

Дешевм/й/ трекуплим/й/ суетнъ/й/ 

Дешевость суєта 


преси- 


Ф дз/ 


Да 

Дзвенкъ глась брмбите 

Дзвукъ звяцаніє 

Дзвонокъ звонецъ 

Дзвонъ кимваль колоколь 

Дзвенкь чиню шатаюся 

Дзпенкъ ираснъ// Влтогластов віща- 
нів. 


Ди 

Дивно чиню удивляю 

Дивим/й/ чудньй удивляєми/й/ чуди- 
мъй 

Дичаю свірбоїю розсвербаїваю 


Дий дкен/М сверімть ням. зпий. пруд- 

кій. 

Диков що животноє безслове/с/ноє 

Дичъ свбріпіє нлм с/верб/пство, 

Дивъ якій дивь чудо дівство щу/д/ 

Дивакъ самогоднъй дерзъй презоривъй, 
тордостень стропотнъй яростень на- 
праснъй, свербляйся 

Дигитарство сань достоннство 


Да 
Для ради за діля дЪлма. 
Для него єго ради. 
62 Для// 
Для чого во скую чесо ради 
Даля того заеже того ради таче убо яко 
яко вовже, 


1 Треба держусл. 

з Друге м в оригіналі латинське (пі). 

з Літера в в оригіналі виправлена 
зв 
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Дмухаю дму 

Добръй благій, добрий, 

Добрьй день або попожене добров 
блгоденствів, зб 

Добрьй чась время блгопр/н/ятно 


Дуку валю извалю типо/м/ нздаю 

Друка/р/ типографь 

Драбь шружієносець дароносецъ“ дар- 
доносецъ. 

До// 

До 

Докь 

ЇДоска златая пета/л/ злати 

Добран вЪра блгоч/с/тіє зри віра (доб- 
рая 

Добрая воля блбоволеніє произволенте, 
угожденіє пи 

Добрая мисль блгодушТе, 

Добрая вість бЛговЪсте (благов'бще- 
нів 

Добрая слава блгонскутство 

Добре терплю блгостражду, 

Добре блго прямо право 

Добръй// 

Добръй Ол и ціль или -й, правъ/й/ го- 
зЪнний блговЕннъй, й 

Доброволнє волею изволеніємь произ- 
воленемъ произволите/л/ні, бар/зо 

Доброго се/р/ца блгосердій, 

ДобродЪй блгодітель 

Добродбиство блгодітелство, -дЪяне, 

ДобродБиство показую ублажаю 

ДобродБиство заживать блгопострадать 

Доброг блгоє, иа 

Добро здоров1в блгонмство 

Добров любячій, блголюбецъ или -ивъ. 

Добров мовлю блгословлю 

Добров здоровіє блгоимство 

Доброє разумівніє блгонмбнів 
міє 

Доброй  мисаъ. 
Істізую 


«разу: 
заживаю | бліодуше- 


5 Помилка, треба Зардокосецъ, пор. 
дардоносеців (Б. 297). 


65 Доброй// У ие 
Доброй слави блгоискуснъ/й/, блгоис- 
кустоувнъй 
Добротливъ/й/ блгоувътливъ/М, блгово- 
лителиъй блгодіте/ліньій блгоч/с/тив- 
нъ з. 
Добротливъ/й/ єстемь блгон/с/тинствую 
Добротливость блгостиня  блгодБтел- 


ство баростъ а 
Доброть блгость блгостиня 
ДобЪгаю достизаю 
Довбаю ваяю 
Доводь указанте умьшленіє извіть 
Довожу произношу 
Довоженіє извбствованте 
ДоводнЬ прителнЬ подоболбпно подо- 
бовібрно (достойні праведні по до- 
столиїю вліпоту врЪсноту 
Довціть блгоразуміє блгоуміє остро- 
606 | умів, бЛгоухищреніє коварство! ко- 
ва/ріство 
Довцілньй 
умиъ/й/ 
Довублнъй в мовів бЪднъй, 
Довідуюся навицаю навикаю, 
Довідатися навикнути увидіти, 
Догантю  постизаю ухапую понуждаю 
Догажаю бліоугаждаю угожлаю 
Добро блажу, сохо/жду скисхожду 
Догадуюся . . ..... 
Доглядую блюду храню соблюдаю 
Догаданіє удобство домьішленіє 
Догажаючій снисходителньй, 
Догажаніє сохожденів сьни/с/хожденів, 
угодіє упоковите, 
Даганяю зри доганяю 
До дня! сове/р/шенн6 даже опасно, до- 
с де/р/жую// додержую ра 
Додбваю нужу насилую удругую? сту- 
жаюси озлобляю возмущаю 
Доежд/ж/аю зри доганяю 
Дожчъ идетъ дождитъ, 
Дозо|р/ца смотритель 
Дозрільй достилъй? зрЪлъ ил(и) -ъ/й/ 
Дозріваю  сове/р/шениБ расту дозрЪ- 
ваю, 


кова/р/ньій, умимй блго- 


1 Помилка, треба до дна. Стаття не- 
виразна. Пор. статтю опасно (Б., 295). 

З Помилка, треба удручую. 

з Помилка, пропущене г. 


1 


Дозріблость съзрЪнте, 

Докто/р/ врачъ 

Докуль доколі, 

Доконченте кончина скопченіє наконче- 
занте, сове/р/шенство н -нїє 

Докучаю зри додБваю- 

Докука стуженте, 

Докучнькь стужитель насиловникь на- 
силствующій пудительо притужний, 

Долъ викопанмй ровенникъ или н сту: 
денецъ ровъ, 

Долгов// 

Долгоє протяженнов. долгое 

Долина удолъ удоліє розлой, 

Долго терпячій долготе/р/пеливь долго- 


5Блное. 


терпеливий 

Долгость часу растоянте 

Долеганность ско/р/бъ искушеніє, тре- 
волненте, 


Доля случай нужний 

Долгій віжь зри вЪкъ долгі/й/ 

Домъ жилище храмъ кропъ домъ 

Домокъ с піску нирище, 

Домовство зри мшелъ 

Домокъ храмина хл вина, 

Домовъй рядъ домостроите/л/ство 

Домови/й/ домашнъй свой присньій 

Домашнъвъй намістньій домашнъй. 

Домніманіє домнЪмане, умъшленте// 
умншленіє, 

Домивмаю мню непщую вміняю уми- 
шляю, 

Домьшляю/с/ разсмотряю ра/з/смотра- 
ваю разумваю 

Домъшлене разсмотренїв умьшленіс 
допущенте изволеніє, 


Дорогость |многоціїнно/ст/ че/ст/ность, 
Дорога путь 

Досконалость, сове/рішенство исполие- 
нів цБлость, 


Досконале всесове/р/шенні всеконечігі 
опасно извстив, всяко весма всяч 
ски всеціло 

Доскональй опаснъй, 1 осесове/р/шен- 
нъй всецлъй истиннъй ціль цбльй, 

ДосвЪдчаюс/ наньщаю наомкаю 

Досвбдченньйй искуснъй, 

Досвіїдченіє искусъ искушене напасть 
разумЪте, 

Достатокь// 


+ Літера є переправлена в оригіналі 
зи. 


7 


Достатокь прензобиліє лишеніє удовле- 
ме «біліє нескудость доволство 
Достатечнъй/ зри доскональ/й/ 
Достатечне зри досконале, 
Достаю стяжаваю стяжаю, де/р/жу 
Доступую получаю улучаю 
Достойность |(величестоїє до/с/тоннство 
достояніє 
Досить довлієть дово(л/нб доволіні/є, 
Досить |(чиненія достотворее досто" 
довлнів 
ДотикаюсА прикасаю/с/ касаю/с/ 
Дотиканіє | касаніє прико/с/новенте. 
осязанте 
Докожу достизаю умъшляю 
Дочка дщерь 
Дочаснъй. привременнъй, временнъ/й/, 
До шкоди припожу напраснствую 
Дощка// 
ощка доска дщица, 
Дора опасно всесове/р/шеннЬ 
Дою долзю! 


Дра 

Драбина ліствица 

Дражню  раздражаю  по/д/ражаю 
срамляю 

Драгаръ кровъ 

Драпъжство хищенте, 

Драпбжиа хищникъ 

Драбъ шруженосєць да/р/доносецъ да- 
роносецъ 

Дрижу трепешу кольблюся, уте/р/паю, 

Дрижу,// 

Дрижу якъ коні на вътбчки шатаю/с/, 

Дрижаніє  шатан!е трепеть дрижаніє 
колібаніє  утерпаше  страхъ ужась 
товініє драпа чинія /?/ драчивъ 

Другій вторій 

Другій разь вторицею лруго/й/ци 

Дручу боро належу сражаю 0/3/л06- 
ляю ополчаюК/ пакощу 

Драница доска дека 

Друкь до двиганія носило 

Дрожджі тина 

Друкую ваяю изваяю печатую 

Друкаръ типографь 

Друкарня типографія печа/т/ня штапъ- 


по- 


1 Помилка, треба мелзю,пор. мель- 
зи млеко: дой млеко (Б., 116). - 


12 


Ду 

Дурячін людячій 2 

Дурень безумекъ бук юро/д/ или уродь 
„несмисленъ зродословь 0, 

ДХовнь/й/ Члвкъ внутрньй члвЪъкъ ммс- 
леннъй умнъй 

Дуфаніє | дерзновене 
оі/т/рада 

Дую дму, 

Дужій доблий доблественньй жилищ- 
ньй  тоє/р/дьій  крЪпктио си/л/нь/й/ 
ЗБлнъй храбръй ратньй 

Дуже крЪпко, доблЪ збло доблестоен- 
ні, поношески, 

Дуга дуга 

Духь духь 

Дша дша 

Дужественъ єсмь ни знемагаю не не- 
моществую неослаббваю кръплюся 

Дуру лужду || 

Дуреніє луженів 

Дума// |. 

Дума 0 себі  мудрованіє 
гордость. 

Дурбю неистовлюся юродствую 

Дуда пречудница? сопль сопбль 

Дударь пречудникь 

Дудокь вдодь 

Дужость храбрость мужество кріпость 
мужедоблестіє 


нешбиновеніє 


високоумів 


дъ 

ДЗечина юнота 

Дівка дЪвица 

Дідицтво /т/чество достоянів 
діє жребій, 

Діль// 

Дель участів діль 

Дітей мнозство миогочадте. 

Дъдичъ наслідникь 

ДЪлитися не могучій 


наслі- 


несЪкомъ/й/ не- 


раздълнъй 
ДЪра скважня 
Дбаньй шумний и -екъ юноше/с/кій 
Дфане (справую мужаю// (храбрет- 
зую 
2 Помилка, потрібно (шлудячій, пор. 


лудачій (Б.. 110). 
З Помилка, потрібно прегудкица, пор. 
прегудница (Б., 175). 
«Помилка, треба прегудникь, пор. 
прегудникъ (Б. 116). 


7в 


Дя. Дякъ дЪтоучитель грамо/т/никъ, кинж- 


Дякую блгодару никъ дида/сікаль 
Дуковане бболаренів |. тв Диканіє дхъ диханів/! 
Дякую, тебб вЪмъ ти блгодать има/м/ 
ти блгодать 
т ви 
Е 
Віго! вговъ вгова егово Едность единостайность, соединенте 00- 
ЕД щина 


Ездньйй сьнузникь 
ЕЙ слушне истилко. 
ГЕпамида риза ве/р/хнад| 


Едвабъ шолкъ сирикъ 
Единакъ инокъ единочадъй, единород- 
най ниочадьй 


Единецъ инокъ монахъ Ес 
Единорожецъ инорогъ единорогь й едн- Елита утроба. 
норожець Елементъ стихій 
Единостайно единодушие Енеалогія родословіє, 
Единомислно инодушко обще 1 Если)! 
Еднакъ н убо Если аще 
Едначь посредникь ходотай, Если же ежедн венцъ аще же 
Еднаю/! Если жъ теди аще же 
Еднаю ходотайствую крощу укрощаю Разама с Божу парилие, рузмейеаа зае 


знаменовую гадате/дствую 
Естемъ всмъ 

Еще 

Еще паки еще 


молю смиряю приповъдую кратю 
Еднанїв ходотайство смиреніє умовле- 
ніє припов'івданіє ми/р/ смиреніє 


Еднаючій смирителньй Еще не стался не у Онсть 
Едно точпо кромб Еще бовЪмъ не, не убо 
во Ж// 

Жагель парусь вітрило я/д/рило Жарлокь |гортанобісєць ласкосе/р/дій 
Жадаю желаю Жарітую | кощунствую | блядословлю 
Жадною мірою никако же ничи/м/ же см'бхословлю радост/от/воро ліобезно 
Жаль жалость болбзнь ридае рев- и радостно вбщаю 

ность ревиован!е шбразіє, Жа/р/говливъ/й/, | кощунникь  смЪхо- 
Жаль ми на кого недугую творца 
Жалую плачливе окаяваю Жартовнии річи шутовимя  радоїст/ 
Жалую щажу пекуся сЪтую ревную творная. 
Жалоба претище власяннца, Же 
Жалобу// Жебракь нищий, 
Жалобу о/т/правую сітую в Жже/ 
Жакь або студєнть тщатель, спудей, И вас 


Жарливость маю ревную 


з Означає, очевидно, сучасне «же- 


1 Дописане на полі стами». 
з Помилка, треба крощу, пор. кро- 4 Помилка, треба негодию, пор, не- 
щу (Б. 104). годую:.. жаль ми (Б. 137). 


8--1644 из 


Жебъ да 

Женихъ женихъ 

Желідба пегаловень! желЪнъ, 
на, укореше оклеветаше, без 
пороченіє сбтованіє 

Жемчугь перла бисерь ма/р/гарита 

Женйтва бракъ, 

Женюсю: брачуся посагаю 

Желвзной, ши, жестоковъйнъц. 

Жертовникь шцістильще требище 

Жело жало стріцало 

Жду терплю 

Животь дхь жизнь животь трибухь 
утроба матица ложесная 

Жишость// 

Жи 

Живиость пища жизнь 

Живносто опатрую питаю, ухльбляю 

Живу обитаю живу 

Жила жилище 

Жиловатъй жилищни, 

Жилки маленкін стежки, ого/р/ненте 
Дха жилиц артирки, 

Живіоль стихи/м/ составъ 

Жи 

Жировнъйй, паствинньй, 


Жито пиро 
ЖЕУРУ мжу сибжаю 
Жмуреніє// 
Жмуреніє мженіє 
Жнецъ жатель 
Жинво жатва 


Жо 

Жолибръ вонпъ. 

Жолнірскою ся бавлю воннствую 

Жолвъ морскій че/р/оленица 

ЖолнЪрская шата хлямъцс/ 

Жолом йка сопль 

Жолудокъ животъ трибухъ сирище сто- 
махъ 

Жолудь, желудь жиръ, 

Жона жена сопружница 

Жона// 

Жона сіт/гнаная пущеница, 

Жоночій шбьай наслбдую женствую 

Жорна жерновъ. 

Жродло источникъ. 


Жу 
Журавель у студнЬ водоважца ? 
Журба печаль скорбь 


в68:2:// 
в | 


57 


Заверненіє головь бЪснованте, |ненс" 

товство/ нен/с/тонство, изумленте, 
Заве/р/таю в сторону, уклоняюся 
Завижу ревную, 


За вні вифудъ, возь, 

Забавляю/с/ закоснбваю/с/ медлю за- 88 
медліваю косню упражняюсь, 

Забиваю зарбзую заколаю, 

Забава закоснініє замедленів, ко/сінб- | | Зависть добрая, ревновантє рвенте 
віє неудобство |щупражненіє |непрез- Завистникь доброму, ревнитель ревно- 
ность стенъ ревнивъй, 

Забавно косню“, Завоєваніє плЪнь плЪненте, 

Забороняю возбраняю, Завоєвань/й/ ємлемьій плінни/й/ или, 

Заборона препона плЪнникъ 

Заборонитель возбранникь возбранитель, Завой сударь, 

Заболблемъ во/с/тогна/х/ Заводи страдалчество подвизаніє по/д/- 

Забитів забвем!е, вигь борба, 

Забътися изумленте. Заводнькь ристатель 

Забъгаю предпріймую. Заволую вопію, 

Завада реть, Заволай вопій, 

Заважаю вол 


з Помилка, треба водоважда, пор. 
водоважда (Б., 24). 
+ Помилка, треба коско (Б., 101). 


1 Очевидно, треба печаловекъ. 
з Помилка, треба женюся. 


14 


Завора верія развора 
За волею бжею волею! бжією, 
Заподнъй рьтньій, 
Заводь бЪжу страдалчествуо по/д/вн- 
заюся боруся, 
Завстиждю шбличаю изобличаю 
Завтрешнь/й/ утреній/, заутрений, 
89 Завтра// 
Завтра утро утрі 
Завтреніє утрепя, 
Завше всегда вмну пр/с/но, 
Завше учуся глумлюся, 
Зав си верія, 
Заглохаю шледеніваю 
Загайдую приничу приницаю?, 
Загорода ограда 
Загорожаю ограждаю, 
Загороженіє югражденте, 
Загрожую запріщаю, призапріщаю, 
Загамовую престати творю, 
Загад/ка гадае и -н-2, притча при- 
кроненіє прикровень глаголъ, 
Загадую гадателствую, 0 назнаменовую. 
00 Загрожеме// 
Загроженіє прещене, запрЪщенте, 
Заглядую сматряю, назираю, 
Загубляю истребляю испразняю упраз- 
няю, 
Задуманте изумленте, 
Задаваю кому що належу, 
Задеваю зад ваю 
Задатокъ залогь 
Заде/р/жую | воспріємлю 
утоляю, 
е/р/женївся терпентв, возде/р/жаніє 
Задеіріжаюся, удеіріжаваюся, восдеірі" 
жуюся " о/т/ступую, 
Задокь задняя, 
Заживаю пріємлю, 
Зажмураю смЪжаю 
Зажмуренте зри жмуренте, 
ЗакаменВлость до покути умиленте# 
Заколюю закалаю, 
Зансте яві ей, 


уде/р/жую 


(1 Літера є в оригіналі переправлена 
зії 

З Посередині сторінки оригіналу лі- 
тера є. 

З Тобто, гаданів н гананів. 

+ Виправлене в оригіналі з востер- 
жаюсл. 

З Пор. статпо умиленіє (Б., 268). 


в 


9 


115 


Занкаючі/й/ся коспоязичнъй 

Запасництво// 

Запасництво зри битва 

Записникь по/д/вижникъ, 

Запа/х| хороший благоуханів, 

Запахъ шпетньйЙ зловонії 

Запалчивь простенъ яр, 

Запалюю/с/ гибвомъ ярюся, 

Запалчивость ярость реть, 

Запевнв извЪстно яві. 

Запираюсь о/т/пергаю/с/, в//мещусл, 
о/мЪтаюся, шіт/рицося о/т/скакую, 

Запираю затворяю, закліочаю 

Заплата дань мада нанмъ нан/м/но 

Заповіїдаю загбщеваю, 

Заповідь завЪщан!е, заповідь, завбі/т/ 

Запомагаюся | преспіваю | преуспбваю 
спю 

Запора верія развора 

Запорока порокъб сучецъ, 

Запрінієся, о/т/речене 

Запроважаю |. . . 

Запрове/р/женньій, изси/лъ/никъ, 

Заправдь// 

Запраодм воисти/н/ну  исти/н/но, 
поту върясноту, яв исто», 

ЗапустБваю леден вао: 

Зазле ми? мають, имЪю/т/ мя тяжко 
стужаютъ ми, 

Зазле маю недугую, стужаюси 

Зазле маючій, недугователь, 

Зазрю резную 

Зазираю пренебрегаю, преобъжаю, 

Зазираніє набліоденіє, назиранте. 

Зазираю назираю сматряю, 

Зайзрость зависть, ревность, ревношбра- 
зів, 

Зазросливьій завистньй, 

Занкуючійся |косноязичньйй ко/с/ногла- 
сенъ зри гугнивъ/й/, 

Заказь прещен?е завіть заповЪ/д/ 

Закалъ порокъ, 

Закаменбльй жестокь, 

Закаменілого | се/р/ца, | жестосе/р/дій 
закаменіьлідйшн/й/ жестоковь/й/шьй 8, 
жесточайшій, 


але 


в Помилка, треба запороха порохъ, 
пор. запорошка, порошокь (Б. 242). 
ЇВ оригіналі літера м латинська 


(пу. 
З Помилка, треба жестоковъцй/нша, 
пор. жестоковъйньа (Б., 65). 


83 Закликаю/// 

Закликаю воззиваю, 

Заклинаю обаваю, 

Заклиначъ волхвь, 
тель, обаванникъ 

Закритіє закровъ, 

Закрито покровенно, нЪвЪдомо, неявлен- 
но, 

Законь пріймую возаконяю/с/, 

Законъ подаю, возаконяю 

Закупую засипаю, 

Заколочую мяту наваждаю поемлю сму- 
щаю є 

Заколоченів смущенів, соклащеніє, 

Залицаю составляю 

Залеценіє врученіє, составленів, 

Залици извисти состави утвори 

Заледві едоа негли любо если аще 
прості, 

Заложенїв сложенте, 
ліокь 

Замешкиваю закосибваю 

Замешканге,// 

Замешканіє зри забава 

Замки затвори заклепи верід 

замок зон ос З 

Замівшані зри гукь бунтъг 

Замовляю обавляю 

Замужь иду посагаю 

Замучую мяту молвлю, наваждаю поем- 
лю возмущаю во/с/плищаю 

Замикаю запираю заставляю, 

Заключаю затворяю зави/р/гаю 

Замкненів заключенте 

Замшникь або рима/р/ усмошве/ш, 

Заміна залогъ 

ЗамЬшаваю зри возмущаю 

Замішаньй естемь, мятуся смущаюся 

За мя мене ради 

Заневолем?в плінь, 

Занедбаваю зри взго/р/жаю 

Занедбавши преобнд въ пренебрегъ, 

Заночовую// 

Заночовую! облЖгаю 

Запевнв изебстно избстнЬ явЪ тве/р/до 
истинно 

Заразь абте. 

Заручаю прирбкаю шбручаю 

закалаю, 
закаланії 
Зарученіє обрученте, 


волшебний, обава- 


основанте, Веме- 


95 


"Друге о в орнгіналі 
з у. 


виправлене 


пб 


Заростую оледенбваю, 

Зась паки 

Засадзка ухищреніє, навіть кознь 

За/с/каепаенте камара 

Зсиланець изъселникъ, 

Заслона завіса катапета/с/ма щить, 

Заслоняю шсіняю защищаю застіняю, 

Засмбялься возсмбясл, 

Засмбялься трохи осклабился 

Засмучаюся опечаляюсь, смющусю? 

мучаю// 

Засмучаю опечаляю: 

Заставляючійся за кого возбра/н/ньй 

Заставляюсь возстягаю во/с/хлащаю 

Заставуюся предстателствую 

Заставую залагаю 

Заставо 3 залогь, 

Застарблъй престарвльй, 

Заступаю воспріємлю " по/д/ємлю 

Засилаю затакаю, 

Засиланїє заточені 

ЗасЪдаю возлЪгаю, 

ЗасЪдаю на кого присъжу, 

Затаяю тапо 

Затаенно зри закрито, 

Затее/р/дініє , Е 

Затве/р/жаю ожесточаю 
окаменяю, 

Затое/р/дбваю ожестбваю оледенбваю 

Затраченіє,  губителство  всегубител- 
ство// -бителство 

Зат/р/вожен Ася у- -новенів? ужась, 

Задве/р/дблость умиленте. 

Затрудняю справу пакощу, 

Затрудненіє неудобство, 

Затрентвеніє умиленів 

Зату/р/бованьй соклащенний, 

Затіняю осбняю 

Заушникь | клевєтникь, 
оглаголникъ, 

Заулокь халуга 

Заходь западь 

Захорбваю немоществую, изнемагао 

Заховиваю, блюду соблюдаю храшо со- 
храняю назираю, наблюдаю спасаю 
избавляю 

Захователь зри вибавитель, 

Захожу кому в дорогу зри вьіхожу 

Захованте чиню угаждаю 


ожещаю, 


шепо/т/никъ, 


2 Помилка, треба смущаюся. 
з Помилка, треба застава. 

+ В оригіналі м латинське (т). 
в Тобто, ужасновенте, 


Заховую щаджу, 
28 Захованъй,// 
Захованьй, щадъмъй, соблодаемнй, ле- 
жачій о/т/ложенньй, 
Зацне преводителні велично. 
Зацность величество 
Зацньй блгонарочитъ изящнъй преслав- 
ний первьій неначаемъй. ра 
Зацного роду блгоплеменнъй блгород- 


нъй 
Зацнвйши/й/ лучшъй 
Заче/р/вонбваюся, поче/р/мнбваю 


Зашкода повреда 
Зашкожене поврежденте. 
Зашкожую повреждаю 
Заютраюся, недугую, 
ж 36,// 
Збанъ скудель 
Збивантеся зри бой. 
Збиваюся страдалчествую боруся под- 
визаюся, 
Збьраю объмаю 
Збъраю вино обемлю лозу 
Збитів збтенте 
Збирантя вкругь сошбращенте 
Збираю вкупу ищитаю сопрятую 
Зблазненіє блазнь 
Зброя бронь 
Збройньй всеоружньй, вооруже/н/ 
Збьраю ска/р/би сокровьществую 
Збоже жито, 
Зборь сонмъ сонмище, соборь собори- 
ще толща то/р/жище 
Збътнъй лишнъй лишньй /н/зль/ш/ньшй, 
Збътнев богатство (лихонмінів, лихо- 
10 имЪтелство// лихоимЪтелство лихонм- 
ство вящшество лишество мшелом/м/- 
ство 
Збътна богатство збираючій срамнопри- 
«обртателъ мшелоимець, 
Збитокь доблство 
Збурую разсипую разараю 
Збунтованіо зри бунть, 
Збітаю до купи (срищаю/с/ и срищуся 
стицаюся сористаюся 
збікгь стеченіє 
Збігь бЪгунъ бБглецъ біжалець 
101 Зв.// 
Зв 


Зваду чиню распрібваю 

Звад/жую возьмуч/щ/аю крамолю ле- 
щу облагаю 

Зва/д/ца клеветникъ ковникь, крамол- 
никъ расколникъ клопотворникъ, шбол- 


гатель || наводникь || двоесловникъ 
двоязиченъ дЖдко зри бунтовникъ 
рую 1 умучую 


ню бряцаю брячу звено. 

Звитязство поббда одолЪне 

Звитязца побідитель 

Звитяжаю побЪж/д/аю одолбваю 

Звитяжень бьваю повинуюся покаря- 
юс! умаляюсь, 

Звлаща паче найпаче обаче но убо аки- 


бъ 
а Зведенте,// 
Зееденте совращеніє 
Зве/р/хнЪйший верховнъй 
рхность власть держава, 
Зве/р/ху вні, 
Уріхньй внЪшнъй, 
Заєтшальй ветхьй шбе/т/шалъй 
Блъ 
Звожу прелщаю, возставляю 
Зводникъ лестецъ умопрелщате/д/ 
Звъклость звъчай правъ «бьма/й/ пред- 
пріятіє имство имбтельство, твореніє, 
Звъклемъ пре/д/пріятій есмъ, 
камй обичайнъй лучшей объчнъй 
З високости свишше, 
Звязокь малженски/Й/, брачнъй съозъ, 
Зв здаръ заБздословъ, 
БвЪръу зри животно безслове/с/но 
5вЪрско безсловеснЬ. 
109 бврнът// 
БвЪрнмй пока/р/мъ звіроядина 
Звязую связую 
Звязокь уза 10за союзь, 
Звязки укрой повой 
Звязокь уза 10за союзъ 
Згажаю согласую припоручаю совбще- 
ваю засвідителствую, 
Зганбляю посрамляю 
Зганбеніє зри ганба, 
Зганяю зри ганю ганблю, 
Згнило щапственні, 
Згиненіє всегубителство, 
Згибель пагуба погибель, 
Згиняю згибаю, 
Зглажую зри вибвечь обе/р/таю, 
Згоданвьй єдиномислньй сдиношбраз- 
ньй смирителньй 
Згибтаю гроно сожинаю гроздь, 
Згода миръ единомисле, и единомисле- 
нів, сложеніє сьгласіє единство сое-- 
диненте. 


1 Помилка, треба зварую, пор. уму- 
чаю... зварио (Б., 269). 


сста- 


117 


па 


105 


Е 


107 


Згожий ключаемий. 

Згожость.// 

Згожость ключимость, 

Зготованіє сотворенів устроенте, 

Зготовляю, сострояо, 

Згола весма бохма ш/т/нюдъ всяко всл- 
ческая, 

Зго/р/шенів соблазнь блазнь пре/т/кно- 
вене, претиканіє грЪхъ, 

Згрібівлость щатство! 

Згромажене соборь состояше составъ, 

Згрубвваю одебелбваю, огустіваю 

Згуба зри згиненіє 

Згущаю усиряю огущаю, оледенбваю 

Згустблъй усиренниій. 

Згі/ 

Зе 

Згелкъ зри замбшенте 

Згрунту зри згола, 

За 

Здаєтся мнится видиться, 

Здаюся являюся возмиюся вознепщую- 
ся, 

Зланіє разумь 

Здобмчъ добьтіє шбряща, 

Здражаю прелщаю, 

Здрада "ложь кознь навіть ле/ст/ пре- 
лесть, лщенїє, предателство: 

Здрайца запинатель, преле/ст/никъ кле- 
ветникъ// | клеветникъ, | навЪтникъ. 
ле/с/тець предатель прелагатай, 

Здрадливьй навбтникъ, 

Здрой источникь 

Здужую одолбваю премагаю 

Здуміваюся  удивляюсло усумнвваюся 
изумнвваосв. недоумвваюся, ужаса- 
ся сумийся сомню/с/ недоумбитемъ, 
оде/р жн/м/ бъваю 

Здумбваюся изумляюся 

ЗдумЪнте недоумбніє недоумъше не- 
удобство ужасновенте ужасъ, 

Зе,// 

Зе. 

Зебране проторъ притяженів прнобрЖ- 
тінів, соборъ, 

Зеднаніє умовленіє, 

Зедноченіє соєднненіє зри згода 

Зезволяю, избираю изволяю, рачу по- 
маваю совБщеваю, 


м, Помнака, треба щалетоо, пор. щав- 
ство, щапство (Б.. 308). 


Зезволеніє блговоленів спре/дізявзяте ? 
06Ътъ, воля изволенте, нам'реиїв 
сложен миръ реченте, 

Зездь состояніє, сотеченте то/л/ща 

Зелживость, зри ганба, 

Зелжоньй посміянь поругань, поруга- 
ний досаду пріємь, 

Зеленость злакъ 

Зелень свята пятьдеся/т/ница пе/н/ти- 
ко/с/тія, 

Земокъ вашъ нашь страненъ 

Зепсованіє орежденіє 

Зестіє ликъ, состолше, то/л/ща 

сотеченів// сотеченіє 

Зестіє свЪваковъ або музикь ликь 

З збитку с/т/ Йзбитка 

Ззаду созади зади 

Зищенїє нсполиєніє сове/р/шенів 

Зкидаю изве/р/гаю, 

Злегчаю восперяю яо/с/криляю 

Злицаю вонбраю возлагао, 

Злитованнъй, мл/с/ть милосе/р/дів ми- 
лостиня простиня, прощеніє помилона- 
не состраданів соболбзнованте, щед- 


рота 
Заитовуюіс/, (щсостражду, соболйануо 
ущедраю щедру, 

о 

Злого прироженія, злоправ/нъй/, зло- 
имЪнству, 

19 Зло. 

5ло злоба  безчловече, лукав/с/тво, 
стропотность, 

Злостникь | беззакониикъ, лукаво 5ло- 
бивь неблгразумень, непреподобенъ; 


строптивъ сква/р/паоъй, 
лочинца злодій 

Злочинство влодЪйство, 

Злорівчіїв зри ганба 

Злорічу зри ганю поръка 

Злото виборноє, искуса златая. 

Зльій прикладь соблазнь, 

Зльй ол стропотньй | ра/ст/льшнийй, 
Зльй врость злоимЪйство З 

Заьй обичай, зри злого прироженя, 


У 
Злупенте расхищенте, разслабленте, 
по Здучак/” 


з Очевидно, треба спре/д/сявзяте. 
з Треба злъй взрость злоимнство: 
(пор. Б., 69). 


ив 


Злучаю растворяю совокупляю смъшаю 
составляю, 

Злучаю/с/ сочетаваюса 

Злученіє сочетаніє, совокупленів союзь, 
(и ук») 


м 

Змазанїє скве/р/на печи/с/тота, 

Змаза порокь. 

З ме/р/тьь/х/ встаніє воскрешене єс- 
ль кто презь кого, иншого// 
иншого встаєть, 

З мертомхь встаніє, єсли самъ презь 
себе встаєть з ме/р/твмхъ, воскресе- 
нів, 

Змерканіє сумракь, 

Змерзаю оледенбваю, 

нїє зри злбтованієся, 

Змиловуюся зри злйтовуюся, 

сьмиреніє мирь, 

Змовляю/с/ сов'єщезаю/с/ 

Змолочую стлачаю, 

Змордованньй истомлепнъй, изможден- 
най 

Зморщка вреска 

Змо/р/щенньуй/ вресканъй, 

112 Змоцняю,// 

Змоцняю утве/ужаю укрбляю, 

Змоцненів | утве/рждене | укріпленів 
крЪпость, 

Змишленів лицем ре, притвореніє, 

Зммшляю притворяю  лицембрствую- 

Змъшлячъ лицемвръ, 

Змишляючій притзоритель, лицембръ 

ЗмЪшую растворяю зри злучаю 

Зміщаю вмЪща, 

Змбраю на що намбраю разъмощряю! 

Знакъ знаменіє воспоминанте, 

Значньій знаменитъй. 

Знаменитьй | блгонарочить, нарочитъ 
нзрядньй изя/ш/нъй великъ принмбяй 

119. пероьій// 

Знаменито/ст/ пренміте/л/ство превели: 
чество предьпріятіє, 

Знаємьй знаемъ, вЪдомъ, 

Знаємость разумбиїв ино-. свбденіє 

Значу являю сказую назнаменую 

Значений знаменапнъй 

Значеніє знаменованте, 

Знагла внезапу весма бЪхма 


1 Помилка, треба разсмощряю (пор. 
Б.. 203). 


Знаю обмь разумбю, 
Знахожу обрітаю, 
Знайдуюс/ обрітаюіс! 
Знайденте обрітанів 
па ву 
Зневажаю зри ганю 
Зненацка внезапу, напра/с/но 
Знебачка непредвъдЪниЬ, 
Зневага ври ганба, 
Зневаляю порабощаю зри га/н/блю 
Зникаю нщезаю 
Знищенте умаленіє поб'/ж/деніє о/с/ку- 
дніє/ 
Зниженте с/о/нисъкожденте, 


ПР 

Знову по/й/ди (лаки гряди) 

Зной, варъ, скваръ, 

Зношу воспртемлю, приє/м/лю по/д/вм- 
лю терплю ошаваю, 

Зносиб о/л/радиб, 

Зньдбваю уньваю, 

Знидільй унидбльй унильй 


ПОВІР 


Зову глашу глащаю возиваю 

Зогненъй со/г/бень, 

Золотаръ златарь среброку/з/чецъ 

Золотъй златникъ 

Зопсованіє истдЪнТе, растлбніє разрі- 
шеніе рішеніє 

Зопсованоє растлЪннов, ле/ст/коє 


Зопсовую | разоряю, разсипую растлі- 
ваю 

Зопхни возрази (нзрини) 

Зоря заря 


Зот/к/нулъ во/з/несъ. 

З остатка о/т/ избътка 

З обохь сторонъ шбоюду, 
17.Зособна//, 

Зособна особъ 


Зп 

З подноєнія уважаю сомнюся, 
Зпоеніє соузъ, 

Зпроважаю низвожду, 
Запрудка зри зненацка, 
Зпихаю возражаю 


Зр 
118 Зраняю// 
Зраняю уязвляю 
Зраховую и/с/читато сочи/с/ляю, 
Зреница зница 


19 


Зрожується! угобжається, 
Зрублюю ? сострояю, 
Зрозумбваю, внимаю, 
мбваю, мудрствую, 
Зрозумй вонми 
З рузумомъ внимателно разу/м/но 
Зростъ, возрастъ, 
З рузуму зводитель 
Зрідка намаль, 
Зряженіє строєніє судба, 
Зотроки З вочасти 
Зтрножвой! возмущаюсь 
Зебдлий усиреннъй, 
Зупелность зри досконало/ст/. 
у 
У 


Зупелньій зри досконалъй, 
Зупелне зри досконале, 


внемлю, соразу- 


умопре/л/щате/лі. 


Зупелнеся ? зброя всеоружіє, 
Зухвалньй дерзокь, дерзостекъ, дерзъй 


непокорьівьій 

Зъзоватъй  косьй  косвенньй, |разно- 
окій) 

и 


Змскъ приобрЪтенте прибът?е сони/с/ка- 
ите прибътокъ стяжаніє 
Зискь чинячій прибиточнъ!й, 
Зичу желаю, 
Зичливьій присньй рачитель 
ЗБваю збяю прозияваю, 
ЗЪдлъй лютъй бе/з/чловечнъй лют, 
дъвъй напра/с/нъй безстудень, 
Зйдло/т/5 напра/с/нство біда напа/ст/, 
лів биле зеле зело тро/с/коть, 
тю бЪнка або члввчокъ у оці УЪница// 
12 (Порожня сторінка) 


ит 


Игри/с/ко (місце игралище плясалище 
бъсилище подвигъ, три/з/нище позоръ, 

ри а ара 

Играчъ сопець 

Игри справуючій сБновникъ 

Игуменъ бъвший проигуме/в/ 

Иду граду шествую 

Иже заеже воеже влма жъ понеже яко 
якоже 


з 
Изали уболи 


122 Изьбить// 


Мзьбить сп/с/ти изъбапити/с), 
Изагибліи истребленнъй 

Иле елико єлма 

Иле кроть єлиждь коль кратъ 


Имаю/с/ емлю/с/, 
Ими емли 


н 
Иначей зовуть або иное значить, обра“ 
зословимъй 
Иначей инако 
Иншимъ кшталтомъ инообразно 
Инквизіція истязаніє вънът 
Инквизтцею чиню вини нстязую 
123 И овшемъ// 
И овшемъ и убо истинно извістно вънс- 
тинну, 
Исторія сказанів повість 
Истотнъй истовъй, 
Истотне зри заправдь: 
Истне вірне истинно 
Истность существо 


124 К1 


Каганець свбтилникъ. 
Кадь делва вать 


1 Пор. оугобзнсА: зродила обфите 
(Б., 264). 

З Помилка, треба зробляю, пор. со- 
стродю:.. зроблаю (Б. 250). 

з Треба з сторони, пор. Б., 38. 


Ка/д/ винная точило 
Кадило ладань 
Кажу псую растабваю, 


« Помилка, треба  зулолная, пор. 
Б. 25. 
+ Помилка, треба зЪдлост, пор. 


зойкдлосте (Б., 130). 


Казка баснь 

Казни винъ 

Казаніє народовбскате проповЪдь сло- 
за бжого проповЪданте. 

Казаніє кажу проповЪдословлю, 

Казнодія проповЪдникъ соборникь, 

Казалница сЪдалище катедра 

Кайдинм ! вериги путъ. 

Жаль тина тим'ніє ровъ, 

Калюжа ровь 

Калвикаторь ? ристатель, 

Калита// 

Калита чпагъ, 

Кам'внь камень, 

Каменець камбкъ. 

Камень млинньій жерновь 

Камінь верхнъй  млинский  жерновъ 
оселекій 

Каня пилюкь 

КанлЪръ З книгочій, 

Капланство жречество, 

Капса зри калита, 

Карацень броня, 

Караю казніо наказую истрясаю вора- 


и 


зумляю, уязавляю, досаждаю, вини 
нстязую 
Каране наказанїє | приятіє (каз(н) 


ученів удержаніє язва сказнь, 
Каряючій казнитель казняй 
Казатель наказатель, 

Карноїст/ ученте, 

Кармазинь червень 

Карти играю хартій употребляю тав- 
лін употъ-, 

126 Катедра, / 

едра зри казалница 

Кать мучитель спекулато/р/ паличкикъ 

рядникъ слуга наро/д/нъй, 

„ Кафаръ що воду тягнеть, подоважца“ 
Карчма/р/ гостинникъ всепр!я/т/никъ, 
Каяюся з болестю умиляю/с/ сокру- 

шаю/с/ 
Квасно кисло 
шене сланутокь 
плюся спшуся, спЪю, тщуся, по- 


1 Помилка, треба кайдань. 

2 Пор. ристате/лі:  ка/л/вакато/р|... 
(Б. 209). 

3 Пропущено ц, треба канцлЪръ, пор. 
канцаїрь (Б., 98). 


- 


нуждаю | припону/ж/даю | постизаю, 

устребляю/сЇ? вседушно 

Квестія | вопрось противоположенте, 
противорічів, прекословТе, недоум : 
нів 

Кейть красньй злакъ, 

Кели/х| сткляница кубокь 

Киваюс/ зибаю/с/ колббаюся 

Киваніє маніє маяніє, манованіє пома- 
аніє|| помавніє накиновен!е, 


и 
Кида/р/ клубукь) 

идаюсь на кого устремляюся 
Ки/й/ жезль палица, 
Кисло кисело 
Кистка стручецъ, 
Кишеня чпагъ, 


а 
Кламца ложъ зри зранца, 
Кла/м/ство ложъ зри тая/ж/ 


18 Клепало// 
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Клепало бряцало бъло 
Клепець оскордъ 

Клейнотъ гривна увя/сло, че 
Клекощу крокощу, хлохощу, 
„Каичу возглашаю, глашаю возиваю 
Клирикь чтєць читатель, 

Клопотъ страданте, 

Клопотанів хлохотанів, 

Клуня житница 

Клуби лядвм бедра, 

(Клубукъ кидарь.)? 

Клямка развора верія 

Кляча подяремникь, 


Кабтка (дблателинца камара кліши- 
ки 

Кноїм/брньй | самоугодньй, (дерзи/й, 
презоривь, гордостенъ, | сверЪпяйся, 


напраснивъ, стропотнъй яростекъ, 
Кр/../нобрность? презорство 


0 
о 
Кобилки пружте прузи сверщіє 


4 Треба водоважда, пор. водоважда 
(Б., 24) 

З Треба, очевидно, устремляюсь. 

в Стаття дописана на полі іншим по- 
черком. 

Т Реєстрові 


слова перекручено, 
презорство:... крумбрность (Б., 


порі 
сим 


о 
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Коваль ковачь кузнегь. 

Ковчань до стріл туль 

Ковшь почерпало 

Когутъ пБтель, алекторь, 

Кождоденнми” всегдашньй 
насущественньй приснъй 

Кождьй всякъ койждо кождо 

Кожемяка усмаръ 

Коляція пированте, вечера 

Коли єгда когда 

Колибка колесница, 

Коморка колибка, 

Колосокъ стручець, 

Колочу пакощу, 

Колотникъ. клопотворникъ, смущаяй.// 
смущаяй, зрадца смущеникь 

Колодязь студенецъ, кладя/з/ кладецъ, 
ровенникь, 

Колко колико елико, 

Колко кроть зри иле кра/т/, 

Колкость количество 

Колка |боль сердечний, коленів, уми- 
ленте, 

Колибръ обшляръ 

Колія чреда 

Колючій, . і 

Коденте коленте, 

Коліно нідро лопо, 

Коло ухапля, угризаю, 

Комора зри кліть, 

Комната тожъ. 

Коморникь подсусдникъ. се/д/никь со- 
домникъ, 

Коморникъ слуга 

Компуть личби согляданте, 

Конець кончина конецъ, испо/л/ненів, 

Конечне,// 

Конечнє сй, 

Конфекъти сладости 

Коники зри кобилки 

Конституція состолне, 

Контентація достотвореніїв, 

Контентую удовляю довляю 

Контентъ єстемь дополенъ, е/с/мъ 

Кончаръ оулица З 

Коняктурую, усмотряю 
ваю, 

Конва” водоносъ поче/р/пало 


насущиъй, 


соргізісмотря- 


1 Помилка, треба обшиягъ, пор. о6- 
шлягіз! (Б. 290). 

1 Помилка, треба кончБгъ -- сулица, 
пор. сулица: з Грото/м/ дарда, ощ пъ, 
ощеписко, кончбре (Б.. 241). 
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Конний всалникь, 

Конь клюся конь, 

Копаю копитомь кописаю, 

Копенякь хлами/с/, 

Коперштихерь що на міді рисуєть, 
або печати ріжеть, ваятель, 

Копія гвозль? а/р/хетипонь, антигра- 
фонъ. парадигма коте, 

Корабль ковчегъ, 

Корабаное,// 

Кораблное начиніє ядрило 

Корець кобель кобль спудъ 

Коритися малитися смиратися, покаря- 
тися охуждатися 

Корито пойло 

Кормя брашно паствина пища питанте. 
паства, 

Корма кормило сти/р/ гребло кор/м/ия- 
нов 

Корнекь " сопіль сопль 

Корнетиста сопець пищаникь 5 

Корона вінець 

Короную вЪпчаю вязаю обице/м/ 

Коронованіє вінчаніє увязанте 

Корона стителская, митра увя/с/ло, 

Корости красти 

Короватъй коравъ, 

Корова крава 

Короткій краткій, 

Коростівль крастель, 

Коробка спудь 

Коробникъ|/ 

Коробникъ пударъ 

Коріїнніє потравь сладо/с/ти 

Корчма гостинница всеприяталинца 9 

Корчмаръ зри ка/р/чмаръ 

Кости ліоси жребія, 

Косьй косвений, 

Кости играю зри в/ъ/ ка/ріти 

Котвица зри котва 

Котелъ конобъ, 

Котелокь панвица 

Котлярь ковачь мідь м'дньй кузнецъ 

Которий иже, 

Котрий елици 


з Помилка, 
(6. 317). 

4 Помилка, треба корнетъ, пор. ниж- 
че корнетиста. 
в Помилка, потрібно пищалникт, пор. 

лниік! (Б. 229). 

Помилка, треба всеприятелница. 


треба зводь, пор. 3800» 


ти 


Котрий кій, 

Котрого єгоже, 

Котрому смуже, 

Котроє коє, 

Котрой сторонм коей страни 

Кватигь кій чин (2) 

Коханокъ рачитель 

1за Коханка 

Коханка рачителница 

Кохаю/с/ блговолю 
чую упитовляюся, 

Коханьй любимьій вожделфиний, дов 
змій другь рачитель, возлюбленньй 

Коханієся в собі, самоугодіє самолю- 
біє тідоугодіє, 

Кошъ плєтеньй кошница 

Кошникъ кошница спирида 

Коштую окушаю начинаю 

Коштованіє начинанте, 

Кошуля срачица хитопъ, 


наслаждаюся рев- 


Коштовими. чествъй преимблй первъй 
блгошбразнъй 


Коштъ нзнуренїє 
Краса ухищренів доброта лЪпота чест: 
ност, утварь  блголіаїє украшеше 
красованіє, жи 
Красимй блббліпньй блгоподобньій из- 
ря/ціньки лімїй, 
135 Коварний/ 
Коварньй |цухищренньй лЪпотний доб- 
рий изряднъй 
а 
Краса приправная, красованіє, 
Красити|с/ щапствоватись |красити(с), 
Крата в брам хлябъ, 
Кравець кройтель ризоше/ве/ць, 
Краина страна. 
Крадбжство татба 
Крадкомъ отай тайні, 
Красо/мо/вца вЪтий | рито/р/, хитро- 
1ав словъ/ хитрословь рЪчотворецъ. 
Кревкость немощь 
Кревлюся гобзую 
Кревнъй приискрнъй оужикъ 
Кревность оужичество 


е 
Крейда мЪлъ 

Креть кроторія 

Кресъ кроторія нарокь! предблъ черта 


+ Слово кроторія в оригіналі помил- 
ково написано ще раз у цій словнико- 
вій статті. 


Кресло столь полкружникь, 
Крещеєніє баня крешеніїє 
зоні 
и 
Кривда обида досада неправдован!е, 
неправда 
Кривжу обижу неправдую беззаконую 
Кривоприсяжца неправедно кленийся. 
Криво /ст/ кривина 
Кривий косвений стропо/т/ньи согбенъ 
Кривооктй косвеньй, (разнооки 
Крилошанинь клирикъ. 
Крило перія 
в Крила// 
Крила распростираю ра/с/криляю 
Крикъ вопль вопієнів кличь плищъ мя- 
тежъ молва 
Кричу зри гомоню. 
Крикь чиню возмущаю пли/щ/ творю 
Крию таю утавваю 
Криска черта нота 
Криница источникъ, 
Криновъ дискось окринъ, 
Кров кровъ, 
Кровъ банками пускаю 
начертаваюо З 
Крогулецъ крагуй 
Крок степепь. 
Крокосъ крокосъ 
Кроль царъ скиптрофоръ монарха 
Кролюю ца/р/ствую 
Кролевскій столецъ пр/с/толъ 
КромБ освънъ 
129 Кропива// 
Кропива стволів 
Кропля капля, 
Кругъ всего нба твердъ, 
Крувжула? круга и круги 
Крупи сланутокъ 
у 
Крукь врань 
Крукъ гакъ вилица 
Крушецъ руда 
Кстонже киязь народоводитель 
Ктиторъ создатель сооружитель, сотво- 
ритель, 


ваяю пзваяю 


2 Переклад явно не стосується ре- 
єстрової частини, хоч написаний після 
нет, 

З Помилково | перероблена 


стаття, 
пдр. кружиліа: круги (Б., 104). 
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Кубокъ чаша поть/р/ 
ни/ца/ // сткляница 
Куглярство призорь призрачіє призракъ 
привиденіє мечеть 

Кугля/р/скій призо/р/нъй 

Жуколь плевели плевеліє, множествен- 
ного числа 

Куко/л| у іноковь називає/т/ся клобукь 

Кумь приємникь 

Кумовство приемниче/ст/во 

Кунштую смБхославлю 

Куншть смбхотворство 

Курва блудница 

Куревство блудь скве/р/на 

Куропатва рябка 

Куря врабій птица ч 

Купа состапъ толпа состоянте 


крати/р/ сткля- 
мо 


Куситель искуситель 
Кусаю угризаю ухапляю 
Кусаю/с/ угризак/с/, 
мі Кутасъ// 
Кутась пугва 
Кутя коливо колюва 
Куфа вать ровъ 
Кухня щегнюша 
Кучка якая ко/л/векъ куща колиба се- 
лене сБнь село 
Кушу нскушаю 
Кушуся ополчаюся по/с/тизаюі/с/ 
Кушеніє искушеніє кушеніє начинанів 
ш 


Кшталтъ бЛгоимство|-им /те/д/ство 06- 
разъ, устроенте. 
ма Кшталтую,  образую 


творюу/ 


из л// 


Лагодне присе/р/цно 

Ладанъ кадило 

Лазня баня 

Лазуцство скитаніє 

Лайно мотило гной 

Лакну алчу, 

Лакненіє алканів, 

Лакотникъ ласкосе/р/дій, ядещь го/р/та- 


ноббсецъ, 

Лакотокъ уживанТе сла/с/толюбіє! пре- 
сищенте 

Лакотянъй? ско/р/пенъй, 

Лакомство | лихонмство  лихонмнте 


сребролюбте 
Ланцужокъ плетенъй, тре/с/ня, ? 
Ланцухь уже юза верія, 
Ланцукъ золотъй гривна злата, 
Ласка Олгодать, 

144 Ласкаоъй блгодатньй блгодате/л/ство,// 
-ство блгодЪтелнъй, блгоугоднъй блго- 
серіцій, 

Ласкавость блгостиня 


1 Виправлене в оригіналі з сла/с/то- 
се!рідіє. 

2 Помилка, треба латаньй, пор. скор- 
пеннъй: латаний, скорпанъй (Б. 221). 

З Помилка, (потрібно тресна, пор. 
треска, и тресновица (Б. 258). 


л 


Ласку показую узажаю. 
Ласкотанье скоктанів, 
Ласитъся ласкаєть, 
Ласвне лицемЪрте, 
Латанъй ско/р/пеньій, | 


Латвость удобство блгомощте, блгомощ- 


м 
Латво удобно 
Латамій удобнъй, 
Латвій удобте, 
Латвочиннъй удобездень, 
Латвъй до пойманя, они 
Лаю запрещаю досаждаю язвляю пори" 
цаю оглую зазираю, 
Лаямте гажденіє влохуленте лаяніє лая- 
телство, обличеніє, 
Лвята ски/м/ни, 
Лгаръ ложъ зри зра/д/ца 
ча Лгум// 
Лгу, лжу клевещу, 
ЛжЪй о/т/раднв, 
Лжа ложъ зри зрада, 
Лженіє зри лаяне й ганба, 
Левъ леонъ, (левъ! 


е 

Легки/й/ воспбрень пернать, 

Легкимъ чиню восперяю, воскриляю, 

Легко нетяжко  нетяже/ст/нф, > нена- 
вистнЬ, 

Легчу (во/с/пераю во/с/криляю. 

Легумбнами опатрую ухлібяю) 
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ме 


м 


не 


149 


Ледащо// 

Ледащо збираючій мшелонме/ц/ 

Ледва едва или 

Лекность зри ганба 

Легце важу зри ганблю, 

Легкомислньйй |легкота, 
непостоя/н/ньій 

Ленбя правило че/р/та, 

Лескотанте, зри лоскотанте. 

Лечъ же. 


леккомьіслньй 


и 

Ли вгда 

Лина грубая велблюдъ!, 

Литость мл/с/ть зри змилованте 

Лито/с/тивъц// 3 

Лито/с/тивьій, ще/д/рьій блгодЪтель, 

Литость показовую зри злитовую/с/, 

Литера писмо, 

Листъ посланів грамота, єпн/с/толія, 

Листокь ха/р/тія, 

Лихва рость лихва расть 

Лихота шкаянство и окаянте, 

Лице ланита лице зракъ ипостасъ, соб- 
ство състаоъ, 

Личба число 

Личмань чисма 


Личбу |чиню | словотворю стязаюся. 
о словеси 

Личбу здиймую зри личбу, чиню 
о! 
о 


Ліоси жребія, 

Лодо лодія корабецъ, 

Ложко ложе одрь, 

Ложница че/р/тогь невстникъ, 

Локоть мірило, 

Лотрь сквернмй. скве/р/навъй, омра- 
женнъй, непреподобнодЪлатель 

Лотрикъ полсникъ, 

Лотровская штука то/ж/ що и ло/т/рь 

Лотровекій непреподобньй, 

Лоскочу, скоктаю скокочу, 

Лоскотанте скоктанів, 
с 

Ленуся СТАю, сіяю. 

Ленойе сіяніє, (блистанів свЪтЪнте) 
ун 

Лука удоль село расло? 


1 Помилка, велбудъ (Б., 


19). 


потрібно 


Лукь чеснокь лукь 

Лукь оружіє 

Лупь користь шбраща?, 

Лупбжца хищинкь лупбжство 

Лущинька с которого шріха, або що 
жолудь випадаєть, плівска, 

Луска рибля чешуя, 


о 
5 


Лівьій шуй 

Л дъ голоть ледь, 

ЛЪкаръ балій врачь, цілитель, 

ЛЪка/р/ство биле, балство, 
илба 4 ликованіє, 

ЛЪка/р/ня або домъ що лЪчатъ, вра- 
чебница. 

ЛЪчу цблю врачую, 

ЛУченте ціленіє врачество? врачева- 
ніє исціленіє врачба, 

Лность гню/с/, ліно/ст/ 
мощъ. щапство. 

ЛУнъвий. унильй лЪнивъ, дебелъй, не- 
мощньй | гию/с/нь/й/8  лЪностивъ, 
праздньй нетягь, 
Бнъввю униваю стужаю/с/, шслабі- 
ваю лЪносА 

ЛУнивство имаю щапствую, 

ЛЪниво щапстаєнні, 

ЛЪностъ,// 

ЛЪность зри дЪновую/с/ 

Лепше лучше унів уне унше, 

ЛЪпшъй лучшій уншій, 

ЛУска жезлъ, 

Літа премена, літа годи, 

Літаю парю 

Лтаю прудко перу теку, 

Лътанте пареше. 

Лторасль о/т/расль, пародокь, 

Дъторастка пружів, роба сучець 

“ЛЪхтаръ свЪщникъ, 


лічба 


уньшїв не- 


ь 
Льси/й/ плишивъ возли/с/, 
Лъсина плЪшъ, 


2 Помилка, треба разлой, пор. раз- 
лой:.. лука (Б., 202). 

з Пор. обрАща (Б. 290). 

+ Переправлено в оригіналі з лЪчба. 

з Переправлено п оригіналі з арач- 
ба. 

# Було гню/с/нивоцй), в оригіналі 
-въщ перекреслено. 
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158 


156 


Лисая гора крашево місто, 
Литка листа! 


мі! 
Е 

Любовь раченів согласїв 

Любовь (горячая 0щрвеніє | раждеженіє 
раченте ревнованів ревпошбразте, 

Люблю вожделіваю 

Любо елми ревную. 

Любимий желаемий, 

Любую блбо/во/лю. 

Любячій доброє блголюбець 

Любячій бга бголюбецъ 

Любъ или, аще же 

Людъ народь 

Лиленъ/, 5 

Людемь подобаньєся “ловкоуголте 


Маетнъй пмопить, 

Маєтность нмініє де/о/жава стяжанів, 

Маєстать пр/с/голъ, 

Макула порокъ, 

Ма/л/па пібикь 

Маліованіє повапленіє шбразонаписаніє 
натренів ико/н/ное вошбраженте, 

Мадтованъй повапленнъй 

Маля/р/ нконникь живописець, зографъ 
живописатель иконописецъ 

Малюю живописуо. 

Маля/р/ство  живописателство  иконное 
писаніє образонаписанте, живописа- 
телно художество, 

Маліованьй образъ, нконньй зракь, 

Ма/л/женство женитва 

Мамка// 

Мамка донлица ко/рімилница питател- 
ница 

Мандать заповбдь повелбиїє 

Манелі запятів 

Манка шунца шуя |рукавь.) 


+ Пор. льсть (Б., ИП. 
2 Неясний | переклад, (пор. статті 
сказнь (Б., 220), матисд (Б., 196). 
з Помилка, треба залястія (Б., 65). 


Людзкость страннолюбіє друголюбіє 

Людзкін друголюбивъ и друголюбнъй 

Люнатикь лунящінся на новъ, бЪсшт/- 
ся, 

Люти/й/ дивьій свербли/й/, жестокш 

Лютость 0(свербиство |безчльйчів. сие: 
рбаїє бридость, 


я 
Лядвм о ляди 
истесъ, 

Лянкъ людинь, 

Ляки ска/з/ мать? 

Лякаю/сА/ ужасаюся 

Лякливьій малодушний, 

Ляменть плачъ ридаше сбтованіє по- 

речен! 

Ляментую плачу ръдао 

151 Лямпа свЪтилникъ,// 


лядвицм. лятра бедрм 


155 МУ) 


М 


Мантачь лестепъ зри баламуть, 
Мара мечтанїє зри куглярство 
Маркочу зри ворчу, 

Маркотаме зри по/р/котан!е, 

Маркотливъ ропотиикь, ропотливъй роп- 
тивъ 

Марморъ мраморъ, 

Марморовъй мрамо/у/нъй, 

157 Ма/р/не,// 

Ма/р/не туне всує без ума 

Марность суета 

Марнотравца изнуритель лотига 

Ма/р/нотравство изнуреніє истрошенів 

Ма/рішалокь а/р/хитриклинъ, слу/ж/бо- 
началникъ 

Марм одръ рака 

Масть шаръ,“ 

Матерія вещество вещъ грЪза 

Матица утроба животь ложе/с/на брухъ, 

Маю имамъ имбю де/р/жу одержу. 

Маю волю хощу 

Маю баченіє маю возглядь, намбряю 

Маючи/й/ нми/й/ имбяй 
ті| 
г 

Мгла мракъ примракъ тма 

Мгненіє ока мановенте маянів накнно- 
веніє 


158 


126 


д 
Малость малудушіє! 
Мдльй малодушньй 
Мдлбю малодушествую 
е/ 
е 
Медведица мечка 
Меду плястрь сотъ, 
Межа межда 
Межи между 
Мело мелю 
Менжньй зри дужьій 
Менжнє що справую мужаюся храбр- 
ствую 
Менжетоо зри дужость, 


159 


Менованіє нменовапіє нарицаніє 
Мерзость безсласте бридость нєсла- 
дость | мерзо/ст/ нечи/с/тота | бЪда 


скорбь туга сь тяжн/с/тію болізнь 
ме/різетьй зри лотрь 
Мерзячка омраженіє 
Мерзить мя мерзіо чимъ, гнушаю/с/ не- 
лугую 
Мертвость уме/р/щаленїє 
160 Мешкаю// 
Мешкаю жите/л/ствую живу, «битаю 
Мешканець, обитатель, обиталникъ 
Мешканів житіє, жите жилище граж- 
данство село селеніє, скишя обитали- 
ще, храмина куща свнь обитель, 
Мешканьечко кровъ хліївина, 
Мешкане займую вселяюсь водворяюсь, 
и 
Мигаю помизаю мизаю, 
Мигтить в/ь/ очахь, мжить, 
Мигдаловеє древо, кляпишъ, 


Милость утробм. блгоутробте, багости- 
161 ня,// блгостиня, любовь, 
о Мидосе/рідів ||| мл/с/рдїє блГостиня 
- блгость, 


Милость горячая зри любовь, 
Милостникь рачитель ревнитель, 
Милосница / рачите/л/ница, 
Милосе/р/діє утробъ блгоутробте, 
Милосе/р/діє показую зри злитовуюсь 
Милосе/р/дтя го/д/ньій умьісленньй 
Милосе/р/дньій блгоутробнъй, прости- 
тєлньй мл/с/тивъ, 


1 Літера ш написана в оригіналі на 
літері ж. 


Мильй блгоприятньй желаємкій, люби- 
мій, нзря/д/ньій, нзящньй 

Маїонь тма легеонь 

Миля поприще 

Мірянинь людинъ, 

Миса широкаю ? діскось, 

Миска блюдь поница 


162 Мисю/р/ка// 


щу 


Мисю/р/ка шлемь 
Митра, увясло.| 
Й 
Млоденецъ младенецъ 
о/7рокъ 
Млинокъ ручньй же/р/новъ, 
Многомовній селерЪчивъй, 
Млиинъ/й/ камень жерновъ.| 


в// 
и 


Многомовность многоглаголанте, велер?- 
чів, 


юнота н юноша 


Много кротъ  множицею, мкогаждь 
многащи на мнозі, коль крати, се- 
крать, 


Множуся возрастаю, умножаюся, гобзю- 
юся спъю преуспфоак, 

Мнозтво множество, многоє множество 
бездна 


з, 
Мибмаю мно непшую ом'няю, мечтаю, 
Мибманїє мкбніє, непщеван?е, мечтанів 


чи Мибмаючтй,// 


Мибмаючій непщеватель 
Мибманьемъ дохожу, разсмо/л/рлю, 


о 

Молва гль слово, 

Мовеніє віщанів глаголаніє 
Мовенте ш вєликихь речахь велерібчіє, 
Мовлю глю віщаю, 

Мова нЪкчемная, блядословіє лихосло- 


В 
Мовнъй велерЪчивъй многовЪща/н/нъш 
Мовность велер'чіє, 


165 | жи 


127 


ж 
Можджірь иготь 


з Помилка, треба широкая. 


166 


167 


1вв 


Модръй едвабь синета, 

Можньй велможнъй велможа зри ду- 
жий, ще 

Можность зри влдчество г/с/дство дер- 
жава могутство 5Блность, 

Можно мощно 

Мозолі на рукахь уте/р/плинь: стве/р/- 
дбль 

Мозокъ мозгь 

Мокрота влага, 

Мокну,// 

Мокну шомакаю! 


л 

Молитва моленіє 

Молоденець зри младенецъ, 

Молодица юнотка, 

Молодь юнъй младъй, 

Молодость юность, 

Молодостньй юносткъй, 

Молодецкій юношеский, 

Млодший юнЪйшти, 

Молодшъй яїть меншина 

Молодев вино мустъ мощъ месть, 

Моло/т/ба/| 

Моло/т/ба вершба 
нів, 

Молотомъ робячін млато/в/бієць З 

Молоть млать, 

Молотьій сомленьй, 

Молотокь которимь струнь напра: 
ють било, 

Молюся за кого ходота/й/ствую 

Молчанів безмолае. 

Мона/с/тиръ обитель, 

Монета дидрахма златица 

Монисто гривна утваръ, украшеніє, 

Мор! мо/р/ губите/ліство сме/р/тоносів, 
всегубителство 


рі! 

р 
Мо/р/дую томлю 
Мо/рдованте томите/л/ство, 
Мо/рідерца мучитель, томите/л/, 
Мо)р/довани стрЪчеми 
Море составъ водньй езеро 
Мо/р/шу посмражую, 


верши/т/ба  млаче- 


1 Перше а в оригіналі переправлене 
з о. 
2 Помилка, треба илатобтецъ, 


пор. 
лмлатобієці) (Б. 19). 


168 


по 


т 


128 


Морочньй мрачньй 
МостокьЗ мясо грудь говяжи 
Мосіондзь прудъ, 
Мотузь уже вервь, 


ц 
Моцаръ и/с/полинъ изящъ, 
Моцъ сила держава дЪтель 
Мощъ/ 
Моць бжа 
іє, 
Моцньй зри дужій, 
Моцно зри зБло дуже, 
Моциє що справую, зри менжне, 
Моцуюся подвизаюся, 
Модованіє зри ва/л/ка, 
Моцовникъ подвижник», 
Мошенка мошонка, зри вацокь, 
Мошка мшица, 
Мрокь мракь 
Мругаю мо/р/гаю зри мигаю. 


маніє мановенте, мая- 


Мулрость 
Мудрость, 
Мудрость любяча 
софъ любопреждръ. а 
Мудростію сА забавляю мдръствую 

Мудрьй умньй худогь, ммслний нс- 
куснъй, нА 

Мудрець философь, любомдрь 
Мудре прямо 

Мужа не знаючая панна, нем/с/кусо- 
мужная неискусобрачная, не познао- 
шая, мужа 

Мука (пшеничная семидалъ, 

Мука страсть страданіє мученте, 
Мученикь страдалець, страстотерпець, 
Мучу блядословлю, смЪхословло 
Муль мескъ мскъ, 

Мунштукь брозда 

Мусь насиліє, 

Мурь стіна, 

Мурава,// 

Муріва льхь ліха 

Муращокь мравъй, 


друк», 


любойдрь | фило- 


з Неправильно перероблена автором 
словника стаття, оо труди с/т/ овна: 
мосто|к! з барана (Б., 48). 

+ Пор. прудъ: мосаже, 


по инбхъ, 
бурштънъ (Б., 197). 


Мщуся о/тм/щевато !, 

Мщен?е месть, 

Милия баня, 

Мъсль помьішленіє, 

Миьсль  ((прозорли 
мечтан! А. 

Мисдтю поняте речи умная ммслная, 

Мишлю мудрствую пдммшляю вміняю 
воспоминаю, 

Мишленіє мудрованте 

Мито слузБ наймно 

Митникь мита/р/ митонмець 

Мяккій блгоуввтливъ, блгоугодителнъй, 

Мясо сушеное сушеница 

Мята мятва, 

172 Мівзе/р/ньі,// 

Мізе/р/ньй, бідень бідньй, умиленъ 
окаянійший 

МЪзертА окаянство бЪдно/ст/, 

Мізе!ріность то ж/, 

МАЙ на баченью ради, 

Мблемъ имбхъ 


т 


Набожньй, блгоговінньй, умиле/н/нъй, 

говвнъ прадбньій, | 

Набоженство служба блГоч/с/ Те прад- 

Те, с 

Набоженство о/т/правую  блгочествую 

Набитокъ зри им'бніє, здобъчъ, 

Набьваючій стяжатель, 

ю стяжаю стяжаваю, притяжую 
притяживаю, сьнабдіваю > сънискаю 
прнобрЕтаю, 

Набиваю непр!стойне? мшелои/м/ствую, 
Набътокъ непристойньй мше/л/, 
Навалность стремленте, устре/м/ленте, 
Наважую наляцаю 
Навой ткацкій вратило, ткацкое, 

175 Навспакъ,// 
Навспакъ воспять, 
Навйжаю посбщаю, присбщаю, 
Навібдитель посЪтитель. 


1 Переправлене в рукописі з о//ме- 
щаю. 

1 Літера Ї переправлена в оригіналі 
зе 


9--1644 


Мілемь волю, хотіхь, 
Мівнута зри мгненіє ока 
Міняю измбняю 
Міра правило, ум'бреніє спудь, 
МЪрнъй мЪрекъ, уміренньй, смиренъ, 
Мірность возде/р/жанте иБлом/д/рте 
честность мЪра умбренте, 
Міри не маючй, безмърний, 
Мбру до целю намбраю, ра/с/мощряю, 
Місто градъ, 
Мівекій градски, гра/ж/данекій, 
173 Місячникь,// 
Місячникь лунящінся 
Місяць луна, 
Місце зам'бренноє, нам'реніє, 
Міховникь усмошвець 
МЪхъ ярига, 
МЪшокъ зри вацокъ 
Мъшкорвзъ мошнорізь 
Мъщанинъ гражданикъ, 
Міщка гражданка 


ни 


н 


Нагабанте. 
гажденте, 

Нагабаю понуждаю наси/л/ствую 

Нагий нагъ нагий, 

Нагана порокъ, 

Наганм годенъ порочень укори/з/не/н/, 

Наглячій належай, 

Наглю належу, 

Нагльй  напраснъй, 
рЪпъ стромнителень 

Наглость про де/різость сверЪпство, 

Нагло внезапу абіє напрасно 

Наглядаю назираю набліодаю, 

Нагорода мзда воздаяніє мзда, возда- 
не даръ, 

Нагороду рицеромъ даваючій, подвиго- 
положникъ даровникъ 

Надъ вишше паче 

176 Надаремне без ума всув туне, всяко, // 

всяко ш/т/нюдь вотще тщетно бошію, 

Надворі внЪ вибуду, 

Надворь вон», 

Надъ власность, въшше м'рь, вьішше- 
существенні, 

Надде/р/ попремногу, попреизлиха нзо- 
биле преизящество, прензьлишество, 


навіть нужда наси/л/ство 


напраснивъ, све- 


177 


в 


прейзлиха премпожество к тому паче 
неизреченно лишше, 

Надмніманіє або надсподБванте, не- 
чаємьй  неначаемьъй, противу зсбхъ 
мнЪн!о, нечаянно, нечаянно, преслав- 
не, 

Надприроженьє, превстествени 

Надгробокъ впитафионъ катафа/л, 

Надглядаю назираю набліодаю, 

Надслушность през потребство; 

На другомъ мЪсци другойци 

Надобнъй изряд/нъй нзящньй, 

Надорудю// 

Надорудю наружи приручно, 

Надзираю „зри на/д/глядую 

Надоль смотрячій, посупленъ, 

Надзираніє назираніє наблюденіє 

Надутьй напьщень хупавъ, напрасиноъ 
самоугодньй, гордостенъ, презоривь 
отяглаваемъй, посуплень дерзьій яро- 
стенъ, 

Надутость гордость напьщенїє  хупа- 
вость, кичен!е, надмене, превозноше- 
нів, кручина, 

Надуто хупаво 

Надимаю кичу, 

Надто зри наддеръ, 

Надто- маю: изобълую, набито/з/ствую 

Надто розмножую тое /ж/; 

Надкланяюус/ пичу, 

Нахиляюся тое/ж/, 

Надхожду надстою, 

Надія надежда над'їАніє упованте, 

Надбюса ,// 

Надбюся, уповаю надбю/с/ 

Надбявся, уповахъ начая/х/ся, 

Надію трачу оі/т/чаяваюся 

Надій не маючій,. о/т/чаянний, 

Навжджаю устремляюся, 

НазадБ иду послЪдствую послЪдую 

Назадъ воспять, 

Назбътъ зри наддеръ, 

Називаньє нарицаніє, именованте, 

Назвиско имя, 

Названнъй рекомъ зовомъ, 

Назначенъй, назнамрновакъ, изъбран- 
пъй, нарекованнъй, наречень, устав- 
лейньй, 

Най пре, 

НайбарзБи. паче найлаче, израдибе кол- 
ми паче множає паче, 

ремножество, множає паче, 

личаю подражияю ру- 

зю А порумйо/с/ Й 


поругаю/с/ подражаю, 

Найлбпшьй найлучший нарочить, доб- 
рЪйшъй лучшьй изрядньй 

Найлбпше орсноту, ваЪпоту излщнв. 
послідователні, 

Наймиль наяль, 

Найменшьй премалъ 

Найнижшьй преисподнъй, 

Наймую наймаю, 

Найпереднійшеє преизлщифишее 
изящноє преднастоящеє, 

Найграванье зри ганба, 

Наказую вразумляю, |, 

Наказую руководствую Жілю, 

Накараніє уціломудріє, 

Накладаю задінаю налага 

Накладаю изнуряю, 

Наклоняюся ничу, 

Наколенньйй набоденньй напрайу, 

ПОС р а ИЙ 

Накормлю насищую 


пре- 


180 Накормленіє,// 


12 


Накормленте, насъпщенте, 

Нако/р/мленньй насищенний, 

(Накр../т/е! кровь. 

Наливка изливалинца 

Налогь н/ъ/равъ| 

Наложница заложница, 

НалЖгаю настою, 

Наліганіє належаніє, 

малихь мЪсцахъ, на малі, 

На многихь мЪсцахъ на мнозб миогой- 
ци множицею, 

Намтотъ село селеніє, скийїА сви, 

Наметь робячій, скиннотвореці сЪкно- 
творець. 

На особности особъ наєдняв 

На остатокъ на послдокъ -по/с/лбди 
прочее, на конецъ, 

На очи викидаю обличаю, 

На обі сторонм обоюду, 

На обохъ м сцахъ обонполъ обоюду, 

Напасть// 

Напасть, біда искушеніє, 

Напастую напаствую, 

Напа/ст/никь дерзокь, 
праснъвъ досадьтель 

Наплечникъ нарамникь, 

Напоминаю увЪщеваю облича, увЪряю. 
зри наказую, 


дерзитель, на- 


1 Літера и чи ъ в оригіналі залита 
чорнилом. 


Напоминачъ научитель наказатель руко- 
водитель 

Напоминанте нравоученіє наказанте, 

На початку нскони, нспе/р/ва вначалБ, 

На порохь стертъй, нст/р/внень, 

На порохъ стираю истибваю. 

Напой вшелякій окромъ въмна, олови- 
на, 

На поль полма, 

На потъ/м/ таже по семъ, 

Напрасно зри знагла 

Напраснивь зри напа/ст/никъ, 

Направляю испраоляю, устрояю, 

Наприкраюса пакощу стужаю " 

182 Напуцніваю,// 

Напуцибваю, разботіваю, 

Напущеніє попущеніє 

Народу повібданїв народозбщане, 

Нарушенте истиєнїв, 

НарЪкаю ропщу негодую, 

Наріжаніє плачь вопль риданіє ропотъ 
хухнанте 

Насъ, нъ, на/с/, на, двойственнаго чи- 
сла, 

Наюченіє наоажденте, 

Наскакую угнътаю сотісняю, нахожду 
наскакую 

Насищеніє ситость насьщеніє 

Наслбдую подражаю гоно подоблянося, 

Наслідовца подражатель, подобникъ 

Насм'івца пресм'єшнькь 

Насмбвиско агавів шгавность, 

Насмбваюся поругаюсд, на-, ругаюсд 
уничижаю уничижаю унедостояю 

Наступца при!емникъ, 

182 Напуциваю,// 

Настрояю устрояю, 

Натираю устремляю/с/, 

Натура естество, имство имінство 

Натягаю напрягао наляцао, 

Натрентъ буесловъ велерчивъ, опла- 
зивъ, 

Наука наказан, поощреніє уста/в/ уче- 
зів догматъ, поученіє, указаніє, ус- 
тровнте велвите, и 

Научаю поучаю вразумляю Лю огла- 
шаю 

Научене учителство 

Научаюся навикаю познаваю разсмот- 
ряю 

На умі маю мудретвую 

Науки початокь оглашеніє, 

Наушнища усерязъ усерягь обуше 

Нахиляю преклоняю 


9" 


Нахилятися могучьй!, скланлемъй 
Нашинецъ нашинъ 
чи Наяль// 
НАЯЖЕ рога по 
Начинье сосудъ, орудіє 
ННебачньй небачене презорство стро- 
потность 
Небезпечнъмй блязненньй 
Небезпеченство нензвіст/т/во біда 
Неблудячій неблязненъ -нъ/й/ 
Небожчикъ усопшъй преставлши/Мея 
Неболеніїє безболезиіїв, 
Небоязнь безстраше дерзость, 
Небоязливъ дерзостпъй 
Небълий несущъй. 
Неодячнъй  неблгодаренъ 
мить, 
іНевдячность нерадос/т/творность, 
Несладость мерзость 
Невеселость то/ж/ 
Невиннъй. пеповишъй, неповиненъ не- 
пороченъ н пепорочньій, 
Невинность пезлобіє, беззлобіє 
Невинньй зостаю извиняюса 
165 Невоздержнътй,// 
Невоздержний ла/с/косердій 
Неволнъкъ илбнпикъ рабъ, 
сбповнъй, 
Неволинчий рабий, 
Неводничая пристойность, 
Неводстоо стражба 
Неволя работа 
Невонтпливе яо , 
Невстидливьій | безстуднъй, 
безсрамнъй м'бдиоличеть, 
Невстидаюся необинуюс А 
Невстидливость безстудство, 
напраснство 
Невчаснъй безвременньїй, 
Невьмовньй | нензреченньй, 
ланнъй, нензслідованньй, 
Невиповвдимъй то /жі, 
Невисмянье неухи/щ/рениб, 
НевЪдомость невидініє 
Невістка сноха 
Невснюкъ, малакі А мякий, 
186 "Нечинучее 1// 
Нечинучве? негиблемоє неизнуряемое 
неиждиваемов нестрастное, 


небйторазу- 


рабичинъ 


раболБте 


студодбй 
безсрамте. 


нвизглаго- 


1 Літера м переправлена о оригшал 
зії. 
З Помилка, треба негинучеє. 
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Негладктй прудньй 

Негниючій нетлЪбннъй неувядаємьй, 

Негоднимь чиню унедостояо 
Негордьй некичивь 

Не даю покою стуждю швлобляю, воз- 
мущаю удручаю, 

Недбаю небрегу керажу, 

Недбале нерадивє щапственні, 

Недбалець (нерадивь, малодушньй не- 
брегий небрежникь малодушъ, 

Недбалость небреженів параде 
ослабленів нерадстаїв щапство 

Недбалства ся нмаю щапствую, 

Нидолуги/й| маломощньй бдимй вред- 
ний. 

НедовЪрство маловіріє 

Недовърокъ маловЪрнъй, 

Недогаданьеся недоумЪнте недоумвва- 
Ме неудобство недоумбтелство цедо- 
мьшленіє// недомьішленіє недомисли- 
мо таннство, 

Недосажаль недоходилъ 

Недогоненьньй непостижимъ 
стиженъ, непостиженъ 

Недор'кій косноязичньй  медленоязич- 
ний мудно Азичньи, 

Недостатокъ  лишене оскудініє ску- 
дость 

Недостаточньй лишень лишаемъй ху- 
льй нищи/й/ скудньй, 

Недостатечность худность 
окаянте 

Недостаткомъ оскудно 

НедосвЪдчонъ кейскусень о/т/ве/р/жен- 
ний невЪ/с/тливъ. 

Недостигненньй зри недогоне/н/нъй 

Недоткненнъй неприкосновеннь/й/, 

Недоносокъ извергъ 

Недужъ > недолугъ немощнъй и немо- 
щенъ, 


недо- 


окаянство 


188 Не єсть, 


Не єсть, ність, 

Не жалую, не щажу 

Нежалуючи, нещадно, 

Незбожимій, нечестивъй, 

Незбожность, нечестіє, безчестів, 

Незвадченньй, непреборимъ, и непребо- 
римъй, 

Незвадливъй, нелестньй, 

Незгода, разногласте, разгласіє иноду- 
ше инодушность, распрЪванте, распря, 
зри бунтм 


1 Помилка, треба нераденів. 
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Незгодливъй,  стропотенъ, (строптивь, 
стропотнъй, напрасни/в/, свербпбяйся, 


гордостенъ, презоривъ. яростенъ, зри 
бунтовникъ, 

Незличоний безмбрнъй нешчетний, без- 
конечнъй, 

Незлосливъ, безвлосливъ, 
Невлосливость, незлобіє, и безвлобе, 


Незрахованъй, зри незличоньй, 
Незичливъй, лукавь, 

189 НеймовЪрностьу// 
НеймовЪрность. 
НеймовЪрно неувбрителн 
Недатвъй. пеудобний пруднъй 
Нелатвость зри „недогаданьеся 
Нелюдзкость без" лвЪч?е, безсловесів 
Нелюдзктй безчловечньй 
Немаль васнь 
Немилость нелюбовъ, немилосердів, не 


сладость 
Немилосердньй |немилостивь жестокь 
мемилостивь 0 неблгоутробньй, | без 
щедроть, 


Немогу недугую немоществую, изнема- 
гаю боліо стражду, 

Немощь недугь болізнь. 

Неможная речь немощно 

Не могучій втекти неизббжнъй 

Немогуи дати ш собі справм (без- 
о/вЪтенъ 

Немовя/т/ко о/т/роча дітище 

Немного сцвгло 

10 Ненавижу|// 

Ненавижу враждую ненавижду недугую 

Ненависть вражда 

Ненавистньй стужитель, 

Ненаприкраюся снисхожду 

Ненамовньй неузбтливъ 

Нендзньй нищи/й/ худьій умъгле/н/ний 
окаянньй 

Нендза біда нищета убожіє убоже/ст/- 
во окаянство окаянів 

Нендзую вреждаюся 

Неовраженіє неврежденів 

Необичайнъй безм'стньй 

Неодміінньій непреложньй 

Неогорненньй нео/ся/заннъй 

Неознайменьй безвістньй 

Неопатрно неразсмотрително 

Неохендожньй безобразнъй 

Неошацованньй | драгошіннь | безивн- 
къй нерцінньй многоцЪннъ/й/, 

Непевнъй непосто Аннъй ползокъ сом- 
нЪнникъ 


191 Непевность// 

Непевность нензвство 

Непилно наддБлателн?, 

Неплодная жона неплодъ неплодящад! 
нераждающая непло/д/наЖ 

Непобожньй непреподобньй 

Не подаю/са/ не повинуюсд 

Неподейзроньй непорочнътй 
нъй незазо/р/нъй 

Неповстягливъ продерзивъ. 

Непогода зима волненіє бура обуре- 
ванів 

Непожитечньй неключимьій  безуспбш- 
ньйй непотребенъ нем/с/кусень нена- 
деждньй пренебрегомьій безм'стньій 

Непокой мятежъ зри бунтъ: 

Непокаяніе умиленіє 

Непоправленъ неисправленъ 

Непотребньй зри непожитечнъцй/, 

Непотребно неклочимо лишше множае 
вотще затще 

Непотребно// 

Непотребне паче преизлишше, 

Непотребнъммъ чиніо упражняю 

Непоцтивость порокь 

Неправость беззаконіїє 

Нєпреконаньй в диспутацій безпреко- 
словнъй 

Непріятель прагъ навЪтникъ, суперникъ 
супостатъ. 

Неприязнь вражда 

Неприемность стуженте, 

Неприкраючій сходителнійше/й/, 

Неприкренте/с/ |сА схожденіе) 

Неприкруся снисхожду. 

Непристо/й/но злонарочно 

Неприймую о/т/рицаюса, 

Непредарованньй неуми/т/ньй 

Непсуючійся нетлнний 

Непорядокь нестроєніє 

Непорушнъй постоянньй 

Непорушеньє непошествіє 

Непослушенство слушане преслуша! 
непокоренте непослушанте, противле- 
нте 

Непо/с/полити/й/,// 

Непо/с/полити/й/ првизящни//, 

Не /р/кучъ точно неточію 

Не единаче не токмо 


Неразумнъй неблгоразумньй нвроздЪл- 


безпороч- 


192 


193 


то Літера а виправлена в оригіналі 
зт. 


194 


195 
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ньй для суптелности, несбкомий не- 
пресбкомъй, нераздлнъй 
Неразсудно неразнственно 
Нерозность неразнстете. 
Нерихло косно 
Нерихло чиню косню 
Нерядница блудница 
Несвідость невіденіє невЪжество, 
разуміє 
Несказаннъй невиповъдиммй 
Несказителнъй нетлЪннъй 
Несказителность нетлініє 
Неслухаю неповинуюся 
Несмакую негодую 
Несмачность безсластів несладо/ст/ 
Несме/р/телнъй безсмер/тньй 
Несмбю сомніюся обинуюся стиждуся!// 
стиждуся. 
Несмбле чиню то /ж/ 
Несмблость малодушів, 
Несмільй | малодушний 


не- 


безде/р/зно- 


безпошествте. 

Неспаньв бденїє бодрость забдВ 

Несплю бодрствую. 

Несподфванньй | | нечйемь/й/ нечаГд!- 
емъй непредоидінньй 

Неспорьій безуспішньй, 

Неспоро косно без успЪха, 

Несправєдливость неправда, 

Несправедливьй беззаконникь 

Нестатечньй зри непевньй 

Несталий тов /ж/, 

Нестапаетъ ми оскудбваю 

Нестойте жъ ув горе уфъ, 

Несъ/т/ ненасъть 

Нетрафн  неискусн 

Не тидко не токмо 

Неублаганньй.// 

Не)у/благанньй  неукрощень . нео/т/ре- 
ченньй жестокъ некротокъ, 

Неугамованіє необузданте 

Неужить жестокъ 

Неукъ невйжа 

Неукрочонъ зри неублаганъ, 

Неумветность щапство 

Неумфетно щапственн, 

Неумислиф подЪлнЪ, 

Неумьслноє справую? поділів надд ле: 
те 

Неуставичньй непостолннъцй/. 


з Літера ю в оригіналі написана на 
літері й. 


Ненстовъ неразумепъ 
Неуставичность ней/с/товство неразуміє 
Неумбєтность незбжество щапстао 
Невалшивьй ціль шбльй правьій, 
Нефолговалъ несходилъ 
Нефрасуюся блгодушествую 

196 Нефрасовитостъ)/ 

Нефрасовитость безпечаліє 

Нехай да, 

Нехлю/ А) зри недбалецъ 

Нецнота (беззаканикь! нече/сітиів не- 
прпдбнъй, неблгоразумньий/, 

Нециота нечестіє 

Нецнотливе живу, шапствую 

Нецноти ся имаю то /ж/, 

Нечеканье нечаяніє 


Нечистость разсвербтізніє (скверна не- 


чистота 
Нечистьй (нечисть | малакій порочньй 
растлївнньй | скоє/рішавьій/ скве/р/- 
ний 


Нечистаго ложа синь прелюбодЪйчишъ. 

Нечисто живу щапствую 

Нещастьє ббда (злоключеніє (злополу- 
чів лукавство 

Нещаснъй страстнъй 

Нещиръй | неискусенъ 
кавъ 

197 Нещирость,// 

Нещирость лицембр?в лицемврство ли- 
ще/пртятте. 

Нива браздна удолів 

Нива межи горами удо/лі, 

Нива оранная возорь 


лицемб/р/ лу- 


Низки/й/ смиреннъй 
Низко лежу низложу 
Низка? чи/р/воная конура 
Нищу изнуряю 
Нищію таю нставваю топн оо. 
Нищиючій нстребителнъй 
Новоцнять новакь 
Новина странна нова 
Новини чиненье новосіченів новотоо- 

рені. 
Ногуть горохь сланутокь 
Ножь восньй стругь 
Норовъ нравь 
Носа кривого або малого или великого 
корнь, 

Нось нозрія 

198 Ношенте// 
Ношеньє монисто обшлю/г/, 
Ночую нещеваю? обнощеваю 
Ночньй долгий чась нощнов поприще“ 
Ньдію нью униваю 
Ник днесь, 
Нинбшнъй настоящій 
Ньрка бубреги 
НЪжли нежели даже 
Нікотори/й/ нбкий нікто 
Нікчемно суєтно ме/р/зко и ме/р/зостно 
НЪкчемная растлінная гнилая 
НикчемнБише гнію/с/тбе гиошше 
НЪтъ ни |иЖстъ| 
Нічого доброго зри лотръ 
Нічого ми до того нічто же къ мні, св 
Нюхаю обоняю 
Нюханьє обонянте: 


199 Ф// 
200 Фо! 


00 


Обаляю низлагаю разоряю 

Обавляюся зри несмбю 

Обавленьс/с обиновенте 

Обачую сьразум'ваю, намбраю 
Обачую/с) ра/с/каеваюся уцЪломдрствую 
0668гаю обтичу шбтицаю 

Обволиваю возглашаю на предъ 
глав м ИЙ 
Обволиваєть трубить 

Обвиняю/с/ осуждаю шкаєваю 
Озазираю укараю 


1 Помилка, треба беззаконникъ. пор. 
беззаконникъ (Б., 2). 


Обвиненте оглаголанте порицанте 
Обвязка обвязало, 
Обгортую шбхожду, 
Обжи/р/ца чревобЪсецъ 
201 Обжи!/р/ство/| 
Обжнір/ство 
сіє 


чревошбяденте,  чревобв- 


з Помилка, потрібно нитка, пор. ко- 
нура..: - нитка шовку чирвоного.. (Б., 
100). 

3 Помилка, треба нощеваю. 

+ Пор. нощнов поприще: долгосто. ча- 
са кочного (Б., 148). 
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Оболженье зри ганба 

Обезстудиль обезсрами/л/ 
Обеславеньє! охужденіє зри ганба 
Обе/р/таньє обращеніє возвращенте, 
Обе/р/анье в коло сьобращеніє, 
Обецаю обБтую 06Бщаю шбітотворю 
Оббтованьє шббть обіщаніє 

. оббтовантв 

Обецньій здешньй 

Обитель монастирь 

Облапете лобзаніє соплетанте. 
Облуженье, обстоянів, обличенте 
Обличе видь лице 

Облуда мечтаніє призракъ привиденте. 


202 Облудний// 


Облудньй лукавий лицемБ/р/ньий/ 

Облудность лицемірів и лицем'ретво 
лицепріятіє 

Облудность лицем'бріє лицепрійтіє ли- 
цемЪрство. 

Облудне чиню лицемврствую лицем8- 
РТА употребляю притворяю 

Облюбенецъ женихъ 

Обмовца шболготаль? фглаголникъ кле- 
ветникъ хулникъ, 

Обмопа важденіє оглаголаніє, Клевета- 
нів 

Обмовляю клевещу оглаголую оболгаю 

Обммванте умовенте крещенте 

Ободь шкруженте. 

Обоєтньй шбоюдунь? 

Обозь полкъ 

Обозокь полчища 

Обозньй свузникь 

Обозь становлю ополчаюся 


203 Обозь,// 


Обозь обточенньй ополчение. 

Обозу положенье, 5 

Обозу становитель въпо/л/читель 

Обозомъ ставаю обточую обточую. 

Облакъ 

Облокь примракь 

Облокъ дожчевъ// смерчъ смращъ пя- 
вица дождевнъй| 

Оборона возбраненіє заступленів, страж- 
ба защищеніє швіть 

Обороняю заступаю поборяю, предста- 
телствую. 


Г Літера ь виправлена в оригіналі 
зії 


" "а Помилка, треба оболгателв. 
з Пор. шбоюду: з шбохо сторонь 
(Б. 288): 


Оборонца заступиикъ, поборникъ. собор. 
никъ4 защитникъ предстатель, покро- 
витель протекторъ, + 

Оборонно чиню -утоб/р/ждаю укрбпляю 

Обосторонньй зрії собостнъй 5 

Оборочаюся назадъ воспящаю/с/, 

Образь икона е 


204 Образь.// 


Образь ясньй образь свбтель, 

Ображаю напаствую, неправдую шзлоб- 
ляю, зе 

Ображаюся приражаюся озлобляюся. 

Ображенье прираженіє -претиканіє, 

Образа обида «обидбнів 3 

Обридливьій злошбразнъий шкарадньй 

Обредньй шкаредъ, 

Обридливость ме/р/зость 

Оброть узда брозда 

Обрушаю раздражаю + 

Обрушаю/с/ порицаюсь оглую 

Обтяжаю отягощаю фзлобляо стужаю 
удручаю возмущаю 

обтяжені стуженте 

Обувъ шбуща сапоги плесница санда- 


Обожуясъ 


озникаю во/с/праняю- 


205 Обфитость/| 


Обфитость гобзованіє дово/лс/тво нзо- 
бнлство превълно/ст, ((презбі/л/ство) 
пресп'Вющій избитокь преизлише/ст/во 
зри достатокь 

00фитъй урожай тов /ж/ що, обфитость 

Обфите богатно обилно изобилно лиш- 
ше множав зблно 

Обхоженье обходъ шбхожденіє праз- 
никь 

Обхожую вколо обтичу обхожу 

Обцую сьобщаю/с/ 

Обьватель тоземецъ насе/л/никъ 

Объчай законъ правило нравь заповідь 
предприятів устроеніє сьустроеніє 

Объчай мильй сладкій нравъ 

Обичайньй ліпьй блгонравньй мренъ 
красний изрядньй 


206 Обьчайность блгонравте блгообразів,// 


зебразіє стидівніє соприятіє честность 
ціломудріє ухищреніє 

обичаю злого" злонравів, 

ОбЪтница 0бБтъ 


+ Очевидно, треба оборникъ. 
з Помилка, треба абоєтньш. 
« Очевидно, треба обужуюсь. 


ОбЪцанте зри обЪтованте 

ОбЪцаю зри обецаю 

Обявеньє о/т/кровенте, 

Обявляю являю окриваю облячаю 

Овечка агница 

Овечее стадо паства 

Овчатко агня 

Овца агница 

Овчина милоть, 

Овощъ овощте. 

Овшемъ и убо зри и овше/м/ 

Овшеки и убо негли онюдъ!, весма 
всяко всяче/с/ки. 

Огиджую обваждаю шблагаю 

Оглядую намбряо 

Огляданье ? виденте 


207 Огневая. // 


Огневая огневица огнь жеговица трясо- 
вица 

„Огниско огнь 

Огнисто жератчано? 

„Огнь огнь 

Огонь роскладаю огнь возгивщаю 

Оголошую оглашаю 

Оголошеніє возглась 

Оголюю обрию брію обро/с/ную обти- 
раю 

Огородъ ограда ве/р/тоградъ швощникь 

Огородница зеле 

Огородникъ града/р/ ве/р/тограда/р/. 

Огортую  соде/р/жу“ наве/р/шаю шся- 
заю 

Ограничую уставляю 

Огурство агавство агавіє, шглушанте 8 
лЪность 

Огонь ошибъ юпашъ 

ОдвЪрокъ прагъ 


208 Одвірньй// 


ОдвЪрнъй дверникъ вратньій н вратарь 

Одгинаю востлапляо. 

Одежда одежда одбяніє риза иматиз- 
ма 

Одежа ошарпаная рубище рубъ. 

Одержую улучаю при/й/мую 


1 Помилка, 
нюбъ (Б., 283) 
„2 В оригіналі літера ь переправлена 


треба штнюд, пор. оп. 


вт. 
з Пор. зкера/тічено: барзо огнисто 
(Б., 65). 
4 В оригіналі со- виправлене з 0. 
5 Перше а в оригіналі виправлене з о. 
в Замість ослушанте(?). 


Одержанье ? пріятів 

Одестьв о/т/шествів, 

Оданье преданте 

Оддаляюся ш/т/стою шсвбняюсА ошая- 
пося фшаеваюся 

Оддаленьеся ошаянів 

Оддухъ дхъ 

Оддновляюся паки назидаюся, 
ляюся, 

Оддбленнъй олученъв 

Оддбленье о/т/лученіє 

Оддваяюся зри о/тщаляюся 

Одлучаюся тоє /ж/ 

Одинъ разь єдиною единощи, 


обнов- 


209 ОдмЪннъй// 


ОдмЪннъй ползокъ. 

Од ньхь о/т/ нею 

Одньмь разомь зри оде/н/, разъ 

Одньмь уми/с/ломъ обще 

Одогненіє воспрапленів 9, 

Одуріньє неистовство бЪснованте, 

Одиймую нспразняю упразняю, 

Одігаю одіяю ошдіваю, 

Одбдичую наслъдуо насліждую, 

ОдЪдиченьв наслідіє достоинство 
достояніє жребій, 

ОдЬдиченноє наслідованно сопричастно 

ОдЪнье пе/р/хнев скуть, 

ОдЪнье плохоє по(р) тъ, 

Оженяюся посагаю, 

Оженнася посагь поялъ помощницу 

Ожидаю подемлю те/р/пліо варяю, 


20 Оздоба,/! 
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Оздоба красованте зри краса, 

Оздоровляюся устребляюсь, 

Оздоровленье устребленте 

Озеро єзеро фовъ соимъ, нли составъ 
водний, 

Ознаймую сказую язляю, 

Ознаменую назнаменовую, „прозбщеваю 

Озяблость изсякновенів. 

ОД 10 негли либо, 

Ой добро блго же часом радост, 

Ой часомъ шиде/р/ство значить, 

Оказ1я извіть, явленів кичене. 


17 В оригіналі літера ь переправлена 
зії. 
+ Помилка, треба 
оацчекъ (Б., 283) 
З Очевидно, треба восправленіє. 
ло Невірно оформлена автором «Си- 
нонімів» стаття, пор. негли: либо, ой.. 
(Б. 136), тобто, либо, либой. 


отлучень, пор. 


ги 


22 


за 


Фказальй ухищрлемъй, 
Оказале саїтло явленно яз/ст/венно 
Оклеветуо осуждаю пенави/ст/на творю 
Оклену озлорбчую 

Оковъ. веригь узи 


коло окрестъ, -количнъ | мо 
окрестъ глаголн», 
окно,// 


Окно где соль робять слатина!, 

Окраса зри краса, 

Окрикъ молва грохоть зри крикъ 

Окромъ точпо кром. 

Окромбшний вибшньй свбннъй 

Окрутъ корабль ковчегь. 

Окрутнъй зри лютъй, 

Окрутенство зри лютость, 

Окрухъ хлбба крома 

Окунь перкь 

Окупъ искупъ, искупленте 

9 курбхъ пЪтоглашенте, 

Олбримъ исполинъ, гяганть гигансъ 
шудъ, 

Олива елей масло древяное, 

Оливки масличіє 

Оливнов дерево маслина 

Оливная судинка ячайце, 

Олтаръ остилище СТиня 

Олтаръ очистилище ублагалище, 
“галище же/р/товникъ требище 

ОдЪй зри слива -лово касити/р/. 

Омана прелесть мечтанте, 

Оманяю прелщаю 

Омацую ощущаю шщущеваю, 

Омдліваю малодушествую, 

Омешкую косню дкосжіною, медлю 

Омешканьє медлбнів, зри забава 

Омочую омакао 

Омъляю/с/ погръшаю облазняю 

Оммлка погрішенів блудь прелесть по- 
ползновеніє | поползїв | поувертенів, 
умиленте, 

Отилиьй ложь блазнений, 

Онуча порть рубь 

Фньій онсица 

пакъ о/т/вер/н/ зади воспять, 

Опасуюся препоясуюсА 

Опатримй блгоговінньй непрелестнъй,// 

-прелестньй смотритедний, ухищрень, 


1 Неточно перероблена стаття авто- 
ром (словника, пор. слатина: росуль, 
окно где вода солона. сіо| которои 
СА соло! родитъ.. (Б. 223). 


Опатрность ухищренте, многонспитанте, 
смотреніє  опасе, утва/р/. честность 
украшенте, 

Опатрне смотрително разьсмотрителиб, 

Опатрую строю, 

Опатритель строитель учите/л/, настав- 
никъ, 

Опачина весло гребло 

Опачиъй стропотньй 

Опекунь 1 заступники, 
борникь предстате/л/ 

Оперзуюсь зри опасаюсь 

Оиираюся воспящаю/с/, пружаюся 

Описую уставляю, 

Оплотки халуги 

Оплошаю охуждаю 

Оплошеньеся охуждемте, 

Опліовую оплеваю, 

ОповЪданье,// 

ФОповіїданьє возвЪъщентв возглашенте, 

ОповЪдаетъ трубитъ, 

Опоганюю, оскверняю 

Оподаль подалі, 

Фпока камень камикъ 

Опрочь зри окромъ 

ОпрЪснокъ безквасте, 

Опрятненьє сопрятанте, 

Опущонньй лишенньй 

Фпущаю/с/ униваю шслабБваю 

Опьть вознсканте. 

Опікаюся заступаю строю, 

Опя/т/ паки 

Орало рало, 

Ораторь вЪтн/Н/, ритойу/ 
хитрословецъ, рЪчетъо/рецъй, 

Орацию складую составляю, слово, 

Орачь тяжатель, земледблатель земле- 
дЪлецъ ратай зри ролникъ, 

215 Орель!/ 

Орель великій грифъ, ногпатка 

Оружьє оружте мечъ, 

Орябка рябка 

Осада стражба 

ОсвЪдчаюся засвідителствую, послуше- 
ствую 

Осъбчую озаряю 

Ослабвваю изнемагаю унмвао, стужа- 
юси ослабіваю, 

ОслабЪнье ослабленіє, 

ФОслаблєніє З гажденіє хуленте, 


защитникь, по- 


Р 


з Виправлено в оригіналі з річето- 
рецъ. 
З Мабуть, треба ославлен!в, 
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Ослобоженье свобожденте, 

Оскаржую важду оклеветую, насочаю 
повмлю, облагаю, обваждаю порн- 
цаю ябедничу, цій 

Оскарженьє! порицанів: оїланів 

Оска/р/жатель повмлникъ > клеветникъ 
щепотникъ, 

Оска/рдъ оско/рідь 

Оскиряюся шсклабляіося, 

ГОскомини набиваю оском!ниваю|? 

Осмівую укаряю досаждаю, 

216 ОсмБяннътй,// 

Осміянньй  поругаємьій, 

досаду пріять, 


поруганньй, 


деміать мя досадивъ "мий, поругася 

мні, 

Особа видь лице собство сьставь 
ъпоста/с/, 


Особъм шанованїє обиновенте, 

Особливьій лишший особнът, 

Особне шсобь на единв 

Особно стою разстою разностою 

Остатечньй прочій послідньй 

ставлень бьваю | лишаю/с/, лишаемъ 
бъваю. 

Оставенье прощеніє 

Остатокъ избътокъ лишенте 

Остенъ постркателе. 

Остерегаюся, шхибляю/с/, 

Остереганье блюденте, 

Острога стрекало 

ОстороблЖнье устрабленіє. 

Остригаю зри оголюю 

Остриженьє ибрсненте, 

217 Остри 

Островъ отокъ морскій, 

Острогь стіна 

Острожньй зри опатрнъй. 

Острожнъ єстемь опасую/с/, 

Острожность бождреніє, 

Острость розуму блгоразуміє, остроумів 

Фстрьій прудньй 

Осужаю, оглую шсуждаю облагаю, 

Осуженьє осужденів порицаніє, огла- 
голанів, 

Ясягаю осязаю стяжаю стяжаваю, при- 
тяжу паки притяжу, 

Осягапье осязаніє, 

Офіра жертва приносъ приношеніє, 
закланів треба, 


1 В оригіналі літера ь виправлена з ї. 
з Стаття дописана на полі. 


Офбра цалопаленая всесо/ж/жентв. 
Офірую жру, жертвую приношу рЪжу. 
ОфЪрованье, жрЪнТе ко/р/вань 
гів Офровникъ//. а 
Офвровникъ. жрецъ: свійеннодбійствен- 
никъ тайнодЪйствте, 
Охендожство утваръ -украшеніє, 
ность ухищренте. 
Фхендожка одежда одбаніє иматисма? 
Охендожнъй зри красньй 
Охолода упокоенте: ослаба от/рада сла- 
дость сласть сладострастте, 
Охороняю/с/ охабляюся 
Охота усердів, 
Охотнъй блгоувътливъ 
Охотне нетяжестнЬ ненави/ст/нХ, 
Очарованьє обава обаяне обавленв 
ю терплю 
терпене, - 
круженіє, околенте, 
Очищеніє очищеніє, 
О чомь о чесомь 
Ошаленьє изумленіє нейстовство 
Ошарпанець рубищеносецъ 
219 Ошикиваю Ч// 
Ошукиваю лещу прелщаю лихонмствую, 
Ошукачь прелестникъ, 
Ошуканьє ложъ прелесть, лесть прелще- 
не лщенте 
Ошукати яти, 
Ошусть  прелестникъ, запинатель кле- 
ветникъ 
Ощажую щажлу, 
Ощупъ солица 


зо Оті ІЇ 


ол/ 


Фіт/биваю о/т/бираю: 
чіл/рбяю оіт/ріваю 

ол/бираю восприємлю 

От/важуюся попуждаю!/с/ устремляюся 
вседушно 

Олувертаю в сторону уклоняюся, 

Фіт/перненїє аш/т/вращеніє уклоненіє, 

Оітіведеньє | фіт/вожденів | сіт/вєде- 
ніє, 

олуволожую о//влажую та. 


чест- 


дреколь ратище 


оігІражаю 


з Вооригіналі літера м латинська (ті). 


4 Помилка, треба ошукаваю. 
5 Помилка, пор. сфлица:.. ощіло 
(Б. 240). 
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О/т/волока а/т/ложенте 0/т/ оного часу о/т/селЪ. о/т/здє 


О/творяю сіт/верзаю Оітіповбдь с/т/віть /т/віщаніє 
Оііганяю | ш/т/ражаю | ш/т/рьваю | | О/т/пов'вдникь навбтникъ, 

" оітірілю О/т/порца т/жі: г 

отдаляюся. растою разностою о/тпочиваю. почиваю и пре/д/почиваю 
О/тдЪленье/с) вшаянте - оіт/бьваї 

О/пдатокъ возданіє воздаянте, о/тпочненье о/т/рада 

Орпідбленньй о/т/лучекъ о/тдЪленъ, О/тпущаю” прощаю о/удаю ра/з/др- 
Орудбленье о/дЪлеие о/т/лученте, шаю оставляю ослабляю, угаждаю, 
ОК: защеми; попъ  презиетвръ: оітпущеньє прощеніє оставленте, раз- 


зі она дрішенів, 
я оту сітіпихаю о/т/рбваю в/т/ражаю 
ОітіЧь всему світу патрия/р/хь! все- О/т/рубь о/т/рубът? 
сленскій | г ОЛ/ сего часу оіт/селі, о/т/нелЬ вут/ 
От/ребинм ш/т/ребте й зде, віт/сюлу, 
Ф/т/искую притяжую паки притяжу Ф/т/ сего мЪсца ш/т/зде осюду 
С/т/коля -коль о/т/куду Ф/т/скочиль о/т/вержеся 
Ф/т/критье о/т/кровенте. Ф/т/страдоваю лишаюісі, 


Ф/т/кидаю с/т/ражаю | оіт/рбваю О/тіступникь расколинкь, схисматикъ?, 
о/т/рбяю раздорникь 

Фут/легльй несущи/бйі, Фіт/сюль оі/т/зде о/т/сюду 

ол/ложене от дЪленв ш/т/лученів, | 223 0/т/тинаюц/! 

Ф/л/лучаю упражняо, О/т/тинаю о//сбцаю. 

Ф/н/лучаюся растою, разностою, Ол/пручаю віт/ражаю. 

Ф/т/лученньй о/т/дЪлекъ о/т/лученъ, біт/трученье | о/т/риновенте . о/траже- 

О/т/мовляюся о/т/рицаюся. нів 

Ф/т/мівна преміна преложенів, премв- бут/тручень мало мъ не упаль, прекло- 
ненів нихся пасти. 

д/т/м'тую в/т/ражую ві/т/рбаю с/т/рі- О/т/чизна о/т/чество н ш/т/чествте; 
заю, Фіт/ порода наслбдіє, достояне, жре- 

о/т/мЪтованье/с/ о/т/рицанте, бий! 


О/т/нога отокъ морскій 
О/т/новляю устраяю поновляю 
Фут/ношу восприємлю 
Ф/т/нюдь весма всяко, 

222 Фут) оного// 


О/т/чичъ наслъдникъ, 

О/т/щеленецъ  схизматикъ, расколинкь 
раздолникь 4 

оіт/щеленство || скизма расколь ра/з/- 
доръ распра сЪченте, 


га п// 
п 
ні фан 
Пава кинносъ, Памятка памя/т/, поминанте, воєломи- 
Падати зарослей дебръ, памятаю помятствуо. 
Падифиес. иладежъ, ара омана Пампушокъ сковрадъ. 
Падедъ пеірість з Літера у в оригіналі виправлена 
1 Літера м в оригіналі виправлена п лиер мов оригіналі латинська 


ах ). 
< Тобто, раздорникъ, див. вище. 
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Пановъ панвица, КА Первородство первенство перство 
ПІ» влдка пс/дь гісіднь начални/к/ Первястки пероородная 
властелинъ, обладаяи, Перебачаю небрегу, (прощаю) 
писав зезя 211 Перевишшаю, пресавяан преуспьваю,// 
и - -ваю. превосхо/ж/ду, пренмаю, 
за Пануо обладаю. господствуо деіріжав- || перевщшеньс преспбяне преимЪтел- 
в ство4, превеличество, 


Панованте |господствів влдчество на- Перевъшаючее, превосходящее, преоъ- 
чальство настоятелство,  могутство, шающее, 
шбла/ст/. Переве/р/таю опрове/р/заю, превращаю 
Панство, тожъ. Переве/р/неньє превращенте, | низло- 
Пануючій, владичествєнь господствень женте, 
орледак и началіст/вуя/й/ Перевожуся проношуся препосилаюся, 
анско тосподственні. Переглядую сьзе/р/цаю 
Пансктй, влачнь г/с/днь, Перегорода преграждене, законъ сре- 
Панна два двца два. я достініє, 
Пананка ювотеі Прегорожую преграждаю, 
Пантофлб, змступци, Предмістів, предградів. 
Плесница, сандолия, Поредм'вщане, подграждане, ) 
Панціврь броня, Передиспутованье | прЪнтео увбщанте, 
еталь зла/т/ доска златая) увЪщеванте, (препрізніє) 
палена ово. Перекладачь, апографонъ 
ПапЪръ бумага, ха/рітня Перекладъ, зводъ, а/р/хитиконь, анти- 
пара Графонъ, апографонъ, 


228 Перекидчикъ,/ 
Перекидчикь, 
Перекупець скупникь, 
Перелещую прелщаю 
Передещенье прелщенів, 
Переличую сочетаваю 
Перемагаю одоліваю 
Перемагаю в мові заущаю затикаю, 

уста. 
Переможеніє одолбніє, 
Перемагалися бЪждахуся 
Переме/р/заъй омерзЪшася 
Переміїненьє измбна изм нене, пре- 
ображенте, 
Перембшую (возмущаю, (овлобляю уд- 
ручаго запинаю, претикаю 
Пресбшаю паствую, препинаю пакоще 
Переношуся |щпреселяю)с/ зри, пері 


Пара шать измбна рьзь 

Паргам'внь ?, кожа 

Паркань забрало 

Партачъ, дебелохудожникъ 

Паростка о/т/раслъ прираслъ 
226 Парусъ // 

Парусь вітрило ядрило, 

Па/р/хи прокази 

Па/р/шивьій прокажень, 

Пастухь скотопитатель, 

Патронъ зри опвкунъ, 

Лайа Нажитъ, паствина, 

Певньй твердъй нарекованнъй, 

Певность извбство паство, 

Певне | но убо явБ истинно навістно 

вЪрнЬ ей, 
Певноє извЪстное опасное. 
Педагогъ пстунъ, 


Пекарь титарскъ, жуся З 
Пелгримъ пришлець, стравни/къ/, стран- Пережнзу; чая. зурезирніо дрепана 


пий, 
Пендъ стремленте, 
Пендзель стручецъ, 
Птенкность зри краса 


220 Перенесеньє,// 
Перенесенье преложенте, преселенте, 
пренесенте, 
Препираю, увъщеваю, препрбваю, 
Перепе/р/ти увЪшевати, 


1 Словникова стаття дописана збоку. | | Дебели) зри перекладъ, 


А кова. ста: 
зо, ринви заним ЗА чеорканя. Перепливъ перепли/в/, мимошедь, 

з Уся 226-а сторінка написана ія- -- тт 

шим почерком. + В оригіналі літера м латинська (т). 


140 


23 


зві 


Перєправляяся! зри перевожуюся 

Переполохь зри ужась ужасновеніє, 
страхованів:, 

Переслідую созе/р/цаю, 

Пересмотрюю соглядаю, 

Переставаю, преставаю, пребъваю по- 
чиваю. 

Перестанье упражненте, 

Перестереганье, соблюденів, со/х/ране- 
нів, за 

Пересторога т/ж/: 

Перестрашую изумляо узумляю ужа- 
саю стужаю устрашаю, 

Перестра/х/ зри переполохъ, 

Перетинаю пересбцаю 

Перехитрую обхожду 

Переходень преселникь, 

Переходь,// 

Переходь з місца на місце преселе- 
ше, измЪ/н/ство. 

Переходячеє, преходящее,  превозвъ- 
шающее, 

Перечка  прЪнте, пря реєніє распря, 
тяжба распрЪванте, 

Перешкода препона споня, претиканте, 
возбраненіє пакость, пакощеніє, за" 
пятів и препятіє, 

Перешкожую зри перембшую 

Перешкодца | запинатєль пакостникъ, 
постріжатель 

Перейшолъ прейде, о/т/иде, мимошедь 23 
преплъвъ, 

Перла бисеръ женчугъ, ма/угари/т/, 

Перо періє, 

Перо до писанїА тростъ писе/р/, гра- 
ФА, 

Перси лоно нідра сосца 

Персона зри (особа, 

Перонъ громь, молнід тутно тріснове- 
не, 

Перханье// 

Перханье пареніє, 

Перше прежде первбе, даже ажъ, 

Першв/й/” прежнъй первъй 

Першъй овоць начатокъ, 

Первость первенство, 

Петлица петель, петла 

Печать знаменіє, 

Печатую знаменую 

Печатникь печатарь, знамените/л, 

Печаловитъй попечителнъй, 

Печалованье попеченіє, опасенте, 


1 Помилка, треба переправляюся. 
1 


Печера пертепъ пещера, 
Пече/р/ка нирище, 
Пещота  сладострасте, разсвербпЪнТе, 
Пиво оловина 
Пієнкньй зри краснъй, 
Пієнкность зри красота, 
Пилную надстою прилежу, належу при- 
сЪжу тщуся ДЕ 
Пилньй тщателнъй, потщателнъй, блго- 
присідителньй, "опасньй// опасньй, 
Пилно тощно опасно, расмотрителні, 
изв стно, 

Пилность  тщан! 
належанте присЪдЪнТе, ді 
сеніє, паство, 

Пидний слухачъ вниматель, внушитель 
опасний, 

Пирогъ | еле/й/нь'й хлібь масличе/н/, 
хліб 

Писарь книгочій книжникь, 

Писантд способи, писало 

Пискаю якад ячу скомлю, 

Писканье гуденте, 

Пищенье то/ж/: 

Пищалка  пищаль, свбри/л/ сопль, 
трость, 

Пищки пищали 

Планети планнтм ма/р/мень, З 

Платца мздовоздатель. 

Плахта вретище, власяница, суктъ, 

Пласконосъй,// 

Пласконосъй тупоносъи, 

Пластовъй медъ, страдовньй ме/д/ 

Пластрь " меду соть, 

Плачь попль сітованіє, риданте, 

Плачъ жалосньй риданте, 

Плачу ридаю слезю плачу сітую, 

Плачливе жалую о/лт/чаєваю, 

Племя кщадіє жилище, 

Плечи плещі мьішца, 

Плесна ножньи, плесн5, 

Плещу руками плєщу, 

Пліотки оплатство баснът, 

Пліотка велербчивий, баснотворецъ, 

Плодъ чадо, 

Плодность плодовитость, ситость, 

Плодньй плодовитъй 


потщаніє, бодреніє, 
анів, шпа- 


з Пор. имармени (Б.. 408) з зовсім 
іншим тлумаченням. 

З Помилка, | треба | скуть, | пор. 
скутъ (Б., 299). 

4 Пор. соте; плАсть (меду. | (Б., 
230). 


зм 


Плоть градежа оплотъ градежь плоть, 

Плугь рало орало, 

Па веки кожи 

Пл снь,// 

Пафснь тля. 

Плюгавство 
стота 

Плюгавецъ 
скве/р/навъщ, 

Плюскъ слъшателпъй, щукь 

Пляга пагуба зрн морь, 

Плястръ плястиръ, 

Плястръ меду сотъ, 

Пляць травою заросльй лЪхно ліхь! 
лядина 

Пляць где игри и ши/р/мЪрства /о/т/- 
правуютъ тризнище позорище подви- 
гоборище, 

Побиваю уязвлло ураняю, 

Побитьє дому крайчід? 

Повитье З рапа язва; 

Побожньй зри набожньй, 


ертіребьк скве/р/ма нечи- 


скве/р/нъй, || нечистъй, 


Побожность | блгочіс/тіє, | преподобте, 
бигобоязнеше, |блгоговібнистао " рев- 
пость, 

Поборъ данъ урокъ, 

Побудка,// 

Побудка поощрене, воздвиженте, под- 
виженіє, подражаніє, подобіє, 


Побуженье т/ж/: 

Побужаю понуждаю припонуждаю, 

Повабляю чарами, обаваю, 

Повабенье шбава  шбавленіє, гобалнте 

Повага поважность, достоинство, горди: 
ня честность тяжесть, 

Поважньй, високосе/рдъй, тяжкосе/р/- 
дий, блгообразнъй, тяжекь, 

Поважньй людь людъ тяжекь, 

Поважно гпдстоеннЬ коспо, 

Повинность або ча/ст/ /2/ достоянте, 

Повинньй природнъй свовплеме/н/ний 
ужикь, 

Повиноватство ужичество, 

Поволность, бліоуміє 


1 оригіналі 
зя. 
2 Пор. край; ад: перхъ, 
бий пе, пошинуе.. (Б. 102). 
з Очевидно, потрібно побитъв. 
„4 Слово в оригіналі переправлене з 
багоговЪнносте. 


літера Б виправлена 


албо по- 
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Поводъ в правб, винителний, 
Поводи/р/ рукоподитель, 
Повоженье, доброє, спбянів 
Поводитъ ми ся/// 
Поводить ми ся, добре спімо, 
Повинутьє повиновеніє, 
Поволнъй преклонньй, 


Повоненьє уханїє шбоняніє 

Поворозь уже ужи, вероїє |щнерній 
вервь, 

Повстаніїє востаніє, 

Поставаю возникаю, 

Постягаю/с/ шгрібаю/с/ | ошаєваюіс/, 


ошанюся, 

Постягаю утоляю, 

Постягливость возде/р/жанів, ошаяше, 

Постягливъй, 0 воздержнъкъ, | воздер- 
жателиий 

Постягнутися о/т/ступити, удержатися, 

Повторе двойчно вторицею, 

Повшехньй насущнъй присний, 
гдашньй, 

Повбреньє врученіє, повЪренте, 

Повбдаю вбщаю Глю 

Повіданьє.// 

Повбданьє, вЪщанте, 

Повдачъ вЪстникъ, 

Повіка вЪжда вЪД повЪка, 

Повість слово я 

Повість добрая блговЪст?в, 

ПовЪтъ страна предблъ, 

Повітрьє аєрь воздухь, 

Пов'бтріє, моръ, зри моръ, 

Погане язици 

Поганикь язичник 

Поганскій язическ 

Поганбенье зри ганба, 

Поганбляю, зри - ганблю 
позорь 

Поганий зри плюгавець, 

Поглядую, 8 034 аз 

Погляданье "зрініє, виденте, глипанте, 

Погода ведро извЪтъ, блгоутишіє, 

Погожн/й/ блгоключими/й/, 

Пого/жо/сть ключимость, 

Поголовье,//, 

Поголовье погла 

Логоржаю!с/ сі/т/мещу (с)я; о/т/мБтаю- 
ся, ош/т/рицаюся . преобидбжъ, зри 
озгоржаю. 

Погоршієнь соблазнь 

Погубляючій губитель, 

Погубляю растліваю, .... 


все» 


извожду, въ 
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240 


Поданье преданіє, уставъ веленів, дог- 
мать нравь, пред /л/, предателство: 
Подарокъ даръ, 

Подваляю запинаю, 

Подвигаю подоизаю, поставляю, 
Подигненье, воздвиженте, 

Подвика сударъ, 

Подвойски/й/ проповбдалникъ, и пропо- 
вЪдалникъ!, 

Подвори предверте, сЪнь дворъ, 

Подвязка возвузь сапожнъй, 

Подданьй | обладаємьй | начинаємьій, 
подначалньй, 

Поддаюся покаряюся повинуюся 
Поддаваньеся,// 

Поддаваньєся  повиновенте, 
Подкладаютъ мя подчиняюся 

Подкинено прелюбодЪйчно ле/ст/нов, 

Подезронъй зазо/р/нъй порочнъй, 
Подезроно зазорно, 

Подезреї зазорь порокъ, зазрінів, 
осуждене, окаєваніє, непщеванте, 

Подеймую воздю, возставляю 
Поди/р/, риза долга А) 

одъ зазлоною?, присънн , и 
сбненнЪ, 

Подложница заложница, наложница 

Подльй худъй 

Подлость хулость, смвренность, суета 

Подлійши/й) кудЪйший, менши/б/, 

ПодаЖгаю покаряюсь, 

Поднесь подяль, 

Подношу// 

Подношу воздежду, 

Подножокь подножте, 

Под/н/ущаю, подощряю обощряю, 

Поднятьє воздібніє, воздібяніє, подят?в, 
пріятів, 

Подоблю/с/, угаждаю, 

Подоблюся соб'ь, лобопочитаюся, 

Подобно | подоболіпно, | ліободостойно 

Подобающее прості. негли, 

Подобаю блгоугождаю, 

Подобенство притча образъ, подобте, 
подражанье, 

Подобникъ подражатель, 

Подозронмй. подезрониій, 

Подозренье мнЪнте, зри поде/з/ре- 

Подолки ушатъ. умети воскрилій, ръзъ 
отребм, 


повинутів, 


при- 


Помилка, треба проловъдателкикъ, 
див: Б.; 196. 
2 Треба, очевидно, заслонюю: 


Подоптую попираю, 

Подоптанье, попранте, 

Подорожиьй путникъ страннъй, 

Подорожное,// 

Подорожноє, напутів, 

Подорожникь 5їльє троскоть, 

Подошва плесница сандаль, 

Подписъ подписантє 

Подполомикь опрЕснокъ, пирякъ“, 

Подпорм папутіє, 

Подругъ клеврЪтъ, другь,. 

Подь претеЕтомъ, непщеванемъ, 

Подступокь навіть, 

Подтинаю подебцаю, 

Подушка возглавіє, 

Подущеньє навЪтъ, 

Подущаю назътую наущаю пошщряю, 
предобущаю, 

Подхождую прелщаю, 

Подчаший виноче/р/пчій, н виноче/р/па- 
тель, черпчій че/р/паюшщи/й/, 

Подщувачъ назбтиякъ, 

Подщуваю зри подущаю 

ПодЪлнЬ зри надЬлателнь, 

ПодЪлье поділіє налдбланіє 


242 Подякуєть,// 


Подякуєть увіль блідть, 


Поєднаньє | миротвореніє | мированів, 
упокоенте покой, 
Пожадаю желаю, вожделйваю  похот- 


стоую. 

Пожаданньй желаемъй, вожделбнний, 

Пожадливость похоть, вожделЪнте, же 
ланів, сладость сла/ст/, безстудте, 

Поживаю комкаю, 

Пожитокъ полза, успіх», 

Пожитечньй блгопотребний, 

Пожитокъ маю, успіваю, 

Пожитокь чиню т/ж/, 

Пожитокь чинячій устбшнъй, 

Позволеньє изволеніє, прощенів, произ- 
воленіє, 

Позволяю изволяю, прощаю, 

Позверхность, якой речи явленіє, 


2із Поздоровляю, цілую, лобизаю,// -заю, 


Поздоровленьє цілованіє, 
Позираю зрю вижду, 
Позирай-зри виждь, 

По знаемости предпртят?емъ, 
Познаю увЪмъ, 


з Помилка,. потр!бно. „пирянъ, 


пор, 
опрЪснок піря/н/ (Б. 297 


Р 
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Позно косно позлі, 

Позопъ сказнь, 

Позосталь/й/, прочій лише/н/нъй, 

Позосталов лишенноє шскудівшеє, 

ПозрЪнье возрініє, 

Позиваю поємлю, 

Позиванье пойми понось, и поношеніє, 

Позивачъ потяжникь, 

Позискую приєбрітаю, 

Позмчаю ззаимъ даю, 

Позичаю собі заємлю занмствую, 

Позичанье заємленіє, 

Позьічаючій заємникь, 

Позьчалникь заимодавецъ, 

Позбваю зри збоаю, 

Поймаю,// 

Поймаю, Емлю, 

Поймай емли, и поемли 

Поймалъ ятъ, ялъ 

Поймати яти, 

Пойманъй ятий, ять, 

Поймованье умомъ, смъслъ и смишде- 
нів, 

Поймую вмбщаю, 

Покаляньй зри нечи/с/тъй, 

Покаляю скзерню, 

Покармь пища брашно, сибдь, ськідь, 

Покармь зобрньй, заброядина, 

Поки доколі, докдеже донеліже, 

Покиванье, маніє маянте, 

Покивую, возмаваю, возмаяю, 

Покладаю полагаю, вміняю, 

Покой кролевский, полата че/р/тогъ, 

Покой смиреніє миръ упокоєніє безмол- 
вів покой мированіє, фслаба о/т/рада 
упражненіє, 

Поколінье// 

Поколінье исчадтя чадо дітище, родъ 
степе/н/ 

Покора смиренів, смире/н/номудріє, 

Покорнъ/й/ смиренти блгоугодителнъ/й/. 
смиренъ 

Покораю повиную 

Покоркії/й/ши/й/ тиша/й/ши/й/ 

Покоренье послушанте 

Покоренти зри покорній і, 

Покорная мудрость, смиренномудріє, 

Покорне мудрую, смиренномуд/р/ствую. 

Покоряюс А смиряюся 


1 Словникові статті 
до покореній включно написано 
почерком. 


від покорньий| 
іншим 


Покоштованьє начинанТе, 

Покрєвность ужичество, род ищадів, 

Покревньй приискрнъй, 

Покрътье присЪненте, 

Покрива стволте, 

Покропястъй разноличньй 

Покулъ// 

Покуль, зри поки, 

Покуса страхованіє, искуситель, нску- 
шеніє, мечтаніє, діяволь, дЪдко, 

Покушенье искушенте, 

Поле, село, 

Поле зарослое зри пляць, 

Поручаю вручаю вовіряю предаю по- 
лецаю, припоручаю, 

Ползаю пльжу пресмикаюся, 

Ползячоє низу, плЪжущее, 

Понвка сос/т/(?) 

Полизачъ талЪровъ ласкосе/р/дій, го/р/- 
танобЪсецъ, 

Поліція гражданство, 

Поличаю почитаю, воминяо, 

Поличокъ ланита скриня 2, 

Поличеньє сословТе, сочисленіє, 
даніє, 

Полки три кокнїн ушиковали конници 
сотвориша чети три 

Полкъ,// 

Полкъ чета, 

Полкненье поглощенте, 

Половъ плевь, 

Половьій пелесъй, 

Положилемъ предложихъ 

Полонъ плЪнъ, 

Полотно платно, 

Полохливъй стра/х/ливъй, 

Полочу плакаю, 

Полночньй вЪтръ сЪверъ, 

Поаталярокь сребрникъ, 

Полудне югъ, пладне, 

Полуденнъй вітрь югъ, 

Полукопокъ копно, 

Поликаю поглощаю, 

Полискованье блистанте, совтіненіє, 

ПолЪпшую уцфломудряк/с/, н/с/правля- 
ю/с/ 


согля- 


Подбпшенье ціломудреніє, исправлен!е, 
умнленіє, полза, 
Поля розмЪрм волоки лань 


з Помилка, треба скроня, пор. скра- 
Ті полички, ягода на лици, скрони 
(Б. 221). 


з 
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Помагаю// 

Помагаю, пособствую воспріє/м/лю, при- 
лежу | заступаю, предстате/л/ствую, 
поспЪшествуо, удовляю, 

Помагачь споспьшникь помощникь за: 
ступникъ, 

Помазую помащаю, 

Помешканье жителство, гражданстоо, 

Помираю скончезаю/с/, 

Помиренье зри поко 

Помноженье, растеніє, 

Помкожуюся, зри множу/с/, 

Помовляю порбкаю порішщаї, 

По молодецку поношески 

Помочъ помощь, полза успіх, стражба 
умиленіє 

Помощникь зри помагачь, 

Помпа гордость, киченіє явленте, и 
щеніє гордЪне, щапство, 

Помста менте месть о/т/мщенте, 

Помститель,// 

Помститель местпикъ ю/т/мститель, 

Помсту чиню, о/т/мщаю -мщую, 

Помузкую помащап, 

Помикаю потязаю, привлачаю, 

Помьішленьє | помишленів, 
мечтанів, 

Помъшляю поспоминаю, 

Поневажъ понеже елма єлмаже, 

Понеполнъй нехотимъ, 

Понижаю/с/ смиряю/с/ 

Понижую зри ганблю, 

Пониженье зри покора. 

Понижонь бмваю повинуюся, 

Понуреньє погруженте. 

Понуряю погружапо, 

Понюханье обоняніє, обуханіє, 

Попасую поядаю, 

По обохь сторонахь, обоюду «боямо 

По обой стороні! шбоньполь, 

Поправляю/с/ зри полбпшаю/с), 
Попрапа,// 

Поправа, зри полбпшенье 

Поправляю, нсправляю строю, 

Поправуючій стронтель 

Поприсягаю заклинаю еБоркисую, 

По простацку неискуснЬ. 

По просту спроста, 

Попудливость ярость, зЪлность, ретъ 

Попудливъй зЪлнъй, 

Попущаю оставляю, 

Попущенье ослаба, 


1 Пор. обокъполз: 
овой стороні (Б., 327). 


10--1644 


апи- 


помъ/с/лъ 


не той и на 


35 
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Попихаю порБоаю, рЪо, потикаю 

Поль пепель 2 пЪсокъ, 

Порада совътъ совіщаніє, совітованів. 

Порадца совбтникъ, 

Поражую совітую, 

Пораженьє рана, 

Поражаю язвлю, 

Поражка сЪчъ. 

Поражку маю вреждапо/с/, 

Поранок// 

Поранокь утро утріє, 

Порану заутра, 

Пораняюся ураняю 
ваю, 

Поранбшнъй утриьії 

Порахованьє зрії поличеніс, 

Пораховую сочисляю псчитаю, 

Порвистий З стромнителень, 

Пориваю похищаю, восхищаю, 

Поровнаньє сочътане, сочетайїє сораз- 
суждени, | соравненіє, | равенство, 
прясло, 

Поровниваю соравияю, сосуждаю, 

Пороги прагъ, 

Порожнюю празную упразияюся, 

Порожнъй празнъй тощь 

Порожне нсує вътще туне тще, тоще 
тщетно безь ума 

Порожняя слава тщеславіє 

Порожнєваньє упражиенте, 

Порохь пра/х/ перстъ, 

Порохно согнитіє. 

Порть// 

Портъ пристанище, 

Порушую движу, поколібаю подвигаю, 

Порушеньє доиженте, 

Порядокь, чинь, 

Поряднъй, чиннъй, стронтелнъй, 

Порядно чинні, 

Посагъ вЪно. 

Посадзка подъ, 

Подсвідчаю засъбдителству, 

Посвященньй найвишший тайна, 

Поселъ пістянкь млтвенникь, ходотай, 

Посслство дбю ходотаїй/ствую посла- 
ніє дію, 


утренюю, обутрв- 


з Перше в в оригіналі 
зо 


виправлене 


З Помилка, потрібно прорвистьш, пор. 
стромкителекъ. наглъй, прудкій, прохо» 
дистъй.  прорвистъй, | скалистий | (Б. 
237). див. ще прорвистий у нашому ру- 
кописі. 


253 


за 


Поссесспо держу де/р/іжавствую, 

Поскакую перу. 

Послизненье поползповеніїв, 

Пословица порекло, 

Послушенство послушаніє 

Послушеньй бъваю, позиную/с/, 

Посмотривши// 

Посмотривши смотру, 

Посмикую потязую, привлачаю, 

Посмивиско поруганіє порадовані 

Посполите обще. 

Посполитовникь обещинкь, 

Посполитьй общийй/, собранпъий, шбич- 
ний 

Посибхъ спіль 

Посохъ жезлъ тол//, 

Посромочую зри ганблю, 

Посромочений, постидиї й, 

Посромоченьє зри ганба, 

Постанооленье уставъ. 


поползеніє, 


Постановенье, предложеніє пронзполе- 
Ше, устроентво намбрене, правило, 
догма вирокь.  предаше 0 веленте, 
правъ, 

Постоновляю узаконяю, полагаю амі- 
пя, 

Постановилемъ, предложи/х/  у/т/ве/р/- 
дихъ, 

Постановлени есми слежимъ 

Зракъ, 0опоста/с/ | им/с/тво 
им нство, 


Постеля ложе одръ, 

Постербгаю блюду, ощущаю, -евапо, 

Постороннь/й/ странний. 

Пострахь страхованіє, зри переполо/х 

Пострблъ вонзен?е, 

ПострЪляю, вонзаю, устрЪляю, 

Постріблили вонзоша, 

ПострБленнъй вонзейний 

Поступокъ спіхь, 

Поступую спо, 

Посудокь оруд!е, 

Посупленье зри тескность, 

Посуха зной скваръ пекъ ва/р/, 

ПосЪдаю стяжаваю стяжаю, 

Потаемне отай, тайнБ, таино 

По тамътой сторон в, он/ю/ду обонъ- 
полъ, 

Потваряю клеоещу, пакощу оклеветую, 

Потва/р/ца клеветкикъ, 


1 Помилка. треба | потручую, 


пор. 
поръваю:.. потручаю (Б., 169). 


- 
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Потваръ,// 

Потваръ, клевета 
искушенте 

Потвержаю увіряю увбщеваю засвбди- 
телствую блговолк» 

Потверженьє нзвіщеніє, 

Потканіє стрітеніє, стре/м/ленів, 

Потиканьє поползновеше,  устремлентв, 

Потокъ подотечъ, нсточникь, 

Потомт. таже. 

Посемъ таче, 

Потомство исчадие чадо дітище. 

Потому ча/с/ время, блгопріятно, 

Потрава пища брашно, 

Потрафля улучая ухищряю, 

Потребую требую потребствую. 

Потребно ключимо, нужно ключаемо. 
Потреба// 

Потреба, нужда пасил!е, теб», 

Потребованье требованте, 

Потребньй ключимъй, ключаємьй, до- 
сто//нъй искуснъй. 

Потребнь суть потребствуютъ, 

Поручую ! зри попихаю, 

Потуга рогь, поту? 

Потужность | 5блиость, | велеліілота, 

ПотужнЬ доблі, | доблествеш 
т/сідственні, 

ПотупленТе, судба судъ, 

Потупляю, окаеваю, зазираю, 

Потикаю/с/ поткую!/с! 

Потикаю/с/ борю/с/ ратую, 

Потькаю стрЪтаю, србтаю, срящую, 

Потичка зри бой ва/л/ка, 

Потіха порадованіє, сла/ст/ сладо/ст/ 

Потя птица. и 

Потягаю потязаю, 
Потягнено,// 

Потягненоє потяженое, 

Пофолгую ослабляо, 

Похвали плескантя, 

Похватую похищаю, 

Похваляю, ублажаю, повозглашаю, 

Похибляю погръшаю 

Похидность соустроенте, 

Похиляюся воскланяюся, 

Похлібую ласкдю, 

Похлібца ласкатель потяковнимъз 


клеветан?е, напасть 


повлачаю, поругаю, 


зЪлное 


па- 


(Б. 


з Пор. рого: крЪпость. 
210). 

3 Помилка, треба потаковникъ, пор. 
ласкатель: похлбца, потаковникъ, па- 


соритъ (Б., 105). 


сила... 


ве 


29 


соритъ, притрапежникь  трапезолиза- 
тель, Й 

Похлібство ласканів лесть лщен!е, 

Похмблнъй шумекъ, 

Походистьй, стромнителенъ, 

Походня свЪтилникъ 

Похожую похожду, 

Похопъ до чого предспблите, 

Поцалованье лобзаніє, 

Початокъ начало а/р/хиоглашенте. 

Початокъ,// 

Початокъ стиха гранесте, 

Початокь або якой речи! 
визна 

Початокь подаючій оглаше/н/никъ, 

Початокь чинячій виновнъй, 

Почекай ми долготе/р/пи о мні 

Почесть говініє, 

Почеть чета причеть, 

Почетъ земнъхъ, зстоянів, 

Почки бубреги нядра цири. 

Почтенньій, блаженньйй, 

Почтивость, честность гов'ніє, 

Почтивьй честньй, говінний 

Почуваю, . . - . . 

Пошанопанье гоз не, 

Пошитье дому, край 

Поясъ обрусець, 

Правда истинна, 

Правдиве истинно: 
въйстинну убо. 

Правдноъй. правьій истиннъй  цЪлъй// 
цільй иЪлъ, сущъй, 

Правду мовлю, истинствую, 

Право законъ, заповідь, 
даль, 

Право становлю законополагаю, 

Правость правота, правина, 

Правъй дєсньй, 

Правица десница 

Прагненьє исти, лканіє алчба, 

Прагненьє пити жажда, 

Прагну жажду 

Прагнуль во/ж/жадался, 


сума, гла- 


достовірно, (право 


догма пріє/- 


Прагненьє | жажда, желаніє, во/ж/де- 
ліків, 
Пра/жімо ооо 


Празникь празнованіє, 

Практика пророчество, будущих, ве- 
щей провозглашен 

Практикую | пророчествую,  о/т/вЪН! 
даю 


1 Пор. статтю главизна (Б., 42). 
1ю» 
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зві 
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Практицтво согланіє, сослопТе. 

Праса винная тиска точило, | и 

Праца работа, трудъ дбланіє, усил?е,// 
усиліє справа, 

Працовитьй трудолюбезньйй И 

Працовитость, трудолюбіє, діланіє, 

Працую | работаю, труждаю/с/, по/д/ви- 
заюся, вреждаюся, стражду. 

Працу задаю, утруждаю движу тружу, 

Праці полньй труднъй многотрудний, 

Прачка білица ?, 

Пребачаю, | препебрегу, 
жу, презираю, 

Пребаченье небреженїв презо/р/ство, 

Пребизаєть лежить, 

Преветная дбра сопль прохо/д/нь/й|, 

Превзятость | пренміте/ліство, величе- 
стві 

Преозятьй | преймущий, 

Превротность стропотность, 

Превротньй злокравний, злу хи/т/рецъ, 
лукавъй, лукаві, строптивенъ, //-ти- 
зенъ, развращенъ, 

Превъшшаю, превосхожду 

Превишшеньє, цноти устремленіє д 
предстателство, предстарленіє, 

Предиспутовую препръваю затикаю ус- 
та, заущаю, увбщеваю, 

Предиспуговати препрЪти/с/, 

Предмова предословіє, 

Предназначеньй, пронареченньй, 
знаменанньй, | предизбранний, 
опредблнъй, 

Предне предводитєлиї, изящни, 

Предньй предпочтенньй, хх 

Предсьє 3, взятье, предложенів, блгово- 
лене, пронзволенів, памбреніє, 

Презацнъй преизящньій, 

Презь мівчь убоемъ, 

Презначенье образоване, 

Презь оного шнімь, чре/з/ наго, 

Презренье смотренїє сомотренїє, судби 
строенів, 

Презрочи/с/тость,// 

Презрочистость, сіяніє св тъ, 

Презрочистьй, свътлъй чистъуй/, 

ПреквЪнтованье, разсверпЪн 

Прекладаю предлагаю, 


чебрегу нера- 


прензящньй, 


про- 
пре- 


2 Помилка, треба бБлилкица (Б., 18). 

з Помилка, треба пред ся азятьв. 

+ Помилка, треба прелагаю, пор. пре- 
лога: толмачь, преклада/ч/ (Б., 180). 
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Преложньй | настоятель, |наставникт, 
преймущий, 

Предводитель вождъ де/ожащийи, 

Преложнъй | єстемь, | де/ужавствупо, 
тосподствую владичествую, 

Преложенме оластели влдки господіє, 


Препи/с/ зри перекладь, 

Препона зри перешкода, 

Препону чиню возбраняю, зри перем'- 
шую, 

Препущаєть препосилаєть, 

Препіорка крастель, 

Пресажуюся, 

Пресажую переношую, | 


Пресажаючійся тщателнъй потщател- 
чьй, 

Пресвареньє заущеніє, препрізніє, 

Пресавдуюці! 

Преслідую, гоно, 

Преслїдованьє, гонене, изгнаніє, 
Преслідовца гонитель, 


Престолъ балванскій, требище, 

Престолъ в цркви же/р/товникъ, же/р/- 
товинкъ оалта/рі, 

Претебтъ, прирокъ, 

Прето тім, сего ради, 

Пречъ во/к/ 

Приязнь друголобте, любовь. 

Приязнь блгополенн», 

Приятель другь ужикь, клеоріть, 

Приятелско истинно, преискрко, 

Приятелство ужичество, любов 

Прияю, желаю, рачу, 

Прибитокъ зри зиск», 

прибкгаю теку притікаю, притичу сри- 
щу/с 

пребалуавя устрояю, 

Привиденье, зри куглярство, 

Привижуюся мечтаюіс, 

Привлащенте,// 

Привлащеньє 1, свойство присвоєні, 

Привлащаю присвояо, 

Припожу пройзношую, 

Привикаю объикаю, обучаю, поучаю, 
Привъшенъ бьваю, приціпляюсь, 
(Привязуюся прицвпляосд | 
Пригака уко/р/ зри ганба, 

Пригляжую/с/, созе/р/цаю, 

Пригляжую прознраю, 


"Літера в в оригіналі виправлена 


з.ї. 
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Пригода случай приміть?, 
Пригожій зри краснъй 
Приготованьє устроєі 
Приготовляю, соустрояю, 
Придається ключається, случається, 
Придатки восприятня 
Придатокь прилогъ, приложенів 
Призвойте, лЪпо, вліпоту, 
Призволяю, засвбдителствую, 
дуюц/ исповЪдую. 
Призволеньє 9, изволеніє, манте, манове- 
ніє, сложеніє, шбБтъ, 

Призвичапося, навикаю 

Призвичанлемься,  предприятий, 

Призвичаюся зри привикаю, 

Признаваю/с/, исповедаю/с/, 

Пріймую | воспріємлю, 0 при/й/маю со- 
причтаваю. 

Прійти маючій, гралущі/й/, будуший, 

Приказанье зри право, 

Прикладаюся прилагаю/с/, 

Прикладь образъ, указаніє, указъ прит- 
ча, 

Прикладаю прилагаю, 

Прикличъ призови пригласн, 

Приклякаю, прекланяю, коліні 

Прикрьй приско/р/бний трудньй, сту- 
жателень, притужнъй, 

Прикруся стужаю озлобляо удручаю/! 
удручаю обтягчаю возмущаїо, трудм 
дію, 

Прикро ми гнушаюся, 

Прикрился несходилъ, 

Прикрите присбннФ, 
кровений,  сосбнен 

Прилбица шлемъ, 

Приличую причитаю, прилага, 

Прилбпляю, прицбпляю, 

Приложити прибавити, 

Прклучаю приціпляю, 

Примножую умножуп, 

Примноженье расть растенте, 

Примовляю, поношаю- 

Примушую (насилую, понуждаю, увіж- 
даю настою, 

Примушеньє насиліє, бЪжденте 

Примушаючій насиловникъ, нудите/д/ 

Примушаетъ нудитъ, 

Примфрье сложен!е, обіть, 


исповЪ- 


есмъ, 


присбнениЬ, при- 


з Пор. примбтъ: 
(Б., 188). 

З В оригіналі 
зії. 


речь приладковаа 


літера ь виправлена 


Примбраю соравияю, соглашаю, сочи- 
няю/ сочиняю, 
Примфтъ случай 
Принагляю зри примушаю, 
Принагляючій настояй, 
Принятьє приятіє подятів, 
Припадокъ зри пригода, 
Припадки привнитія, 
Припадаючій подобающій лЪтъй подоб- 
нъШ, 
Принагляю кого зри примушаю 
Припложую плодь приємлю 
Припливаю притькаю, притичу 
Припоминаю, поспоминаю произношаю, 
приповідую, 
Припоминаньє приповбданте, 
Приповібданьє моленіє, 
Припопсть притча образъ, 
Приповість штучнме, извит! А слове/с/, 
Приподобанье, припобленіє !, 
Приправую, притворяю, 
Приправованье? устроєнів, 
268 Припструю,// 
Припструю упещряю украшаю, 
Припрятую, сопрятовую, 
Припбкаю кому зри примушаю, 
Прировнанъв соравненіє, 
Приклада сочтан!е, соразсужденте, 
Прировниваю, соравняю, сочетаваю, упо- 
добляю, соглашаю, 
Прироженье естество, 
Приручую припоручаюю, согласую, сові- 
щезаю, 
Приряжаю сочиняю, 
Присвоєньє присвоенТе, 
Присвояю присвояю, 
Прислугую/с/, угажлаю, 
Присмаки пристроеніє, 
Присмотрую призираю, 
Присмотруюся, |созе/р/цаю, соразум'бе- 
ваю, усмотряю, 
Приставъ приставнъкъ, пістукь, 
Пристанъ пристанище, 
269 Пристон/т// 
Пристонтъ літь, єсть, 
стоитъ, подобиться, 
Пристойность лбпота, рЪснота, 
Пристойне вліпоту врісноту, лЪпо, по- 
слЪдователнЪ, изящнЬе, 
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подобав/т/, до- 


| Помилка, треба прилодобленіє, пор. 
приподобленів (Б.. 189). 
2 В оригіналі літера ь виправлена з 


270 


т 


149 


Пристойнъй, лпъй, красньй подобнъй, 
подобоюшъй 3, приличньй, 

Пристосовую, строю сочиняю, 

Приступь изобтъ, 

Присяга рота, 

Присягаю кленуся рочуся, 

Присягльй ротпъгкъ, 

Присягу показуючій, 

Притво/р/ сбнъ дво/р/, 

Притомньй настоящъй, 

Притомность прибътте, 

Притрафленье/с/ случай 

Притрафляю/с/ прилучаю/с/, приключа- 
ю/с!. 

Приучуюся навицаю, 

Прихваткомь наддЪлательн . 

Прихилность приклоненте, 

Приходень прихожий, пришлецъ, прише- 
лецъ)/ пришелець, страпиикъ, стран. 
ньй, 

Приселнъкъ иноколвипикъ, иноколини- 
ца, 

Прихожу гряду прихожду, 

Приходь | приобретен!в, 
проторь, 

Приходь пришестаїв, 

Причащуюся комкаю, 

Причастіє комканіє, 

Причетнькь клирикь, 

Причина чому, винозньй попинимй, 

Причиненьє извбтъ  молене, приповв- 
даніє, 

Причинокъ придаток, прилогь приложе- 
нє, 

Притворяю причиняю 

Причиняюся, 0 ходотайствую 
дую, 

Пришоль пришель приспів, 

Прияль подяль и 

Проба искусъ правило, 

Пробую,// 

Пробую искушаю, 

Проважу просто око/р/мляпо, 

Проважу проваждаю, руководствую, 

Проводникъ, наставник», вождь, насто- 
ятель, руководитель, 

Продкую первствую, 

Продкуючій, шпревишаючій, (предваря- 
щъй, пренмбяй предводитель, настав- 
нъкъ пе/р/вьій, проигуменъ, 

Продолжаю закосніваю, замедлБваю, 


отникъ, 


притяжанте, 


припов - 


з Помилка, треба лодобающьшй. 


т 


т 


Продолженье | закосиъше, 
заме/ділініє, 

Продруханье истрезвенте, 

Продуха в вод хляби, 

Прожно зри надаремне, 

Прожно/ст/ суєта 

Прозба млтва, млеше Ми 

Прозба поко/р/ная, смирепиое мленіє, 

Прозваннъй наречень, 

Прозвиско имя, пезнмя! порекло, 

Пророкь зри нижей, 

Проливаю изливат. 

Проливаетъся,// 

Проливаетъся, изливаетъ, п/с/кидаетъся, 

Промислъ промишленте. 

Промвнокъ (назвиско) презимя, порекло 

Проньур/стоо сообращее, лукавство, 

Прокурато/р/ство, соглаголаше, 

Прокурато/р/, вЪътий соглнъй, 

Проклинаньє рет: 

Проклинато/с/ рочуся 

Проклинаю рочу, 

Пропасть тина, бездна тма, преиспод- 
няя хлябь, 

Пропастньй пренсподпий, 

Проперець 2, знамем?е, 

Прорва хлябъ. 

Прорвистьй стро/м/иителенъ, 

Пророкую, прорищаю, о//вЪтъ даю, 

Проростую прозябаю, 

Просливаю промикаюся, 

Простацки/й/ стань простакь, 


замедленіє, 


невбжа 


пежбглась (смиренимй  сбглашепъ// 
обглащенъ, 

Простацство невЪрство невъдЪне, нера- 
зумбнїє 

Просто праволучно право, 

Простую управляю, 

Простьй чавкъ поселяникь, 

Простяница людянинъ нев'жа, нарол- 
нъй особница, 

Простьй щіль иБлъй, худъй, общий, 
обичнькй 

Простирадло плащеница понява, 

Просто прамо, противу, 

Протейтуюся (засвідителствую,  послу- 
шествую 

Противленьєся противленіє, сопротиво- 
1 Помилка, треба,  очевидпо, пре- 

зима. 
2 Помилка, треба пропорецъ, пор. 


пропоре/ці (Б., 79). 


стоянів, | сопротинопо/д/оизаніє, 
протнвословте, 

Противная мова, сопротивор'чіє, сопро- 
тивоположеніє, противословте, 

Противникь, павътнъкъ, сатана сопо- 
статі, супе/р/нькь, 

Противко// 

Противко, протизу, прямо, 

Противность ско!/рібь, 

Протхлань хлябъ, 

Потягаю пробавляю продо//жаю поз- 
вращаю 

Прохожую хожду глумлю/с/, 

Прохадзка обходъ глумлеше, 

Прохира | пронм/ріливець,  проньурули- 
СР 

Прошу міо 

Прошу пилно бъжлу, 

Прошеньк мленіє ||, 

Прошеньй бідимь. міймь, 

Прошлок | мимошедшоє || преплившов, 
предва/р/шее, прежде бъвшев, мимо- 


со- 


п 


текуще (преходящеє, постигшеє пре. 
шедшее. 

Прудки/й/ пе/р/нать, скорм/й/ скоръ, 
бо!різьій сверъпий" напрасньй стром- 
нителенъ. 


Прудко абіє скоро, внезапу, 
Прудко бЪжачтй, бистроточнь, 
Прудкость, с/к/орость с/к/оро/ст/, 
275 Пруюся,// 
Пруюся, о/т/мътаюся о/т/рицаюся, оі/т/- 
мещуся, 
Прутъ жезлъ, 
Прутки которими в ци/м/бали играютъ, 
Пряденьй сотканьій, 
Псотливъмй малакія, нечи/с/то/ст/ 
Пстротина, пестрота, пещрєнів порокь 
Псую вреждаю, раздръшаю, сокрушаю 
растаБваю 
Псуй греди сокруши, раздруши, 
Псуючій вредитель, разоритель, 
Птахь птица, 
Пташокъ куря. птенецъ птичн/щ/ 
Птаство, пти/ц/тво, 
Публика позоръ. 
Публице народні, 
Пуга/р/ поти/р/ чаша, 
Пудженье устремленіє, 
Пужаю изумляю устрашаю, 
Пукли мохри. 
216 Пуклірь/ 
Пуклірь пабжъ павбжъ 
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Пунктъ, срока, 

Пупокъ пупъ, 

Пупяшокъ на деревБ пупт, 

Пустошу погубляпо. 

Пустошитель губитель, 

Пусто тще, 

Пустую безчиную безчинствую. 

Пута вериги сови, пужа желізно!, 

Пухлина гной, трудь воднъй, кручина 
падиманве, 

Пухну надимаюс/, 

Пуча на древб пружте акриди, 

Пуща пустиня, 

Пирцаюся пареніє. 

Питаю нстязую, 

Питаю(с) вопрошаю, истязую, 

Пътаньв вопрось, истязанте стязанте, во- 
зисканте, 

Пътачъ истязатель, 


Лиха го/р/диня, го/р/дості, славолобте, 


+ пер 


Раднъй пйъ або радца, совітиикь, 

Радость веселіє сладо|ст/ сласть сладо- 
страстів, смбмх/ грохо/т/ 

Радъ барзо, любовнЪ, нетяже/ст/ні, 

Радшей адр'бй ? паче, 

Ражу совітую увіряю, узбщаваю, 

Разь единощи єдиною, 

Рамя мъшца, 

Рана язпа, 

Рана загоеная, рана, - 

Рань задаю, язвляю 
ждаю, 

Ранъ задаючій уязвляючі 

Раною 4 язвлю досаждаю, 

Ранньй уязвленнъй, уязвите/л/ньшй 

Раний утрепъй, 

Ратупокъ помощь полза, 

Ратую пособствую, поспбшествую, сво- 
бождаю удовляю, 


уязвляю, доса- 


280 Ратушъ// 


Ратушь прето/р/ судилище судище, 
Рахую сословляю, сочетаваю, умишляю, 
1 Може, путо желізно(?). 

з Очевидно, потрібно язва, пор. язвьі 
натрескань пАтка (Б. 312). 

3 Очевидно, потрібно раді. 

+ Помилка, потрібно рано. 


2п 


тв 


Р 


зві 
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И. -любте, вмсокоуме, киченїв вели: 
чаніє, напьщеніє, хупавость презо/р/- 


ство напраснство кручина, 


Пишньй го/удъй, величавъй, го/р/дъ, 
гордостенъ вісокоумень напъщепъ 
ухищрепъ, 


Пъшнюсь гордюсь величаюся кичуся, ве- 
ликомудрстпупо, 

ПЪвенъ пЪтель, алекторъ, 

Пклованье попеченте, 

Пнязь дробнмй мбдница. 
сикль, лепта, 

ПЪрье періє, 

ПЪръемъ обросльй, пернатъ, 

ПЪсней СпБванье, піснопізіє, 

Піч, сучало, 

Пятно печать знаменте, 

Пятна катресканьє, язоьі рани натреска- 
нія язна З// 


кодраптъ 


Рахованьв словоположеї 

Рачу біжлу 

Раченьй брдимъ, 

Рачачи бідяни, 

Рачъ рачъ, |хтьй.) 

Рву те/р/заю тръзаю, 

Ржа тля, 

Ревно плачу ридаю, 

Регочу хлехошу 

Реготаньє смбхъ хлехотаніє, грохоть, 

Реготанье, хохотанів, трезолненїк, 

Режимбшокъ міжшнорізець 7, 

Реентъ концляй, кмигочтй, 

Реєстрь сочислєніє, сослосте, 

Ремесникь художник», хитрецъ, 

Ремесло художество хитрость, учене! 
учеще, начинанів, 

РемЪнь кожа 

Ременецъ позвузъ, сапожняя, 

Ремінньй оусмбиньй усмбиъ, 
кожанъй 

Ретязъ развора верия. 

Реторъ риторъ вЪтий, хитрословецъ, 

Речевисте чувстоєнно, 


усмянь 


з Помилка, | потрібно мошнорбаєце, 
пор. мошнорізе/ц/ (Б. 122). 


282 


283 


Рибитвъ риба/рі, 

Ринштокъ ровъ, токь, приятелище, 

Ркомо непщевантемъ, 

Робакъ че/увъ. 

Робота труді, тяжба дЪло стражла 
ланте, 

Роботникъ дЪлатель. тяжате/л/никь, 

Роблю ділаю труждаюі/сі, 

Ропесникъ сверстиикъ, 

Ровняю соравияю, подобляю, 

Ровняю/с/, подоблю/с/, сравняюк“, 

Ровньй// 

Ровнъй в силі ропносиливій сопротиво- 
силнъй, 

Ровньй ровень точепъ. подобнъй, та- 
ков, 

Ровность соравненіє, равенстоо, подоб- 
ность токмина, 

Ровная таяжде, 

Ровной ваги то/жі/, 

Ровъ ровенникъ студенецъ сусбкь розь, 

Рогатина дреколь, сулица ратище, луща 

Роги роги, 

Рождуся раждаюся, прон/с/хожлу, 

Родзай рожденіє, йщадіє чада, 

Родзаю рядъ причетъ рода, 

Родина подъ, пожденте, пщаді 

Рожа шипокъ, 

Роженье рожденіє, 

Рожоньй принскрнъй, 

Рожчка жезлъ вбтвь ваия, вбія, 

Розбаченье,// 

Розбаченье / разсмотреніє, разсмошренте, 
мудрованії 

Розбачую, разсмощряю размьшляю, 

Розбиваю  разбмпаю разскаю, проса- 
ждаю разбиваю, 

Розбираю в ммсли, расмощряю размъш- 
яю, 

Розбираньк! зрбніє, стязаніє, 
ніє, обинозеніє, 

Розбойнмкъ хищникъ, 

Розбуяю/с/ разсвербп ват, 

РозбЪганье стремленіїв, 

Розважаю, Фа зр #1 

Розважаю себі знемлю себі, 

Розважаньє зри розбираньє 

Розвязую разрбшаю но рбшаю, рЪшу 
раздубшаю, 

Розъ, 


ді- 


возиска- 


("В оригіналі літера з онправлена 
зії. 


Розголошую, расповЪдао, 

Розгніваю!с/ розгивваюсн. 
ого//чеваюся, полютбраю 

зві Роздаваюц// 
Роздаваю раздаваю строю, 
Роздираю расте/р/заю, 
Роздичую разсверъпбпаю, 
РоздБаяю раздбляю, упражняю, рішаю 

раздаваю строю. 
Роздблнє строчие, 
Роздбленньй єстемь разстою, 
Роздбль глава преділешів, 
Розеймую упражняпо, 
Роззяваяю разшираю, 
Розливаю разливаю, 
Розлично различно разнстое/н/но, 
Розлучаю раздбляю, разликую, 
Розмантьй различньй многообразнъй, 
Розманте, различно. разистевініно, мно- 
всяко 


неголую, 


гоюбразиъ, всешбразно, 
Розмантьми многими 


Розмова бесіда гаданіє, омиля, гана- 


енье бесбдованьє бесбда, 
285 Розмовляю,// 

Розмовляю, за кимъ, ходотайствую, хо- 
дотаю, 

Розмъшляю/с/ поучаю/с/ 
обинуюся глумлюся, 

Розмъшляюс А размишляю разсмощшряю, 

Розмишленьє размъшленте, смьішленіє, 
мудрованте, разсмотренїє, разсмощре- 
ніє, зрініє видтийе 
Размвтую разоряю, 

Размякченіє ослабленіє, 

Розность разнствіє, различів, разноли- 
чіє разногла е разнство, сопротиво- 
разиствіє, 

Разнов разнственное различног, 

Разньй встемъ, розно разнствуо, раз- 
днкую? 

Розношу расповіздаю, 

Рознєньє разногласТе разгласте 

286 Розорванье распря раздоръ, сЪченте,// 
сбченіє разгласте, 

Розню/с/ разликую(с/, 

Розохочую поущаю, поущряю, предоб- 
ручаю подвизаю 

Розпираю/с/ раздбляю/с/, 

Разпорушую изнуря, испрашаю, 


размишляю, 


2 Треба разликио, пор. разликують: 
розни сит. (Б. 202). 
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288 


Росправую, разчинлю, 

Розпростираю разширяю 

Роспутьє зри раздорожа 

Розрадовую/с/ разливаюся ші/т/радо/с/ти 

Розриваю расте/різаю, 

Розростую/с/ гобзую 

Розрухь крамола, молва, смущенів, 
плищъ, раздорь, расколь коїв/ не: 
строеніє развЪтъ, грохоть, 

Розрухъ чиню, крамолю, смущаю  мол- 
вліо, 

Розрухь чинячій сковиикь ковникъ рас- 
прізватель, крамолнькь, распрі тво- 
рець 

Розриваю расте/р/заю просаждаю 

Розрадитель,// 

Разрадитель, строитель, 

Разслабленье розношенте, 

Розславляюся промчуся распоовдаю, 

Разсмотрую сматряю, разсмотряю, 

Розсмотривши смотръ. 

Розстанъ распутіє, исходище, 

Розсужаю  разсуждаю, сматряю, 
смотряїо, востязую, 

Розсипую разсипаю, 

Розсиленье скала стбль, 

Розто/р/гую растерзаю, 

Розтовкую рразтручаю, разбьоаю 

аю, нстибваюо, 

Розумь знаменитьй, мудрованіє, 

Розумъ злегчаю, умъ воперяю. воскри- 
ляю, 


раз- 


раз- 


Розумъ умъ умишлене, ухищреше, ко- 
варство разумъ, 
Розумію  разумво, мно вмЪняю, во- 


миняю,// вом'бняю, 
Разумбнье непщеваніє, мивие, виденте, 
разум'ніє разумъ, познаніє, сказанте, 
Розумнъй разумимй разумьічньй | 
Разумътелнъй мудри/й/ разуменъ, 6770- 
ухищшренний, красньй, умнъй мислен- 
ньій цБломудрньй иБломудръй, 
Розумнов разумнов, слооеснов, 
слителное, 
Розумбймо вопм мъ, 
Розумблъ вомини! 
валъ, 
Розходъ проторъ, 
Розчка вЪтвъ розга обя жезлъ, 
Розчки сухін сохль, 
Розчинюю разчиняю, 
Розша/р/паю, разхищаю. 


У Пор. солбни (Б. 33). 


разми- 


позумблъ, непще: 


Розшафовую, иждиваю, изнуряю, истро- 
шаю, 

289 Розширяю,// 

Розширяю ра/з/ширяю, 

Розширенье пародованіє, 

Розинка сухва сухопль?, 

Роззявляю разширяю, 

Рокъ годъ годище літо, 

Ролнъкъ  тяжатель, земньй  дблатель, 
земледблецъ, пахате/л/ ратай, 

Роля сама плодячая, никиущал?, 

Роса зме/р/злая, златина 1, 

Росказую повеліваю, 

Росказуючій повелитель, 

Росказано ми повеленъ єс/м/, завЪща/н/ 

Росказанье заповЪдь повеленте, завъща“ 
ніє манїє маянте, мановенте, 

Роскошньй животъ, роскошъ, сладость 
сласть сластолюбіє, сладострастіє, ус: 
лажденіє, наутБшеше, пространство, 
пространноє питане. 

20 Роскошникь.// 

Роскошникь сластолюбецъ, ласкосердій, 

Роскошую наслаждаюся упитаюся пре- 
сищаюся, питаюіс/ про/с/тра/н/но, 

Росненъв растенте, 

Росолъ слатина, 

Роспаленье/с/ возгорбиїв, 

Роспаленье раздеженіє, кручина ра/с/- 
палене, 

Роспалина щіль, вертепъ, сква/ж/на, 

Роспачъ о/т/чаянте, нечаянте, 

Роспачую ощ/х/чаєваюся, 

Роспорошую растачаю, разоряю разси- 
паю изнуряю, 

Роспачаючій о/т/чаянний, 

Росправа подлога, подложен!е, 

Росправую расчиняю, 

Росправнъй, обрЪтословецъ, 

Росправне строчне, 

Роспуста невоздержаніє, ласкосерство, 
досада, студодЪйство, студодбяніє, 
ослаба разсверъп не //-рЪпЯ 

Роспустнъй єсте/м/ шатаю/с/, 

Роспустньй студнъй, 


291 


з Пор. сухолалль (Б. 241) без пе- 
рекладу. 
3 Стаття неповна, пор. никнущаа й 


собі нива: рола 
родшт! (Б. 146). 

4 Помилка, треба слана, пор. слана: 
свренъ, роса зме/різлая, слота (Б. 223) 


котораа доброволне 
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Роспущаюся ослабвоао, разсвербпЪ- 
ваю устремляюся 

Роспущенье/с/ стремленіє, 

Роспуста распустіє исходище, 

(Роспущаю рішаю разділяю, устремля- 
юсА. 

Роспущен/ь/єся стремленте)! 

Ростеркь молва, смущеше, пли/ш/ мя- 
тежъ пря, распра, крамола, раздоръ 
распрбваніє, 

Ростеркь чишо, зри розрухъ, 

Ростираю ослабіваю, 

Ростопляюся, таю истаєнаю, 

Росто/р/гую  расте/р/заю, 

Ростропнъй умньй, ммслнъй, пбломудр- 
нъй, вбжа смислньй, 

Ростропность шстроумів, состроразумие, 
цЪломудр!е, и умудрованте, вЪжество 
разумъ, 

Россипую рассъипупо, 

Ротмистръ ротникъ, 

Рошть сковрада огнище, 

"02 Рубаха // 

Рубаха срачица хито/н/ рубище, 

Рубашникъ рабишникъ, 

Рудель корми, кормило гребло кормил- 
нов, 

Рука малая ручка, 

Рукоєст/ь/ рукояст/ь/ 

Руконмя емецъ пору: 

Рукоємство, заречент, 

Рукоемъствомъ ся, бавлю 

Румегаю шживую двегую, румепую ме- 
ризаю 

Румянець повапленте, 

Рура прутка, 

Руринки ятра 

Ручникъ понявица, рукомикъ, 

Рушаю/с! движуся, 

Ръбакъ рибитвъ, риба/р/ 


шкъ, испоручни 


Ригель у замку, нерія, 
1Ръза долга А поди/р/. 
Риза верхняя. епоми. 
Рика ла, 

Рима/р/ усмошвецъ, 
Рънокъ купилище то/р/жище, 


9 


225 Рьнштокь/// 


Ринштокь токь исходище, 

Рьсую крою, че/р/таю, сЪннопищу“, 

Рисованьє кроєніє наче/р/таніє, повап- 
леніє 

Рихло абіє скоро 

Ръщеръ воннь, 

Рищерь вмборнъй, нсполинь изящникъ, 
мужедоблественникь, поб'ідникь, про" 
тиноборецъ, 

Ръщерски/й/ поношески/ И, (крабръ/ 1 

Рище)ріство мужедоблестів, поб'дпая, 
побідителная |храбро/ст/ї 

Ричу якь левъ, рикаю шатаюсд 

Рью, саяю, рю 

Рідко на малі, 

Рівзачка хороба дусерія, 

РЪзнъкъ, закалатель, 

РЪзъ заколен!е, 

Рівльй волчецъ, 

Рівчникь вітьй соглаголнъкъ, 

РЪчъ нещь, пря трудность потреба 


2м Рябь.// 


Рябь пъгъ 

Рядъ на беседів, сподъ, 

Рядь веду правлю. 

Рядь правленіє, устроеніє, 

Рядца строптель, 

Ряжу (праваю (нсправляю, ца/ріствую, 
спраоупо, 

Ряженьє стробиїє дому, смотреніє до- 
моправлентев. 

Рядно претище власяница, яриса  руби- 
ще, 


295 С 


Сага/й/дакь тулъ 
Садь рай 
Сажавка купель, 


ГЩ словникові статті дописаш на 
полі. У слові стремленів літера м ла- 
типська (т), пор. стремленів: гвалть, 
навалноїст/.. (Б. 236). 

2 Невірно перероблена (стаття, пор. 
двекую: жовую, румигаю, пережовую, 
руменую, меризаю (Б., 49). 


С 
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Сажаю в темницу, связую, вовергаю в 
темвицу. 
Сакраментъ тайна, 


3-Статті дописані па полі. 

+ Помилка, треба сьннолишу, пор. 
съннопиши (Б., 253). 

5 Помилка, треба лрига, пор. ярига: 
рядко грубов... (Б., 313). 


206 Свербить в очахъ, 


207 


Саля посходиниа, би» 
ний дворъ, 

Салата лЪсная, желтяница, 

Самороднъй самодЪланъ. 

Саранца прузи пружіє акридм, 

Сваръ котора крамола, пря распра лю- 


прикровии/къ/, 


бопрініє, | прекословіє | прербканте 
распр'бваю, 
Сварусю! которуся, крамолюся тяжу- 


ся боруся, ратую ра/с/прбваю/с/ 

Сварилися бьждахуся, 

круха спекровъ свекра, 

мжить, свербить,// 

свербить, прокажень 

СвербЪти капоскати/с/?, 

Сверщокъ сверщъ, 
и 

Свистюлка свиріль, шівница, и сопль 
сопірль, 

Свищу свиряю, 

Свобода о/т/рада, 

Свободитель спситель, 

Спободити/с) спсти/с/ о/т/лучити/с/, 

Своє мибманье самомиЪШе самохоті- 
нів, 

Свой власньуй/ сво/й/стввинъй, присво- 
виньй,  усвоєнньй | свойскій, сво/й/, 

Своя воля безчинте, безчинство, пустошъ. 
разсверібпівнів, непокорство, напъще- 
нів, напраснство ослаба досада ко- 
тора, 

Свояволю безчиную безчи/н/ствую, раз- 
сверіпіваю шатаю!с/ которуся, 

Своя волность, презо/р/ство, 

Свояволньй | непокоривмій, "студодЪЛц, 
чапьщенньй свовчинникь, 

Свояводникъ,// 

Свояволникъ, студодій, самочи/н/никь, 

Свояволне, пустошнє безчинн , 

Своя дума зри своє мнбманье, 
ь 

СпЪдокъ, свбдитель пуслухъ, 

Сьблчу свЪдителствую, послуше/ст/вую, 

ГСайдоцтво свъдителство | 

Св домъй искусньй, 

СвЪдомость вЪдЪнТе, свбдініє, 

Съ жо ново, новократное, секра/т/ное 

СвЪтлость свътъ сіяніє, заря 

Св чуся сТяпо, 

СвЪтъ мірь вселенная. 


1 Помилка, треба сваруся. 
ос Пор. копошатисА: свербіти. (Б. 
100). : 


Себта сотвореньє мротооренте, 


Свбта йль мироде/р/жца, 
тлъй щіль иБлъй, правъуй/ 


Свянготливъй,  обрЪтословв/ш. басно- 
словецъ блядословець 

Свя/н/готаньє, ба/с/чословіє блядосло- 
ве 


Святобливий прп/д/бни/й/, ГговЪннъуйд 
Святобливость святба, 


298 Святости | 


Святости сптиня тайни, 
Священя празнованіє, празник 
Сьященнькь жрепъ стеннодЪйстпен- 
никъ, тайнодЪйственнъкъ. перей, 
Свящьнство |чистителство | жречество, 
Свіеническій урядь, або, справи 
Священнодібйство тайнство. 
В 
Себе, ся, 
СегосвЪтнее, житейскоє, 
Секретаръ тайникъ, 
Секретъ тайна 
Секретне ДХовнЪ, 


мш/р/сков 


Село зесь, 

Селяникъ поселяни/н/, 

Селяне (народній Поселяне, (ниварб, 
особници, 


Семпъ супи, 
Сентенщя судба 
Серга усерй/3/, усеряга 


229 Се/р/дечне,// 
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Св/р/дечне присе/рідно мужески, муже- 
стаєннів, (усе/р/дно.| 

Сердечнос (порушенье,  движеше сер- 
дечноє, страсть, пристра/с/тіє, 

Сердитий яростизьй жестокій, 

Сержуся яруся надимаюіс/: 

Сердитость ярость, рееніє, 

Середньй среднъй, соумбъренний/, 

Сервнъ лЪдъ, голоть слона, 

Серна лани, 

Серце трачу униваю, 

Серца  траченьс, 
и 

Сивизна сбдина, 

Сикавка сморшъ, 

Сикофантъ клеветинкъ. 

Сила мошь крЪпость, держава, 

Сило пленища сЪть. мрежа, тенетъ пу- 
гло, 


униніє, небреженте, 


з Помилка, треба пругло, пор. пругло 
(Б., 197). 


300 


зи 


Си/л/ньй злий коношескі/б/ 
Силность ЗЪлность, 

Силойзмь 0 противоположенів, противо- 
річїє.// | противорічів, | умъшлеше, 
смишленіє недоумнте, 

Силаяба слогъ, 

Синъй едвабъ синета, гиящин/т/, 

Сиплиньій медленоязичний, коспоглас- 
ний, 

Сипливость сипота, 

Скаженье растлЪнте, разоренів, 
Сказаньс разумъ, 

Сказителность тля тлЪме. 

Сказца разоритель, 

Скоапливъй. паглий. напра/с/нъ/й/, 
Сидаю ниялагаю, 

Сидачъ низложитель, 

Скиваю помаваю, 

к 

Скиненьемъ, ш/т/мовляю, помаваю, воз- 
маваю, 

Скиба виоранная толща, 

Складка согласте слогъ, 

Скавдъ силяба, 

Складую составляю 
Скаепи гажа!, 

Склеть! 

Скаєть, комара 

Склиюю, прилагаю прилбпляю 

Склеєньє прилбплемте, прилогь, 
Склоннъй бЛгоувЪтлйвъй, 

Скляниця сткляниця, 

Сковорода сковрадъ, 

Сковранокъ щуръ. 

Скотъ овенъ, 

Скора кожа, 

Скора овчая милоть. 

Скора ш/т/страя цапа яще/р/ 2. 
Скорникъ усма/рі, 
Скорпанъй ско/р/пеньйй, 

Скорченьй слякь, слукь 
гбенъ, 

Скороченье сокращенте, 

Скорчую сопрятаю, 


сляче/н/ со- 


! Помилка, потрйбпо газа, пор. га: 
скарбъ. богатство, скарбница, склеп. 
КБ. 41). 

З Неточно перероблена стаття авто- 
ром словиика, пор. ящеръ: острай 
скора, которди оуживаютъ до рукоАс- 
ТА шабелного, цапа (Б., 314). 


Скорупяний, скуделни/бі/, 

Скривженье неправдован!в 

Скриня ковчегъ, 

Скриня влагалище, 

Скрипки гусли, 

302 Скритъй,// 

Скритъуй), лукавьій прону/о/ливий, 

Скрозь чрезъ сквозб, 

Скоронм скранія, 

Скробати/с/ копошати/с/, 

Скромньй | блгоугодителньій, кроткъй, 
кротокъ, миренъ соумбреинъй, ми/р/- 
пий, 

Скромнъйший кротчайший, 

Скромне шпрятно 

Скромность честпость 

Скруха сокрушеніє умиленте, 

Скруху маю  умъляюс/, сокрушаюус/, 
сокрушаю 4(сотираА 1 сло/м/ляю, со" 
сцаю, 

Скупо сцЪгло стигло 

Скутокъ діло изводство, 

СКУтечнай; отоци ерове 

Скутечне | дВтелнв діте/л/ сълуно/ст/, 

Слабъй, клосенъ немощенъ, 

Славетньй | нарочитъй) нарочитъ, и3- 
ряднъй нзящний, 

Сльзкій ползкій ползокъ, 

303 Слммаки,// 

Слъмаки зелви, 

Слина плюновенте, 

Сличньй лЪпъй зри красньй, 

Сличность зри красота, 

Слово глаголъ рекло, 

Слонь елефантъ, 

Слоневъ дозо/р/ци слононачалникъ, 

Слота слань слана, 

Служебничій рабтй, 

Служенье служене, 

Слухаю слушаю, 

Слухаю пилно внимаю, внушаю, внем- 
лю, 

Слухай пи/л/но внемли, внуш 

Слушная причина, она 

Слушне вь лЕпоту въ расноту нзящніє 
послідователні, лЪпоподобно літь 
ест, подоболЪпно, подобоискусно, до- 
сто/й/но подобающеє, 

Слушнъй приличнъй. 

СлЪдъ стопа 

зо СлЪдомъ за кимъ нду, по/с/лбдую, 
послідствуюц/ послідствую, 

СлВповоронъ нощньй врань на нири- 
щаїх/, и здіхь любить шбитати. 
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Слюбъ обБтъ обБщаше, 

Слюбую юбъщаю, оббтую: шбіть тпо- 
ро, за 

Слюбопное 6ГУ парочнов, 

Смакъ сласть сладость, 

Смачная потрава сласть сладо/ст/ 

Смарую умащаю, 

Смерканье сумракь, 

Смерть скончанте, 

(Смертелньй ме/р/твенньй, 

Смокъ змъй!, 

Смокъ що (воду тягнетъ, 
ца?, 

Смола пекло сажа 

Смотрю зріо блюду, 

Смотрю до цібли нам'рраю, 

Смотреньє смотренїє глядъ, 

Смотри зри виждъ, 

306 Смродль// 

Смродь попранте скве/р/на тича, 

Смутокъ печаль ско/р/бъ, рьіданів сЪто- 
ваніє тяжкосерд!е дря/х/лость кручи- 
на, 

Смутньй 4одряхль 0дря/х/льй дрясель, 
тяжекъ, тяжкосе/р/дъй 

Смутньй убторъ вретище, 

Смучуся (дряхлую  дряселую печалую 
стужаюси, тяжкосе/р/дствую 

Смьісль умь разумь, мудрованте, чув- 
ство умишленте, смишленів, 

Сміле де/різновенні, необипуюся, 

Смблость де/різновеніє де/різость, не- 
обиновеніє великодшів 

СмЪлъй естемъ смо де/р/запо, нешби- 


подоваж- 


нуюся, 
Смільй де/р/зокь де/р/зкьій, де/р/зъй, 
де/різостень  проде/р/затель | велико" 


душнъй напраснивъ, 

Смітьє уметь, отреби попраніє изгр- 
би, 

СмЪхъ жарть глум», подражаше, гро- 
хотъ/ грохоть, 

Смвалство  смВхотво/р/ство 
тво/р/ства гражданство, 

СнаднЪ нетяжестнБ, ненави/ст/нЬ 

Снать негли васнь либо ніщо, прості, 

Снитъ ми ся сонія вижу 

Сноман ЗИ є В 


3086. 
смБхо- 


11 В оригіналі літера м виправлена 
зт. 

З Помилка, треба годоважда, пор. 
водоважда (Б., 24). 


Сноза що на вола 
каз 

СкБданье заутриикъ. 

СнБце/р/ +. ваяте/л/ 

Сокира сбчиво, 

Сокира до муру оско/рдъ, 

Сокъ глбнь 

Солови/й/ слапий, 

Солодкій сла/дікій слащъ, 

Солома стебліє, 

Солоная земля |слатина зе/м/ная 

Сонь соніє, виденіє 

Сором срамъ, студъ. 

Соромяю/с/ стиждуся шбинуюса срам- 
ляюсА, чер/оле/Ъюсд, 

Соромяжливость стилініє обновенте 5, 


жлалуть сонузни- 


307 Соромяжливъ)// 


Соромяждивъ. |посуплепъ. 

Сорочка срачица Хитонъ, 

Состави в костехъ глезпъ, 

Сочевица сочиво, 

Спадокъ, наслЪдне 
не, 

Спадокъ падежъ, 

Спаняле, щапственн 

С пилностью що чиню, ухищрлю |" 

С пилностю прилежно, с прилежа- 
ніє/м/, 

Спираюся стязаюся, прюся, 

Списую плітую, соплітаю 

Сповбдъ исповіданіє, 

Сповбдаю/с/ испон дася, 

Сповиноваченье, соимЪтелство сов/м/ле- 
ніє, сошбщеше сочтанте, 

Сподіваюся чаю ожидаш, 

Сподіваньє чаянів упованів наде/ж/да, 

Спокойнъй мирнъй миренъ, 

Сполечность сонм'тилство, 
сообщенте, | сопребиванте, 
общенте соближеніє, 


жребъй/, достоя- 


сов/м/ленів 
сочтанів 


308 Сполечникъ,// 
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Сполечникъ обещинкъ, 
Сполкованье, тожъ що н сполично/ст/, 
Сполкуючій шбешникь, 


З Неточио перероблена стаття авто- 
ром словинка, пор. сънузника два: що 
на воль кладуть, ськозь. (Б., 247). 


+ В оригіналі пропущене | початко- 
ве с. 
+ Помилка, треба обиковенте, пор. 


абиновенте (Б.. 286) 
ФУ квадрати дужки 
написаний іншим почерком. 


взято текст, 


309 


з0 


Єполкую/с/  сочетаваюся. 
общаюся сопребьваю, 
Сподне сполечнє вдиподушно єдиномис- 

ленко купно единогла/с/но, 

Сполництво участіє, причастів, 

Сползахваченье, совосхищенте, 

Сполохую/с/ ужасаюся, 

Споръ пря прекословіє прервканте, прЪ- 
ніє реєніє противлеше рет/ь/ тяжба, 
оаспря любопрЪше, 

Спо/р/нъй супе/Цникъ, | 

Спораженьє судбм, блгостояніє, 

Споряжаю устрояю, учиняю 

Способъ сбразъ устроеніє, 

Способньій десиъй, приличним 

Способность, имат чи 

Спотикшю стрітаю, срітаю срящу. 

Спочатку искони (наначала, вначалі// 

Справа упражненїв умишленіє, смъшле- 
нів, 

Справую исправляю прохожду дііїствую 
сотворяо, восхожду строю 

Справедливъй праведньй  про/д/бнъ/й/, 

Справедливость правда, 

Справедливе праведнЪ, съ правду по- 
слідователиї изящне въ лЪпоту въ 
рясноту, 

Справнъй строителний, 

Справонаньє устроенте, 

Справованнъ/й/ дЪйствуемий 

Справца лЪлатель, паставникь, настол- 
тель во/ж/, строитель, 

Справи діянія дбла дітели 

Справованье искусь, 

Спросньй шнкаредньй шкаредь, безмі- 
стньй злошбразиий 

Спросность суета 

Спроста бошію убо шні/д/ всяко 

Спротивляюся возражаю 

Спрягаю// 

Спрягаю сочтаваю, сочетаваю, 

Сопрятую |сокровищую сокриваю, 
прятую, 

Спрять  домовъй 
рЪшина, 

Спихаю возряжаю, 
ъ 

Спбванів пЪнте, 

Співанье | погребног гроб- 
ное, 

Співаньє високое пЪснь стєпе/н/ная 


Спбжа/р/ня житница кранилище, хра- 
нило 


сообщаюся, 


со- 


мшелъ, (сопрятаніє 


рьданів 


зи 


зі 
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Спбшуся спію 
Спбшу спъю, 


р 

Срамний уд луна (?) 

Сребра пробуючій сребронскусни/кі, 

Сребро любичій сребролюбець 

Срогій дъон//, безчелов'вчньй,  же- 
стой, (лютьй, безстуденъ нво/т/ре- 
чень, неумолимъ, несердоболъ, неми- 
лосердъ, неблгоутробенъ, немилостивъ, 
звброшбразньй | грозний/ грозний, 
лютъ и лютъй 

Срогост» жестота безчеловЪ в, пемило- 
серліє. свербліє свервпство, 

Срожуся озлобляюся, (сого/р/чеваюся, 
сверпо, 

Срогого  взроку, 
образнь/й/, 

Срамота  срамъ срамота студъ, безче- 
сте, досажденіє поносъ, укоризна 
укорь  шклеветанте, шм'бшеніє, сму- 
щенів, 

Срамоченье поношенте, поно/с/, 

Ставаюся бъваю, 

Ставъ сонмъ водньй, 


провиднъй, (Ізобро- 


Составъ в члонкахъ, составъ, 

Стаговь лелва 

Стало швчеє пастоа 

СТАДО зол о ятфобо б зно 


Стадникъ орень, 
Стайня стояніє 
Стай стадій, стадіо/н/, поприще 


Сталь/й/ бібоприсідитв/л/нь(/й/ добль 


доблественнъй мужес/т/веньньк// 
-веньньй кріпкій постоя/н/нъй 
нъй 

Стальй єстємь доблествую мужествую 


дес 


крЪплюся,  великодушестоую, храбр- 
ствую, 

Сталмй на всякіє бБди великодушенъ 
храбрьй 


|бталаго разуму великодушень 

тало/ст/ доблесть мужество крипо/ст/? 
блгостоянте 

Сталося бъ/ст/ 

Стань санъ достон/н/ство устене? 

Становлю уставляю 


1 В оригіналі є слід 
правлення и на Б. 

З Помилка, треба | устровнів, 
оустроен!е: стано.. (Б. 274). 


пізнішого пи- 


пор. 


313 


зи 


Становлю | до/м/ 
обозь 
Становлю кучку потикаю ку/ч/ку 
Станови/с/ко ста/н/ пристанище 
Стара/ е великое многопечалне попече- 
ниє промишленіє угодие страст непо- 
лученіє 
Стара/н/єсь 


потикаїю  домъ или 


печалова/н/є | попеченіє 
поїд/вигь// под/вигъ страданів при- 
лежанте |! печаль мшелоимстко, 
Стараюся пекуся печалуюс А подпизаю- 
ся 
Стараючійся тщальвьй тщате/л/пьій, 
Стараньє |(на/й/болшоє опасепъ, опа- 
ство 
Стародавньй | древний 
Старожитнъй тоє/ж/, 
Староста | кингочій 
тель предсідатель, 
Староство настояте/л/ство, 
Старъй ветхъй древньй 
Старость сЪдина матерство, 


ветхъй 


влархъ, пре/діста- 


Старший наставникъ,  предводитель, 
предебдате. 

Старець старъйший старвишина, 

Старшинство |(народоводите/л/ство, па- 
стояте/діство, предстате/л/ство, досто- 
нистоо, 

Старшинствук// 


Старшинствую правлю 

Старшъй на/д/ ширмирми тризнополож- 
нъкъ, 

Статечнъй зри сталъй, 

Статечность зри сталость, 

Статечніє речи тщива, 

Статутокь хріс/тиянскій, уставь нравь, 
веленіє преданіє, зри правостафиро- 
ванье, ухищренте, 

Стафируюся ухищряюся 

Ствержаю утве/р/ждаю, 

Створитель содітель творець, 

о 
Сооружитель создатель сотпоритель, 
Сотпоренье тварь, созданіє сотворенв, 


е 
Стебельє стебліє 2, 
Стежка стезя путь, 


1 В квадратних дужках статті, напи- 
сан! іншим почерком. 

З В оригіналі після літери 6 закрес- 
лена літера є. 


Стерегу блюду брегу храно, присъжу 
Стереженье. блюдеше, бреженів, хра- 
нене присбдЪнте, 


315 Стережи,// 


Стережи снабди СПси избави, 
Стережи/с/ снабдиси, 

Стертъе на порохь, пстиєніє, истннте, 
Стертъй нстнень, 


и 

Стираю сокрушаю, 

Стираю на муку, истийїраю, 
Стирка сударъ, 


о 

Стовчень сотлаченнъий, сокруше/и/пьій, 

(Слогну изнемагао немоще/ст/ 3 

Стовченнтй на муку, истненнил, 

Стодола житница, 

Столкцъ полкружникъ, сЪдалище, 

Столица престолъ, дронъ, 

Столя/р/ древоділя, писе/р/ пиша/р/4, 

Сторожа  кустодя, стражба хранене, 
хранилище, 

Сторона страна: 

Стороню/с/ устраняюся, освънято/с/, 

Стосъ составъ, 

Страва пища, ядъ снбдъ, сн дь, 

Стравлень биваю умучаю/с/, 


316 Стравляю,// 
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Стравляю, умучаю иждиваю, 

Страдньй бЪднъй, страстнъ, 

Стражъ зри сторожа 

С трафунку, по случаю, прили/ч/ні, 

Страховище, пудало страхованів, 

Страшньй лютъй грознъй, ужаснъш, 

Страшу мяту, пакощу ужаса, 

Страшуся ужасаюся, мятуся, 

Страшидло зри страховище, 

Стрижбнь кедровьй нзворноє ке/д/ра 

Стричокъ вврвъ вервія уже 

Строжъ страж кустодій, 

Стромголовъ, сремглавъ, 

Стросканьй дряхлъй, 

Строфую, обличаю, показую, порицаю 
оглуо злословляю, 

Строфованье, обличеніє хо/х/нанів, 

Строфуючій, шбличитель, облични/к/ 


нзнуряю, 


з Очевидно, треба немоществую. Лі- 
тера м в оригіналі латинська (т). 

+ Помилка, щ потрібно  тисаръ, 
шаръ, пор. Б., 256. 


ти- 


Струплмвъ прокаженъ 
Строчокъ стручепъ. 


317 Струзую,// 


Стручую | возражаю 

Струченъй возражень пизве/р/жент, 

Стріла ратище, 

Стрблягю з лука або з н стрелби, стрв- 
ляю, 

Стрлянье верженте, 

СтрЕчаю стрітаю, срітаю срящу. 

Студепъ зима, 

Студентъ, спудей“ ученикъ, тщате/л/ 

Студня кладязь, кладенецъ, 

Студекецъ ровъ ровенникъ ровени/к/ 

Стукь мятежъ, молва мятеніє, топотъ, 

Ступень степені, 

Стириикъ управитель, ко/р/мчи/йі, 

Стираю шкормляю, 

Стирь гребло кормилиоє, ко/р/мь 

Стіна забрало, 

СтЪннъкъ меду сотъ. 

Стягаю сошбязую, 


зів Судъу// 


Судъ судба 

Судовьй  домъ преторъ, судилище су- 
дище 

Судина орудина 

Судина для сливи чоанепъ, 

Сукно портище 

Сукня верхняя риза одежда, 

Сукцессія, приемничесто, 

Сума. якого писанія, глава главъзна 
оглавленів, сммшленів, 

Сумненье совіть разумъ 

Супо/р/токъ праща: 

Суптелность. ухищреніє, 
нів, 


бятоухищре- 


Таблица скрижаль, 

Табличка влагалище, 

Таємница тайна, а 

Таемне тайно -5, ота/й/ дховн», 

Таємная тайная,  таинственная, 
ственнЪйша А недовбдомад 

Тайстра чпагъ, пира спирида, 

Такъ тако ей, сице 

Таковьій сицевъйй, 

Палантъ шсть со/т/, червонь/х/? 


1 Перед цією статтею в оригіна. 
зайвий раз написане слово стручеце. 
з Стаття дописана на полі. 


тайн- 


Суптелньй тонкій, тончв- 
нъй, 

Суптелиє нетелесне 
Сурма сопль, 
Сурмачъ пишалникъ, 
Суровость безчелов ле, 
Суровий зри срогій, 

Суспькованьй | порочень, укоризнейу, 


восперінь. 


аховні 


39 Сусідь,/ 


Сусїдь, сосідь, подругь судо/м/никъ 

Суть предстоитъ, 

Сучокъ сучецъ, 

Сушъ сухь, голъй, сухльз, 

Сфалшованов,  прелободЪйчнов 
лЪннов дестнов, 

Сфуканье язв 

Схадзка сотеченіє собраніє, 

Схиляю приклоняю, 

Сховую храняю. 

Схороняється сопрятаетъся, 

Смномь „учиненье, синоположентв, уси- 
ненте усновеніє, 

Сътъй можаанъ, 

СЪдаю возлігаю, 

СЪдаю на лаву, воскланяюсь, 

СЪку уязвляю, 

СЪнм кровъ преддвертя. 

Сбно, . помен 

Съпачъ рядникъ 

„Съножать травник», 

СЪрка сіра жупель, 


расте 


320 СЪтка// 


Т 


Сітка сіть мрежа тене/т/ сило, 
СЪтникъ ситовов, 
Сюди сЪмо. 


Зи Талъръ// 
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ТалЪръ дискосъ, 

Тамошньй обиватель, муземецъ 
Танець лик». 

Танець справую ликовствуп, 
Танцую ликую, 


з Неправильно перероблена автором 


словника (стаття, пор. сохль: друзкъ, 
сушо, хворостъ. сухій голи або росики 
КБ. 280) 


4 Помилка, треба туземецъ, пор. ту- 
земець (Б. 260). 


322 Твре: 


Танцу поваженье, 
ствованіє, 

Таность смиреность, 

Тане тунг. 

Тарасъ зри темница, 

Тарча щитъ павъжъ, пабжъ, 

Татаринъ скифъ скифинъ, срацинъ, 

Ташь селен?е, сбнь село скинга 

С „ол тиужаежина 

Тваръ лице возрЪнте, 

Твердьй  жестокъй жестокъ тве/р/дъ, 
несотреченнъй |, постоянньй, 

Тоердость жестота, 

Твердого карку жестоковъйний, 

ТвердЖю жество, 

Тверезьій трезвъй, бодръй, 

влося,// 

Тврезвлюся, трезвлюся, 

Твержу извбствуо, провбщеваю, 

Тедм убо, 

Телеснъкъ ласкосе/р/дій, 

Теличка о трехъ лЪтехъ юпица 

Темница уза поза узница  юзилище, 
стражба, тве/р/жа селене твердиня, 

Темность тма сумракъ, 

Темность грубад тма осяжимая, 

Темний нраннътй, 

Тескность туга біда, безсластіє, несла- 
достъ, туга сь тяжестію, негодованіє, 

ТелерБшнъй настоящьій 

Тепербшне мешканьє, настоящеє житіє, 

Теперъ ни днесь, 

Терм'внь уставъ предібль /з/р/: 

Терпетина теревиндъ, 

Термошуся пружуся. 


ликозаніє, и ликов- 


328 Терпливмй // 


Терпливъй, пожадателнъй, 

Терпливость те/р/пенів, 

Терпливость велика А долготе/р/пенте, 

Терплю стражду, 

Подемлю приемлю, 

Тесля древодЪля, зодчій, 

Теселство роблю, древодЪлствуо 

Тестаментъ завіть, 

Тешу ваяю извалю, наче/р/таваю, 

Тиранъ мучитель, томитель, 

Тиранство томленіє мучителство, 
ле насилованте, 

Тиранзую насилствую, 

Титуль, титла, надписаніє, 

Тихий кротокъ тишайшъй, блгоугоди- 
телньй, 


наси- 


1 Очевидно, треба нештреченньш. 


11--1644 


Тихость тишина отишіє, безмолоїє кро- 
тость, несмущеніє немутноє, 

Тихо без щуки? тое/ст/ без шума, безъ 
плюскотн, 


324 Тканье:,// 


Тканьє тченіє, 

Тлумач сказатель, 

Тлумокъ тайстра, 

Тлумокъ брема, 

Тлустость, толща тукь, 

Тлустъй мождаанъ, 

Тлуща обстояніє, наро/д/ мко/гъ/, 

Тоболя тоболецъ, зри тайстра, 

Товаришь клевріть другь, подругь со- 
житель, 

Товаришка жона сожите/л/ница, други- 
ня, 

Товариство дружба, дружество, состоя- 
нів 

Товаришь в дорозі, сопутникь, сопут- 
шественникь, 

Товариски/й/ обичнъй, 

Тогосвітньй мудрець внЪшнъй?, 

Тогди южъ таче, 

То сіє тожде, 

Тоежъ тожде тажде, 

Тоєсть сіє тожде сиестъ сиричъ, 


325 Тожь // 
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Тожъ таче, 
Толко разовь, толикощи толи/ж/ди 
Тодко толико, точпо кромБ, 

Токмо толма, 

Толкованьє сказаніє, 

Толокно м'блта прясло, 

Тоастость толща, 

Толстъй дебелий, 

Тополя зеленая теревинбъ, 
Топо/р/ сбчиво, 

Топиїю так, истаєваю, 

Торба зри тайстра, 

Торгаю те/р/заю влеку, 

Торгь то/р/жище, тризнище, купилище, 
Торговникь торжникъ, 

Тото тоже сіє, 

Тошню тужду, ньо тужу, 


р 

Травлю нждиваю, изнуряю, 

Травлю в жолудку, изсучапо, 

Травлю з кимъ, прийждиваю, 

Трамъ бервно бервено, слЪм А, Ва 


2 Помилка, потрібно без щука, пор. 
безо щука (Б. 5). 
з Тобто, внвшньй мудрець. 


326 Трапенье,// 


Трапенье” боренте стужеше, 

Трапенъ естемъ, мятуся, 

Траплю бору напаствую (щкпо/лічаюся, 
стужаю, трудм дію, удручаю озлоб" 
ляю, возмущаю, 

Трафляю/с/ ключаю/с/ приключаюс/, 
случаюся, 

Трафунокъ, случа/й/ притча, 

Трачу погубляю, изнуряю, н/ж/диваю, 
р 

Трваю пребваю, терплю по/д/ємлю, 


Трвальй добльо можствень!, крбакій 
твердий, 

Трвожуся мятуся крамолюся, смущаю- 
ся, сомнюся, низпадаю, 

Трвожу возмущаю, соклащаю, смущаю 
крамоляю 


Трвога, возмущеніє, соклащеніє, крамо- 
ла молва иятежъ, мятеніє смятеніє, 

Трвожачій собою мятежъ, 

треба требЪ, подобав/т/ лЪпо в/ст/, 


327 Требенець/Ї 


Требенець вонухъ каженикъ, 

Трезвьй | ціломудрньй цЪломудре/н/- 
пъ, бодръй, 

Трезвость, ціломудріє цБломудренте, 

Трезво цБломудрно, 

Тремчу трепещу, стеню, колЪблюся, 

Трепещу зри тремчу, 

Тремтаньє, зри трепетанте стенанте. ко- 
лббанте, раслабленте, 

Трефнъй (ючинньй, кощунникъ, 


ф 
Трефництво, кощунство 
Трефную, кошунствую, 
Трибуналъ судище судилище, 
Триумфъ, побідная побЪдитель, 

одолЪнТе, натрижненів, швравів, 
Триумфую в/ъ/ побіді являюся, 
Троска туга дряхло/ст/ попеченіє 
Троскливъй дряхлъй, полечите/л/нь/МІ, 
Тростина трость, 


граж/д/анство 


-ная 


328 Троха,/ 


Троха велми стигло стиглі, 

Прощуся 2 молвлю, смущаюся, униваю 
стужаю си 

Трояко трегубо треверстно, 


1 Пор. добль: сталъй, мужественъ.. 


(Б. 51). 
і Помилка, треба трощуся, пор. сту- 
аю сиг.., трощиса,.. (Б. 238)- 


Троякін помасть па игриску, треверст- 
им А основи во тризнищи 

Трудность упражненіє, стужеше, 
Удобство, недоумЪнТе, таннство, недо- 
ум'рваніє, недомъшленте недомислимо, 
неможен?е лукавство 

Трудно невозможно нбсть возможно, не- 
мощно, 

Трудоватънй, 
нъй, 

Трудъ проказа 

Труженьє подвигъ, страданте, 

Трумна рака, 

Трутень трутъй, 

Трутизна ядь я/д/ сме/р/топоснъй, от- 
рава балстоо, 

Тручаю рЪо, порБоа, 

Трясенье землі трусь, 


не- 


прокажекъ, и прокажеп- 


329 Трясусьь// 


Трясуся трепещу колібаю!с/, стешо, 


у 
Туга раченіє, 
Туги/й/ жилищнъй, 
Туженьє кльцаю 3 зри тескню, 
Тулакь лестешъ, 
Туляюся скитаюси шблужаюся 
Туляньє скитаніє, 
Тумултъ плищъ, 
Тупкаю клеплю, 
Тупканье топоть, 
Тупость немощъ, 
Тупи/й/ немошниій, 
Турбаторь расколникъ, | раздо/р/никь, 
смущал/й/ зри росте/р/кь, чинячі/й|, 
Турма зри темница, 
Турибя клопоть, сваръ молва, 
Турчинъ сарацивъ, -ки/н/ скифъ, 
Тутъ зде 
Тутешньйй здешньй 
Тучу умащаю насищаю, 
Тученьє насищеніє питанів, 
Тушу собі извЪствую/с/, 


330 Тщъй,// 


Тщъй тощъ, 


(В 
Тъжъ убо и убо, 

Тъждень седмица неделя, 
Тъжнованье " каленіє 


3 Пор. евсклицанів:. хлипаньв,.. гу- 
ка/н/е якъ по умерломъ (Б., 36). 

« Помилка, | потрібно | тенкованьв, 
пор. каленів:.., тънкованье (Б., 96). 


жо 


+ 

Тло плоть, 

ТЪломъ грубъй, многоплотнъй, дебелъй. 
Тінь сбнь, 


я 
Тяблица скрижаль, 1 
Тяжарь на се/ріцу тяжкосе/р/дів, 


Тяжкьй тяжекъ, нео/т/речепнъй, при- 


Тнний сїнньй сЪновний. тужньй, 
Тішусь, красуюся, Тяжкость "тягота тяжесть, 
ТЪшу/с/ посполу, сослаждаюся, Тятя рана, 

зи Оу, УМ 


Оу У 


Оубираг/с/, понираю, 

Оубіорь, оздобньй, украшенте, 
Оубіори стегиъ: 

Оублагаю умилостивляю, 

Оублаганьє умилостивлене, очищенте, 
Оубогій бЪдепъ нищъй, 

Оубогихъ халупки холуги, 

Оубозтво нищета, худость, 


Оубожество убожів шкаянів, окаянство 

Оубранте, падраги, 

ОубЪгаю, угонзаю, убЪгаш, 

Фуважаю внемлю, внушаю, востязую, 
воспоминаю, разсмоіт/ряю |сматряю, 
умъшляю, сославляю, 

ОСуважньй | блгонскусньй, | вниматель, 


оувнушитель, блгословньй, 

Фуволняю упражняо 

Оуволняюся, упражняюся, 

(Увясло митраї 

Оувібдаль.// 

ОувЪдалъ, позналь 

Оувязаю, углебаю, унзаю, 

Оугодовань препитанів, пресищенте, 

Оугожую совъщеваю, согласую, припо- 
ручаю, 

Оуголъ угль, 

Оуголъ грань, уголъ, 

Оуголница мЪра, у тесель. правило 

Оугорожую удружаю 2, 

Оугразаю З углебаю, 

Фудаю/с/ на що, устремляюся, 

Оудатнв праведий, по достоянію, в лЪ- 
поту, достойні, 


1 Ця словникова стаття дописана ін- 
шим почерком на полі. 


р у Помилка, потрібно въдружаю (Б.. 
7). 

З Пор. оуглебаю: оугрАзаю, оува- 
заю (Б., 264). 
п» 


Оударіньє претиканїє, 
Оудило брозда, 
Оудка удица, 
Оужалую/с/ жалвю умиляюся, раскав- 
ваюся, 
дуже абте“у, скоро, 
Оуже жъ убо ли 
Оужъ зми/й/ 
Оуживаю гобзую наслаждаюся 
заюся// раскаеватося, 
Оуживаю употребляю, приємлю, дбист- 
вую, 
судна. употребленіє, подоба, 
Оужитечний, добродіїтелиній, 
Фужитьй блгоувътливий, добродЪтел- 
ньй, 
Оузда брозда 
Оуздоровляю устравляю, исибляю, 
Оузнанье разумЪнТе, познае, 
Фуказую сказую являю розмовляю на- 
знаменовую, 
Оуколяю занзаю, прободаю, 
Оукоренье зри ганба 
Оукормляю, упитоваю пресищаю, 
Оукормлінье, пресищеніє, упитованте, 
Фукоряю потязаю, поємлю, поручаю, по- 
влачаю 
Оукосость кривина, 
Оукоси/й/ косвенимй 
Оукривженье, обида шбидЪнте, 
Фукривжоньй обидимъй, 
зм Оукривжонькй,// 
Оукривжовьй єстємь, вреждаюся, 
Оулженье ш/т/рада, 
Фуливаю, истукаю изваюя, 
Оулица стогна халуга, 
Оулица широкая, площада, 
Оуличка межда, 
Оуломнъй бЪдний, немощнъй, вреднъй, 
несовершень 
Фуломность біда немощъ вредъ, 


раскав- 


163 


Фуліченьє нешбленіє, устрада 
Оулічую нсціляю подаю н/с/ціьле! 
устрабляю, 
Оуменшаю оскодБпаю, 
Оуменшенье умалешіє, оскудбиїє, исто- 
щан?е истоще! 
Оумерлмй мертвий усопший, преставл- 
ши/Мся опочивший, 
Фумертьє успене сме тъ, преставле- 
ніє, 
Оумешканье водвореніє, 
Оумираю преставляюся, усипаю умираю 
336 Оумова,// 
Оумова закладь сложенів. сречен?е 
Оумовляюся с кимъ, совіщеваюся, 
Оумовляю совбъщеваю согласую, припо- 
чаю, 
оумовляю кого уобщеваю, 
Оумореньє умерщвленте, 
ФОумоцня/ю/ возмагаю утвержаю, 
Оумислне самохотЪшемъ у/ст/роеніємь, 
Оуммшляю сммшляю, 
Оумфетность мудро/ст/ умібнів, 
Оуразумъ кова/ріство вЪжество, 
жество умнов, 
Оум'стньй кова/р/ньій, 
Оунижоность умислу смире/п/комудріє 
Оуноздую! оброщаю, 
Оунбя соединен!е, 
Оупадокъ падене, падежъ бБда, 
Оупамятствуюся, уцбломудряюся 
Оупевняю изабстауо. увъряо 
ваю, достовірно творою, 
336 Оупевненье,// 
Оупевненье, извствованте, 
Оупевняючев, увъщателное, збровател- 
нов, 
Оупережую, варлю, оупредваряю, пре- 
диду, предпостизаю, 
Оупредитель, предитеча, 
Оуперяжаючій, пронгуменъ, предваряю- 
чіїй, первьій, 
Оуплетіньє соплетенте, 
Оуподобанье блговоленте, 
Оуподобуюся угаждаю, 
Оупокореньє умислу, 
рів, 
Оупоминаю наказую, 
Оупоминаючій собличнъй, обличите/л/. 
Оупоръ нешбуздан!е, непокоренте 
Оупоримй жестокій напраснивъ само- 


ходо- 


увіще- 


смире/н/ному/д/- 


Пор. шброщаю: оунуздую.. (Б., 
279). 


угоднъй, гордостенъ, свербпяйся, пе- 
покорителнъй, напъщенъ, -нъй, дер- 
зьій простенъ, презоривьій, 

Оупорожняюся, упражняю/сі, 

Оуправляю исправляю, руководство, 

Оуправуймо руководЪмъ, 

337 Оупренме.// Да 

Оупрвиме, о/т/ срдца присердно ви/ст/- 
ие, 

Оупреймость усердте, 

Оупрошую умоляю, упрашаю, 

Оупустъ в ставу, хлябъ, 

ОупЪрениъмй воспЪрепъ, 

Оурачую убъждаю, учествую, 

Оураченье убЪжденте 

Оурачоний блженньй, 

Оуробленте софружене, возд ланте, 

Оуроблюю, сошружаю, творю, сотворяю, 

Оурода зри красота, краса, 

Оуродивъй зри красний, 

Оуродзай шбфитъй, угобзнованіє, гобзо- 
ваніє, обиліє, 

Оуростаю возрастаю, 

Оуруганьє зри ганба 

Оуругаюся поношаю, поругаю/с/, 

Оуряднъй сань, достоинство, строител- 
ство3 учителство, 

Фурядникь наставникъ 
тель, предсбдатель, 

338 Оурадництво,// 

Оурадництво, настоятелство, 

Оурядь кослода/р/скій, строеше, домо- 
строене, домоправленте. 

Оуряду того лу/ж/бъ“ сія, 

Оусилованье пачинаніє 

Оусилую належу, убЪждаю, понуждаю 
подзизаю нещадно даю, 

Оусиловуючи бЪдящи, 

Оускромляю умучаю, укрочаю, смиряю, 

Оускромле/н/нъй, смпренимй. 4 

Оуслугованьв, служеніє, упоковнів, 

Оусмиряю сопрятаю, 

Оусмотрую (сразум'бваю, 
разсмощряю, 

Оусмбряю утоляю, 

Оусмібхаю/с/ осклабляю/с/, оумикат/с/, 

Оусміханьє осклабленів, 

Оуснулемъ поспахь, 


вождь 0 строп» 


соразумвваю, 


з Пор. вистифе: оупршиф (Б. 29). 
2 В оригіналі закреслене в цьому 
слові початкове су. 
4 Помилка, потрібно служби, 


пор. 
службь се А (Б., 225). 


Оуснуть поспать, 

Оуспокоєньє мирь, умиренте, смиренте, 
угодіє. 

339 Оусправедливенье,// 

Оусправедливенье, судбм  закопъ, вп 
равданія става зарокъ, з/р/: право, 

Оуставичньй (блгоприсідителньй, при. 
(ний искрнъй, 

Оуставичне всегда пр/с/по въ вбі 

Оустапленнъй нарекованнъй, наречелц- 
ний, 

Оуставленная робота зарочноє ціло", 

Оуставиль, |постаповиль, | назнамепо- 
ва/л/, уставиль, 

Оустаю нсчезаю, сскудбвато, таю, 

Оустереженье/с/ похибленіє, 

Оустерігаю/с/ сохраняюся, 

Оустигаю спі, 

Оуступаю попущаю 

уступи извали преврати 

Оусиновленв успвенте усиновленте си» 
поположенте, 

Оусипаю, зо досада 

Оута/річка рать, борба, подвигъ, 

Футвк/р/женьє утве/р/жденіє держав: 

Футе/р/тая дорога, протруенъ, пу/т/, про: 
трутень 

змо Оутеченьс 

Оутеченье, гонзеше, 

Оутискаю оскорбляо стужаю смиряю, 

Оутискую, скорблю стужаю си. 

Оутискованье стуженіє, укоризна, 
танба, 

Оутисненьє | обстояніє, 
чаль скорбъ, тіснота, 

Оутопляю, потопляю погружаю, 

Оутрапенье. овлобленте, треволненте, 06- 
ла печаль, злоключенте, злополучене, 

Оутрапляю шзлобляю, 

Оутрапленъй бідньй, 

Оутрапленъ бмваю, озлобляюся, низпа- 
даю 

Оутрата тщета вредъ изнуреніє, истру- 
шемте, преторъ, 

Оутрачую изнуряю, нструшаю, в/т/ще- 
тБваюсь, тщету приемло, 

Оутрату подоймую, то/ж/: 


зри 


попеченіє, пе- 


Оутратникь ласкосв/р/дій, изнуритейд/, 
Оутраченьій лишений, 
ОутЪкаю гонзаю, нзбігаю, 

М Помилка, треба дбфло, пор. зароч- 
моє дБло: оуставленнав.. робота (Б., 


75). 


зи ОутБканте,// 
Оутіканіє, гопзенів бігство, 
Оутученъй мождаанъ, 
ОутЪха роскошъ услажденіє, 
ніє, утбшенте, красованів, 
Оутішую утішаю, 
Оуфатиговую/с/ истомллюся, 
Оуфатигованнъй нстомленньй 
Оуфаю |уповаю (надбіося, 
дерзаю, 
Оуфаемъ извістихомся, уповае/м/, 
Фуфаньє уповаціє надежда 
Оуфность дерзновеніє, шбиновенТе, упо- 
ванте надежда 
Оуфолгованье щадіиїв с/т/ради 
ченте, 
Оухо край обуште, 
Оухо ухо, 
Оухороняю/с/, нзбьваю, 
Фухороненьє избъте, 
Оучастникь, обещникъ, 
Оучасництво наслідіє, 
стіє, 
342 Оучинокъ,// 
Оучинокъ, діло дЪлане, дітель, начи- 
наніє, 
Оучитель учитель, наказатель. 
учитися способний, учите/л/ньій, 
Фучиняю сотворяю, 
Оучоньй нскусньій научонъ, 
Оучта гощеніє учреждене, вечеря, пи- 
рованте, са 
Оучтивий честнъй блгоговЪнний, гозби: 
блгоюбразнъй, добродЪтелнъй, 
блгоиравний, 
Оучтивость кому чиню, говЪо, почест- 
вую, 
Оучтивость говбнїє почесть, 
Оучту справуючій пировникь, 
Оучу учу поучаю руководстоую, 
Оучуся навицаю, 
Оучченьє почествованів, упокоенів, го- 
обніє, 
Оучченьй почтенньй, 
Оушакь дверей, па/д/дверная, надверія, 
Оушанованьй блженньй, 
заз Оушкожую,/ 
Оушкожую, обижу неправдую 
Оушкоженьв обида обидЪн!е, 
Фушко иголноє ухо, 
Ушолъ избіжеє гонзню, 
Ущипаю, ухапляю, угризаю, 
Ущипливость ругателство, 


порадова- 


извъствуо 


попе- 


участів, прима- 
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за 


Фалди ръснь!, треспа, 

Фалдистъй. тресноватъй, 

Фалшъ блудъ, лукавство, 

Фалшивьй лукавъй, 

Фалшованьє | лєстноє, прелюбодЪйчное, 
растлЪное, 

Филя на поді, волна волнен!е, 

Фа/р/ба,// 

Фа/р/ба шаръ, 

Фартухъ впедитъ. обязало надраги, 

Фаска делва, 

Фасолм? многи печали 

Фасти? зело, 

Фацелитъ сударъ, главотя/ж/, 

Фига! смоква, 

Фиговое дерево, смоковница, 


Фигъ дикихь дерево черниче, сикс- 
морія, 
Философь  лобомудръ, любопремудрь, 


Философія любомудрте, философіє, 

Философскій любомудрій, 

Филя время 

Флетня сопль, сопбль, ціоница, 

Флиси гребці, 

Фляша фаска, 

Фолварокъ село, 

Фолга ш/т/рада ослаба, 

Фолгую щажу, 

Фолгуючи,// 

Фолгуючи, щадя списходите/л/иБ, «/т- 
радк 

Фбръта/р) звоячикъ, управите/л/, 

Форма шбразь, зві 

Форма найпершая, пе/р/вошбразіє 


Ф 


Формованье образовантє (нзабраже/н/- 
Фо/р/мую образую, ухищряю, 
Фо/р/тель учене, 

Фо/р/туна блжство получене 
Фо/рітуна чія случай, нужньй, 

Фратъ пронн/р/ливець, прони/р/ливь, 
Франца френчуя 8, (проказа,) 
Фрасунокь туга дря/х/лость; безсластів, 


негодованте, бъда (печа/л/ ско/р/бь 
сітованів, желбтба, желіїнь, посуп. 
леніє, 


Фрасуюся тужу дря/х/лую, дряселую, 
холвлю, ско/р/блю, опечаляю/с/, печа: 
лую стужаю си униваю, 

Фрасую мяту, 

Фрасовливьй печалень при/с/ко/р/беть, 
опечаленъ посуплень 

36 Фрасунки,// 

Фрасупки многопечалії 

Фрасованъй, униръй 9 дряхльй, 

Фрасовали востужиша, пакостиша, 

Фрима/р/чу, изм'бняю укаю запрещаю, 
обличаю, язвлю порицаю, зарицаю, 

Фуканье зри ганба, 

Фундаментъ фамеліоть основав, опна 
начало, 

Фундаментъ, закладаю, оснопан!е, пола- 
гаю, 

Фундуючій, оспозатель, здатель, 

ФЪяра сопль сопЪль 

Фігура образъ, 

ФЪстула воскликновенте, 

ГФунть мизсъ! 


за? Х/ 


Хапаю емлю похищаю, 
Характери обойшентє, узоношете, 
Хатки убоги/Х/, халуги кущи 
Хвалю славлю, составляю, блгословляю, 
блжу блгочествую, пеличаю, 
! Пор. рАснь: фалди, брами (Б. 
212). 
2 Можливо, після ф пропущено р, 
пор. печаль: фрасунокъ.. (Б.. 153). 
3 Пор. зело:.. фасть, бмлое (Б.. 68). 
+ Вооригіналі літера Г латинська (9). 


Х 


Хваленьє славослозів, 
лити/с/ угодити, 
Хватаю зри хапаю, 
Хворостъ, рождіє хорастіє со/х/ль, 
Хвость опашъ ошибъ, хоботь, 

5 
Хвйю/с/ влапося, зиблюся, зибаю/с/ 


з Помилка, треба | френчуга, (пор. 
френчюга (Б. 247). 
Я Помилка, (потрібно унилий, пор. 


умькльшй (Б., 270). 
166 


Хвбнье/с/, влааніє мааніє, 


є 

Хелплю/с/, любопочитаю!/с/, кичуся, зе- 
личаюся, 

Хелпливъй лобочестенъ, 

Хелпанвость любочесте,  мудрованте, 


киченТе, шатаніє, величанте, 
Хендого, сочини , юношески, 
зів Хендогъй,// 
Хендогій 
краснъй, 
Хиба точпо кром, 
Хибляю погрбшаю, 
Хитляность, лицемЪрство, 
пламство! лицепріятів, 
Хитаянъй, велербчивъ, буєсловньй, лю- 
бопитнъй, (лицем'брь лукавий, | бля- 
дивъ, 
Хитрьій кова/р/нъй лукавьій, ухищрен- 
ний, 
Хитрая зрада кознь, 


лобрьй юношескъй лЪпъй, 


лицем'бріє, 


Хитрость сошбращен?е, извит!е, лукав- 
стоо кова/уство, ухищреніє, учене 
кознь, 

Хлипаю  плакаю, плачуся, съ воздиха- 


ніємь, восклицаю, 
Хлипанье поскликновенте, 
Хлопець дЪтищъ, 
Хають поселянинъ, селяни/н/, селникъ, 
Хлюба зри хелпливость, 
Хлюблюс А зри хелплю/с/, 
349 Хмари/т/ся,/! 
Хмариться, дряселуетъ, 
Хмара сумракь, теменъ, примракъ те: 
мень облакъ. 
Ховаю храню, 


Хованье сокровище, кровъ, 

Ховзкий порузокъ поідізкьй, 

Хоженьє хождеше шествіє, 

Хожу хожду шествую, 

Хорьій недужнъй, пемощньй, 

Хороба недугъ, Язва болбзнь, страла- 
ще недугованте, вредъ немо/щ/ 


Хороба (неулічоная вредъ,  неудобъ 
лЪкуемъ, 
Хороба  долгая многовременно страда- 


нів, 

Хорованье зри хороба, 

Хорую  недугую, немоществую, бол з- 
ную крую?, 

Хроненье/с/ говънте 

Хороши/й/ зри красньй, 

Хороше лЪпо копаво4 

Хорошость зри красота, 

350 Хоругопъ,// 

Хоруговъ знаменте, 

Хоружьй  знаменоноснъй, 
сецъ, 

Хоть хотя/й), хоча жъ аще же 
убо, убо поне, 

Хоть нзволенів, хотенте, жаже/л/, 

Хотячим волею, 

Хочу хощу волю желаю, 

Храпъ на кого васнь, 

Хребеть задняя плещи междорам'я, 

Хромъй, клосе/н/ клосъй, преднъй, ма- 
ломощнъ, клоснецъ 

Хроповатьй, прудньй, сухь притруденъ, 

Хтивость желанів, вожделімнів, похоть, 

Хтивость маю, вожделбваю, желаю, по- 
хотствую, 

Хустка (сударь, убрусецъ, главотяжъ, 

Хутливъй тщаливиій, 


знаменоно- 


или и 


за ЩІ| 


Цапа яще/р/ 2 
Царигородь | Цариградъ. 
поль, (Византіа.) 
Цейчу наказую вразумляю, шбучаю, 
Цвбчуся навицаю, поучапо/с/, глумлю/с/ 
Цейченіє обученіє, устроеніє, навикно- 


Константино- 


Г Помилка, | потрібно  оллазство, 
пор. шллазстдо:... хитлАнство (Б., 296). 

З Неправильно перероблена автором 
словника стаття, пор. ящерь: острад 
скора, которон оуживаютъ до рукой- 
ста Шабелного, цапа (Б., 314). 


ц 


біТонскуство. вЪжество, наказа: 


вені 
нте, (глумленіє (погошреніє 5, ученів 
обжа, 

Цв Ътникъ рай, 

Цебе/р/ водоносъ ровъ, 

Цегла плинба |кирпичь.) 
з Помилка, треба | круждую, пор. 

круждую: хоръю (Б. 104). 


+ Очевидно, треба хупаво. 
з Поощрене? 
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Цегелникъ плиндникъ. 
Цедула свитокъ | КИ 
ель памЪренте, бл бизволеше блгово- 

лее предложеніє (пре/д/сАвзяте) 
Целникь мътаръ, митоимецъ, 
Це/руковъ стиня Сълище. 
Ще/р/ковнъй,// 


Цисте/р/на источникь, кладязъ. кладе- 
нецъ сусіть 3, 

Цицка сосоць"! ма 

Цнота > добродЪтель, блгость, святба 
сила, 

Цнотливъй добродЪтелний, 

Цо/р/ка дще/р/, дщи. 

Щнотливте справм добродЪян!е | 


Ще/р/ковний, „ собо/р/ний, 1щєклесія/ст/. | зва Цуднъй,// 


Цеса/р/ кеса/р/, 

Цеса/р/ство, вл/д/чство, нгемоні А само- 
де/ржство, могутство, ле/ріжава, 

Цетна!/р/ таланть; 

Цехъ содружество, 

Ци еда едали убо, тмже, 

Цибули че/р/влений лукь, 

Цимбали |бряцало, ки/м/валъ, добро- 
гласенъ, 

Цибуля ческая! лукь, 

Цинамо/н/ кинамо/ч/, корица касити/р| 3, 

Ципрись кипарисъ, 

Цитра гусль, брацало, 

Цитриста гудецъ, 


Цуднъй зри красньй 

Цудность зри красота, 

ПРО рудари 

Цицки сосци пе/р/си, 

ЦЪжмъ сапоги, 

Ціжма/р) швець, шапогошвецъ, 

Цілую лобзаію лобжу, 

ЦЪлованье лобзанте, 

ЦЪлий цЪлъ всесове/р/шенъ, 

Цеха знаменіє, 

Ціхую знаменую, 

Цякавьй || велерічивь, любопьут/нъй, 
буєсловь, 

Цякавость, опла/т/нство, 


зм Ч.// 


ч 


Чаровникь бальй волхоъ, волшебиикъ, 
чародЪй, обаватель. обаяннькь, 


Чаровница балід, за 


Чарованте, обава обавленів, 

Чарм волшба волшевба, 

Чарами труючій, чаросіт/ровникь, 

Чари на ший ношенье, узлоношеніє, узо- 
пошенте, 

Часъ время, 

Часъ певньй, або намбренъй, кре/с/ 
нарокь 

Часть гра/н/, часть, 

Чата наскокъ, 

Чаша келихъ кратиръ сткляница чаша, 

Чашникь черпчій, че/р/плющій. 


! Неправильно (перероблена автором 
словника стаття, пор. лукюті., под. це- 
буля, чески лцік/ червленъй (Б. 110) 

Неправильно або випадково відне- 
сенс автором пам'ятки слово до ці 
статті, пор. кассітере: цина, бЪлов оло- 
во (Б., 420), а слово цъка залишене без 
перекладу. 
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Чвертня коробка спудъ, 

Чекаю  чаю ожидаю, те/р/плю подем- 
лю ||  подемлю,  предваряю, варяю, 
предпостизаю, 

Челіости скранія, ланити, 

Чему воскую почто, 

Чепець вінець, 

Червъ тля, 

Червецъ червоность, чероБнъ чермность, 

Червоная нитка конура, 

Черга чреда, 

Черевикь сандали/я/, плесница, сапогъ 
обуща, 

Черево чрево утроба, 

Череда чреда, 

Черезь за мимо, презь чре/з/, 

Черезь него ни/м/, 

Черезь тебе тобою, 

Черезь мене мною, 

Черезь нихъ ними, 


з Помилка, треба сусіже. 
+ Помилка, треба сосецъ. , 
5 Помидка, треба сапогошвецъ. 


Черезъ весь животъ, чрезъ все житіє, 
по всему жито, та 

Черезь, волю бжію волею бжією 

356 Черенньй,// 

Черенньй, зубь, членоньй, 

Черепаха жельвъ, 

Чернець  мнихъ икокъ, мона/х/, калу- 
горъ вллинець! 

Чернецтво иночестоо 

Черница монахиня мнишица, 

Чернуха кокулица, 

Черпаю черплю, черпаю, 

Черствий, бодръй, юношескій, 

Чеснокь лЪснъй лукъ, 

Честь пиръ учрежденте, 

Честую гости странпопріймаю, угощаю 
страннововожду 

Честньй гов'бнньй, 

Чести прагненье, лобочест?е 


инокиня, 


Й 
Чиншъ дань, 
Чино Торо сотворло, содЪловаю, 


Чи/р/воность якь кровь чимю, обръ- 
щаю, 
Червокость | шброщенів, | чермио/сті, 


цЪрвабнъ черваЪнъ, 
357 Чирвонюсъ,// 
Чирвонюсь, | з 
рдЪюсь, 
Чи/р/вонъй че/р/мньй, 
Чирв нъ зри чи/р/воность, 
Чирвствъй зри черствьй, 
Чи/р/ство оношески, 
Чисто право цЪломудрио, 
Чистость, чи/с/тота чес/т/ность, шіло- 
мудріє, ясность, свЪтъ, 
Чистьй | блгоговінньй, цбломудрьй, 
цЪломуд/р/нъй, ціль, цільй, 


сорому | срамля/с/, 


Шабалтасъ чпагъ, 
Шаламая цЪоница, 
Шалевье ненстовство, 
Шалене ненстов, 
Шаленьй неніс/товь, несмисле/и, тяж- 
косе/р/дъй нечестивь, 
360 Шаленство,/ 


1 Неточно перероблена стаття, пор. 
статтю икокъ (Б., 88). 


Чистьй право преподобний 
Чаонокъ удь состав, степепъ, 
Члонокъ встидливъй срамнъй удъ, дЪто- 
родньй удъ, 
Члонки члЪнъ, 
Чоботаръ швецъ, сапожникъ, 
Чоботь  сандальй  сапогь, 
обуща, 
Чове/н/ корабецъ, 
Чого чесого, 
358 Чоло,// 
Чоло чело, 
ЧоловЪкъ чловекъ, 
Чо/р/нокнижникъ, 
чародъй, 
Чо/р/тъ діяволь сатана куде/с/никь ку- 
десь прелестникъ, 
Чоснокь лЪсний лукь, 
Чрезь презь мимо, 


плеснъща 


волшебнькь, волхвъ 


Чудньй чудовнъй нечаемъийо немача- 
емъй, чудиъй чудеснъй, 

Чужъй чуждъ, туждъй? 

Чужоземець  нноплеменникъ,  нпозе- 
мецъ. страненъ, иноколЪнникъ, нно- 
язичникъ, 

Чужоземка  иноколішница, 

Чужолозство, блудь любодіянів, пре- 


любодіяніє прелюбодійство 

Чужоложу любодЪйствую, прелюбодіії- 
ствую, прелюби дію, 

Чуйньхй бодрьй 

Чунность трезвеніє, бодрость, бо/ж/ре- 
та радінів, 

350 Чуприна,// 

Чуприна власм, 

Чутьє бденіє, бодрость, 

Чую болрствую, трезвлюся, 

Чуюч тщаливъ, 

Чченье. говЪнте 

Ччу говбю блжу, 


Шаленство ненстовство, бЪснован!е, не- 
разумів изумленте, 

Шалка у ваги . РАЗ РИН 

Шалію ненстовляюсА біснуюся 

Шаля міри прев'бса, 

Шаную гово 

Ша/р/лать багорь, баграница 


з Туждьшй 


виправлене в 
з туждъ. 


оригіпалі 
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Ша/р/паю похищаю, рімо. те/різаю. 

Ша)р/пачь хишникь, 

Шар/панїв хніщенів, ретба різніс, рбя- 
нів, 

Ша/р/панина хищенте, 

Шата одежда риза, 

Шата долгая утвореніє 

Шатань сатана діяволь, 

Шате/р/ сЪнь скинія стань, 

Шафа/р/ домостроитель, стронтель скуп- 
никъ, 

Шафа/р/ство строентв, 

Шахи шахмать, 

Шафран крокосъ, 

Шоецъ,// 

Швецъ усмошвецъ 

Шедипость, сідина, 

Шелюгъ пбнязь. 

Шемранье, ропоть, роптаніє, роптанте, 
хулнов хухнанїв шатаніє сренство. 

Шенру ропщу, хухнаю, 

Шенручій ропотливъ, 

Шепетливъй, косиогла/с/къй косноязич- 
нъй, медленноязичний, 

Шестинеделка, роженица, 

Шибала презоръ, 

Шибеничники паличньки, 

Шида/р/ ругатель, кощунникъ, 

Шиде/р/ство руганіє агавіє, огавность 
кощунство 

Шиджу ругаюся, 

Шинкаръ винарекъ , 

Ши/румую || подвизаюся 
заю/с/ 

Ши/р/мЪ/р/ство бо/р/ба страдаціє, под- 
вигъ подвизаніє, 

Ши/р/міьрь | подвижник», 
тризникь/ тризпикь, 

Широкость, пучина широта, 

Широкость, м'всца растояше, 

Широце пространно о/т/радно, 

Шишакъ шлемъ, 

Шия ти/л/ вня, 

Шка ? клюсь, 

Шкапа робленая, подяремни/къ/, 
Шкараднъй шкарадь, студнъй, срамний 
сквернавъй, 
Шкарадная мова, 


во/с/подви- 


страдале/ц/, 


срамословіє, бля/д, 


1 Помилка, треба винарскъ, пор. ви- 
нарскъ (Б., 29). 

2 Тобто, шкала, в оригіналі пропуще- 
мий останній склад, пор. клюсА: конь, 
шкала (Б., 97). 


Шкода тщета, гредь лукавство, 

Шкожу вреждаю, пакощу, обижу. по- 
вреждаю неправлую, 

Шкоду подеймую о/т/щетбваюсд 

Шкодую тщету приємлю, по/д/емлю, 

Шкодливий тяжекъ лукапевъ, вредньй 
пакостнъй, тя/к/косе/уднъй, 

Шкоду чиню, о//щещаю, 

Шкодъ вреди, 


363 Шкодца,// 
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Шкодца вредитель, пакостникъ, пострЪ- 
катель губитель, 

Шлюбъ обіть обіщаніє, 

Шляхетньй  доблъй, древни, ве/т/- 
към, 

Шляхетность честность, чеснос/т/, 

Шмата плюгавая по/р/тъ, 

Шмата рубъ. 

Шматище рубище, 

Шнуръ теселскъй, правило, 

Шопа сбнь скинї А стань 

Шоръ на коні соръ, 

Шпетная мова срамослов1е бля/д/ 

Шпетньй злообразньй шкаре/д/, шка» 
редній, 

Шпетность безобразіє, 

Шпечу посмраждаю, 

Шпиклъръ житница, 
нилница 

Шпиталь болница 

Шлираю пару, 

Шпъранье парене, 

Шомраютъ о мні истязуо/с/, 

Шпігую,// 

Шпбгую соглядаю, 

ШпБгуютъ мя истязуо/с/, 

ШлУгъ исходникъ, согледате/л/ прела- 
гатай соглядатай сходникъ позоритедь, 

Шпгованье согляденіє 

Што что, 

Што/р/ть пресудница 3, 

Што/р/тиста пресудник“, 

Штука чого грань, 

Штука | извитіє 
учеше, 

Штука лотровская скве/р/навьій скве/р- 
пий, 

Штучнъй кова!/р/ньій, 


хранилище, хра- 


хитрость | кова/р/ство 


з Помилка, треба прегудница, пор. 
прегудница (Б., 175). 

+ Помилка, треба прегудникъ, 
прегу/д/никъ (Б.. 175). 


пор. 
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Шту! приповсти извит! слове/с/, 
Шуба утворенте, Їмилоть 1 
Шубравець рубищепосецъ 

Шуть рубищимкъ. 

Шукаю ищу возищу, возискаю, 
Шуканіє возисканіє 

Шулга шуїА шунца, 


щ 


Щаженьє щадініє попечене, 

Щасливий | блжениьй |блгополучньй, 
десний бЛГоденственъ, 

Щастье буженстоо, блгоде/н/стете, блго- 
получіє -полученте, случай, 

Щасти/т/ ми ся, бЛгоде/н/стную, бЛТо- 
получаю гобзую изобилую, 

Щасливство 

Щасанаство, бЛженство |, 

Щастя кому причитаю, блжу, 

Щебетанвость блядослосте, 

Щебля в трапезі щегнуша, 

Щекаю лаю, 

Щека!р/ лаятель, 

Щеканьє лаяніїє, 

Щепаю нсцімтвваю, 

Щире истипи, обриб 
искрио, 

Щирьй  незлобивъй, 
пеумитнъй, 


незлобив, при- 


незави/ст/нъй/ 
простий пелестиий при: 


ю 


Южъ к тому таче доселі 
Южь бодше таче досел, 
Южъ не юже ож пе пе к тому, 
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365 Шумъ,//. 


Шумъ звукъ шукъ, 
Шумленьє шатанте 

Шумлю шатаюсь, 

Шуть см'бхотво/р/ца, 
Шутовство смЪхотво/уство. 


искрнъй, невбжда иблъй 
въй, 

Щирость незлобіє, пезаи/ст/, цілость 
незавнстноє, 

Що что, 

Щодробливъй, страннолубиот, странно- 
пруятенъ, блгій милостивъ, 

Щедрьй щедръ | 

Щодробливость, блбостиня милосе/р/дтв, 
щедрота, 

Щодробливо/ст, // 

Щодробливо/ст/, противу гостей, 
нолюбіе, щедрота, 

Щока крань, 2 

Щось иЪчто, 

Що на/д/то прочее, о потом, 

Щуплъй тенкій, 

Щлика скоажия, 

ЩУпцЪ отирати свічки оцбщало, 


пл пра- 


стран- 


Ю/рісеать урокъ, 
Юрность разсвер тие, нечистота 
Юхтовъй кожаньй, усмбнъ, 


38 дЯ// 


Яа 


Ядъ отрава ядъ идъ, 
Яд'інье ядь, яденів, 
Яжденье яждени 
Яжда яжденіє, 


1 Слово недолисане. Статтю невірно 
перероблено, пор. извитіє притча: штуч- 
наш приповісти; извитіє словесъ: штуч- 
нов мовенов.. (Б., 82). 


171 


Яства я/д/ ядене, 

Ябедникъ клеветникъ 

Ябедничу, клевещу, важду, на кого, по- 
рікаю (ска/р/жаю, 

Ябедництво, зажденіє, 
вета, 


пореченів, кле- 


з Помилка, треба скрань, пор. скрань 
(Б. 221). 


Яблко, . . . - Якось яковосъ, яско ? яково, 


Ябако грановитов. полнов“ зе/р/ня!/ті, Яковость качество, количество, 
шипокъ, Якъ како коль елма, 

Яблони грановитой, дерево шипча/н/, Якъ много елико, 

Явне явЪ явленно, явственні, Якъ болше колми, 

Яворъ репина, Яма ровъ жупище. гробь сусбкъ язви 

Яворовьій репиненъ, на розсілина, 

Ягода винная, недозрЪлая парадокъ! Ямка пещера нирище, 

369 Ягоди,// Ярина зеле, 

Ягоди скрани скрантА Я/рімарокь то/р/жище, 

Яде/р/ний младъй, Ярмо нго, 

Язмкъ народь, 370 Яскиия,/ 

Язичок з'льє троскоть, Яскиня, ве/р/тепъ закровъ, нирище яз- 

Азикъ язикъ, вина; 

Азичокъ у ваги правило Ясность світлость, сіянів, свътъ, | 

Язя балій, Ясность вимовьх обротность, язика блто- 


Якая елика яковая 
Якійсь и кто ніжій єте/р/, 
Якоб. акибь: аки, 
Яковъй каковьй, 


язичіє, блгор чте, 
Ястребь крагуй, 
Ясиръ полонъ плЪнь, 
зи Ятровка повинная, ятровь// 


1 Помилка, треба пародок, пор. па- || 7 
родокъ (Б., 152). з Може, потрібно якось. 


ДОДАТКИ 


ЛЕКСИСЪ 


СЪ ТОЛКОВАН!ЕМЪ 


СЛОВЕНСКИХЪ МОВЪ ПРОСТО 


съ ПрЕДИСТОВТЕМЪ 


Д. Чл. 0. Архимандрита Амфилохія. 


ав 


сиеа 


СЪ ТОЛКОВАНЕМЪ СЛОВЕНСКИХЪ МОВЪ ПРОСТО. 


« 
по словески 
дпостб 

аней 

анна 

РУ г 
Хонлохи, 
агапй 

агапка 

до нногент. 


агнецъ 
агница 
зканне 
вис" 

аціє 

адсктв 
аферон 

адъ. 
астрономна 


12--1644 


просто. 

посланникъ. 

цефтя. 

благодатель, 

около потаенъ. 

любові. 

во аеинехъ рож- 
день, 

барапокъ. 

овца молодая. 

постъ. 

заразъ, 

если. 

петель півень. 

проходи ісподній 

пекло, тма. 

звіздозаконие. 


здані 
астра 
астролога 
агавъ 
аввакумъ 
аврамъ 
агафонъ 
дкесовд 
аврдама 
мь 

акка 
деднасй 
аннаа 
алексе 
длексйде 
Зтонй 


андре 


177 


Господь, 


свидитель. 
отець востания. 
приходень. 
благъ. 
отець покою. 
отець многииъ. 
я. 
отець. 
бесмертевъ. 
оредъ. 
пособятель. 
помощь мужемъ 
вмісто нного 
купленъ. 


нужественъ. 
1 


андроннкъ 
з 
зкенонь 
апблони 
арсен 
дрхнпъ 


акмросниъ. 
аданниъ 
амвнодавъ 


заизфа 


ара мата. 


ведънствна, 


кембствовалн 
обовъта 
вагословн 
сягокорено 


и 
сії 
сбусаом 


вренис. 
кАгость 
вагоденствне. 
в 

Брашаса 
внес 

вуврсги 
БААГОДА. 


муженъ побвди: 
тель. 
достоинъ. 
губителенъ. 
чужествень. 
началникъ | ко- 
немъ, конюшій. 
безсиертепъ. 
сентебръм сяцъ. 
отцевскоє |кро- 
длевство. 
зала живому Бо- 
У 
масти дорогие 


безь добрьшь 
дЪлъ. 
безьмовенья. 
безъ отказу. 
добро речн. 
добре  основа- 
номъ 
бъмъ. 
калъ, гряз 
доброть. 
добрий день. 
дурнътй. 
боролися. 
перла. 


почки. ньірки. 


часка. 


- 
дхитрикай 


аминь 
ангсдъ. 


дера 
алманнє 
Дхимахн 
Аунстратнгъ 
аснфа 
амкирм 


блюд 
саюдн 
влюдсниє 
блюдо 
вдъте 
водръ БУАН 
Бални. 
Болъмн 
Бой 

воле. 
Брашно 
слаженъ 


слажество 
врона 
ворае 
корица 
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старшій подча- 
шій абс под- 
ключій. 
право, вонстняну: 
вБстникъ, пові- 
галь. 
постъ. 
гетианъ 
восвода, | царь 
ръпцерство. 


котвъ или кор- 


мъ 


стерегу 

стерези. 

остереганіє. 

миса. 

чуйи будьте. 

неоспальій буля. 

сномъ сказители 

болте. 

бозшій. 

паче. 

покормъ. 

щасливъ, поч- 
тень. 

щасливость. 

трь. 


воевалъ. 


пани 


воюющій. 


врадамн 
бохноє 
вотьєть 
Блажи 


вецественнав 
вбреките 
варьше 
внаудце внауале 
внетапу 
востужнша 
восне 


болшее. 
тучветъ. 
словьі пофаляю. 


болше. 

на початку. 
знагла. 
зафрасовали. 
наларемні. 


воздале плдусвне в долмис Пекла 


восПАТЬ. 
во пьці 
въну 

анна 

аннм 

во тднн 
воскую 

во нжасє моб 


вОврани 
всаческад 
вондоша 
во стогнд 
анфръ вди хра- 
мнну 
вожделве 
анвграда 


внъндм 


назадъ. 

в народі. 

зсегла. 

причина. 

причиим. 

во скрътости. 

порожне. 

во улякнени мо- 
г 

заборони. 

всі речи. 

увязли. 


во улицахь, 


внутри дому. 

похочеть. 

за мЪстомъ го- 
рода. 

знадворья 


179 


вАгодаренне. 
ЕАгодарв. 
вЯгодарвиъ 


«на 

васнь 

внурь града 
всауєскії 
вднєпцієвахь 
вотвєфаєть 
водвецаю- 
вонмн 


вбглашаю 
вопретб 
връменствуюца 
връменннкъ 


вбмехдие 
волхвъ 
врачъ 
вредъ 
вреженне. 
вопню 
БреждХЕСА 
вопль 
ватене 
весушъ 
вбделенне 
въ весь 
вднесдъ 
внаший 


дъякование. 
дьякую. 
здяченъ. 


на дворів 
гибвъ, храпь. 
вмсте. 
зрозумвлъ. 
ознайиуеть. 
повБдаю. 
разумЪй собі. 
волаю або зову 
въ рагушу. 
лвтописець, кро- 
ника. 
заплата. 
ворожбить 
лькарь, докторъ 
зопеованье. 
нарушеше. 
волаю. 
нарушахуся. 
воланье. 
голье, розки, 
ужище толстое. 
пожелание. 
въ село. 


ашилъ. 
з верхнихъ 


внашнни 
вмспръ 
въспрм 
водриженъ 
вдрижаю 
във 
весна 
врата 
врата 
садникъ. 


кмънпенъ 


водосланенъ грО водою | пос. 


кретице. 
видение. 
къжиство 
ката 
всслене 
восклъкнътс 
востькінй 
владвсши 

в сеї 
воскнцимо 
къси 
клагаанце 
кдваръство 
востревокахд 
висекстъ 


надворнькй. 
вьсокь 
вьісокости, 
ущипаленъ. 
ущепляю. 

шпя. 

всяко. 

ворота. 
воротиьтй, 
возница, або че- 
ловвкъ на копю. 


и- 
пъй сробъ. 
жалобная плахта 
ввдомость. 
цвичецье. 
чвичиъий. 

по зема всей. 
рад 
в різаяннякь. 
обладаеши. 


в домъхъ. 

пориваю. 

вБдаеш. 

мешокъ. 

отъ штукъ или 

отъ годинъ аби: 
раннътй день. 


восканцаннс 
косйстн 

в гева. 
ведълъ 
крава место 
косорь 
вдувуъ 
кнушитє 


ко материсї 
ко крема Фно 
внедалу 

вріда 


врагъ 
кохмскание. 
водмскаю 
кодъцив 
ветепъ 


ко беєнаюфі 


всефврано 
восвъсле 

к кострахъ 
висъсону 
кгадваодъ 
ж шесавь 
кътонда 
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купование, 
тучиьй. 
от полудни. 
мість. 
во слугу мвсто. 
плоть, 
аєлье бодакъ. 
вшима шозоруй- 
те. 
во утробі. 
оного часу. 
зпагла. 
вороговане або- 
гифване, 
ворогь 


укание. 

тукат. 

шукать буду. 

роспалина | зем- 

ленал или ка- 

менная. 

во  множествв 
людей, 

всвиь штазтомъ. 

вшатду. 

селвхъ. 

ъну. 

до могилъ. 

до. войска. 

парусм. 


тю 
таданнє 
гананнє 
госаиюфи 
говдованнс. 
градъ 
гбгофа 
град 
голоть 
гледна 

релі З 
траданії 
гажденне 

- 

гимо 


дежава 

да едъмфетъ 
дрблъ 
дуплость 
дедновсине 
дем 

пі 

детаю 
дуица 
девелъ 


древодълъсти 
древодъла. 
дълъма 
довлъ 


мовлю. гередвево 
загадка. галактнскъ 
гадание. ть воцарнса 
обритъй. 
гойностъ. госнетъ 
місто. ГАЗ н трива 
лобног. готань 
тлу. годин 
гололедица. гол 
голенка. 
мещанинь. горе. 
угожение. грехоцівсп 
гетнанъ. гесна 
А 

владностъ довбно мн єсть 
шукаетъ. 
смутенъ. дътае 
смутокъ. днодниа 
смвлостъ. деснав 
сибльй, десница 
дочка. дбдеже 
снію. дваиз 
таблица. доваестъ 
грубъй  тол- димони 

стъй. датеб 
теселство. да потреввка 
тесля. да насладйсе 
для. догим 


кр покъ або му- догмати 
жествень. догму 
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соколово. 
тученъ. 
господь царст; 
вустъ. 
втечетъ. 
горло, 
болший. 
вода змерзлая. 
голодидица. 
бъла. 
ріюхься. 


огиенная мука. 


до съта маю на 
томъ. 

латина лЪтъ 6. 

шата кролевска. 

містце правое. 

правая рука. 

ажь пакъг. 

ради. 

кріпость. 

бЪсъ. 

оболгатель. 

да въмажутся. 

приятна будуть. 


мандат: 
науки. 


учение. 


до косна до замешканя. | дишествуете 


4 
достоє годенъ. древле перве. 

й рч 
дева васка. днвъмунство днвнье спраот, 
да некако впа- до гбанвотно ........ 


дешн а бьістьневпаль, 


сад Богъ, Господь. | ємико колико. 

сстество прирожине мли врнхд вохождение. 
натура. вжс которос. 

сриокане муринове. срудъ шата греческал, 

єхб рай. екануи. сммаусъ, съ наки 

вама колко или по- бог. 

неже, (соні валахъ. 

ема кгдъг. схйна ящерка. 

сгда сотворнши чи учипиши ванци которме. 

стеръ другй, епдхъ зн з наи 

Ж. 

жемаю жадаю, жестокна Урава вовада 

желание хтивость ' жідк прагну пити. 

жестокъ твердь жена віха баба. 

жупель сърка жйница спиварня. 

жйнца стодола 


7. 


мо барао, велин. дамблі, (акоснЕ омешкалемъ. 
здание учинене. зміна ненстленне. 
додемъ петата ЕЛ САТИНА | земля слоная. 
зав «бен ЗАЛННЮ застановляю. 
зацінтй ма заслонить мя. || лость ревннтє .......... 
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запа сбица 
даклепм 
знаменнє 
заврало 
таеилю 
тане 
заколенне. 


н невецестве 
ивевъциественаго 
нскалцрение 

неї 

принове“ 
нулщества. 
кавунъ: 


а 
нсполи 


совйшати 

некренці 
г. 

нод 


новелеені 
негионв 
истоуникъ 


нстъненъ 


нже 
й 

Наншетво 

з 
НВЪСТИВШЕСА 


заходь  солнца. 
затворъ!. 

знакъ. 

паркань. 
позьічаю. 

або вімт. 
зарезане. 


скорчение. 
свять, спасъ. 
изгнанъ, 
зацности. 
оъиборнъй, въз 
ванньй. 
силньй бога- 
тьїрь. 
злохитрьствьх. 
ближний. 
посланець или 
благодать гос- 
подия. 
повбдниць. 
пустътни. 
кръгница. 
истонченъ або 
зопсованъ. 
которътй. 
избътокъ. 


дакалаю зарезаю. 
39 зльшй, злостивъ. 
даввснъ забуть. 

трАно ощборно. 
змелюса киваюся. 
длаунаа. ... 


нсходиціє вднос роспльтиє вод: 


ное. 
истазаю питаю. 
идстацасть доаввдовастъ. 
наменена розна. 
нскусное досветчонос 
нставти з руна чо 
истофаю вьшорожняю. 
нбанрикъ слоиянииз 
нго лрмо. 
н ованун б нй 

ви зо днів В 
намун вийму его. 
нна не прь мб оно мой 
й вєреннє оповедание. 
навно, вмкбно изрядно. 
ндвъть анна прич 
ивътомъ гул дение 
наєрь ОРЕ 
йринувь скинулъ. 
рать зряй Бога. 
нде кво яко бъ. 
нерисалй видение мира. 
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нконъ 

нуокграоокъ 
ем 

иноплсмено: 


А 
нстука 
нстока. 
Зак 
иваща. 


ноднат 
песопа 


колнь 


крамола 
канпъшъ. 
коновъ 


« 
карни 
камудаше 
кацънъ 
кйваль 

я 
коваре 
киуанне. 
качество 


колнуєство 
конврою 


камо 
ковувгъ. 


одинецъ. 
иконописцовъ., 
чужолемецъ. 
вътглитъй  бол- 
вант. 


мстипно, прав: 


дяве. 


въпрезанъ бол- 


ванъ, 


касна 


нкосъ 


коновь 


й въть твору 


інурнеь 
одретъ 
топадна, 
нсвецествено 


скрътое а зрад- 
айпое ошукане. 
чикгъдалм. 
горшокъ  ибдл- 
ньй. 
ракъ. 
тужаше. 
котормиъ. 
звонъ. 
довстпенъ. 
надутость. 
каковъ есть: 
чернь, біль. 
колико есть и - 
рою я чисдомъ. 
няткою красною. 
где. 


жорабль кру- 


тихъ. 


коинЯце кдма 
ю 
кохбннця 
кушиі, водонб 
ратії 

кумири 
касврътъ 
кровъ. 

крамола, 


касата. 
капи 
квуада. 
каженнук 
2, 
коційникь 
кі 
кодо 
касите 
я 
клосї 
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запахъ мира доб- 


раго. 

домъ. 

горнець | мідя- 
нъй. 


вьтновну чиню, 


дорогня камнее. 
не натуру при- 
родноую. 


весло кораблево 

крогулецъ. 

зозъ. 

избанъ. 

чаша. 

болвалм. 

товарьщь. 

домь. 

ненависть | мли 
брань 

благоухание. 


ножийцът. 


жартанвъ. 
которът. 
кожньй. 
свинець. 
тромъ. 


кнда 
, 
коваство 


котора 


мушє 
люводъствоваша. 
тота 


ласкате 
ааскание, 

АНЕА 

задни 

мні 

мань ако пліви 
лйнире 

мк 

МАВ 

аевъ 


идтества. 
иатъдма. 
ибва 
илтва 
вті 


ийронъ. 
иеснв 


нракъ. 
хнтрость | дове 

стіть. 
сварь или ро- 


зорване, незгода. 


ЦИ 


АЪпшое. 


блули 


ли. 
випоградньій 
прутъ. 
похлебца. 
похлебство. 
постокъ солнца. 
рок 
лубравнай 
цеглм, плини 


лишающе. 
безумснь 
дуру. 
царь. 


ркоса. 
крини 


лестъ 
анкь 
аншъшс 
мль 
аншеннс. 


Ан 


Ес 
декъкнтк 
аншикше 
аукавствне 
духа 
лювоксуна. 
докакцинми 
днксаъ. 


м. 


седнам.. 
одежда. 
обътница. 
прозба. 
замвшане, трво- 
га. 
солице.. 
дристосъ, пома- 


занецъ 


молю та 
иесть 
местникь 
моцн 
маслина 
шогіство 
ино 
инаб 
мотъло 


185 


наверхъ горът. 
зЪлп добраго, 
запахъ, цветъ бе- 


лъй. 


зрада. 
танець. 
падъ-то. 
пристоитъ. 
убътокъ. 


хлебтевцини. 
описът. 


прошу тя 
помста. 
мститель 
кости снятвъкъ. 
оливка. 
множество. 
инимаю. 

кожухъ 

лаино 


изанне 
мдва 
пъзда 
мнаоседова. 
инитъ 
ивума 
мекота 
націєца 
ибхиседекъ 


мшедонмсцъ. 


насладение 
нешірвтиша, 
ястмайній 


мавкти 
наввсть 
навъстникъ. 
нсрадсние 
нужда. 
неклюхасмъ 
нево. 

ндра 

браги 
непціию 
нуждв 
нужно 
немсю 
норовъ. 
неврегу 
нъю 
неклюуаю 


киванне. шратно 
розрухь. числбнав 
заплата изстатъ 
помилока. ші 
розуміеть. ин 
медвбдь. чи 
роля. имшца 
мачеха. малодвшнс 
король правди. | многодвшне 
мрежа 
н. 

рдннуновантаних ЗВОМІ 
зоною не подади 
мс зопсован-  негодова 

н назаре 
пезнанінаноїи. АВААЩАЕВЯЕ 
зрада. не пцієваннє 
зрадца. 
недбалость. 
примушение. насть 
непотребнькй. меня 
або пЪнъ. наздъ 
пазуха. насланъ 
исподницът. насвъннкъ. 
донимаю. на нъръфи 
принушаю. несєкомійї 


-  измауающе 
пеликаньбусель.  налаци 


обьічай. на патрі 
недбаю. неднгуци 
тощню. несомнънъа. 
кепотребую негодоввс 
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што помазуютъ. 
покой. 
свътъ. 


сЪть. 


нъзто. 
непожалуй. 
загнЪвалси. 
освещень. 
разумбете. 
довиинане и не- 
слушнов | вь- 
модвлене. 


не есть. 
и которъ. 
накрован. 
на серні. 
потомокъ. 
на дому. 
кременть 
накладаючи. 
узгаяни. 
на празехъ. 
хворающей. 


гневане 


непрнспърн 
наслажденне 
несвонствено 
нарокн 
нароунтъ. 
ченстовини 
нсподовснъ 

не постовнень 
несуинънма, 


нервно 
настовцієє 


невгасаюуаю 


невменитъ. 


оскбдомъ. 
окріть 
ограда 
опашъ, шив 
дпасно 
одръ 
аврътаю 
оуєсб 
осклаБАНЮсА 
паб 
осувраю 
онагръ 


охтанкъ 
дрестъ 
оБнане 
овци 


не чини кривдъг. нерастворено 
на + непцева 
неприсвоито. на зєрь 
порядки. науннанни 
наздаваетса 
наунндемин 
на хданин 
нахалницъ 
нифище 


бесовании. 


ар арт ва знапиия 

жгучап й не све- невсфєстеїно 
тичая. на нваєле 

ніна ню акфинає, 


о. 
долотомъ. оловнна 
около оглагбиннъ 
огорода. одолею 
хпостъ- овование 
осторожно. оавниць 
ловко. оваваю 
знахожу. евожномь 
о чомъ. оглавлєннє 
осмехаюся, огница 
плутъ. оружие 
почуваю. отресн 


оселъ, дивъ- | ФДЕББЛЬ 
лось. ФЧЕСа 
осмогласникъ. || Фбахежє 
угодньхь. ошавние 
достатокъ. обра 


посоолитъй або 


ужбень 
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ожидать. 

на воздухъ. 

будуется. 

на сЪнехъ. 

съп ску домокь, 
ямка. 

роскошуеми. 

на шапце. 

на пастви. 


пиво. 
обмовца. 
перемогу. 
обмана, 
заклинаю. 

бронь. 

смете. 
отолстблъ. 

очи. 


Форма або каш- 
талть или ерик - 


тура. 


; ПОРА 71 осльт або кони 
Зам натура. дикие. 
вгроковнца малая девице. оБикновене  хоронение. 
квданнс пан. Фричноє чавунна нубкі 
еціктиєше чуйньіми бити. 
п. 
по стрбнннаць | повмсокомъ,што прецієниє ЗРОБИ НИ 
стромить"  пристаницс РР УА 
поприще У: з прилнуно свойственно. 
прискоєнй ||| присобе, спонкъ. препис орекнвети 
придогь икавски зае (ВАН цегла. 
прилєжаннє пилнование. поиужаю примушаю. 
приврашеннй до часнъжъ. прилагаю прикладаю. 
пишество ззвириєавийм їж ЛОЮ покиваю, 
пороуб подозренъ. помнааю мрутаю. 
пуунна широкостьводъ.  продОство пребачене. 
пвгина вода. приниуу заглядаю. 
пакн еще. преварцю упережаю. 
поне хотя. пришай приходенъ. 
прамо противу. полата палацъ 
птенецъ толопуть-птаха. | пакостинкь шкодникъ. 
поносъ поношение, смб- пбкъ войско. 
вание.  прокате“ струпливъ. 
порнгії возгорженъ. пица, потрава. 
подражд“ Дрекненъ: предаунос ||| навмборнешев. 
поті кубокъ. прерсканне сваръ, споръ, пе- 
пестъ палець. рервание | мови. 
песть. порохь | земле- повинуюса. поддаюся. 
ньшй.  пира торба або сумка. 
посладне. знінкаучові ном зос ОЛАВАИИЕ за мною. 
постасн зъвасиъв -. пажнть пасовища. 
предестинкъ иа приники призри. 
пореваєть е 4 превмепренй превьшшнихь. 
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помраунло 

прнизтатнса 

пбражаша 

пбражаюціє 

птнца 

преварнша 

наратисю 

прно 

праща. 

повбинкъ 

поскців 

постреканиє 

помават 

помавамн 

поражаюційся 

преєстесьсно 
єсть 


повигдетъ 
проншанвъ 


прйма. 
повна 


ревеникъ 
рама 
разви 
ракоммкъ 
рида 
ракика 
рака 
рашу 

13--1644 


потемнЪло. 
бъднъмъ бъти. 
посмеваша, 
подражаючи. 
воробей. 
упередиша. 
спЪшатися. 
завждъг. 
опорокъ. 
помощникъ. 
навежу. 


надъ прирожене 


есть, 


скорьій або не 
ленивьій. 
прозорливь, лу- 
кавъ. 
приповесть. 
кухня. 


студенецъ 
вътсоко. 


-крози. 


ручникъ. 
шата, 

ть. 
деревище. 
розвезую. 


пові 
поврежаєть 
подовио 
подовнад 
пбкомарою 
пвичастникн 
прекословиє 
поноєретеннє 
пругаъ. 

тануть 
пбамемса 
печі. 

пънне 

паує 

пругн 
полінав 
предъдъ 
полууъ. 

претй. 
позовабса 
приподоснецъ 
понеже 
пебфефанихь 


ренна. рети 
рисуєть 
векгуав. 
расвъть. 
рдвотъ» 
рарушенне 
рододзай 
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кухаръ. 
псуетъ. 

ровное тому. 
участняки. 
противкое слово. 
прибътокъ. 
силнъ. 

гомонъ. 
Фолкумвенъ. 
Фрасуноктъ. 
повала. 

болше 


заказуетъ. 
волкгу мвемъ. 
попева. 
спасителемъ св - 
та 


посварки дбяти. 
бьгаєть. 
правленне. 
разделитъ. 
разтучвютъ. 
роскиданме. 


свбствснЕшав 
содътеленав 
скнно пигв но 
СПОДОБНТНСА 
строєнні 


сошестане 
симслъ 
стихи 
събн на. 


свбство 
супруница 
сапогъ 
залиті 
сив 
сушество 
счетъство 
стнра 
снръуъ 
сноха 
екйни 
синою 
состуе 
снуннцъю 
сата 
скорно 
стогна 
сокровнцие 
слани 


сосф скудбниуъ 


призвоидшая 


с правою або з 
готовиннемь 
скожение 
чувства, 
сламентомъ. 


бъдаячй | обін 


чаї 
властность 
жена шлюбнал. 
ботъ. 
черевики 
потомство 
бьтность 
мрновн 
пъняжимйлюдъ 
то есть 
невістка 
звенята 
блощици. 
сосуши. 
возники 
ира. 
шапка. 
улица. 
скарбница. 
начине  гомчар: 
ское. 


с. 


скхде 
скъденнкъ 
свгвъ 
свожна 
совътъ 
соватннкъ 
скнинъ 
стефсна 
савашеъ 
ссрафъшн 
стакта 
сем 
сохранн 
синрснне 
сивтение 
суануз 

1 спрою 
скнтарм 
свиня 
свнрвю 
стнранне 
сопі 
старина 
смукнєть 
страсть 


стуженне 
совесть 
стера 
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збанъ,. 

гончар». 
всякій. 
росчбляна. 
рада. 

радца. 

девъ. 

пфснь въсокая. 


сили. 


кротость. 
рогатина. 
з ротою. 
хоругвъп. 
сурча. 
свищу. 
гармарокъ. 
пищикъ. 
ведро. 


похоть злая нам 

вада или утра- 

пене ман рос- 

пустная рос- 
кошь. 

сумненье. 

путь 
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снце 
снве 
снкль 


скинно 

сб 

свъни 

сковеснос 
а, 

ча 


свипєтра 


составъ 
ст 
состакити 
состакнмъ 
своводнхос. 
сподові 
свървпне 


транно 
туание 
тбяиурс 
туне 
тбжество 
тудвсо 
треславй 
то таковь 
телецъ 
тай 
третно 
труса 
томьма 
тина 


тако 

востокъ 

лють, три золот- 

яки. 

куща. 

буза. 

кроме воли. 

позорище 

сцептрумь или 
булав: 


стихъ 
сложение. 


волимми (стали. 


дичие 


спешение. 
ринок 
дармо 
ярмарокъ. 
працую 


порожнии слова. 


подобенъ. 
теля. бикъ. 
чужій 
порожне. 
спешуся 
толко. 


болото 


сотъ 
соутатнсв 
сслиза 
селение 
сънь 
сроки 
стань 
супості 
сатрать 
сумнаса 
спскумто 
сконца 
струни 
спудь 


сусптра 
сопредн 


троско 
тектонъ 
тетонменй 
творй 
тъйте тв 
тоунло 
тенне 


топууфа 
труша 
тдтанъ 


а 
тимьпа 
трапеза 


плястрь меду. 


жиляще. 

тінь. 

обвозъ. 

противнякъ. 

цьклярь. 

заунбломъся. 

катъ. 

урядникъ. 

перстът. 

корецъ альбо б 
лкал коробка. 


надъчоломъ. 


пори. 

тесля. 

текза. 

чинить. 

протожъ-ти. 

плоть. 

репей. 

туптасоще. 

смъшенье. 

срокгая, мука 
зимная. 

бубонъ. 

столъ. 


тъшенне плюгавость або  трижнение справа. 
грязь, болото. трнумеъ, 
тефи бъги. 


зкиціраєть 8868. „+. вкосневяещъ || замешкаемъ. 
зпрданнлъ порожнимъ. вгамвоха. угразлъ есми. 
ВДОБРЕНЕ 0 вдовъ лацно. 
ВПОДОБАМТН она вармиє преукрашение. 
встрелаєст удаваетсл. всърена. заз б лади 
устремйсе удався. м везене. 
здоведснъ. лацно завланъ. | зжннцю вязни. 

ню знидъглъ. знекєстняшьсо ......-. - 
знє лепшей. здаємо зрайеномъ. 

зб долина. знъш леош. 

зспъо устигну. вжикъ. приятель. 
зимря укрьітя. встробє управлене, 
звлажі возвеличатъ. врокъ я ноу уви ва 
вгбяль утекъ. чроуні забувай 
здв кулі. вжнма А феи 
вена котка. виаціають . 
зхомькаю перемагаю. вседнм . 
аа улякненъ. встров. въсть, 


б 
Фнъдръ отъ пазухи. Фетса шкоду подой- 
бе отъ полюдне. метъ. 
Овеже хі отканулъ пома- бшашинс парада. а на 
занца. брнну отвергу. 
бхидожнбшй || отъ мудръткъ. брию отжену. 
бралитнй отъ размантъщъ. тіднша РР зара 
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Фвраци отвергу. Фшествне отхождение. 


бунуъ дЪдизъ. Фрнвдю отгоняю. 
финюдъ жаднътмъ спосо- йрожець | | ........-..- 
бомь. бтманнє СО РИ ръба 
бригаю въпущаю. бвамъ в горът. 
о. 
овавание то есть. 
х. 
худбникь ремесленникь,вь  Хламнда. шарлатная шатє- 
писме мастерь, ХНла ганба. 
хвложетво умное ремество. ХЮЛЮ ганю. 
хитрєць ремесникъ, хбиь пагорки. 
храбль стальй и моц- ходоті прембрительабо- 
ньй. едначе. 
хидтшн зон Лось помазанецъ. 
ХЖДШЕЕ Пон .. хиротоннсану  поставляему. 
каввъ. продухи воднии. хуувшее някчемное. 
храню стерегу. хусарм разбойники. 
храми домъ. хомута улица. 
хранйница спижарня. херевенн стрЪлцът. 


ц. 


челованнє поздоровлене. цефа рали. 
целомудрьє воздержливьоть цатъ галбровь. 
+ блуда- 
У 
четогь ложница, упо- унско анчба. 


' 
кой. убвленица шарлатъ 


чаю 
іль 

хан 

Уб унвъ 
хувьстаєно 


шумень 


уито 
цадитъ 
цюлокь 


юноша 
юнецъ 
юностъ. 


сподеваюся. яннь 


чужій. чрбло 
читали. чаціь 


чій порядокъ. 


видомо. 


пълнъ, або пох шлєшь 


мелень. шипокь 


щ. 
тарчъ. фужъ 
жалуєть. цадн 
дугъ. цудове 

ю 

молодецъ. юнь 
бъкъ. ють 
молодость. юнотка 


порядок». 

бокъ. 

гуща, аббъ гу- 
стой. 


прялбяца. 


молодъ. 
полудні 


Рьчь Жедовьскаго мамка преложена на Роусноую, неразоумно на 
разоумъ, и зъ Нзанїлих», м въ Апікь. и зъ Псазшъпри, в з Паринь 
ж въ прочихъ книга хъ. 


Жидовьскм г): Роцски з). Жидовьски: || Воцски: 
Акелдама, село кръви. фома, бездьна. 
Подярь, риза. Аковъ, послЪдний, 
НЕпомида, насовьць- Симонъ, ловъць. 
Нефоудь, въпрашани. Адамъ, земла пъплоще- 
Лома, цвЪтя на. 
Товола, пища, Нога, жизнь 
Сканда, знаменник. Сара, приди. 
Мата. даръ. Агарь, абитавъшия. 
Череща, коуща. Реоска, радоєть: 
Йсполинъ, силнъш. Дрвора, пчела. 
десть. Сепфора, доброта. 
стриголникь. Рахиль, присьщенніє 
Неключно, ненадобр. Ли, троудна. 
Тина, граз фамара, измвии. 
Зло, зелми. Никкоусъ, Бробъ. 
фа», въздвигни.. Мрика, владоущий. 
Котофоумора, | тло. мрьімь, прособщеник. 
Гедсонъ, О зема. Соусана, сборище. 
финосъ, пощади. Вивсанда, храмъ маслецъ. 
Тигро, зътръ «стр. Варахию, сйъ оученъ. 
Нфратъ, просвъщенике. Генисарефъ, правъднъ нназь, 
Віффата, разверзиса. Герагосинь, хлъюници. 
Петр», раздрбшана. Тедарийнь, племени храмъ. 
Павел», свьтьникь: Голгофа, лобъмок. 
Матфьй, данмій. Єрихон», схожениц. 
Марко. заповідь. юфа, хльбникь. 
Моук въскръшакай. Кондратть, мЪдь. 
в, бать. Елой, Елой, за-|Бе., БЕ мой, 
Андрей, сила. завфтании, вьркоуї ма 
фнилипъ, оуста. си истапилъ. 
Варфоломій, || сйъ, Паска, переведеникс. 


з. а. Надовъскъ:, Роускъг) Тоже самоє повторяетсл «В подлимникв пред каже 
дані словом у только сокрощенно: ІІ, РЗу -- Ж, Р. 
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Жодовъскъ: 
Лнвань, 


аль, 
А», 
Анатима, 


Манасна, 
Нфръмъ, 
Авъ, 1 
Конобъ, 
йдоуньіа, 
Соломон», 
Дод», 
Ваманъ, 
Венизминъ, 
Заоулонъ, 
Нефталимъ, 
НЕюпетъ, 
Нефииянка, 
Аром, 
там», 
Рогъ, 
Аронъ, 
Артемитоу, 
Асоурь, 
Снсара, 
Малейкъ, 
Мбщорь, 
рн, 


оце „Жидовескм: 
жераза бЪсомъ, мли Зивь, 


темъмкъ. Салмонъ, 
сіни. Развъ, 
тиа. Вавилонь, 
бана. Еметафрена, 
мейставних. Роди, 
зара. Ханацмъ, 
6зооуханик. Хоривъ, 
“домове. Велфа, 
пъздьртаник.. Бисеръ, 
ропъ. Кидарь, 
позорище. Кротафъ, 
ясповъданик. Кфратъ, 
цвЪтъ простьнънй. Вифасомъ, 
зра 
истрогаток дрво. Хризма, 
зъсоко. ЖЕрмонъ, 
рамано. Самарък, 
преселение. Висанъ, 
протквайса, Пабрь, 
плодоносенъ: Гоуслн, 
їм Тоумпанъ, 
зодоносъ. Ликъ, 
Ящезабщина. Кюмбалъ, 
мира Мойвити, 
зъзлюбленъ Авесоломъ, 
мти. #Еменим, 
съ боленъ Соухика, 
молва. Фатарь, 
просторопо. Идндоумъ, 
скербь. Фалакрома, 
смірений, 
вечеръ. Асафъ, 
зещь Йдоль Нафанъ, 
сила. Версавин. 
дъ. Савсуль, 
порох». Дойкь, 
байнъв. Теа, 
днкаводъ: 
бас» Аминодавъ, 
беззъпицаз Тарем, 
воронъ- Чтоци, 
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Роцеки 
| мером. 
помренъ. 
простороно. 
сматеция. 
місто. 
кая заповіди. 
разоумъ. 
долослоуженик. 
кожа. 

каменв чіьнь, 
мракъ. 
пречбъ. 
плодъ. 

лоузи доубр 


помазаник.. 

ято. 

бесове. 

стоудъ. 

оумъ. 

ють. 

гад. 

мъсав. 

ибразъ ча?чв. 

йзъ ада нзъщи. 

айь мироу. 

деснища 

черно. 

точило. 

прелесть. 

разгиваса БЕ на 
Жидм. 

сборище. 

дЪканике.. 

дъщи силнаго, 

просілань. 

дъкзвогъ.. 

Фазденик Жи- 
домъ. 

съмбреник иде. 

црюпвоРимьскокс. 

школо морс. 


Жид 
Васа, 
Мавлоугна, 
Аминь , 
Степень, 
Восоръ, 
Пафоура, 
Жананьй, 
Железви, 
Фира, 
Назаръй, 
Талилій, 
Нефталкнъ, 
Вора, 
Кертно, 
Херовимъ, 
Серафимь, 
Михай», 
Гавридъ, 


Роцекм. 
шбращеникс.. 
хвала Бу. 
право. 
хЪстанца.. 
плотъ. 
трапеза. 
ймьми. 

сраце. 
призовъте. 
збън. 

чЖь. 
зъзпратииъ. 
раширись. 
обьтованнії. 
премоудроєть- 


Матоусама, 
Ламехь, 
Ной, 

сим», 
Хамъ, 
Афетъ, 
Салеть, 
Смек», 


фин, 
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притажанню 
пара. 
промбна. 
слазъ. 
поновления, 
поущенъ. 
офменъ. 
претвореноїс. 
спершень- 
дързъ. 
раширений, 
поущенъ. 
Фпоущений. 


раздВленик. 


Таькованіс теудобь позказаемомъ зъ писанмкъ рече 


хи. 


понеме 


позожемм сашъ рЪчи въ кмигакъ отъ начазицихь преводнивъ ого 
Словенски, и мно Сръбсим, я другаа Бльгарсим и Гръчьскм, ихме 
меудоволишася преложити ма Русимі. 


Кудь, 
Васнь, 
Жальство, 


Количьство, 
Свіне, 
Спойство, 


Тризна, 


Тритеза, 
Скутане, 


По строю. 
Обавлен 
Ашють. 
Цьща, 
УзрокЬ, 
Хидонъство, 
Спремь, 


Непщук, 
Бша, 
Танмичище, ко- 
пеличище, 
Опвернь, 
БЪгунЬ, 
Смерчь, пі 


пронзводе 

мия, присно. 

естество, каково- 
му еспц. 

міра ссть колика. 

промі. 

кто мать чао 
особно. 

страдальство, по- 
дан. 

подинзане. 

спряташе, сЪкране- 
міс. 

по смотрінію. 

явление. 

туне.рекшедарожъ 
дн. 


анна, 

хътрость. 

право, сЪвръшенЬ, 
поистинЬ. 

мия. 

еще. 

иже не оп закон- 
нмятенм отроча, 

опажм. 

ходець- 

облавь діждевені, 
ажеводхоп морЬ 
зЪзимаеть, якові 
тибх я пакъ про- 
змваєть наземая. 


Опір родпороді, 
Ипостась, 
Омусн 
Повесь, 

Тез, 
Кромство, 
НачазкЬ, 
Жупе,Ь, 
Съгръстипшеся 
Прелагатан , 
Доблесть, 


Нафоз, 


Накиновенів, 
Позибанів, 
Къчене, 


ПрокъхЬ, 
Тензе, 
Пъвайе, 
Послупие, 
Жупяща, 
Презь, 
Пречрьсіє, 
Поущеще, 
Бъхма, 
Съпроспа, 
Хакнаже. 


198 


сЪмя, изчяде. 
ставі. 
сдиноскщъство. 
вещь. 
едино. 
осабнство. 
надьаксп. 
съра. 
стрснившися. 
сЪходници. 
кръпостть, міжі- 
стпо, лікавь- 
ство. 
смЪшене лок м 
смола и нобжь 
сьмерлящим 
каменемь. 
мановенке. 
поколебаше. 
вмсокоръче сла- 
зам ради. 
прочихЪ. 
зишися. 
дрЪзновеще. 
стпажаще. 
гробища. 
чрезь- 
преоръни 
срамимії удЬ. 
весми 
отикдЬ. 


ръоташе зулное. 


Гаданіе, 
Ръснотиие, 
Поупръзене, 
дала, 
милотарь» 
Ссітденіс, 
Суетно, 


БеслопеснЬ, 


докръвень глагодЬ. 

нстиино. 

умнаєніс. 

притіє финиково. 

кожа. озчаа. 

смЬшене. 

кром потребм нЬ- 
кося, бъшаемое 
праздно : яко имя. 
убо есть, вещь же. 
нЪсть. 
кромі слова яі- 
котораго изикм. 


Низупльжно, || смБреянБимало- 
гласнЬ.. 
Самолюбе, | |єте | КО пфлу 
страсть и у- 
годное тому. 
Велнкодушек |ите на зЪсбик. 
есть, скрібь прира- 
жающияся мо- 
тай понести. 
Душевний блюд, | ересь и нечьспце, 
Базство. 


(Сия словожі прермопется 
Жанцлєрскій списокд). 


ЗАУВАЖЕННЯ ДО АМФІЛОХІЄВОЇ ПУБЛІКАЦІЇ 
«ЛЕКСИСА.. ПРОСТО» 


В опублікованому Амфілохієм «Лексисі.. просто» наявна значна кількість по- 
милок, що до невпізнання змипоють деякі церковнослов'янські й староукраїнські сло- 
ва, Частина помилок, очевидно, є наслідком неправильного вичитання оригіналу слов- 
ника, частина -- друкарські помилки. Нижче подаємо список статей словника, в яких 
помічені безсумнівні помилки, і пропонуємо правильне читання слів, праховуючи ма- 
теріали «Лексиса» Л. Зизанія, «Лексикона словенороського» П. Беринди і правильні 
написання в «Лексисі.. просто». 


Надруковано: Правильно: 

ангель в'їстникь, повівдаль ангель вЪстникъ, | повъдачъ | (пор. 
агглъ, вВстни(к) албо повідачь 1), 

алмАние пость лава посту (пор. алканїє нсти хо" 
тенте. 

бе(зумо(л)ствовали безъмовенья бе(з)мо(л)ствовали безь мовенья 

бдЪте чуйн будьте бдЪте чуйни бу (пор. бдить нес- 
пи(т); бодрость чуйность 3) 

во удалв плачевне в долине пекла во удоле плачевне в долине (пекла 
(пор. Оудоліє, мли  оудоль: До- 
лина 4) 

вну(т)рь града вм'бстє зну(т)рь града в містє 

виЪшни(х) з вернихь внішни(х)  зверхнихъ. (пор. | вибш- 
ниці), надво(р)ни(Й), | звер(ъ)х- 
ни 

водружень ущипалень водружень  ущиплень (пор. во(дуру- 


жаю ущепляю 8) 


са(д)никъ возница, або (человбк на а(д)никь возница, або человікь на 


коню коню (пор. вса(дунн(к), коньнь (й) 
зер (ъ) хо (в) нь (й) 7) 

въжа чвичнъй въжа щричений пор. вЪжа  цвиче- 
нъй... 5 

во(л)чечь зелье бодакъ по(а)чещъ зельє бодакъ (пор. Влъчгщъ: 

пЪЙ. 
де(з)зьій смълъй де(рузмій смбльй тор. де(р)зм(й), 
гобзующи(й) обритьй смбльх (й) 19) 


тобзующи(й) обфитьй 
! Див. «Лекснс» Л. Зизанія. 2 Там же. З Там же. " Див. «Лексіконь» П. Беринди. 
5 Див. «Лексис» Л. Зизанія. 8 Див. «Лексис.. просто». ? Див. «Лексис» Л. Зизанія. 
"Див. «Лекаконъз П. Берииди. ? Див. «Лексіконь» П. Беринди. Див. «Лексис» 
- Зизанія. 
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горе бъда 

да некако впадеши(с) а бмсть не 
впалъ 

жи(з)ница спифарня 


зе(м)ля слатина земля слоная 


иконъ одинецъ. 


#(3) вЪтъ твору вммовку чиню 


карни(н) ракъ 
кушно(н), водоно(с) избанъ 


рати(р) чаша 
лань або пли(н)дм цеглм, плиги 
лишьше надъ-то 


локавшими хлебтевцими 
мечма медвідь 


нЪни(й) нікоторьй 
на слані на серкЬ 


одръ ловко 


онагръ осель, дивъйлось 
обра(з) форма | або 
фрикгура 


привріменнь(х) до часнькь 
птенець голопупъ-- птаха 
помизаю мрутаю 


кашталть | или 


пришле(ц) приходень 
по(л)зуємся фолкумбемь 
ревеникь студенець 


векгуля правленне 
свипетра сцептрумъ илн булава 


горе біда (пор. Горе: „„БЪда... 1) 
да некако впадеши абмсь не впалъ. 


жибт)ница. спижарня (пор. жи(туница, 
стодола, клунА?; Житница: Гумно, 
шпіхльрь, спбжарнА...З| 

зе(муля слатина зємля солоная (пор. 
слатина, росу(л), вода  солАнай, 
с которонсі соль родить 4 

инокъ одинецъ (пор.  Инокъ єдиний, 
единец(ъ).. 8) я 

извътъ. твору“ въмовку  чиню“ (пор. 
Извбтъ: Причина, замовка, любь 
правдивая, лобъ“ неправдивая ве- 
„мовка..(| 

карки(н) ракъ (пор. ка(р)кикь, ракъ 1 

кукши(н) водоно(с) и збанъ (пор. кук- 
шин», зба (н) # 

кратир(р) чаша (пор. кратирь, чаша) 

лань або плинбм цеглъ, плитът 

лишъше надьто 

локавшими хлебтевшими. 

мечка медвідь (пор. Мечка: Медведи- 


ца 

нЪки(й) нікоторьй 

на слані на серен (пор. Слана: Се- 
рень... М) 

одръ ложко пор. ошдръ: 
ложк 

онагръ. ъ, ДИВЪЙ ЛОСЬ 

обра(з) форма кшталтъ или фикгура 
(пор.  шбразъ | Фігура, | форма, 
кшталт (ъ) 13) 

привріменнь(х) дочаснихь 

птенецъ голопупъ птаха 

помизаю мругаю (пор. Помизаю: Мру- 
таю 14 

пришле(ц) приходень (пор. Пришлецъ: 
Приходень 15) 

по(л)зуемся фолку мбфемз (пор. позо- 
вае(м)сА фолкгу мБемъ 181 

ровеникь студенецъ (пор. ровеникъ, 
повъ сту(д) нА 

рекгуля правление. 

скипетра сцептрумъ или булава пор. 


Кровать, 


1 Див. «Лек конъ» П. Беринди. 2 Див. «Лексис» Л. Зизанія. З Див. «Лексіконь» 
П. Беринди. " Див. «Лексис» Л. Зизанія. 5 Див. «Лексіконь» П. Бериндн. 8 Див. «Лек- 
сіконь» П. Беринди. 7 див. «Лексис» Л. Зизанія. З Там же. ? Там же. 19 Див. «Лек- 
аконъ» П. Беринди. 1 Там же. 1? Там же. ІЗ Там же. 4 Див. «Лексіконь» П. Бе- 
ринди. 15 Там же. 18 Див. «Лексис.. просто». 1? Див. «Лексис» Л. Зизанія. 
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сопреди надъчоломъ 
тезоимени(т) текза 
топчуща туптасоще 


та(рутань срокгая мука зимная 
трижиєниє справа 


унъри(ти) укрити 
ходота(й) прем'бритєль абоєдначе 


Скипетрь: | Держава, онли (ліска 
царскаА а(6) берло. 

со преди надъ чоломъ 

тезоимени(т) тезка 

топчуща туптающе (пор. Топотъ: туп- 
та (н) е?) 

та(р)таръ срокгая мука зимная 

трижнени справа (пор. статтю три(ж)- 
нище 3) 

унъри(ти) укрити 

ходота(й) (прембритель або едначъ 
Пор. ходотай,  посре(д)никъ, ид- 
на(ч) 9 


Див, «Лексіконь» П. Беринди. 2 Там же. 2 Див. «Лексис» Л. Зизанія. " Там же. 


ЗМІСТ 


Лексис Лаврентія Зизанія 


В. В. Німчук, «Лексис» Лаврентія Зизанія -- перший український друко- 
ваний словник .  . - 
Л. Зизаній, Лексис Сирічь РеченГа, Въкрат(ъ)цБ сьбран(ь)нь . 


Синоніма славеноросская 


В. В. Німчук, «Синоніма іні зьннажа ага дивної украв: 
ської лексикографії | . з с Е 

Синоніма  славеноросскад Во ит. Е а 

Додатки Е а що жк ка жо 8. я 


«Лексис» Лаврентня Зязания, 


Синонима славекоросск 
(На украинском язъке) 
. 


Друкується за постановою вченої ради 
інституту мовознавства ім. О. О. Потебні 
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